
58.
Na temelju članka 51. Zakona onajmu stana (»Narodne

novine« br. 9196, 48/98, 66/98, 22/06) i članka 32. Statuta
Grada Malog Lošinja (SN PGŽ br. 26/09, 32/09 i 10/13),
Gradsko vijeće Grada Malog Lošinja, na svojoj 28. sjednici
održanoj dana 03. studenog 2016. godine, donosi

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o davanju gradskih stanova

i stambenih prostora u najam

Članak 1.

U Odluci o davanju gradskih stanova i stambenih pro-
stora u najam (»Službene novine Primorsko-goranske
županije«, broj 36/12 i 8/13), članak 9. mijenja se i glasi:

»Prema broju članova obiteljskog domaćinstva, podnosi-
telj zahtjeva dobiva slijedeći broj bodova:

1. samac - 10 bodova,
2. svaki daljnji punoljetni član obiteljskog

domaćinstva - 5 bodova,
3. svaki daljnji maloljetni član obiteljskog

domaćinstva - 15 bodova.«

Članak 2.

U članku 22. stavak 1. mijenja se i sada glasi: »Lista reda
prvenstva utvrd̄̄uje se na rok od 5 godina«.

Članak 3.

U članku 24. stavku 1. dodaje se točka 7. koja glasi: »obi-
teljima sa prebivalištem na području Grada Malog Lošinja
koje broje 2 ili više djece, može se ponuditi u najam raspo-
loživ stan na području malih mjesta i otoka (Mali Lošinj i
Veli Lošinj se izuzimaju), a sve radi poboljšanja demograf-
ske slike malih mjesta i otoka«.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 4.

Dodaje se novi članak 34.a. koji glasi: »Rok važenja tre-
nutno važeće Liste reda prvenstva za dodjelu gradskih sta-
nova u najam za period od 2013. do 2016. godine, KLASA:
370-01/12-01/41, URBROJ: 2213/01-03-13 od 08. svibnja
2013. godine, produžuje na razdoblje od naredne 2
godine.«

Članak 5.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Služebnim novinama Primorsko-goranske županije«.

KLASA: 371-01/16-01/18
URBROJ: 2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

59.
Na temelju članka 188. Zakona o prostornom ured̄̄enju

(»Narodne novine« broj 153/13), a sukladno članku 100.
stavka 7. Zakona o prostornom ured̄̄enju i gradnji
(»Narodne novine« broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/
12), članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja (»Službene
novine Primorsko-goranske županije« broj 26/09, 32/09 i
10/13), i Odluke o izradi Urbanističkog plana ured̄̄enja
Ćunski (UPU 3) (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 26/09) Gradsko vijeće Grada Malog Lošinja
je na 28. sjednici održanoj dana 03. studenog 2016. godine,
donijelo

O D L U K U o donošenju
Urbanističkog plana ured̄̄enja Ćunski (UPU 3)

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

(1) Donosi se Urbanistički plan ured̄̄enja naselja Ćunski -
UPU 3 (u daljnjem tekstu: Plan), kojeg je izradila tvrtka
PLANIUM, d.o.o. iz Rijeke u koordinaciji sa stručnim slu-
žbama Grada Malog Lošinja.

(2) U obuhvatu Plana iz stavka (1) nalaze se:

- grad̄̄evinska područja naselja Ćunski oznake NA 2;
- izdvojeno grad̄̄evinsko područje sportsko - rekreacij-

ske namjene R22.

(3) Plan se provodi neposredno.

Članak 2.

(1) Plan je sadržan u elaboratu koji sadrži slijedeće:

KNJIGA I
A. TEKSTUALNI DIO

II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

1. UVJETI ODRED̄̄IVANJA I RAZGRANIČAVANJA
POVRŠINA JAVNIH I DRUGIH NAMJENA

2. UVJETI SMJEŠTAJA GRAD̄̄EVINA GOSPODAR-
SKIH DJELATNOSTI

3. UVJETI SMJEŠTAJA GRAD̄̄EVINA DRUŠTVENE
DJELATNOSTI

4. UVJETI I NAČIN GRADNJE

4.1. UVJETI I NAČIN GRADNJE GRAD̄̄EVINA
STAMBENE NAMJENE

4.2. UVJETI I NAČIN GRADNJE GRAD̄̄EVINA
POMOĆNE I PRATEĆE NAMJENE

4.3. UVJETI I NAČIN GRADNJE GRAD̄̄EVINA
DRUŠTVENE I SPORTSKO-REKREACIJ-
SKE NAMJENE

4.4. UVJETI I NAČIN GRADNJE GRAD̄̄EVINA
POSLOVNE I UGOSTITELJSKO-TURI-
STIČKE NAMJENE

Grad Mali Lošinj
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4.5. UVJETI I NAČIN GRADNJE PRIVREMENO-
MONTAŽNIH GRAD̄̄EVINA

4.6. UVJETI GRADNJE I URED̄̄ENJA GROBLJA

5. UVJETI URED̄̄ENJA, ODNOSNO GRADNJE,
REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA PROMETNE,
TELEKOMUNIKACIJSKE I KOMUNALNE
MREŽE S PRIPADAJUĆIM OBJEKTIMA I
POVRŠINAMA

5.1. UVJETI GRADNJE PROMETNE MREŽE
5.1.1. Javna parkirališta i garaže
5.1.2. Trgovi i druge veće pješačke površine
5.1.3. Pomorski promet
5.1.4. Zračni promet

5.2. UVJETI GRADNJE TELEKOMUNIKACIJSKE
MREŽE

5.3. UVJETI GRADNJE KOMUNALNE INFRA-
STRUKTURNE MREŽE

6. UVJETI URED̄̄ENJA ZELENIH POVRŠINA

7. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH I KULTURNO-
POVIJESNIH CJELINA I GRAD̄̄EVINA I AMBI-
JENTALNIH VRIJEDNOSTI

7.1. MJERE OČUVANJA I ZAŠTITE KRAJO-
BRAZNIH I PRIRODNIH VRIJEDNOSTI

7.2. MJERE ZAŠTITE KULTURNO-POVIJESNIH
CJELINA I GRAD̄̄EVINA

8. POSTUPANJE S OTPADOM

9. MJERE SPREČAVANJA NEPOVOLJNA UTJE-
CAJA NA OKOLIŠ

9.1. ZAŠTITA TLA
9.2. ZAŠTITA ZRAKA
9.3. ZAŠTITA VODA
9.4. ZAŠTITA OD BUKE
9.5. ZAŠTITA MORA
9.6. POSEBNE MJERE ZAŠTITE

9.6.1. Zaštita od požara
9.6.2. Zaštita od potresa
9.6.3. Mjere zaštite od rušenja
9.6.4. Sigurnost i spašavanje grad̄̄ana
9.6.5. Mjere zaštite od tehničko - tehnoloških kata-

strofa i većih nesreća u gospodarstvu i prometu

B. GRAFIČKI DIO
1 Korištenje i namjena površina 1:2000
2 Prometna, ulična, i komunalna infrastrukturna mreža

1:2000
2.1. Prometni sustav i
2.2. Elektroopskrba i telekomunikacije
2.3. Vodnogospodarski sustav - vodoopskrba
2.4. Vodnogospodarski sustav - odvodnja
3 Uvjeti korištenja, ured̄̄enja i zaštite površina 1:2000
3.1. Uvjeti korištenja
3.2. Uvjeti korištenja
3.3. Posebna ograničenja u korištenju

4. Uvjeti grad̄̄enja 1:2000

KNJIGA II
C. OBVEZNI PRILOZI

I. OBRAZLOŽENJE
II. POPIS SEKTORSKIH DOKUMENATA I

PROPISA
III. ZAHTJEVI I MIŠLJENJA IZ čl. 79 i čl. 94.

ZAKONA O PROSTORNOM URED̄̄ENJU I
GRADNJI (NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11, 50/12)

IV. IZVJEŠĆE O PRETHODNOJ RASPRAVI
V. IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI

VI. EVIDENCIJA POSTUPKA IZRADE I
DONOŠENJA PLANA

VII. SAŽETAK ZA JAVNOST

II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

1. UVJETI ODRED̄̄IVANJA I RAZGRANIČAVA-
NJA POVRŠINA JAVNIH I DRUGIH NAMJENA

Članak 3.

(1) Površine obuhvata ovog Plana, obzirom na namjenu i
organizaciju prostora, podijeljene su na površine:

. grad̄̄evinskog područja naselja Ćunski NA 2;

. grad̄̄evinsko područje sportsko-rekreacijske namjene
R22.

(2) Unutar površina iz stavka (1) ovog članka izvršena je
podjela sukladno načinu korištenja na površine:

. javnih namjena

. drugih namjena
(3) Površine javnih namjena na kopnu, a unutar grad̄̄evin-
skog području naselja Ćunski su:

. prometne površine,

. površine namijenjene grad̄̄evinama komunalnih djelat-
nosti (vodoopskrba, odvodnja, elektroopskrba),

. sportsko-rekreativne površine - R113,

. površine parkovnog zelenila - Z1,

. površine prirodne plaže.
(4) Površine drugih namjena na kopnu, a unutar grad̄̄evin-
skog području naselja Ćunski su:

. površine mješovite namjene - pretežito stambene M1,
pretežito poslovne M2,

. površine društvene namjene i groblje - D (kulturni i
vjerski sadržaji),

. površine zaštitnog zelenila - Z.
(5) Površina sportsko-rekreacijske namjene - R22 su kop-
nene površine i u ukupnom svom obuhvata smatraju se
površinom javne namjene.

(6) Površine mora dijele se na:
. rekreativne površine mora - R3,
. površina privezišta.

(7) Razgraničenje prema namjeni i korištenju površina gra-
fički je prikazano u kartografskom prikazu 1.

POVRŠINE JAVNIH NAMJENA

Grad̄̄evinskog području naselja Ćunski
Prometne površine

Članak 4.

(1) Kolne, kolno-pješačke i pješačke površine su prometne
površine namijenjene kretanju vozila i pješaka.

(2) Javne prometne površine su površine namijenjene:
. postojećoj cestovnoj infrastrukturi
. rekonstrukciji postojeće cestovne infrastrukture
. izgradnji nove cestovne infrastrukture

(3) Granica postojeće prometne infrastrukture odred̄̄ena je
granicom njene grad̄̄evne čestice.

(4) Uvjeti za gradnju i rekonstrukciju odnosnih površina
definirani su poglavljem 5. ovih Odredbi.

Površine komunalne infrastrukture

Članak 5.

1) Površina komunalne infrastrukture je površina namije-
njena smještaju grad̄̄evina za potrebe funkcioniranja komu-
nalnih mreža (trafostanice).
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2) Uvjeti za gradnju komunalne infrastrukture definirani su
poglavljem 5. ovih Odredbi.

Površine sportsko-rekreacijske namjene R22

Članak 6.

(1) Sportsko-rekreacijske površine R22 su površine
namijenjene odvijanju sportskih i rekreacijskih aktivnosti
stanovništva i korisnika prostora, te formiranju ured̄̄ene
kupališne površine.

(2) Uvjeti ured̄̄enja površine iz stavka (1) ovog članka
definirani su poglavljem 4. ovih Odredbi.

Površine parkovnog zelenila Z1

Članak 7.

(1) Površina parkovnog zelenila je postojeća ured̄̄ena
površina zelenila namijenjene odmoru i rekreaciji.

(2) Uvjeti ured̄̄enja površina iz stavka (1) ovog članka
definirani su poglavljem 6. ovih Odredbi.

Površine mora

Članak 8.

(1) Površine mora dijele se na površine mora koje pripa-
daju namjenama definiranih ovim Planom bez koje se
namjene ne bi mogla realizirati (sportsko-rekreacijske
površine R22 - sportsko-rekreativne površine i privezište
unutar navedene površine).

(2) Rekreativne površine mora utvrd̄̄ene su u obalnom
pojasu uz definiranu ured̄̄enu plaže u širini od 30-40m od
obalne linije.

(3) Preostali dio mora definiran je kao privezište unutar
sportsko-rekreacijske površine R22, a koristi se za pomor-
ski prometa i ostale aktivnosti na moru.

(4) Uvjeti ured̄̄enja i korištenja definirani su poglavljima
5. i 9.5. ovih Odredbi.

POVRŠINE DRUGIH NAMJENA

Površine mješovite namjene

Članak 9.

(1) Površine mješovite namjene namijenjene su izgradnji
stambenih, poslovnih, ugostiteljsko-turističkih, sportsko-
rekreativnih i društvenih grad̄̄evina odnosno grad̄̄evina
koje svojom uporabom (bukom, otpadom, onečišćenjem,
izgledom i sl.) ne narušavaju život i rad ljudi u naselju, te
prirodne i stvorene vrijednosti čovjekove okoline.

(2) Uvjeti i način gradnje na površinama mješovite
namjene definirani su poglavljima 2., 3. i 4. ovih Odredbi.

Površine društvene namjene i groblje

Članak 10.

(1) Površine društvene namjene su postojeće površine na
kojima su izgrad̄̄eni vjerski i kulturni sadržaji, te mjesno
groblje.

(2) Uvjeti i način gradnje na površinama društvene
namjene definirani su poglavljima 3. i 4. ovih Odredbi.

Površine zaštitnog zelenila Z

Članak 11.

(1) Površine zaštitnog zelenila su površine uz komunika-
ciju nedostatne površine za realizaciju nekih od namjena
definiranih ovim Odredbama.

(2) Uvjeti ured̄̄enja površina iz stavka (1) ovog članka
definirani su poglavljem 6. ovih Odredbi.

OPĆI UVJETI URED̄̄ENJA PROSTORA

Članak 12.

(1) Unutar obuhvata Plana može se graditi samo na ure-
d̄̄enom grad̄̄evinskom zemljištu. Ured̄̄enje grad̄̄evinskog
zemljišta podrazumijeva pripremu i opremanje zemljišta.
Na području obuhvata Plana odred̄̄uju se II kategorija ure-
d̄̄enja grad̄̄evinskog zemljišta za koju je potrebno zadovo-
ljiti slijedeće uvjete:

. imovinsko - pravnu pripremu,

. pristupni put,

. priključak na niskonaponsku mrežu

. priključak na javni sustav odvodnje otpadnih voda i
opskrbe vodom; iznimno do izgradnje javne mreže
odvodnje, dozvoljava se priključak na trokomornu
sabirnu (septičku) jamu za manju grad̄̄evinu kapaci-
teta do 10 ES dok je za veći kapacitet obvezna izgrad-
nja samostalnih sustava s bio-diskom ili na drugi
način, sukladno posebnim uvjetima. Sabirna jama se
može graditi na udaljenosti do 4.0m od ruba grad̄̄evne
čestice, iznimno i na manjoj udaljenosti uz suglasnost
susjeda. Može se graditi pod uvjetom da se pražnjenje
može obavljati bez teškoća. Mora biti vodonepro-
pusna, zatvorena i odgovarajućeg kapaciteta, te
treba udovoljavati sanitarno tehničkim i higijenskim
uvjetima i drugim posebnim propisima.

(2) Naselje mora biti opremljeno osnovnim društvenim
sadržajima kao i sustavom javne rasvjete.

(3) Dio obuhvata Plana nalazi se unutar zaštitnog obal-
nog pojasa.

(4) Rekonstrukcija postojeće izgradnje, u bilo kojem
dijelu obuhvata, moguća je sukladno odredbama ovog
Plana. Dozvoljava se rekonstrukcija postojećih grad̄̄evina
koje su izgrad̄̄ene i na manjim udaljenostima od susjednih
i javnih grad̄̄evnih čestica definiranih ovim Planom s tim da
se postojeća udaljenost ne smanjuje.

2. UVJETI SMJEŠTAJA GRAD̄̄EVINA GOSPODAR-
SKIH DJELATNOSTI

Članak 13.

(1) Grad̄̄evine gospodarske djelatnosti su poslovne, ugo-
stiteljske, turističke, trgovačke, uslužne, servisne, zanatske
koje ne zagad̄̄uju okoliš, ne prouzrokuju nedopuštenu
buku, vibracije i sl., te su svojom namjenom i oblikovanjem
spojive sa sveobuhvatnom namjenom planskog područja.

(2) Izgradnja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti odre-
d̄̄uje se unutar površina mješovite (zone 1 i zona 2), te
sportsko-rekreacijske (zona 9).

(3) Izgradnja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti moguća
je na zasebnoj grad̄̄evnoj čestici ili kao sastavni dio gra-
d̄̄evne čestice neke druge namjene.

(4) Uvjeti gradnje gospodarskih grad̄̄evina definirani su
poglavljem 4. ovih Odredbi.

(5) Pored osnovne gospodarske namjene moguća je
izgradnja sadržaja pomoćne i prateće namjene. Pomoćne
i prateće grad̄̄evine na česticama gospodarskih grad̄̄evina
mogu biti manji pomoćni (spremišta, kotlovnice i dr.),
poslovni (uredi, agencije, ispostave javnih sadržaja,
banke, pošta i dr.), društveni (ordinacije, galerije, dječje
igraonice ili privremeni prihvat djece i sl.), ugostiteljski i
skladišni prostori u funkciji osnovne namjene.

(6) Oblik i veličina grad̄̄evne čestice na kojoj se gradi
grad̄̄evina gospodarske namjene mora omogućiti smještaj
svih sadržaja vezanih uz nesmetano obavljanje planirane
djelatnosti (osnovnu grad̄̄evinu, sve pomoćne i prateće gra-
d̄̄evine u njenoj funkciji, nesmetan pristup, komunalnu
opremljenost i sl.).
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Smještaj grad̄̄evina ugostiteljsko-turističke namjene

Članak 14.
(1) Grad̄̄evine ugostiteljsko-turističke namjene koji se

mogu graditi na izdvojenim grad̄̄evnim česticama unutar
površina mješovite namjene su:

. smještajni sadržaji svih oblika kapaciteta najviše do 80
ležaja;

. ugostiteljski sadržaji svih ponuda.
(2) Grad̄̄evine ugostiteljsko-turističke namjene koji se

mogu graditi unutar površina sportsko-rekreativne
namjene su:

. ugostiteljski sadržaji.

Smještaj grad̄̄evina poslovne namjene

Članak 15.
Grad̄̄evine poslovne namjene koje se mogu graditi na

izdvojenim grad̄̄evnim česticama unutar površina mješovite
namjene (zone 1 i 2) ili kao prateći sadržaji na grad̄̄evnim
česticama stambene namjene kao osnovne su:

. trgovine, uredi, predstavništva, servisi i drugi zanatski
i uslužni sadržaji različitih karakteristika sukladni
namjeni sveukupnog prostora.

3. UVJETI SMJEŠTAJA GRAD̄̄EVINA DRUŠTVENE
DJELATNOSTI

Članak 16.

(1) Grad̄̄evine društvene djelatnosti su grad̄̄evine zdrav-
stvene, socijalne, predškolske i školske, kulturne, vjerske i
sportsko-rekreacijske namjene.

(2) Zone društvene izgradnje grafički su prikazane na
kartografskom prikazu 4. i označene kao zone 3.

(3) Izgradnja grad̄̄evina društvene djelatnosti moguća je:
. unutar površina mješovite namjene kao osnovna gra-

d̄̄evina na zasebnoj grad̄̄evnoj čestici (zone 1);
. unutar površina mješovite namjene kao prateća djelat-

nost grad̄̄evina druge osnovne namjene (zone 1 i 2);
. unutar površina sportsko-rekreacijske namjene kao

prateća djelatnost (zone 9).
(4) Uvjeti gradnje grad̄̄evina društvene djelatnosti defi-

nirani su poglavljem 4. ovih Odredbi.

Smještaj grad̄̄evina društvene namjene

Članak 17.

(1) Grad̄̄evina kulturne namjene D6 je etnološki izlo-
žbeni prostor - mlin za masline - torać - zona 3a.

(2) Grad̄̄evina vjerske namjene D7 je postojeća crkva
Sv. Nikole i Dom za duhovne susrete Betanija na zasebnoj
grad̄̄evnoj čestici - zone 3b.

(3) Grad̄̄evine sportsko-rekreacijske namjene smještaju
su kao sadržaji osnovne namjene unutar definiranih grad̄̄e-
vinskih područje i zona isključive namjene - zone 9, te unu-
tar zona 1 kao prateći sadržaji drugim osnovnim namje-
nama prostora.

(4) Grad̄̄evine drugih društvenih namjena koje se mogu
graditi na izdvojenim grad̄̄evnim česticama unutar površina
mješovite namjene ili kao prateći sadržaji na grad̄̄evnim
česticama stambene ili gospodarske namjene su:

. zdravstvene (wellness, ordinacije, ambulante, apoteka
i sl.),

. predškolske (jaslice, dječji vrtić),

. kulturne (čitaonica, izložbeni prostori, galerije, muzej,
kino i dr.),

. socijalne (domovi, rehabilitacijski centri),

. sportsko-rekreacijske (teretane, igraonice, otvorena
igrališta i sl.).

4. UVJETI I NAČIN GRADNJE

Članak 18.

(1) Planom su definirane zone gradnje i ured̄̄enja na slije-
deći način:

. zone 1 - mješovita namjena - pretežito stambena,

. zona 2 - mješovita namjena - pretežito poslovna,

. zona 3 - društvena namjena,

. zona 4 - površina zaštitnog zelenila,

. zona 5 - površina groblja,

. zona 6 - parkovna površina,

. zona 7 - površine prometne infrastrukture,

. zona 8 - površina javnog parkiranja,

. zona 9 - sportsko-rekreacijska namjena.

(2) Izgradnja grad̄̄evina moguća je na slijedećim površi-
nama:

. mješovite namjene -zone 1 i 2

. društvene namjene - zone 3

. površini groblja - zona 5,

. sportsko-rekreacijske namjene - zone 9.

(3) Izgradnja i ured̄̄enje zona 7 i 8 definirane su poglavljem
5., ured̄̄enje zona 4 i 6 poglavljem 6. ovih Odredbi.

(4) Obuhvati navedenih zona gradnje grafički su prikazani
na kartografskom prikazu 4..

(5) Ovim planom dozvoljava se izgradnja slijedećih grad̄̄e-
vina:

. stambenih;

. pomoćnih i pratećih;

. društvenih i sportsko-rekreativnih;

. poslovnih i proizvodno-zanatskih;

. ugostiteljsko-turističkih;

. privremeno-montažnih.

Rekonstrukcija postojeće izgradnje

Članak 19.

Zona 1-3 je obuhvat tradicionalne gradnje naselja Ćun-
ski i za istu se utvrd̄̄uju elementi tradicionalne gradnje i
ured̄̄enja koji se, pri rekonstrukciji postojećeg stanja i inter-
polaciji nove grad̄̄evine u predmetnu zonu, primjenjuju.

4.1. UVJETI I NAČIN GRADNJE GRAD̄̄EVINA
STAMBENE NAMJENE

Članak 20.

(1) Stambene grad̄̄evine grade se u zonama 1: 1-1, 1-2 i
1-3 kao grad̄̄evine osnovne namjene dok u zoni 3b (sadaš-
nja namjena - Dom za duhovne susrete Betanija) stambeni
sadržaj može biti prateći sadržaj osnovnoj društvenoj
namjeni.

(2) Stambena grad̄̄evina može biti:

. obiteljska kuća;

. manja višestambena grad̄̄evina

. višestambene grad̄̄evine od interesa za Grad Mali
Lošinj.

(3) Uz stambenu grad̄̄evinu, kao osnovnu, mogu se gra-
diti pomoćni i prateći sadržaji. Prateći sadržaji moraju zau-
zimati manje od ukupne površine osnovne grad̄̄evine sa
pomoćnim sadržajima.

(4) Ako prateći sadržaji zauzimaju više od ukupne
površine osnovne grad̄̄evine sa pomoćnim sadržajima
onda se grad̄̄evina naziva stambeno-poslovnom, a njena
izgradnja odred̄̄uje se sukladno uvjetima za izgradnju
manje višestambene grad̄̄evinu.
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(5) Postojeće grad̄̄evine koje ne zadovoljavaju uvjete
ovih Odredbi mogu se rekonstruirati u postojećim gabari-
tima.

Obiteljska kuća

Članak 21.

(1) Namjena grad̄̄evine:
. Obiteljska kuća je osnovna grad̄̄evina sastavljena od

najviše 3 uporabne cjeline.
. Obiteljska kuća može biti slobodnostojeća, dvojna ili u

nizu.

. Stambeni niz može sadržavati najviše 5 obiteljskih
kuća kod nove izgradnje. Na završne grad̄̄evine niza
primjenjuju se uvjeti definirani za dvojne grad̄̄evine.

(2) Oblik i veličina grad̄̄evne čestice:
. Oblik i veličina grad̄̄evne čestice u zoni 1-3 utvrd̄̄ena je

postojećom izgradnjom i katastarskom matricom.
. Oblik i veličina grad̄̄evne čestice u zonama 1-1 moraju

zadovoljiti uvjete definirane ovim stavkom. Najmanja
i najveća površina grad̄̄evne čestice kao i njena iskori-
stivost i izgrad̄̄enost uvjetovani su vrstom izgradnje,
dok je najmanja širina grad̄̄evne čestice uvjetovana
katnošću nadzemne izgradnje:

. Za nove grad̄̄evine, u zonama 1-1, najmanja svjetla
visina stambene etaže (osim potkrovlja) iznosi 2,6m.

. Za nove grad̄̄evine, u zonama 1-1, prosječna bruto
površina stana iznosi 20-25m2 po osobi. Za svaki
stan treba osigurati ostavu površine najmanje 2,0m2 i
spremište za drva površine najmanje 4,0m2 za stanove
površine do 60m2, a za veće površine najmanje 6,0m2.
Ukoliko se izvodi zajednička kotlovnica za sve sta-
nove, spremište se može izvoditi površine najmanje
4,0m2 po stanu.

(4) Uvjeti za oblikovanje grad̄̄evine:

. Arhitektonsko oblikovanje grad̄̄evina, horizontalni i
vertikalni gabariti, kako novih tako i rekonstruiranih
grad̄̄evina, oblikovanje fasada i krovišta, upotrijebljeni
grad̄̄evinski materijali trebaju biti usklad̄̄eni s tipologi-
jom postojećih grad̄̄evina u naselju, te izvedbom pri-
mjereni tradicionalnoj gradnji u proporcijama, ele-
mentima gradnje, boji i materijalima. Elementi prepo-
znatljive gradnje u tradicionalnoj cjelini naselja
Ćunski - zona 1-3 su slijedeći:

. pretežito slobodnostojeći način gradnje ili gradnja u
nizu;

. prosječna etažnost grad̄̄evina P+1+Pk;

. kod slobodnostojećih grad̄̄evina glavno pročelje je
zabatno;

. nema izgradnje balkona, a izgradnja vanjskog stubišta
je iznimna i ne formira se za isključivi prilaz potkrov-
lju;

. raspored otvora na glavnom pročelju je u tri reda i tri
stupca, otvori su zaštićeni griljama ili škurama;

. glatko žbukane fasade, kameni okviri otvora, kameni
vijenci i oluci;

. krov dvovodan, pad krovnih ploha okomit je na sloj-
nice terena, krovne plohe pokrivene kupom boje tera-
kote;

. Nove grad̄̄evine u zoni 1-3, pri interpolaciji, moraju
biti oblikovane sukladno utvrd̄̄enim elementima tradi-
cijske gradnje definirane prethodnom alinejom stavka
(4).

. Grad̄̄evine u zoni 1-1 svojim gabaritima moraju pošti-
vati tradicionalan izričaj:

oblik i veli ina gra evne estice 
min. površina max. površina kig kis vrsta gra evine 

zona 1-3 zone 1-1 zona 1-3 zone 1-1 zona 1-3 zone 1-1 zona 1-3 zone 1-1
OBITELJSKA KU A 

slobodnostoje a 
P 
P+1 
P+1+Pk 

400 0,3 0,9 

dvojna  
P 
P+1 
P+1+Pk 

300 

0,7 

0,35 

2.1 

1,05 

u nizi 
od P do P+1+Pk 

200 

200 

ne
 u

tv
r

uj
e 

se
 

2000 

0,9 0,5 2.7 1,5 

 
(3) Veli ina gra evine: 

 Veli ina gra evine mora zadovoljiti slijede e uvjete: 
 

veli ina osnovne gra evine 
max. tlocrtna projekcija vrsta gra evine 
zona 1-3 zone 1-1 

max. gra evinska 
(bruto) površina max. katnost  max. visina/m 

OBITELJSKA KU A 
slobodnostoje a   Po+P+1+Pk 
P 200 
P+1 (P+1+Pk) 150  

dvojna   Po+P+1+Pk 
P 200 
P+1 (P+1+Pk) 150  

u nizi 
od P do P+1+Pk 

 

80 

400 

Po+P+1+Pk 

6,5 
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. grad̄̄evine koje se izgrad̄̄uju dvojne ili kao grad̄̄evine u
nizu trebaju s grad̄̄evinom uz koji su prislonjene činiti
skladnu arhitektonsku cjelinu;

. poštovati tradicionalne proporcije otvora, a zaštitu
omogućiti griljama ili škurama;

. iznimno se dozvoljava formiranje vanjskih stubišta, ali
ne za pristup potkrovlju;

. dozvoljava se, u nivou prizemlja, formiranje terase
natkrite, isključivo, brajdom ili pergolom;

. krovišta grad̄̄evina moraju biti kosa, izvedena kao
dvovodna ili jednovodna, s nagibom krovnih ploha
23˚. Kod rekonstrukcije starih (zakonito izgrad̄̄enih)
grad̄̄evina, može se zadržati izvorni nagib krovišta
iako je veći od 23˚;

. krovište mora biti pokriveno crijepom: kupa kanalica,
mediteran ili sličan crijep, terakota boje. Zabranjuje
se uporaba lima ili valovitog salonita u bilo kojoj
boji i za pokrivanje bilo kojih površina;

. u površini krovnih ploha, moguće je ugraditi krovne
prozore, elemente za prirodno osvjetljavanje, te na
krovne plohe postaviti kolektore sunčeve energije.

(5) Smještaj jedne ili više grad̄̄evina na grad̄̄evnoj čestici:
. Unutar grad̄̄evne čestice obiteljske kuće smještaju se,

osim grad̄̄evine osnovne namjene, pomoćni sadržaji i
sadržaji drugih namjena - prateći kao zasebne grad̄̄e-
vine ili kao dio gabarita osnovne grad̄̄evine.

. Pri rekonstrukciji postojeće grad̄̄evina, u zoni 1-3, gra-
d̄̄evina mora zadržati postojeću grad̄̄evinsku liniju
glavnog uličnog pročelja, dok se interpolirana nova
grad̄̄evina smješta sukladno grad̄̄evinskoj i regulacij-
skoj liniji postojeće izgradnje.

. U zonama 1-1 utvrd̄̄uju se slijedeći smještajni uvjeti:

. sa svih strana grad̄̄evne čestice, a kod dvojnih grad̄̄e-
vina neprislonjenih strana, grad̄̄evina mora biti uda-
ljena pola vlastite visine, ali ne manje od 4m; grad̄̄evni
pravac mora formirati ujednačen ulični potez;

. med̄̄usobna udaljenost osnovnih grad̄̄evina ne može
biti manja od visine više grad̄̄evine, ali ne manja od
6,0m za prizemne i 8,0m za jednokatne grad̄̄evine.

(6) Uvjeti za ured̄̄enje grad̄̄evne čestice
. Elementi ured̄̄enja grad̄̄evne čestice u tradicionalnoj

cjelini naselja Ćunski - zona 1-3 su slijedeći:
. neizgrad̄̄eni dio grad̄̄evne čestice, u središnjem dijelu

guste izgrad̄̄enosti tradicionalne cjeline, su dvorišta i
vrtovi malih površina, tamo gdje je to moguće formi-
rane su terase i manje obradive površine;

. u ured̄̄enju okućnica prisutna je autohtona vegetacija;

. ogradni zidovi grad̄̄evnih čestica, najčešće su suho-
zidni, ponegdje i ožbukani, pune konstrukcije,

. u dijelu guste izgrad̄̄enosti tradicionalne cjeline, dio
grad̄̄evnih čestica nema ogradne zidove pa je posto-
jeća izgradnja uklopljena sa javnim površinama;

. izgradnja potpornih zidova isključivo je kamena.

. Ured̄̄enje grad̄̄evnih čestica u zoni 1-3, pri interpola-
ciji, mora biti sukladno utvrd̄̄enim elementima tradicij-
ske gradnje definirane prethodnom alinejom stavka
(6).

. Ured̄̄enje grad̄̄evnih čestica u zoni 1-1 mora poštivati
tradicionalan izričaj:

. najmanje 20% grad̄̄evne čestice mora biti ured̄̄eno
visokim i niskim zelenilom, te pergolama s brajdom;

. neizgrad̄̄eni prostor grad̄̄evne čestice ured̄̄uje se kao
dvorište i vrt, uz upotrebu autohtonih biljnih vrsta;

. ured̄̄enje okućnice, podzida, terase, ograda i sl. treba
riješiti tako da ne narušava izgled naselja, uz rješenje
oborinske odvodnje na vlastitoj čestici;

. grad̄̄evna čestica mora biti ograd̄̄ena ogradom od neo-
brad̄̄enog kamena u žbuci ili suhozidu visine punog
dijela ograde prema susjednim česticama do 0,8m, a
prema javnim grad̄̄evnim česticama najviše 1,5m;

. ako su potrebni, potporni zidovi se izrad̄̄uju do najviše
1,5m visine. U slučaju da je potrebno izgraditi
potporni zid veće visine, tada je isti potrebno izvesti
u terasama, s horizontalnom udaljenošću zidova od
min 1,5m, a teren svake terase ozeleniti.

(7) Uvjeti za nesmetani pristup, kretanje, boravak i rad
osoba smanjene pokretljivosti:

. Svi prateći sadržaji obiteljske kuće, a javne upotrebe -
ugostiteljstva, prodaje, uslužne, servisne djelatnosti,
sadržaji zabave i sl. moraju omogućiti nesmetan pri-
stup osobama smanjene pokretljivosti, a sukladno
zakonskoj regulativi.

(8) Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice, odnosno
grad̄̄evine na prometnu površinu i drugu infrastrukturu:

. Grad̄̄evine moraju biti priključene na javnu komu-
nalnu infrastrukturu naselja, a sukladno odredbama
poglavlja 5. ovih Odredbi.

(9) Mjere (način) sprječavanja nepovoljna utjecaja na oko-
liš i prirodu odred̄̄ene u skladu s prostornim planom:

. Mjere (način) sprječavanja nepovoljna utjecaja na
okoliš definirane su poglavljem 9. ovih Odredbi.

Manja višestambena grad̄̄evina

Članak 22.

(1) Namjena grad̄̄evine:
. Manja višestambena grad̄̄evina je osnovna grad̄̄evina

sastavljena od najmanje tri i najviše četiri uporabne
cjeline stambenog ili stambeno-poslovnog karaktera.

. Manja višestambena grad̄̄evina može biti slobodnosto-
jeća, dvojna ili u nizu.

. Niz može sadržavati najviše 5 manjih višestambenih
grad̄̄evina kod nove izgradnje. Na završne grad̄̄evine
niza primjenjuju se uvjeti definirani za dvojne grad̄̄e-
vine.

(2) Oblik i veličina grad̄̄evne čestice:
. Oblik i veličina grad̄̄evne čestice u zoni 1-3 utvrd̄̄ena je

postojećom izgradnjom i katastarskom matricom.
. Oblik i veličina grad̄̄evne čestice u zonama 1-1 moraju

zadovoljiti uvjete definirane ovim stavkom. Najmanja
i najveća površina grad̄̄evne čestice kao i njena iskori-
stivost i izgrad̄̄enost uvjetovani su vrstom izgradnje,
dok je najmanja širina grad̄̄evne čestice uvjetovana
katnošću nadzemne izgradnje:
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. Za nove grad̄̄evine, u zonama 1-1, najmanja svjetla
visina stambene etaže (osim potkrovlja) iznosi 2,6m,
a poslovne etaže 3,0m.

. Za nove grad̄̄evine, u zonama 1-1, prosječna bruto
površina stana iznosi 20-25m2 po osobi. Za svaki
stan treba osigurati ostavu površine najmanje 2,0m2 i
spremište za drva površine najmanje 4,0m2 za stanove
površine do 60m2, a za veće površine najmanje 6,0m2.
Ukoliko se izvodi zajednička kotlovnica za sve sta-
nove, spremište se može izvoditi površine najmanje
4,0m2 po stanu.

(4) Uvjeti za oblikovanje grad̄̄evine, smještaj jedne ili
više grad̄̄evina na grad̄̄evnoj čestici, uvjeti za ured̄̄enje gra-
d̄̄evne čestice, uvjeti za nesmetani pristup, kretanje, bora-
vak i rad osoba smanjene pokretljivosti, način i uvjeti pri-
ključenja grad̄̄evne čestice, odnosno grad̄̄evine na pro-
metnu površinu i drugu infrastrukturu, mjere (način)
sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš i prirodu odre-
d̄̄ene u skladu s prostornim planom definirani za obiteljsku
kuću primjenjuju se i kod izgradnje manjih višestambenih
grad̄̄evina (članka 21.).

Višestambena grad̄̄evina

Članak 23.

(1) Na katastarskim česticama 226 i 237 k.o. Ćunski,
sukladno Prostornom planu ured̄̄enja Grada Malog Loši-
nja, definirana je stambena izgradnja od interesa za Grad
Mali Lošinj (zona 1-2).

(2) Uvjeti gradnje definirani su člankom 292. Odluke o
donošenju navedenog dokumenta.

4.2. UVJETI I NAČIN GRADNJE GRAD̄̄EVINA
POMOĆNE I PRATEĆE NAMJENE

Članak 24.

Postojeće pomoćne i prateće grad̄̄evine, ukoliko ne
zadovoljavaju uvjete definirane ovim poglavljem mogu se
rekonstruirati i prenamijeniti u postojećim gabaritima.

Članak 25.

(1) Namjena grad̄̄evina

. Pomoćna grad̄̄evina je grad̄̄evina na istoj grad̄̄evnoj
čestici u funkciji osnovne grad̄̄evine namijenjena smje-
štaju samo odred̄̄enih sadržaja (garaža, drvarnica,
spremište, kotlovnica, plinska stanica, vrtna sjenica,
ljetna kuhinja, spremište poljoprivrednih vozila,
hoby-prostori, otvoreno igralište, bazen i sl.), a gradi
se prislonjena ili odvojena od osnovne grad̄̄evine, u
slučaju kada u okviru osnovne grad̄̄evine nije moguće
riješiti nastale potrebe.

. Prateće grad̄̄evine su grad̄̄evine unutar kojih se obav-
lja neka od gospodarskih namjena, a u funkciji
osnovne grad̄̄evine. Gospodarske namjene uz grad̄̄e-
vinu osnovne namjene mogu biti poslovne (članak
15.), ugostiteljsko-turističke (članak 14.) društvene
(članak 17. stavak (4)), poljoprivredne, a u ovisnosti
o osnovnoj namjeni uz koje se grad̄̄evine smještaju.

. Poljoprivredne/gospodarske grad̄̄evine mogu biti:

. s izvorima zagad̄̄enja - grad̄̄evine za uzgoj sitne stoke i
peradi;

. bez izvora zagad̄̄enja - spremišta poljoprivrednih pro-
izvoda, alata, sušione mesa, ribe, bilja, sjenici, konobe
za pripremu, skladištenje i kušanje vina i ostalih poljo-
privrednih proizvoda i prerad̄̄evina i druge slične gra-
d̄̄evine, uz adekvatno zbrinjavanje otpada u proizvod-
nom procesu.

. Pomoćne i poljoprivredne grad̄̄evine, ako se grade kao
zaseban gabarit, mogu biti dvojnog tipa gradnje sa
susjednom gradnjom istih namjena.

(2) Oblik i veličina grad̄̄evne čestice

. Grad̄̄evine pomoćnog i pratećeg sadržaja smještaju se
na grad̄̄evnoj čestici osnovne namjene. Oblik i veličina
grad̄̄evne čestice utvrd̄̄ena je za pojedinu gradnju
osnovnih grad̄̄evina.

oblik i veli ina gra evne estice 
min. površina max. površina kig kis vrsta gra evine 

zona 1-3 zone 1-1 zona 1-3 zone 1-1 zona 1-3 zone 1-1 zona 1-3 zone 1-1
MANJA VIŠESTAMBENA GRA EVINA 

slobodnostoje a 
P 
P+1 
P+1+Pk (P+2) 

500 0,3 

dvojna  
P 
P+1 
P+1+Pk (P+2) 

400 

0,7 

0,35 

2.1 

u nizi 
od P do P+1 

200 

350 

ne
 u

tv
r

uj
e 

se
 

2000 

0,9 0,5 2.7 

1,0 

 
(3) Veli ina gra evine: 

 Veli ina gra evine mora zadovoljiti slijede e uvjete: 
 

veli ina osnovne gra evine 
max. tlocrtna projekcija katnost visina/m vrsta gra evine 
zona 1-3 zone 1-1 

max. gra evinska 
(bruto) površina   

MANJA VIŠESTAMBENA GRA EVINA 
slobodnostoje a  Po+P+2 
dvojna  

250 
Po+P+2 

9,0 

u nizi 

definirano postoje om 
izgradnjom 

150 
- 

Po+P+1 6,0 
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(3) Veličina grad̄̄evine
. Pomoćne grad̄̄evine mogu biti sastavni dio osnovne ili

prateće grad̄̄evine, ali i grad̄̄evine zasebnog korpusa.
. Pomoćne grad̄̄evine kao zasebne su prizemne ili sute-

renske grad̄̄evine, najviše visina od 2,5m.
. Tlocrtna površina pomoćne grad̄̄evine zasebnog gaba-

rita može biti do 1/3 površine osnovne grad̄̄evine, a
najviše do 50m2 bruto površine.

. Prateće grad̄̄evine mogu biti sastavni dio osnovne, ali i
zasebne grad̄̄evine skladno ukomponirane u arhitek-
tonski oblikovnu cjelinu sa osnovnom grad̄̄evinom.

. Prateće grad̄̄evine zauzimaju manje od 50% bruto raz-
vijene površine osnovne grad̄̄evine i pomoćnih sadr-
žaja zajedno.

. U slučaju kada je osnovna grad̄̄evina stambena, a pra-
teća neka od administrativno-uredskih, društvenih,

trgovačko-uslužnih i ugostiteljsko-turističkih sadržaja
odnosno sadržaja koji svojom djelatnošću ne ugroža-
vaju život i rad sredine u koju se smještaju odnosno
djelatnosti koje ne proizvode pojačanu buku, vibracije
i veću prometnost ljudi i dobara u noćnim satima, pra-
teći sadržaj može zauzimati više od 50% bruto razvi-
jene površine osnovne grad̄̄evine i pomoćnih sadržaja
zajedno - stambeno-poslovna grad̄̄evina.

. Tlocrtna projekcija, katnost, visina prateće namjene
mora biti sukladna uvjetima gradnje osnovne grad̄̄e-
vine.

. Ako je prateći sadržaj interpoliran unutar gabarita
osnovne grad̄̄evine predlaže se da se sadržaji trgo-
vačko-uslužnog, ugostiteljskog, društvenog karaktera
smještaju u prizemni dio grad̄̄evine.

(4) Uvjeti za oblikovanje grad̄̄evine

. Elementi prepoznatljive gradnje u tradicionalnoj cje-
lini naselja Ćunski - zona 1-3 su slijedeći:

. pomoćne grad̄̄evine najčešće su vezane uz gabarit
osnovne grad̄̄evine,

. prateći sadržaji dio su gabarita osnovne grad̄̄evine
(uslužne djelatnosti - trgovine, agencije i sl. smještene
u prizemljima grad̄̄evina, ugostiteljski sadržaji - resto-
rani smještene u prizemljima grad̄̄evina, smještajni
kapaciteti interpolirani u gabarit osnovne grad̄̄evine)

. prosječna etažnost pomoćnih grad̄̄evina je prizemna
(P),

. glatko žbukane fasade i usklad̄̄ene boje sa osnovnom
grad̄̄evinom;

. pomoćne grad̄̄evine pokrivene su kosim jednovodnim
krovom ili ravnim krovom čija površina služi kao
terasa u rijetkim slučajevima; krovne plohe pokrivene
kupom boje terakote;

. Nove pomoćne grad̄̄evine u zoni 1-3, pri interpolaciji,
moraju biti oblikovane sukladno utvrd̄̄enim elemen-
tima tradicijske gradnje definirane prethodnom aline-
jom.

. Pomoćne grad̄̄evine u zoni 1-1 svojim gabaritima
moraju poštivati tradicionalan izričaj:

. ne dozvoljava se izgradnja zasebnih pomoćnih grad̄̄e-
vina od neprimjerenih materijala - drvo, lim, plastika;

. krovišta grad̄̄evina moraju biti kosa, izvedena kao
dvovodna ili jednovodna, s nagibom krovnih ploha
23˚. Kod rekonstrukcije starih (zakonito izgrad̄̄enih)
grad̄̄evina, može se zadržati izvorni nagib krovišta
iako je veći od 23˚;

. krovišta mogu biti i ravna ako se grad̄̄evina gradi uz
grad̄̄evinu s pristupom iz nje ili ako je pristup na
krov moguć sa okolnog terena bez stubišta, a mogu
se koristiti kao terase natkrite brajdom ili pergolom;

. krovište mora biti pokriveno crijepom: kupa kanalica,
mediteran ili sličan crijep, terakota boje. Zabranjuje
se uporaba lima ili valovitog salonita u bilo kojoj
boji i za pokrivanje bilo kojih površina;

. u površini krovnih ploha, moguće je ugraditi krovne
prozore, elemente za prirodno osvjetljavanje, te na
krovne plohe postaviti kolektore sunčeve energije.

(5) Smještaj jedne ili više grad̄̄evina na grad̄̄evnoj čestici

. Na jednoj grad̄̄evnoj čestici se, u okviru utvrd̄̄enih veli-
čina za kig i kis, uz jednu grad̄̄evinu stambene
namjene mogu graditi ukupno najviše dvije pomoćne
grad̄̄evine te sadržaji pratećih gospodarskih namjena.

. Ne dozvoljava se izgradnja poljoprivredno-gospodar-
skih grad̄̄evina sa izvorom zagad̄̄enja u zoni 1-3.

. Ukoliko se pomoćne grad̄̄evine i poljoprivredne gra-
d̄̄evine bez izvora zagad̄̄enja grade kao zasebni gaba-
riti moraju biti udaljene najmanje 3m od granice gra-
d̄̄evne čestice.

. Iznimno od prethodne alineje, a prema izričitoj suglas-
nosti susjeda, pomoćne grad̄̄evine i poljoprivredne
grad̄̄evine bez izvora zagad̄̄enja se mogu graditi i na
manjoj udaljenosti pa i do granice grad̄̄evne čestice,
ali tada ne mogu imati otvore na tom pročelju.

. Ako je grad̄̄evina dvojnog tipa gradnje sa susjednom
grad̄̄evinom mora biti odijeljena vatrobranim zidom,
uz uvjet da se odvodnja oborinske vode sa krovišta
mora riješiti unutar pripadajuće grad̄̄evne čestice.

. Za prateće sadržaje izuzev poljoprivrednih grad̄̄evina,
ukoliko se grade kao zasebni gabariti, primjenjuju su
uvjeti smještaja utvrd̄̄eni za osnovne grad̄̄evine.

. Udaljenost poljoprivrednih grad̄̄evina s izvorima zaga-
d̄̄enja:

. od stambenih i drugih pratećih namjena ne može biti
manja od 8m, a udaljenost gnojišta ne manje od 15m;

. od ulične ograde ne manja od 20m,

. od grad̄̄evine za snabdijevanja vodom (bunari, cisterne
i sl.) ne može biti manje od 50m.

. Bazen, kao pomoćna grad̄̄evina, gradi se na grad̄̄evnoj
čestici stambene, ugostiteljsko-turističke, te javne
sportsko- rekreacijske namjene.

. Na grad̄̄evnim česticama s postojećim grad̄̄evinama
bazen je moguće graditi na najviše 20% neizgrad̄̄enog
dijela grad̄̄evne čestice, uz uvjet da je osiguran i naj-
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manje 20% površine grad̄̄evne čestice za zelene
površine.

. odvodnju bazena riješiti sukladno člancima 47. i 62..

4.3. UVJETI I NAČIN GRADNJE GRAD̄̄EVINA
DRUŠTVENE I SPORTSKO-REKREACIJSKE
NAMJENE

Uvjeti gradnje grad̄̄evina društvene i sportsko-rekreacijske
osnovne namjene u zonama 1, 2 i 3

Članak 26.

(1) Namjena grad̄̄evine
. Grad̄̄evine društvene namjene, kao osnovne grad̄̄evine

grade se u zonama 1, 2 i 3, dok se u zonama 1, 2 i 9
mogu graditi i kao prateći sadržaji drugim osnovnim
namjenama.

. Izgradnja zone 3 podijeljena je na slijedeće površine:
3a - izložbeni prostor - »torać«, 3b - crkva i dom za
susrete.

. Zone 3a i 3b su postojeće grad̄̄evine isključive
namjene i kao takve se zadržavaju u prostoru. Unutar
navedenih zona dozvoljava se rekonstrukcija posto-
jeće gradnje u smislu poboljšanja uvjeta postojeće dje-
latnosti.

. Grad̄̄evine sportsko-rekreacijske namjene kao
osnovne grad̄̄evine grade se u zonama 1, 2 i 9, dok
se u zonama 1 i 2 mogu graditi i kao prateći sadržaji
grad̄̄evinama druge osnovne namjene.

. Grad̄̄evine sportsko-rekreacijske namjene koje se
smještaju u zonama 1 kao grad̄̄evine osnovne namjene
su: dvorane, kuglane, teretane, plesna studija i druge
razne vježbaonice, razna otvorena igrališta.

(2) Oblik i veličina grad̄̄evne čestice
. Za sve zone društvene izgradnje, definirane stavkom

(1) alinejom drugom ovog članka, već su utvrd̄̄ene
grad̄̄evne čestice.

. Interpolacija novih sadržaja društvene i sportsko-
rekreacijske namjene u zoni 1-3 i zoni 2 vrši se na
postojećoj katastarskoj matrici.

. Oblik i veličina grad̄̄evne čestice u zonama 1-1 za
izgradnju grad̄̄evina društvene i sportsko-rekreacijske
namjene ne utvrd̄̄uje se već se ista formira sukladno
potrebama namjene, te zakonske regulative odnosne
namjene.

. Izgrad̄̄enost i iskoristivost grad̄̄evne čestice društvene i
sportsko-rekreacijske namjene uvjetovane su vrstom
izgradnje, a najveće dopuštene vrijednosti su: kig =
0,5, kis = 2,0.

(3) Veličina grad̄̄evine
. Najveći dopušteni broj etaža iznosi 3 nadzemne etaže

(prizemlje, kat, potkrovlje/kat) i 1 podzemna (pod-
rum).

. Najveća ukupna visina iznosi 12,0m izuzev vjerskih
grad̄̄evina, zvonika, vatrogasnog tornja.

. Za izgradnju doma za starije osobe veličina grad̄̄evine
mora zadovoljiti kriterij ukupne korisne površine
zatvorenog prostora doma koji iznosi od 30-35m2 po
korisniku doma.

(4) Uvjeti za oblikovanje grad̄̄evine
. Elementi uklapanja sa pučkom izgradnjom su: proče-

lja bez istaka, nema vanjskih stubišta, završna obrada
pročelja žbukom, kameni okviri otvora, kameni vijenci
i oluci, otvori zaštićeni griljama ili škurama, pokrov od
kupe kanalice terakota boje.

. Rekonstrukcija postojeće izgradnje u zonama 1-3, 2 i 3
i gradnja novih društvenih i sportsko-rekreacijskih
grad̄̄evina u zoni 1-3, pri interpolaciji, moraju biti obli-

kovane sukladno utvrd̄̄enim elementima tradicijske
gradnje definirane prethodnom alinejom.

. Društvene i sportsko-rekreacijske grad̄̄evine u zoni 1-1
mogu imati suvremeniji arhitektonski izričaj uz pošti-
vanje prostornih vrijednosti i proporcija kao i uvjete
namjene - ravni krov, ozelenjene krovne terase, pro-
porcije otvora, upotreba drugih materijala, konstruk-
cija, tehnoloških rješenja i drugo.

(5) Smještaj jedne ili više grad̄̄evina na grad̄̄evnoj čestici

. Pomoćni i prateći sadržaji uz grad̄̄evine društvene i
sportsko-rekreacijske djelatnosti kao osnovne, smje-
štaju se unutar gabarita osnovne grad̄̄evine.

. Ako je sadržaj društvene namjene prateći sadržaj
neke od drugih djelatnosti smješta se sukladno uvje-
tima gradnje stambene, poslovne, ugostiteljsko- turi-
stičke ili sportsko-rekreativne grad̄̄evine i poglavlja
4.2. ovih Odredbi.

. Unutar zone 1-3 interpolacija nove grad̄̄evine dru-
štvene i sportsko-rekreacijske djelatnosti uvjetovana
je postojećom regulacijom.

. Udaljenost grad̄̄evine društvene i sportsko-rekreacij-
ske namjene od grad̄̄evne čestice, u zonama 1-1, utvr-
d̄̄uje se kao minimalna vrijednost za grad̄̄evine za koje
zakonska regulative nije uvjetovala isto: sa svih strana
grad̄̄evne čestice, grad̄̄evina mora biti udaljena mini-
malno pola vlastite visine, ali ne manje od 4m.

(6) Uvjeti za ured̄̄enje grad̄̄evne čestice

. Ured̄̄enje grad̄̄evnih čestica u zoni 1-3, 2 i 3:

. neizgrad̄̄eni prostor grad̄̄evne čestice mora biti ured̄̄en,

. ako grad̄̄evna čestice ima neizgrad̄̄enog prostora pre-
poruča se da se isti uredi kao zelena površina;

. ako je neizgrad̄̄en prostor popločana površina, poplo-
čenje se ne može izvesti asfaltiranjem.

. Ured̄̄enje grad̄̄evnih čestica u zoni 1-1:

. grad̄̄evna čestica društvene i sportsko-rekreacijske
namjene ne mora biti ograd̄̄ena ogradom izuzev kod
sadržaja kod kojih je zakonska regulative propisala
ograd̄̄ivanje;

. ako se grad̄̄evine ograd̄̄uju onda se ograda formira na
tradicionalan način: od neobrad̄̄enog kamena u žbuci
ili suhozidu visine punog dijela ograde prema susjed-
nim česticama i javnim grad̄̄evinama do 1,5m;

. ako su potrebni, potporni zidovi se izrad̄̄uju do najviše
1,5m visine. U slučaju da je potrebno izgraditi
potporni zid veće visine, tada je isti potrebno izvesti
u terasama, s horizontalnom udaljenošću zidova od
min 1,5m, a teren svake terase ozeleniti.

(7) Uvjeti za nesmetani pristup, kretanje, boravak i rad
osoba smanjene pokretljivosti:

. Svi sadržaji društvene i sportsko-rekreacijske namjene
moraju omogućiti nesmetan pristup osobama sma-
njene pokretljivosti, a sukladno zakonskoj regulative.

(8) Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice, odnosno
grad̄̄evine na prometnu površinu i drugu infrastrukturu:

. Grad̄̄evine moraju biti priključene na javnu komu-
nalnu infrastrukturu naselja, a sukladno odredbama
poglavlja 5. ovih Odredbi;

(9) Mjere (način) sprječavanja nepovoljna utjecaja na oko-
liš i prirodu odred̄̄ene u skladu s prostornim planom

. Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš defi-
nirane su poglavljem 9. ovih Odredbi.

Sportsko-rekreacijska površina R113 i sportsko- rekreacij-
ski centar - R22 - zona 9

Članak 27.

(1) Namjena grad̄̄evine
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. Izgradnja zone 9 podijeljena je na slijedeće površine:
9-1 - sportsko-rekreacijski sadržaji unutar naselja
R113, 9-2 - sportsko-rekreacijski centar - zona izdvo-
jene namjene R22.

. Sportsko-rekreacijski centar - zona 9-2 podijeljena je
na slijedeće sadržaje: 9-2a - sportsko rekreacijski
tereni, 9-2b - ured̄̄ena plaža, 9-2c - morska površina
kupališta i 9-2d - privezište.

. Ured̄̄enje zone 9-2d definirano je poglavljem 5. ovih
Odredbi.

. Unutar zone 9-1 i 9-2a smještaju se slijedeći sadržaji:

. sportsko-rekreacijski sadržaji otvorenog tipa;

. površine za izgradnju ugostiteljskih, sanitarnih i spre-
mišnih sadržaja (restoran, caffe-bar i sl. ugostiteljski
sadržaji, prodaja sladoleda, plažnih potrepština, suve-
nira, duhanskih i novinskih proizvoda te sličnih pro-
daja, prostori za smještaj opreme plaže, sanitarni blo-
kovi, prostori za tuš i kabine za presvlačenje, sadržaji
društvenog karaktera (privremeni dječji vrtić, galerij-
ski sadržaj i dr.), površine za igru djece najmanjeg
uzrasta, površine parkovnog ured̄̄enja i drugi sadržaji
sukladni namjeni)

. izgradnja sadržaja iz prethodne alineje moguća je kao
izgradnja grad̄̄evina trajnog i privremeno-montažnog
karaktera.

. Unutar zone 9-2b, pored plažnog ured̄̄enja, moguće je
formirati površinu za smještaj rekreativnih plovila i
vozila.

(2) Oblik i veličina grad̄̄evne čestice
. Površine pojedinih zona grafički su prikazane na kar-

tografskom prikazu 4. Površine zona ujedno su i gra-
d̄̄evne čestice zahvata.

. Najveća izgrad̄̄enost i iskoristivost zone 9-1 iznosi naj-
više 10% ukupne površine obuhvata (kig = 0,1, kis =
0,1).

. Najveća izgrad̄̄enost i iskoristivost zone 9-2 iznosi naj-
više 4% ukupne površine obuhvata (kig = 0,04, kis =
0,04).

(3) Veličina grad̄̄evine

. Na površini zona 9-1 i 9-2a dozvoljava se izgradnja
jednoetažnih grad̄̄evina - najveći broj etaža iznosi 1
nadzemna etaža (P).

. Najveća visina grad̄̄evine iznosi 3,0m.

. Na površinama zone 9-2b postavljaju se privremeno-
montažne grad̄̄evine za potrebe namjene, a sukladno
uvjetima definiranih člankom 29. ovih Odredbi

(4) Uvjeti za oblikovanje grad̄̄evine

. Grad̄̄evine u zonama 9-1 i 9-2a mogu imati suvreme-
niji arhitektonski izričaj uz poštivanje prostornih vri-
jednosti i proporcija kao i uvjeta namjene.

. Preporuča se formiranje kosog krova s pokrovom od
kupe kanalice nagiba 23˚ i upotreba materijala
sukladno lokalnim uvjetima.

(5) Smještaj jedne ili više grad̄̄evina na grad̄̄evnoj čestici

. Grad̄̄evine se grade na području zona 9-1 i 9-2a. naj-
manja udaljenost grad̄̄evina od utvrd̄̄enih granica cje-
lokupnih zona iznosi 3m.

. Svi sadržaji definirani u stavku (1), alineji četvrtoj,
moraju činiti jedinstvenu arhitektonsko-oblikovnu cje-
linu.

(6) Uvjeti za ured̄̄enje ukupnog obuhvata sportsko-rekrea-
cijskih zona

. Ured̄̄enje zone 9-1 i 9-2a:

. na formiranim zonama smještaju se sadržaji otvorenih
sportsko-rekreacijskih igrališta, dječjih igrališta, sadr-
žaja za odmor, bazena, vodogana, vodnih atrakcija i
slični sadržaji sukladni namjeni;

. podloge sportsko-rekreacijskih sadržaja ne mogu se
izvoditi betoniranjem, asfaltiranjem ili nekim drugim
vodonepropusnim podlogama;

. naprave i podloga dječijih igrališta mora omogućiti
sigurnu igru djece, te iste moraju biti atestirani proiz-
vodi;

. unutar zone 9-2 potrebno je formirati obalnu šetnicu;
preporuča se njen smještaj izmed̄̄u zona 9-2a i 9-2b.

. Ured̄̄enje zone 9-2b:

. plaža mora biti nadzirana i pristupačna sa kopnene i
morske strane;

. na površini sunčališta dozvoljeno je postavljanje pla-
žnih rekvizita - suncobrani, ležaljke i sl., te plažnih
instalacija za nadziranje kupača;

. unutar zone moguće je formirati jednu površinu koja
se u ljetnim mjesecima koristi za iznajmljivanje i smje-
štaj plovila i vozila (razne vrste pedalina, sandolina i
drugih plovnih rekvizita, bicikla, dječjih voznih sadr-
žaja i sl.);

. plažni sadržaji smještaju se tako da ne ometaju kreta-
nje obalnom šetnicom;

. podloga koja se koristi za formiranje ured̄̄ene plaže je
prirodni plažni pokrov, a oblaganje obalne šetnice
preporuča se kamenim pločama.

. Ured̄̄enje zone 9-2c:

. zona 9-2c je sigurnosno područje kupača u širini od
najmanje 30m od obale.

. s morske strane plaža mora biti označena i zaštićena,

. na formiranoj zoni moguće je smjestiti sadržaje vodo-
gana ili nekih drugih vodnih atrakcija,

. dio površine mora ispred zone 9-2b koristi se za privez
rekreativnih plovila.

(7) Uvjeti za nesmetani pristup, kretanje, boravak i rad
osoba smanjene pokretljivosti:

. Svi sadržaji zone 9 moraju biti dostupni osobama sma-
njene pokretljivosti, a sukladno zakonskoj regulative.

(8) Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice, odnosno
grad̄̄evine na prometnu površinu i drugu infrastrukturu:

. Grad̄̄evine moraju biti priključene na javnu komu-
nalnu infrastrukturu naselja, a sukladno odredbama
poglavlja 5. ovih Odredbi.

. Uz opremanje iz članka 35. stavka (2) ovih Odredbi,
uz obalnu šetnicu moguće je instalirati i javne zahvate
vode.

. Odvodnju bazena riješiti sukladno člancima 47. i 62..

(9) Mjere (način) sprječavanja nepovoljna utjecaja na oko-
liš i prirodu odred̄̄ene u skladu s prostornim planom

. Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš defi-
nirane su poglavljima 7.1. i 9. ovih Odredbi.

. Ured̄̄enja obalnog dijela sportsko rekreacijske zone
moguće je uz suglasnost sa nadležnom službom za
zaštitu okoliša.

4.4. UVJETI I NAČIN GRADNJE GRAD̄̄EVINA
POSLOVNE I UGOSTITELJSKO-TURISTIČKE
NAMJENE

Članak 28.

(1) Izgradnja poslovnih i ugostiteljsko-turističkih grad̄̄e-
vina kao zasebnih grad̄̄evina moguća je unutar zona 1 i 2,
kao pratećih uz sadržaj stambene ili neke druge osnovne
namjene unutar zona 1 i zone 9.

(2) Izgradnja poslovnih i ugostiteljsko-turističkih grad̄̄e-
vina, smještajno i proporcijski, sukladna je gradnji stambe-
nih grad̄̄evina definirani člancima 21. i 22. ovih Odredbi.

(3) Izgradnja pomoćnih i pratećih sadržaja definirana je
poglavljem 4.2..
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4.5. UVJETI I NAČIN SMJEŠTAJA PRIVREMENO-
MONTAŽNIH GRAD̄̄EVINA

Članak 29.

(1) Vrste grad̄̄evina:

. Privremeno-montažne grad̄̄evine na kopnu su kiosci i
štandovi,

. Privremeno-montažne grad̄̄evine na moru su valo-
brani, pontoni i slični plutajući sustavi.

(2) Oblik i veličina grad̄̄evne čestice:

. Oblik i veličina grad̄̄evne čestice za postavljanje kio-
ska i štandova kao i površina obuhvata na moru ne
utvrd̄̄uje se ovim Odredbama.

. Lokacije za postavu privremeno-montažnih sadržaja
na zemljištima kojima upravlja Grad Mali Lošinj utvr-
d̄̄uju se planom rasporeda lokacija pokretnih naprava
kojeg donosi Gradsko vijeće Grada Malog Lošinja, a
kojim će se definirati urbanističko tehnički i ostali
uvjeti za svaku lokaciju pojedinačno, s utvrd̄̄enim vre-
menom korištenja i načinom uklanjanja. Za ostale
lokacije primjenjuju se uvjeti ovih Odredbi.

(3) Namjena i veličina grad̄̄evina:

. Kiosci su prefabricirani, tipski, manji montažni ili
pokretni objekti, a služe za prodaju novina, duhana,
galanterije, voća i povrća i dr., kao i za pružanje
manjih ugostiteljskih ili obrtničkih usluga površine
do 20m2.

. Štandovi su kombinacija konstrukcijskih sistema i
materijala sa prilagod̄̄enim krovnim i podnim podkon-
strukcijama. Njihova konstrukcija i veličina ovisna je o
namjeni korištenja. Najviše mogu biti jednoetažne
grad̄̄evine visine najviše 3,0m. Koristi se za privre-
menu prezentaciju, prodaju, odlaganje proizvoda, te
za povremena dogad̄̄anja i manifestacije.

. U uvali naselja Ćunski - Za Osirom na dijelu privezi-
šta i sigurnosnog područja za kupače moguće je posta-
viti plutajuće sustave za: privez, sportsko-rekreacijske
sadržaje (jet-ski dokovi, igre na moru, baze za sudce u
sportovima na moru i sl.) sukladno Odredbama članka
53. stavka (4).

. Svi sustavi privremeno-montažnih grad̄̄evina moraju
se brzo postavljati i demontirati.

(4) Uvjeti za oblikovanje grad̄̄evine

. Ako se formiranje zona 9-1 i 9-2 vrši putem privre-
meno-montažnih grad̄̄evina onda smještaj objekata i
konstruktivnih sustava mora činiti oblikovnu, funkcio-
nalnu i estetsku cjelinu.

. Plutajući modularni sustavi formiraju se sukladno oda-
branoj tehnologiji, namjeni i prihvatljivim materija-
lima, a sukladno Odredbama članka 53. stavka (4).

(5) Smještaj jedne ili više grad̄̄evina na grad̄̄evnoj čestici

. Na području obuhvata ovog plana, kiosci i štandovi
mogu se postavljati unutar obuhvata sportsko-rekrea-
cijskih zona 9, te unutar svih zona 1, a prema ukazanoj
potrebi.

. Na području zona 9 smješta se više privremeno-mon-
tažnih grad̄̄evina, a ovisno o utvrd̄̄enom i prihvaćenom
identitetu prostora.

. Privremeno-montažne grad̄̄evina postavljaju se tako
da ne ometaju promet javnih komunikacija ili obalnih
kretanja.

. Postavljanje plutajućih sustava na moru vrši uz suglas-
nost nadležnih službi.

(6) Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice, odnosno
grad̄̄evine na prometnu površinu i drugu infrastrukturu:

. Grad̄̄evine moraju biti priključene na javnu komu-
nalnu infrastrukturu naselja, a sukladno odredbama
poglavlja 5. ovih Odredbi.

(7) Mjere (način) sprječavanja nepovoljna utjecaja na oko-
liš i prirodu:

. Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš defi-
nirane su poglavljem 9. ovih Odredbi.

4.6. UVJETI GRADNJE I URED̄̄ENJA GROBLJA

Članak 30.

(1) Mjesno groblje - zona 5 je postojeće groblje katego-
rizirano kao malo groblja (do 5ha površine).

(2) Dozvoljava se proširenje postojeće površine, prateća
izgradnja i ured̄̄enje sukladno zakonskoj regulativi.

(3) Na utvrd̄̄enoj površini groblja mogu se graditi pra-
teće grad̄̄evine, tj. grad̄̄evine namijenjene osnovnoj funkciji
groblja kao što su kapele, mrtvačnice i sl, te komunalna
infrastruktura.

(4) Pristup groblju vrši se javnom prometnom površinom
najmanje širine 4,5m.

(5) Vozila korisnika groblja smještaju se na predvid̄̄enoj
javnoj parkirališnoj površini zone 8.

(6) Groblje mora biti priključeno na javne infrastruk-
turne i komunalne mreže (prilaz, voda i odvodnja, javna
rasvjeta, niskonaponska mreža).

5. UVJETI URED̄̄ENJA, ODNOSNO GRADNJE,
REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA PROMETNE,
TELEKOMUNIKACIJSKE I KOMUNALNE
MREŽE S PRIPADAJUĆIM OBJEKTIMA I
POVRŠINAMA

5.1. UVJETI GRADNJE PROMETNE MREŽE

Članak 31.

(1) Prilaz grad̄̄evinskom području naselja Ćunski ostva-
ruje se priključenjem glavne mjesne ceste na sa postojeću
državnu prometnicu D100.

(2) Javne prometne površine (zone 7-1, 7-2) podijeljene
su na:

. glavna mjesna ulica - GMU,

. sabirna ulica - SU,

. ostale ulice - OU,

. pješačke prometnice.
(3) Javne prometne površine grafički su prikazane na

kartografskom prikazu 2.1. i 4.
(4) Uvjeti izgradnje unutar zona 7 moraju zadovoljiti

minimalne tehničke uvjete definirane člankom 32. ovih
Odredbi.

Članak 32.

(1) Planom se predvid̄̄a slijedeće:

. zadržavanje postojećeg stanja,

. rekonstrukcija postojećeg stanja zbog poboljšanja
uvjeta kolnog i pješačkog kretanja,

. formiranje obalne šetnice,

. izgradnju novih prometnica.

(2) Minimalni tehnički elementi za izgradnju ulica unutar
naselja:

. minimalna širina prometnog traka glavne mjesne ulice
(GMU) iznosi najmanje 3,0m;

. minimalna širina prometnog traka kolno-pješačke
ulice kategorije sabirne ulice SU iznosi 2,75m;

. minimalna širina kolno-pješačkih ulica kategorije
ostale ulice OU iznosi 3,0m;

. minimalna širina pješačke staze i obalne šetnice iznosi
1,7m;
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. kod izgradnje novoformirane kolno-pješačke promet-
nice kategorije sabirne ulice potrebno je formirati jed-
nostrani pješački hodnik minimalne širine 1,0m.

(3) Postojeće javne ulice koje ne zadovoljavaju minimalne
tehničke uvjete potrebno je rekonstruirati, ako to posto-
jeća izgradnja dozvoljava. Odstupanje od odredbi prethod-
nog stavka moguće su unutar obuhvata guste gradnje pri-
kazanog na kartografskom prikazu 2.1.

(4) Sve grad̄̄evne čestice moraju imati pristup na jednu od
javnih prometnih površina.

Članak 33.

Parkirališne i garažne površine

(1) Parkirališne i garažne površine za potrebe svih namjena
smještaju se unutar grad̄̄evne čestice.

(2) Ako smještaj vozila, unutar zone 1, nije moguće riješiti
unutar grad̄̄evne čestice, isto je potrebno riješiti na javnoj
parkirališnoj površini.

(3) Iznimno od stavka (1), u zonama 1 moguća je izgradnja
parkirališnog prostora na zasebnoj grad̄̄evnoj čestici uz sli-
jedeće uvjete:

. parkirališta koje se grade kao osnovna grad̄̄evina na
izdvojenoj grad̄̄evnoj čestici mogu se graditi samo
kao parkirališta;

. odvodnju parkirališne površine riješiti sukladno
odredbama ovog Plana

. kao parkirališna površina, na kosim terenima, mogu se
koristiti završne površine suterenskih grad̄̄evina

(4) Broj parkirnih mjesta (PM) uz pojedine objekte ovisi o
namjeni i to:

a) s obzirom na površinu stana:
. do 60m2 neto površine 1 parkirališno mjesto,
. 60m2 do 100m2 površine 2 parkirališna mjesta,
. iznad 100m2 površine 3 parkirališna mjesta,
b) s obzirom na vrstu djelatnosti:
. za trgovačku djelatnost, na 25m2 bruto razvijene

površine potrebno je osigurati jedno parkirališno mje-
sto,

. za industrijsku i komunalno-servisnu djelatnost, na
40m2 bruto razvijene površine potrebno je osigurati
jedno parkirališno mjesto,

. za zanatsku i uslužnu djelatnost, na 35m2 bruto razvi-
jene površine potrebno je osigurati jedno parkirališno
mjesto,

. za ugostiteljsku djelatnost, na četiri sjedeća mjesta u
ugostiteljskom objektu, na tri do šest osoba (posjetite-
lja/zaposlenih) u hotelu, motelu, pansionu i slično,
potrebno je osigurati jedno parkirališno mjesto,

. za uredsku djelatnost, na 30m2 bruto razvijene
površine potrebno je osigurati jedno parkirališno mje-
sto,

. za kulturnu djelatnost, na pet sjedećih mjesta u kaza-
lištu, kinu i slično, potrebno je osigurati jedno parkira-
lišno mjesto,

. za zdravstvenu djelatnost, na pet kreveta u bolnici te
na 30m2 bruto razvijene površine u ambulanti, polikli-
nici, domu zdravlja i socijalnoj ustanovi, potrebno je
osigurati jedno parkirališno mjesto,

. za vjersku djelatnost, na 15 sjedala u vjerskoj grad̄̄e-
vini potrebno je osigurati jedno parkirališno mjesto,

. za školsku djelatnost i djelatnost visokog obrazovanja,
na jednu učionicu potrebno je osigurati jedno parkira-
lišno mjesto,

. za predškolsku djelatnost, na jednu grupu djece u
predškolskoj ustanovi potrebno je osigurati četiri par-
kirališna mjesta,

. za športsku djelatnost, na deset sjedećih mjesta u
športskoj dvorani i igralištu potrebno je osigurati
jedno parkirališno mjesto,

. za rekreativnu djelatnost, na 500m2 bruto razvijene i
ured̄̄ene površine za rekreaciju potrebno je osigurati
jedno parkirališno mjesto, a za rekreativno područje
ured̄̄enih kupališta čija dužina mjerena obalnim
rubom iznosi 50m potrebno je osigurati dva parkira-
lišna mjesta.

c) s obzirom na broj zaposlenih:
. broj parkirališnih mjesta za zaposlenike treba zadovo-

ljavati normativ od najmanje 0,3 parkirališnih mjesta
po zaposlenom u najbrojnijoj smjeni,

5.1.1. Javna parkirališta i garaže

Članak 34.

(1) Unutar planskog obuhvata formirana je javna parki-
rališna površina, u kartografskom prikazu 4., označena kao
zona 8.

(2) Zadržava se njeno postojeće oblikovanje.

5.1.2. Trgovi i druge veće pješačke površine

Članak 35.

(1) Pješačke površine i trgovi definirani su kao osnovna
prometna mreža i uvjetovani prethodnim člancima poglav-
lja 5.1..

(2) Elementi izgradnje, ured̄̄enja i opremanja kolno-pje-
šačkih prometnica:

. ne dozvoljava se izvedba asfaltnog završnog sloja;

. opločenja: zemlja, kamen ili kombinacija betona i
kamena;

. primjerena urbana oprema;

. izgradnja javne rasvjete.

5.1.3. Pomorski promet

Članak 36.

(1) U uvali Za Osirom formirana je površina za potrebe
privezišta lokalnog stanovništva i korisnika sportsko-
rekreacijskog centra R22 - zona 9-2d.

(2) Unutar obuhvata plana definirano je privezište uz
sportsko-rekreacijsku površinu.

(3) Kapacitet formiranog privezišta iznosi 10 vezova.
(4) Površina privezišta definirana je na kartografskim

prikazima 1, 2.1. i 4.
(5) Plovni putevi definirani su na kartografskom prikazu

2.1..

5.1.4. Zračni promet

Članak 37.

(1) Planskim obuhvatom utvrd̄̄en je zračni koridor aero-
droma Mali Lošinj.

(2) Zračni put predstavlja zaštitnu površinu u kojoj se
ograničava visina objekata viših od 35m, prirodnih i umjet-
nih zapreka čime se omogućuje siguran manevar zrako-
plova.

(3) Koridor zračnog puta definiran je kartografskim pri-
kazima 2.1. i 3.3.

5.2. UVJETI GRADNJE TELEKOMUNIKACIJSKE
MREŽE

Članak 38.

Unutar planskog obuhvata djeluje postojeći poštanski
ured 51564 Ćunski. Postojeći ured zadovoljava potrebe
lokalnog stanovništva i sezonskih korisnika.
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Članak 39.

(1) Nova TK mreža gradit će se u obliku DTK (distribu-
cijske telekomunikacijske kanalizacije) u koju će se po
potrebi uvlačiti bakreni odnosno optički TK kabeli.

(2) Trasa DTK formira se u postojećim i budućim kolno-
pješačkim prometnica.

(3) Cijevi DTK moraju biti prekinute u kabelskim zden-
cima. U izgrad̄̄enu DTK potrebno je uvući odgovarajuće
telekomunikacijske kabele koji završavaju u kabelskim dis-
tribucijskim ormarima u svakom grad̄̄evinskom objektu.

(4) Kapacitet i promjer cijevi DTK (broj i veličina
cijevi), kao veličina i smještaj kabelskih zdenaca odredit
će se projektom dokumentacijom.

(5) Pri projektiranju i izgradnji dijelova telekomunikacij-
ske mreže smije se predvidjeti uporaba materijala koji su
atestirani za ugradnju u javnu telekomunikacijsku mrežu.

(6) Pri projektiranju i izvod̄̄enju TK infrastrukture obve-
zatno se pridržavati važećih propisa kao i propisa o mini-
malnim udaljenostima od ostalih infrastrukturnih objekata,
te pribaviti suglasnosti ostalih korisnika infrastrukturnih
koridora.

(7) Predvid̄̄eni telekomunikacijski zahvati grafički su pri-
kazani na kartografskom prikazu 2.2..

Članak 40.

(1) Investitor prilikom gradnje grad̄̄evina mora izgraditi
kabelsku kanalizaciju za pretplatničke telekomunikacijske
vodove i vodove za kabelsku televiziju i mora u svoj objekt
ugraditi potpunu telekomunikacijsku instalaciju, primje-
renu namjeni objekta, koja uključuje i vodove za zajednički
antenski sustav i kabelsku televiziju.

(2) Kućna telekomunikacijska instalacija treba biti kon-
centrirana u kabelskom ormaru smještenom na pročelju
grad̄̄evine, veličine primjerene kapacitetu telekomunikacij-
ske instalacije.

(3) Od kabelskog ormara do ugrad̄̄enog kabelskog
zdenca na pločniku glavna mjesne ceste treba položiti naj-
manje dvije cijevi minimalnog promjera o 50mm što će
omogućiti podzemni priključak svake grad̄̄evine na javnu
telekomunikacijsku mrežu, kao i mrežu kabelske televizije.

(4) Kabelski ormar treba biti spojen na temeljni uzemlji-
vač grad̄̄evine.

Članak 41.

Na području obuhvata plana dozvoljava se izgradnja i
postavljanje dodatnih osnovnih postaja u sustavu pokretnih
komunikacija - smještajnih antena na antenske private i to.

. fasadni antenski prihvat (tip A) koji ne prelazi visinu
grad̄̄evine,

. krovni antenski prihvat (tip B) visine do 5,0m od naj-
više točke grad̄̄evine isključivo na grad̄̄evini današnjeg
poštanskog ureda.

5.3. UVJETI GRADNJE KOMUNALNE INFRA-
STRUKTURNE MREŽE

Članak 42.

(1) Izgradnja mreže komunalne infrastrukture moguće je
u sustavu kolno-pješačkih prometnica unutar obuhvata.

(2) Priključenja grad̄̄evina na javne komunalne mreže
moguće je uz suglasnost nadležnih službi.

(3) Odstupanje trasa, profila i dimenzija komunalne
infrastrukture utvrd̄̄enih kartografskim prikazima moguća
su uz obrazloženje kroz projektnu dokumentaciju, a
sukladno uvjetima nadležnih službi.

Elektroopskrba

Članak 43.

(1) Mreža elektroopskrbe grafički je prikazana u karto-
grafskom prikazu 2.2..

(2) Trase vodova 10(20) kV naponskog nivoa načelno su
prikazane u grafičkom dijelu plana. Nove trafostanice gra-
diti će se za kabelske priključke na srednjem naponu i
kabelske rasplete na niskom naponu. Moguća odstupanja
trasa biti će obrazložena kroz projektnu dokumentaciju, a
točne trase odrediti će se tek po odred̄̄ivanju mikro loka-
cija trafostanica.

(3) Niskonaponska mreža izvoditi će se kao podzemna,
podzemnim kabelima. Tamo, gdje to nije moguće, izvoditi
će se nadzemno na drvenim, betonskim ili Fe stupovima s
izoliranim kabelskim vodičima.

(4) Postojeću trafostanicu 10(20)/0.4 kV - zona 7-3
moguće je rekonstruirati ili zamijeniti novom na istoj loka-
ciji ili u njenoj neposrednoj blizini.

(5) Planirana trafostanica gradi se na zasebnoj grad̄̄evnoj
čestici kao montažna ili zidana - slobodnostojeća grad̄̄e-
vina. Ako se trafostanica gradi kao samostojeća, potrebno
je osigurati zasebnu parcelu na način da trafostanica bude
minimalno udaljena 1m od svih susjednih granica grad̄̄evne
čestice. Trafostanica mora imati direktan pristup na javnu
površinu.

(6) Lokacije trafostanica i trase 10(20)kV načelno su pri-
kazane, a točne lokacije i trase odrediti će se projektnom
dokumentacijom nakon definiranja stvarnih potreba.

(7) Sukladno potrebama namjene, moguće je predvidjeti
izgradnju trafostanica na drugim lokacijama pored Planom
predvid̄̄ene.

(8) Trase buduće javne rasvjete načelno su prikazane u
grafičkom dijelu plana. Javna rasvjeta kolno-pješačkih pro-
metnica unutar obuhvata plana riješiti će se prema zaseb-
nim projektima, koji će definirati njeno napajanje i uprav-
ljanje, odabir stupova i njihov razmještaj u prostoru, odabir
armatura i žarulja i traženi nivo osvijetljenosti.

(9) Za korisnike električne energije koji zahtijevaju
vršnu snagu koja se ne može osigurati iz planiranih trafo-
stanica 20/0,4 kV iz ovog plana, treba osigurati lokaciju
za novu trafostanicu 20/0,4 kV (kao samostojeću grad̄̄evinu
ili kao ugradbenu u grad̄̄evini) unutar zahvata u prostoru.

Obnovljivi izvori energije

Članak 44.

(1) Planom se predvid̄̄a racionalno korištenje energije
korištenjem dopunskih izvora ovisno o energetskim i gos-
podarskim potencijalima prostora. Dopunski izvori ener-
gije su prirodno obnovljivi izvori energije - sunce i more.

(2) U razvitku korištenja sunčeve energije treba težiti
instaliranju samostojnih fotonaponskih sustava u rasponu
snage od 100 - 1000 kW.

(3) Integrirani fotonaponski sustavi instalirane snage do
100 kW ugrad̄̄uju se na krovne površine stambenih i
poslovnih grad̄̄evina.

(4) Za pripremu tople vode za potrebe domaćinstava i
poslovnih grad̄̄evina predvid̄̄a se upotreba toplinskih solar-
nih kolektora, Ugradnja solarnih toplinskih kolektora
moguća je na krovnim površinama stambenih i poslovnih
grad̄̄evina.

(5) Elementi koji se koriste u proizvodnji energije
moraju biti ekološki prihvatljivi.
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Vodoopskrba i odvodnja

Članak 45.

(1) Sustav vodoopskrbe i odvodnje prikazan je na karto-
grafskim prikazima 2.3. i 2.4..

(2) Sve grad̄̄evine moraju biti spojene na sustav
vodoopskrbe i odvodnje.

Vodoopskrba

Članak 46.

(1) Vodoopskrba grad̄̄evinskog područja naselja Ćunski
vrši se iz postojeće vodospreme unutar planskog obuhvata.

(2) Za potrebe povećanja kapaciteta planira se izgradnja
nove vodosprema izvan obuhvata ovog Plana.

(3) Postojeća vodoopskrbna mreža položena je u posto-
jeću kolno-pješačku mrežu.

(4) Postojeću mrežu potrebno je održavati i prema teh-
nološkim mogućnostima unapred̄̄ivati.

(5) Uz glavnu mjesnu prometnicu (GMU) postavljena je
hidrantska mreža.

Odvodnja

Članak 47.

(1) Na području naselja Ćunski planirana je izgradnja
razdjelnog sustava javne odvodnje sanitarno-potrošnih i
tehnološke otpadne vode, te oborinske odvodnje.

(2) Do izgradnje sustava javne odvodnje primjenjuju se
odredbe članka 12. stavka (1), alineje četvrte.

(3) Sanitarno - potrošne i tehnološke otpadne vode upu-
štaju se u sustav javne nepropusne kanalizacije i odvodi
prema ured̄̄aju za pročišćavanje otpadnih voda izvan obuh-
vata ovog Plana.

(4) Odvodnja sportsko rekreacijske zone R22 planirana
je zasebnim sustavom odvodnje vezan na mehanički ured̄̄aj
i mogućim podmorskim ispustom.

(5) Bazenske vode ispuštaju se u sustav sanitarno-tehno-
loških otpadnih voda, u pravilu sa posebnim režimom ispu-
štanja i pročišćavanja vode koja je produkt pranja bazen-
skih filtera.

Članak 48.

(1) Oborinske otpadne vode s krovova, neizgrad̄̄enih
površina grad̄̄evne čestice, kolno-pješačkih prometnica
kao relativno čiste, mogu se upustiti direktno u podzemlje
unutar same grad̄̄evne čestice.

(2) Na parkirnim površinama i manipulativnim površi-
nama kapaciteta do 15 parkirnih mjesta i površine do
450m2 je moguće oborinske vode odvesti raspršeno u
okolni teren, bez prethodnog pročišćavanja na separatoru,
a iznad tog broja parkiranih mjesta je potrebno pročišćava-
nje na separatoru, prije upuštanja u tlo putem upojnih
bunara.

6. UVJETI URED̄̄ENJA ZELENIH POVRŠINA

Članak 49.

(1) Zelene površine grafički su prikazane na kartograf-
skim prikazima 1, 4.

(2) Zelene površine definirane su kao:
. zaštitna površina (Z) - zona 4;
. parkovna površina (Z1) - zona 6.

Članak 50.

(1) Ured̄̄enje površine zaštitnog zelenila - zone 4 je
zadržavanje zelenog pojasa ili ozelenjavanje predvid̄̄ene
površine uz postojeće kolno-pješačke prometnice.

(2) Zaštitna površina mora biti održavana.

Članak 51.

(1) Parkovna površina definirana je na površini zone 6, a
njeno formiranje moguće je i u svim dijelovima i zonama
naselja Ćunski.

(2) Parkovne površine formiraju se pročišćavanjem, ure-
d̄̄enjem i održavanjem postojećeg ili sadnjom novog zele-
nila.

(3) Nova sadnja predvid̄̄ena je pretežito autohtonim
vrstama srednjih i visokih karakteristika.

(4) Površina mora biti opremljena minimalnom urbanom
opremom (prostor za sjedenje, koš za smeće, javna rasvjeta
i drugo) i mora biti priključena na sustave javnih infra-
strukturnih i komunalnih mreža.

7. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH I KULTURNO-
POVIJESNIH CJELINA I GRAD̄̄EVINA I AMBI-
JENTALNIH VRIJEDNOSTI

7.1. MJERE OČUVANJA I ZAŠTITE KRAJOBRA-
ZNIH I PRIRODNIH VRIJEDNOSTI

Članak 52.

(1) Unutar planskog obuhvata nema zaštićenih prirodnih
vrijednosti sukladno zakonskoj regulativi. Ovim Planom
evidentiraju se slijedeća osobito vrijedna prirodna krajo-
brazna područja u predloženim kategorijama:

. posebni rezervat u moru - more uz istočne obale otoka
Cresa i Lošinja;

(2) Kao mjere zaštite na morskim prirodnim vrijedno-
stima preporučenim za zaštitu mogu se primjeniti mjere
definirane člankom 53. stavcima (4) i (5) ovih Odredbi.

(3) U krajobraznom smislu, pored očuvanja prirodnih
geomorfoloških oblika, biljnog i životinjskog svijeta
potrebno je očuvati tradicionalnu sliku naselja - kulturnog
i kultiviranog krajobraza:

. poštivanje horizontalni i vertikalni gabariti grad̄̄evina,
oblikovanja pročelja, pokrova i nagiba krovišta, gra-
d̄̄evnih materijali i načina gradnje, te karakterističnih
boja pročelja, pokrova i sl,

. tradicijsku izgradnju i proporcije moguće je interpreti-
rana i suvremenim oblikovnim jezikom,

. ograd̄̄ivanje čestica treba biti kamenom, poželjno
suhozidom i (ili) živicama do uobičajene visine suho-
zidne med̄̄e; mogući su i druga rješenja kojima bi se
imitirao suhozid;

. pri sadnji u okućnicama koristiti svojte cvijeća, grmlje
i drveće primjerene kraju;

. pri sadnji povrtnjaka i voćnjaka koristiti tradicionalno
bilje;

. treba poticati i unapred̄̄ivati održavanje zapuštenih
poljodjelskih površina, zadržavajući njihovu tradicij-
sku i prirodnu strukturu,

. obnoviti specifične graditeljske oblike u kultiviranim
krajobrazima (suhozid, kamene poljske grad̄̄evine,
terase, poljske puteve i sl.).

Članak 53.

(1) Sukladno Uredbi o proglašenju ekološke mreže unu-
tar predmetnog obuhvata nalaze se dijelovi područja slije-
dećih ekoloških mreža:

. područje očuvanja značajno za vrste i stanišne tipove
(POVS):

- HR3000161 Cres-Lošinj (rezervat dupina)
. područje očuvanja značajno za ptice (POP):
- HR1000033 Kvarnerski otoci.
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(2) Ekološke mreže grafički su prikazane u kartografskom
prikazu 3.2..

(3) Za planirani zahvat u području ekološke mreže koji
sam ili sa drugim zahvatima može imati značajan utjecaj
na ciljeve očuvanja i cjelovitosti područja ekološke mreže
treba ocijeniti prihvatljivost zahvata za ekološku mrežu.

(4) Mjere zaštite morskih i obalnih staništa:

. spriječiti nepropisnu gradnju na obali i sanirati posto-
jeće nepovoljno stanje;

. osigurati najmanje sekundarno pročišćavanje otpadnih
voda;

. očuvati povoljnu strukturu i grad̄̄u morskog dna i
obale;

. ako se formiraju pontonska privezišta i drugi plutajući
objekti iste je potrebno izvesti bez povlačenja stabili-
zacijskih blokova po dnu. Nakon postavljanja, stabili-
zacijske blokove se ne bi smjeli premještati, a ni u
kom slučaju ih se ne smije premještati povlačenjem
po podlozi.

(5) Mjere zaštite ugroženih i rijetkih tipova staništa:

. očuvati što prirodnije stanje sa naglaskom na biološke
vrste značajne za stanišne tipove;

. uklanjati strane invazivne vrste i ne unositi strane i
genetski modificirane organizme;

. očuvati povoljni sastav mineralnih i hranjivih tvari u
vodi i tlu;

. sprječavati zaraštavanje travnjaka i održavati ih koš-
njom prilagod̄̄enom pojedinom stanišnom tipu;

. očuvati cjelovitost staništa bušika i površina šumskih
staništa;

. očuvati autohtone šumske zajednice prvenstveno šum-
ske čistine i šumske rubove;

. izbjegavati uporabu kemijskih sredstava za zaštitu
bilja i biološki kontroliranih sredstava;

. osigurati stalan postotak zrelih, starih i suhih stabala
osobito stabala sa dupljom;

. pošumljavanje obavljati autohtonim vrstama drveća.

7.2. MJERE ZAŠTITE KULTURNO-POVIJESNIH
CJELINA I GRAD̄̄EVINA

Članak 54.

(1) Unutar obuhvata Plana nema zaštićenog kulturno-
povijesnog nasljed̄̄a.

(2) Ovim Planom štiti se slijedeće kulturno-povijesno
naslijed̄̄e.:

. evidentirano kulturno dobro:
. mlin za masline - torač,
. župna crkva Sv. Nikole.

(3) Evidentirano kulturno-povijesno nasljed̄̄e grafički je
prikazano na kartografskom prikazu 3.1..

(4) Za povijesnu cjelinu naselja Ćunski (zona 1-3) Pro-
stornim planom ured̄̄enja Grada Malog Lošinja odred̄̄en
je kao zona »C« koja se uvjetuje u dijelovima kulturno-
povijesne cjeline s prorijed̄̄enim povijesnim strukturama
ili bez značajnijih primjera povijesne izgradnje.

(5) Elementi tradicijske gradnje definirani su poglavljem
4. ovih Odredbi.

(6) Ako se pri izvod̄̄enju grad̄̄evnih ili bilo kojih drugih
radova koji se obavljaju na površini ili ispod površine tla,
na kopnu, u vodi ili moru naid̄̄e na arheološko nalazište
ili nalaze, osoba koja izvodi radove dužna je prekinuti
radove i o nalazu bez odgad̄̄anja obavijestiti nadležno
tijelo.

(7) Prilikom bilo kakvog zahvata na kulturnim dobrima,
nalazištima ili zonama potrebno je ishod̄̄enje posebnih
uvjeta i prethodnog odobrenja od nadležnog konzervator-
skog odjel.

8. POSTUPANJE S OTPADOM

Članak 55.

(1) Otpad se odvozi brodom više puta tjedno i zbrinjava
na postojećem deponiju i planiranoj transfer stanici ’’Kal-
varija’ u blizini naselja Mali Lošinj.

(2) Proizvod̄̄ači otpada i svi sudionici u postupanju s
otpadom dužni su se pridržavati odredbi zakonske regula-
tive.

Članak 56.

(1) Provod̄̄enje mjera za postupanje s komunalnim otpa-
dom osigurava lokalna samouprava ili upravljačka struk-
tura zone, a skuplja ga ovlaštena pravna osoba.

(2) Provod̄̄enje mjera za postupanje s neopasnim indu-
strijskim, ambalažnim, grad̄̄evnim, električkim i elektronič-
kim otpadom, otpadnim vozilima i otpadnim gumama osi-
gurava Županija, a skupljaju ga ovlaštene pravne osobe.

(3) Provod̄̄enje mjera postupanja s opasnim otpadom
osigurava Vlada Republike Hrvatske, a skupljaju ga ovla-
štene pravne osobe.

Članak 57.

(1) Proizvod̄̄ač otpada dužan je, u skladu s načelima eko-
loškog i ekonomskog postupanja, na propisan način obra-
diti i/ili odložiti otpad koji nastaje iz njegove djelatnosti.

(2) Komunalni otpad, odnosno otpad koji je po svoj-
stvima i sastavu sličan otpadu iz kućanstava, skuplja se u
propisane spremnike koji se postavljaju na organiziranim
sakupljalištima ured̄̄enim na javnim površinama ili u sklopu
pojedine grad̄̄evne čestice. Tako ured̄̄eni prostor treba biti
lako pristupačan s javne prometnice, a preporučljivo,
vizualno zaklonjen (tamponom zelenila, ogradom i sl.).
Ne smije ometati promet. Otpad treba pri prikupljanju i
odlaganju obavezno razvrstavati.

(3) Proizvod̄̄ač tehnološkog otpada (neopasnog i opa-
snog) dužan je, sukladno zakonskoj regulativi, osigurati
način obrade i skladištenje tehnološkog otpada koji nastaje
obavljanjem djelatnosti.

Članak 58.

U zoni obuhvata Plana nije dozvoljeno trajno odlaganje
otpada.

9. MJERE SPREČAVANJA NEPOVOLJNA UTJE-
CAJA NA OKOLIŠ

Članak 59.

Zahvati u prostoru za koje se provodi procjena utjecaja
na okoliš, odnosno zahvati koji podliježu ocjeni o potrebi
procjene utjecaja zahvata na okoliš, definirani su zakon-
skom regulativom (uredba o procjeni utjecaja na okoliš) i
planovima šireg područja način provedbe postupka pro-
cjene utjecaja zahvata na okoliš.

9.1. ZAŠTITA TLA

Članak 60.

(1) Ovim Planom ne dozvoljava se unos štetnih tvari u
tlo, izravno ili putem dispozicije otpadnih voda.

(2) Tlo za grad̄̄enje štiti se primjenom svih važećih pro-
pisa, zakona, mjera zaštite, normativa i uvriježenih postu-
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paka iz područja arhitekture i graditeljstva, geotehnike i
protupotresnog inženjerstva, zaštite od elementarnih nepo-
goda i ratnih opasnosti koji se moraju primjeniti prilikom
projektiranja i izgradnje grad̄̄evina na odred̄̄enom zemlji-
štu.

(3) Zaštita tla od erozije provodi se saniranjem ogoljenih
površina nastalih pri gradnji. Preporuča se novonastale
zasjeke, nasipe, usjeke i sl. ozeleniti.

9.2. ZAŠTITA ZRAKA

Članak 61.

(1) Grad̄̄evinsko područje naselja Ćunski pripada prvoj
kategoriji kakvoće zraka - čist ili neznatno onečišćen
zrak. Postojeće stanje kakvoće zraka potrebno je zadržati
sukladno zakonskoj regulativi.

(2) Zaštita zraka provodi se sukladno odredbama
Zakona o zaštiti zraka i propisa donesenih temeljem
Zakona.

(3) U slučaju povećanja onečišćenja potrebno je podu-
zeti sanacijske mjere ugradnjom filtera za pročišćavanje
ili zatvaranjem djelatnosti dok se postojeće stanje ne
sanira.

9.3. ZAŠTITA VODA

Članak 62.

(1) Prostor obuhvata plana nalazi se izvan zona sani-
tarne zaštite.

(2) Zaštita mora, podzemnih i površinskih voda uvjetuje
se izgradnjom sustava odvodnje i obveznim priključenjem
potrošača vode na sustav odvodnje, te mjerama za spreča-
vanje i smanjivanje onečišćenja.

(3) Sve otpadne vode trebaju se pročistiti prije upuštanja
u teren ili u more na slijedeći način:

. vode iz restorana putem odgovarajućih odjeljivača za
ulja, masti;

. tehnološke otpadne vode (ukoliko ih ima) putem ure-
d̄̄aja za pročišćavanje;

. vode iz bazena, pranja i ispiranja filtera ispuštaju se u
sustav kanalizacije nakon dekloriranja i zadovoljenja
kvalitete vode sukladno pravilnicima o graničnim vri-
jednostima i drugoj zakonskoj regulativi.

(4) Zabranjeno je nepropisno odlaganje tehnološkog i
drugog otpada, kojim se može prouzročiti zagad̄̄enje tla i
podzemnih voda.

9.4. ZAŠTITA OD BUKE

Članak 63.

(1) Potencijalni izvori buke na području naselja Ćunski
je:

. kolni promet naseljem.

(2) Zaštita od buke provodi se sukladno zakonskoj regu-
lativi, a osnovni parametri, sukladni namjeni obuhvata,
definirani su tablicom koja je sastavni dio ovih Odredbi.

(3) Ako se utvrdi prekoračenje dopuštene buke prema
Pravilniku o najvišim dopuštenim razinama buke u sredini
u kojoj ljudi rade i borave, kod postojeće izgradnje,
potrebno je osigurati smanjenje buke izmještanjem ili uki-
danjem odred̄̄ene djelatnosti, ili, ako to nije moguće,
postavljanjem zvučnih barijera (prirodnih ili izgrad̄̄enih).

Tablica: BUKA U VANJSKOM PROSTORU

9.5. ZAŠTITA MORA

Članak 64.

(1) Zaštita mora od onečišćenja s kopna provodi se
ograničenjem izgradnje uz obalu i mjerama za sprječavanje
i smanjivanje onečišćenja s kopna, sukladno slijedećim
smjernicama:

. na područjima gdje je obalno more još uvijek visoke
kakvoće, namijenjeno kupanju i rekreaciji, usklad̄̄e-
nim i kontroliranim razvojem turizma i gospodarstva
općenito, obavezno je održati postojeću kakvoću
mora,

. sve otpadne vode moraju se pročistiti prije ispuštanja
u more u objektima ili ured̄̄ajima koji su usklad̄̄eni
sa količinom dotoka, zagad̄̄enjem i kvalitetom recipi-
jenta,

. ne mogu se izdati akti za izgradnju grad̄̄evina koje bi u
more ili drugo područje utvrd̄̄eno ovim režimom, ispu-
štali nepročišćene vode.

(2) Mjere za sprječavanje i smanjivanje onečišćenja s
kopna su:

. izgradnja javnog sustava za odvodnju otpadnih voda
kao osnovnog sanitarno-zdravstvenog standarda i naj-
učinkovitijeg načina zaštite mora,

. izgradnja središnjih ured̄̄aja za pročišćavanje otpadnih
voda s podmorskim ispustima te obveznim kompleti-
ranjem mehaničkog (primarnog) stupnja pročišćava-
nja, odnosno višim stupnjem pročišćavanja,

. obrada i zbrinjavanje mulja iz ured̄̄aja za pročišćava-
nje otpadnih voda u sklopu sustava gospodarenja
otpadom na razini Županije,

(3) Radi sprječavanja onečišćenja uzrokovanog pomor-
skim prometom i lučkim djelatnostima treba provoditi slije-
deće mjere zaštite:

. osigurati opremu za sprječavanje širenja i uklanjanja
onečišćenja (brodovi - čistači, plivajuće zaštitne
brane, crpke, spremnici, specijalizirana vozila, disper-
zivna sredstva) unutar vlastitog komunalnog pogona
ili putem specijaliziranih poduzeća,

. u luci osigurati kontejnere za odlaganje komunalnog
otpada, istrošenog ulja, ostatka goriva i zauljenih
voda ,

. odrediti način servisiranja brodova na moru i kopnu.

Članak 65.

(1) Obalno more na području obuhvata plana kategori-
zirano je kao more prihvatljivo za kupanje.

(2) Područje mora podijeljena je na tri dijela:
. površina mora za obavljanje lučke djelatnosti (privez);
. rekreativna površina mora.
(3) Unutar rekreativne površine mora formirana je

sigurnosna površina namijenjena za intenzivno korištenje
kupaća u ljetnim mjesecima. Sigurnosna površina mora
namijenjena za kupalište nalazi se na udaljenosti od oko
40m od obale. Unutar definirane površine zabranjen je
intenzivan promet plovila u ljetnim mjesecima.

Najviše dopuštene ocjenske razine 
buke imisije LRAeq u dB(A)

Zona 
buke 

Namjena prostora 

za dan(Lday)   no (Lnight)
1. Zona namijenjena odmoru, 

oporavku i lije enju 
50 40

2. Zona namijenjena samo 
stanovanju i boravku  

55 40

3. Zona mješovite, pretežito 
stambene namjene 

55 45

Četvrtak, 3. studenoga 2016. Stranica 3315 — broj 28SLUŽBENE NOVINE



9.6. POSEBNE MJERE ZAŠTITE

Članak 66.

Posebne mjere za zaštitu i spašavanje grafički su prika-
zane na kartografskom prikazu 3.3..

9.6.1. Zaštita od požara

Članak 67.

(1) Zaštitu od požara potrebno je provoditi sukladno
Zakonu o zaštiti od požara i provedbenih propisa donese-
nih temeljem Zakona te sukladno Procjeni ugroženosti od
požara i tehnoloških eksplozija Grada Malog Lošinja.

(2) Numeričke metode koja se primjenjuje pri izračunu
požarne otpornosti i ugroženosti su TRVB 100 ili neka
druga opće priznata metoda za stambene i pretežito stam-
bene grad̄̄evine odnosno TRVB ili GRETENER ili
EUROALARM i slično za pretežito poslovne grad̄̄evine,
ustanove i druge javne grad̄̄evine u kojima se okuplja i
boravi veći broj ljudi.

(3) Kod odred̄̄ivanja med̄̄usobnih udaljenosti objekata
voditi računa o požarnom opterećenju objekata, intenzitetu
toplinskog zračenja kroz otvore objekata, vatrootpornost
objekata i fasadnih zidova, meteorološkim uvjetima i dr.
Ako se izvede slobodnostojeći niski grad̄̄evinski objekti,
njihova med̄̄usobna udaljenost trebala bi biti jednaka visini
višeg objekta, odnosno minimalno 6,0m. Med̄̄usobni raz-
mak kod stambeno-poslovnih objekata ne može biti
manji od visine sljemena krovišta višeg objekta. Ukoliko
se ne može postići minimalna propisana udaljenost med̄̄u
objektima potrebno je predvidjeti dodatne, pojačane
mjere zaštite od požara.

(4) Kod projektiranja novih prometnica i mjesnih ulica
ili rekonstrukcije postojećih obavezno je planiranje vatro-
gasnih pristupa propisanih tehničkih karakteristika.

(5) Prilikom gradnje i rekonstrukcije vodoopskrbne
mreže potrebno je planirati izgradnju hidrantske mrežu
sukladno zakonskoj regulativi.

(6) Izgradnja skladišta, pretakališta i postrojenja za
zapaljive tekućine i plinove moguća je sukladno zakonskoj
regulative.

(7) Za složenije grad̄̄evine potrebna je izrada elaborate
zaštite od požara sukladno zakonskoj regulativi.

9.6.2. Zaštita od potresa

Članak 68.

(1) Zaštita od potresa provodi se protupotresnim projek-
tiranjem grad̄̄evina i grad̄̄enjem u skladu s seizmičkim kar-
tama, zakonima i propisima.

(2) Prema Seizmološkoj karti Hrvatske iz 1987.g. za
period 500 godina osnovni stupanj seizmičnosti na podru-
čju naselja Ćunski je 6o MSK-64.

9.6.3. Mjere zaštite od rušenja

Članak 69.

(1) Kod projektiranja grad̄̄evina mora se koristiti tzv.
projektna seizmičnost (ili protupotresno inženjerstvo)
sukladno utvrd̄̄enom stupnju potresa po MSC ljestvici nji-
hove jačine prema mikroseizmičnoj rajonizaciji Primor-
sko-goranske županije.

(2) Prilikom rekonstrukcije grad̄̄evina u izgrad̄̄enim dije-
lovima naselja Ćunski, koje nisu izgrad̄̄ene po protupotre-
snim propisima i ne poštuju potrebnu udaljenost od posto-
jećih prometnica, projektom konstrukcije treba analizirati i
dokazati mehaničku otpornost i stabilnost tih grad̄̄evina na

rušenje i predvidjeti detaljnije mjere zaštite ljudi od ruše-
nja.

(3) Udaljenost novoprojektiranih grad̄̄evina od formira-
nih novih mjesnih ulica mora spriječiti potencijalno rušenje
grad̄̄evine kojom bi se zapriječio nesmetani protok evakua-
cije i pristup interventnih službi.

(4) Grad̄̄evine pojačane ugroženosti su grad̄̄evine stam-
bene i pretežito stambene namjene u već izgrad̄̄enim dije-
lovima naselja Ćunski.

(5) Unutar planskog obuhvata nema posebno ugroženih
područja čije urušavanje može ugroziti velik broj ljudi.

9.6.4. Sigurnost i spašavanje grad̄̄ana

Članak 70.

Kod gradnje novih grad̄̄evina i ured̄̄enja javnih površina
potrebno je postupiti sukladno odredbama zakonske regu-
lative koja osigurava pristupačnost grad̄̄evina i površina
osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti.

Članak 71.

(1) Planom šireg područja nije utvrd̄̄ena obaveza izgrad-
nje skloništa osnovne zaštite, a sklanjanje ljudi osigurava se
privremenim izmještanjem korisnika prostora, prilagod̄̄ava-
njem pogodnih prirodnih, podrumskih i drugih grad̄̄evina
za funkciju sklanjanja ljudi što se definira Planom zaštite
i spašavanje grada Malog Lošinja, odnosno posebnim pla-
novima sklanjanja i privremenog izmještanja stanovništva,
prilagod̄̄avanja i prenamjene pogodnih prostora koji se
izrad̄̄uju u slučaju neposredne ratne opasnosti.

(2) Pri projektiranju podzemnih grad̄̄evina (javnih,
komunalnih i sl.) dio kapaciteta treba projektirati kao dvo-
namjenski prostor za potrebe sklanjanja ljudi, ako u krugu
od 250m od takvih grad̄̄evina sklanjanje ljudi nije osigu-
rano na drugi način.

(3) Vlasnici i korisnici grad̄̄evina u kojima se okuplja
veći broj ljudi, a u kojima se zbog buke ili akustične izola-
cije ne može osigurati dovoljna čujnost znakova javnog
sustava za uzbunjivanje, obavezni su uspostaviti i održavati
odgovarajući sustav uzbunjivanja i obavješćivanja grad̄̄ana,
te osigurati prijem priopćenja nadležnog centra 112 o vrsti
opasnosti i mjerama koje je potrebno poduzeti.

(4) U postupku provod̄̄enja plana potrebno je poštivati
svu zakonsku regulativu vezanu za zaštitu i spašavanje,
zaštitu od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti, sklo-
ništima, policiji te uzbunjivanju stanovništva.

(5) Za pravce evakuacije koriste se sve kolno-pješačke
prometnice koje omogućavaju spoj grad̄̄evne čestice na
istu.

(6) Vlasnici i korisnici stambenih, poslovnih, javnih i
drugih grad̄̄evina dužni su poduzeti propisane mjere zaštite
i spašavanja unutar svojih grad̄̄evina, te dopustiti postavlja-
nje instalacija i ured̄̄aja za uzbunjivanje grad̄̄ana na grad̄̄e-
vinama.

(7) Putovi za evakuaciju moraju biti dobro osvijetljeni sa
pričuvnim izvorom napajanja preko regeneratora (agre-
gata) ili akumulatora (baterije).

(8) U grad̄̄evinama ugostiteljsko-turističke namjene gdje
boravi više od 100 osoba obvezno se instalira i protupa-
nična rasvjeta koja se uključuje automatski nakon nestanka
struje ili isključenja sklopke.

9.6.5. Zaštita od erozije

Članak 72.

(1) Zaštita tla od erozije (štetnog djelovanja vjetra i
vode na tlo) provodi se putem detaljnijih istraživanja, izra-
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dom studija, programa i projekata za zahvate kojima bi se
smanjio utjecaj erozivnih procesa u prostoru.

(2) Plansko područje nije ugroženo djelovanjem voda
(bujica).

Članak 73.

(1) Smanjenje utjecaja erozije provodi se sljedećim
zahvatima u prostoru:

- zemljanim radovima ured̄̄ivanja otvorenih prostora,
- sadnjom odred̄̄enih biljnih vrsta radi konsolidacije

zemljišta
- održavanjem postojeće zaštitne vegetacije pročišćava-

nje, krčenjem i sl.;
(2) Mjerama za zaštitu od erozija smatraju se: zabrana i

ograničavanje sječe drveća i grmlja, zabrana i ograničava-
nje vad̄̄enja pijeska, šljunka i kamena, zabrana odlaganja
otpadnih tvari, odgovarajući način korištenja poljoprivred-
nog i drugog zemljišta i sl.

9.6.6. Zaštita i spašavanje od ostalih prirodnih uzroka

Članak 74.

Suša i toplinski val

Potrebno je zabraniti zatrpavanje izvorišta vode, bara i
lokava, te zabraniti rušenje i devastaciju javnih cisterni za
vodu i kaptažu.

Članak 75.

Olujno ili orkansko nevrijeme i jaki vjetar

(1) U zonama podložnim jačem udaru vjetra ne dozvo-
ljava se izgradnja grad̄̄evina lakih konstrukcija (plastenici,
staklenici i sl.)

(2) Izbor grad̄̄evinskog materijala, a posebno za izgrad-
nju krovišta i nadstrešnica treba prilagoditi jačini vjetra
odnosno kod izrade projektne dokumentacije poštivati
odredbe zakonske regulative.

9.6.7. Mjere zaštite od tehničko - tehnoloških katastrofa i
većih nesreća u gospodarstvu i prometu

Članak 76.

Unutar planskog obuhvata nema izvora tehničko - teh-
nološke nesreće odnosno objekata kritične infrastrukture
ugrožene tehničko-tehnološkim nesrećama.

9.6.8. Mjere zaštite od epidemija i epizotija

Članak 77.

Zaštita od epidemija i epizotija provodi se osiguranjem
zdravstvene ispravnosti vode za piće, prikupljanje i pročiš-
ćavanje otpadnih voda i kontroliranim postupanje s otpa-
dom.

III. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 78.

Odluka će se temeljem članka 101. stavka 1. Zakona o
prostornom ured̄̄enju i gradnji (Narodne novine broj 76/
07, 38/09, 55/11, 90/11, 50/12, 55/12) objaviti u Službenim
novinama Primorsko-goranske županije.

Članak 79.

Elaborat Plana iz članka 2. ove Odluke izrad̄̄en je u
sedam (7) izvornika ovjerenih pečatom Gradskog vijeća
Grada Mali Lošinj i potpisom predsjednika Gradskog
vijeća Grada Mali Lošinj.

Članak 80.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u Službenim novinama Primorsko-goranske županije.

KLASA: 350-01/16-01/208
URBROJ: 2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

60.
Na temelju članka 188. Zakona o prostornom ured̄̄enje

(»Narodne novine« broj 153/13), a sukladno članku 100.
stavka 7. Zakona o prostornom ured̄̄enju i gradnji
(»Narodne novine« broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/
12), članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja (»Službene
novine Primorsko-goranske županije« broj 26/09, 32/09 i
10/13), i Odluke o izradi Urbanističkog plana ured̄̄enja
Lopari (UPU 17) (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 15/11 i 1/15) Gradsko vijeće Grada Malog
Lošinja je na 28. sjednici održanoj dana 03. studenog
2016. godine, donijelo

ODLUKU
o donošenju

Urbanističkog plana ured̄̄enja Lopari (UPU 17)

A. TEMELJNE ODREDBE

Članak 1.

(1) Donosi se Urbanistički plan ured̄̄enja Lopari (UPU
17) (u nastavku: Plan), kojeg je izradila tvrka Jurcon pro-
jekt d.o.o. iz Zagreba.

(2) Plan se donosi za područje unutar granice obuhvata,
koja je utvrd̄̄ena člankom 286. Odluke o donošenju Pro-
stornog plana ured̄̄enja Grada Mali Lošinj (SN PGŽ br.
13/08., 13/12., 26/13., 42/14, 25/15. - proč.tekst i 32/15 -
ispr.) i prikazana na svim kartografskim prikazima ovog
Plana u mjerilu 1:2000, u skladu s Odlukom o izradi Urba-
nističkog plana ured̄̄enja Lopari (UPU 17) (»Službene
novine PGŽ« broj 15/11. i 1/15.).

(3) Planom se, na temelju Strategije i Programa prostor-
nog ured̄̄enja Republike Hrvatske (Narodne novine broj
50/99.), Prostornog plana Primorsko-goranske županije
(SN PGŽ br. 32/13.) i Prostornog plana ured̄̄enja Grada
Mali Lošinj (SN PGŽ br. 13/08., 13/12., 5/14., 26/13., 42/
14 i 25/15. - proč.tekst i 32/15 - ispr.), utvrd̄̄uje temeljna
organizacija prostora, zaštita prirodnih, kulturnih i povije-
snih vrijednosti te korištenje i namjena površina.

(4) Plan sadrži namjenu i uvjete korištenja površina,
režime ured̄̄ivanja prostora, način opremanja prometnom
i komunalnom infrastrukturom, uvjete gradnje, smjernice
za oblikovanje, uvjete i smjernice za ured̄̄enje i zaštitu pro-
stora, mjere za unaprjed̄̄enje i zaštitu okoliša, područja s
posebnim prostornim i drugim obilježjima te druge ele-
mente od važnosti za grad̄̄evinsko područje ugostiteljsko-
turističke namjene T25 i/ili T35, grad̄̄evinsko područje
sportsko-rekreacijske namjene R19 i R214 te pripadajući
akvatorij ured̄̄ene morske plaže (R3) i privezišta (PR7),
koji su utvrd̄̄eni Odlukom o donošenju Prostornog plana
ured̄̄enja Grada Mali Lošinj (SN PGŽ br. 13/08., 13/12.,
26/13., 42/14, 25/15. - proč.tekst i 32/15 - ispr.).
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Članak 2.

(1) Plan je sadržan u elaboratu »Urbanistički plan ure-
d̄̄enja Lopari (UPU 17)« koji se sastoji od tekstualnog
dijela (odredbe za provod̄̄enje), grafičkog dijela (kartograf-
ski prikazi) i obveznih priloga.

(2) Tekstualni dio Plana sadrži:

I. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

A. TEMELJNE ODREDBE

B. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

1. Uvjeti odred̄̄ivanja i razgraničavanja površina različitih
namjena

1.1. Korištenje i namjena površina

2. Uvjeti ured̄̄enja površina i smještaja grad̄̄evina
gospodarske, sportsko-rekreacijske i ostale namjene

2.1. Uvjeti smještaja grad̄̄evina na površinama za grad-
nju turističkog naselja (T2)

2.2 Uvjeti smještaja grad̄̄evina na površinama za gradnju
kampa (T3)

2.3 Uvjeti smještaja grad̄̄evina na površinama privezišta
(PR)

2.4 Uvjeti smještaja grad̄̄evina pratećih ugostiteljsko-
turističkih sadržaja na površinama sportsko-rekrea-
cijske namjene - sportsko-rekreacijski centar (R1)

2.5. Uvjeti smještaja grad̄̄evina na površinama sportsko-
rekreacijske namjene - rekreacijska zona (R2)

2.6. Uvjeti smještaja grad̄̄evina na površinama sportsko-
rekreacijske namjene - akvatorij ured̄̄ene plaže (R3)

2.7. Uvjeti smještaja grad̄̄evina na površinama infra-
strukturnih sustava (IS)

3. Uvjeti smještaja grad̄̄evina društvenih djelatnosti

4. Način i uvjeti gradnje

4.1. Opći uvjeti gradnje u prostornim cjelinama
4.2. Način i uvjeti gradnje u prostornim cjelinama

4.2.1. Način i uvjeti gradnje u prostornoj cjelinama A
4.2.2. Način i uvjeti gradnje u prostornoj cjelini B
4.2.3. Način i uvjeti gradnje u prostornoj cjelini C
4.2.4. Način i uvjeti gradnje u prostornoj cjelini C1
4.2.5. Način i uvjeti gradnje u prostornoj cjelini D

5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opre-
manja prometne, telekomunikacijske i komunalne mreže s
pripadajućim grad̄̄evinama i površinama

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreže
5.1.1. Cestovni promet
5.1.2. Promet u mirovanju
5.1.3. Pješačke površine

5.2. Pomorski promet
5.3. Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreže
5.4. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže

5.4.1. Elektroopskrba i javna rasvjeta
5.1.2. Opskrba pitkom vodom
5.4.3. Odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda
5.4.4. Plinska mreža
5.4.5. Obnovljivi izvori energije

6. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina

7. Mjere zaštite prirodnih i ambijentalnih vrijednosti

7.1. Mjere zaštite prirodnih vrijednosti
7.2. Mjere zaštite kulturno-povijesnih cjelina i grad̄̄evina

i ambijentalnih vrijednosti
7.3. Krajobrazne vrijednosti

8. Postupanje s otpadom

9. Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš

9.1. Zaštita tla
9.2. Zaštita zraka
9.3. Zaštita od buke
9.4. Zaštita voda
9.4.1. Zaštita od štetnog djelovanja voda
9.5. Zaštita mora
9.6. Urbanističke mjere zaštite od prirodnih i drugih

nesreća
9.6.1. Opće mjere
9.6.2. Elementarne nepogode
9.6.3. Tehničko-tehnološke opasnosti
9.6.4. Mjere posebne zaštite (ratne opasnosti)

10. Mjere provedbe plana

C. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

(3) Grafički dio Plana sadrži kartografske prikaze u mje-
rilu 1:2.000 i to:

1. Korištenje i namjena površina

2.A. Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža -
Promet

2.B. Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža -
Telekomunikacije i energetika

2.C. Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža -
Vodoopskrba i odvodnja

3. Uvjeti korištenja, ured̄̄enja i zaštite površina

4. Način i uvjeti gradnje

(4) Obvezni prilozi sadrže sve sastavne dijelove sukladno
Zakonu.

B. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

Članak 3.

U smislu ovih Odredbi, izrazi i pojmovi koji se upotreb-
ljavaju, ukoliko nisu utvrd̄̄eni Zakonom, imaju sljedeće
značenje:

1. Etaža je dio grad̄̄evine u jednoj razini, odred̄̄uje se
kao podrum, suteren, prizemlje, odred̄̄eni kat i
potkrovlje, definiran podnom, stropnim i krovnom
konstrukcijom, svijetle visine u skladu s posebnim
propisima, ovisno o namjeni i standardu prostora,
a za nove grad̄̄evine stambene namjene najmanje
2,6 m, osim za podrum i potkrovlje,

2. Osnovna grad̄̄evina je grad̄̄evina čija je namjena
sukladna namjeni grad̄̄evinskog područja u kojem
se gradi i koja predstavlja zaokruženu funkcionalnu,
tehničko-tehnološku i graditeljsku cjelinu i unutar
čije čestice se smještaju svi prostori potrebni njenom
funkcioniranju,

3. Ured̄̄ena plaža unutar ili izvan naselja je nadzirana i
pristupačna svima pod jednakim uvjetima s kopnene
i morske strane uključivo i osobama s poteškoćama
u kretanju, većim dijelom ured̄̄enog i djelomično
izmijenjenog prirodnog obilježja, te infrastrukturno
i sadržajno (tuševi, kabine i sanitarni ured̄̄aji) ured̄̄en
kopneni prostor neposredno povezan s morem,
označen i zaštićen s morske strane,

4. Urbana oprema podrazumijeva osnovne elemente
ured̄̄enja okoliša i javnih površina: popločani pje-
šački prilazi, javna rasvjeta, klupe za sjedenje, koševi
za smeće, informativni, oglasni, reklamni prostori i
sl.,
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1. UVJETI ODRED̄̄IVANJA I RAZGRANIČAVANJA
POVRŠINA RAZLIČITIH NAMJENA

Članak 4.

(1) Prema Odluci o izradi Urbanističkog plana ured̄̄enja
Lopari (UPU 17) (’Službene novine PGŽ’ broj 15/11. i 1/
15.) Plan obuhvaća ukupnu površinu od približno 51,40 ha.

(2) Od ukupne površine obuhvata Plana, kopneni dio
obuhvaća površinu od približno 35,06 ha i morske površine
od približno 16,34 ha.

1.1. Korištenje i namjena površina

Članak 5.

(1) Područje obuhvata Plana je prostor jedinstvenog
urbanističkog koncepta, a dijeli se na površine za izgradnju
ugostiteljsko-turističke namjene (turističko naselje i kamp),
sportsko-rekreacijske namjene, prometne i površine za
ostale infrastrukturne sustave.

(2) Plan utvrd̄̄uje organizaciju i namjenu prostora u tek-
stualnom dijelu i na kartografskom prikazu 1. »Korištenje i
namjena površina«. Razgraničenje Planom predvid̄̄enih
namjena površina označeno je na kartografskom prikazu
1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA u mjerilu
1:2000 na sljedeći način:

. Oznakom T2 označena je ugostiteljsko-turistička
namjena - turističko naselje

. Oznakom T3 označena je ugostiteljsko-turistička
namjena - kamp

. Oznakom R1 označena je sportsko-rekreacijska
namjena - sportsko-rekreacijski centar

(sportsko-rekreacijska igrališta i ured̄̄ena plaža)
. Oznakom R2 označena je sportsko-rekreacijska

namjena - rekreacijska zona - kopneni dio ured̄̄ene
morske plaže

. Oznakom R3 označena je sportsko-rekreacijska
namjena - akvatorij ured̄̄ene morske plaže

. Oznakom PR označeno je privezište u zoni ugostitelj-
sko-turističke namjene

. Površine bijele boje namijenjene su prometnim kori-
dorima, u kojima se uz prometne površine mogu izvo-
diti i instalacije energetske, telekomunikacijske i
ostale komunalne infrastrukture,

(3) Aktima kojima se odobrava grad̄̄enje utvrdit će se
pojedine grad̄̄evne čestice u skladu s dokumentima pro-
stornog ured̄̄enja i posebnim propisima, na način da
svaka prostorna cjelina turističke zone, prikazana na karto-
grafskom prikazu 4. NAČIN I UVJETI GRADNJE u mje-
rilu 1:2000 predstavlja pojedinačni zahvat u prostoru,
odnosno jednu grad̄̄evnu česticu.

2. UVJETI URED̄̄ENJA POVRŠINA I SMJEŠTAJA
GRAD̄̄EVINA GOSPODARSKE, SPORTSKO-
REKREACIJSKE I OSTALE NAMJENE

2.1. Uvjeti smještaja grad̄̄evina na površinama za gradnju
turističkog naselja (T2)

Članak 6.

(1) Na površinama ugostiteljsko-turističke namjene -
turističko naselje (T2) dopuštena je rekonstrukcija unutar
gabarita postojećih smještajnih grad̄̄evina turističkog nase-
lja (hotel, recepcija, vile, bungalovi i sl.) s kategorijom
smještaja 4 zvjezdice (*).

(2) Pored rekonstrukcija grad̄̄evina osnovne namjene -
turističkog naselja (smještajni kapaciteti), mogu se ured̄̄i-
vati parkovne površine, pristupi grad̄̄evinama, pješačke
staze, dječja igrališta te ostale hortikulturne površine.

(3) Planom je utvrd̄̄ena prostorna cjelina A unutar koje
je moguća rekonstrukcija turističkog naselja s pripadajućim
površinama, a prikazana je na kartografskom prikazu broj
4. »Način i uvjeti gradnje«.

(4) Za prostornu cjelinu turističkog naselja formira se
jedna, jedinstvena grad̄̄evna čestica u koju su uključene i
sve interne prometne površine.

2.2. Uvjeti smještaja grad̄̄evina na površinama za gradnju
kampa (T3)

Članak 7.

(1) Kamp (T3) podrazumijeva smještajne kapacitete za
pokretne jedinice i prateće sadržaje koji uključuju trgo-
vačke, uslužne, ugostiteljske, sportsko-rekreacijske,
zabavne i slične namjene, parkove, zelenilo i sl., odnosno
ugostiteljski objekt u kojem smještajne jedinice nisu pove-
zane s tlom na čvrsti način.

(2) U sklopu Kampa (T3) se pored smještajnih kapaci-
teta planira izgradnja grad̄̄evina pratećih sadržaja trgo-
vačke, uslužne, ugostiteljske, sportsko-rekreacijske,
zabavne i slične namjene, kao i izgradnja privezišta.

(3) Na površinama ugostiteljsko-turističke namjene za
gradnju kampa (T3) dopušteno je:

- graditi i rekonstruirati grad̄̄evine u sklopu ugostitelj-
skih objekata iz skupine ’Kampovi’ prema posebnom
propisu o razvrstavanju i kategorizaciji ugostiteljskih
objekata iz skupine kampovi, na površinama označe-
nim oznakom (T3) na kartografskom prikazu 1. »Kori-
štenje i namjena površina«,

- te ured̄̄ivati parkove, pristupe grad̄̄evinama i prema
obali, pješačke staze, dječja igrališta i ostale zelene
površine.

(4) Planom je utvrd̄̄ena prostorna cjelina B unutar koje
je moguća gradnja i rekonstrukcija kampa s pripadajućim
površinama, a prikazana je na kartografskom prikazu
broj 4. »Način i uvjeti gradnje«.

2.3. Uvjeti smještaja grad̄̄evina na površinama privezišta
(PR)

Članak 8.
(1) Na površinama privezišta (PR) može se graditi prive-

zište u sklopu zone ugostiteljsko-turističke namjene, koje
obuhvaća kopneni i morski dio.

(2) Površinu privezišta čini utvrd̄̄eno područje koje
obuhvaća površine kopna i mora namijenjene djelatno-
stima priveza i odveza sportskih i rekreacijskih brodica
korisnika ugostiteljsko-turističke zone Lopari te privezu
turističkog linijskog broda/brodice, a nije dozvoljen privez
plovila u kojima gosti borave.

(3) Privezište je sastavni dio funkcionalne cjeline, zone
ugostiteljsko-turističke namjene, a ne zasebna cjelina
(luka).

2.4. Uvjeti smještaja osnovnih grad̄̄evina i pratećih ugosti-
teljsko-turističkih sadržaja na površinama sportsko-rekrea-
cijske namjene - sportsko-rekreacijski centar (R1)

Članak 9.

(1) Na površinama sportsko-rekreacijske namjene, ozna-
čenim oznakom (R1) na kartografskom prikazu 1. »Kori-
štenje i namjena površina«, za sportsko-rekreacijska igrali-
šta i ured̄̄enu plažu, moguća je izgradnja ured̄̄ene plaže te
ured̄̄enje otvorenih sportskih igrališta namijenjenih za
mali nogomet, rukomet, košarku, odbojku, tenis i druge
sportove, skeit, rolanje i sl. U okviru sportsko-rekreacij-
skog centra (R1) - sportsko-rekreacijska igrališta i ured̄̄enu
plažu može se organizirati više sadržaja ili pojedinačni
sadržaj kao što je ronilački centar, centar skijanja na void
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i sl., a za potrebe djece više punktova s mini golfom i spra-
vama za igru te zaseban teren uz more za jedrenje na dasci.

(2) Gradnja pratećih ugostiteljsko-turističkih sadržaja
dozvoljena je na površinama sportsko-rekreacijske
namjene - sportsko-rekreacijski centar, označenim ozna-
kom (R1) iz stavka 1. ovog članka.

(3) U pojasu najmanje 100 m od obalne crte ne može se
planirati grad̄̄enje grad̄̄evina, osim grad̄̄evina komunalne
infrastrukture koje po svojoj prirodi zahtijevaju smještaj
na obali i podzemne infrastrukture, pratećih sadržaja ugo-
stiteljsko-turističke namjene, ured̄̄enje javnih površina te
ostalih zahvata iz ovog članka.

2.5. Uvjeti smještaja grad̄̄evina na površinama sportsko-
rekreacijske namjene - rekreacijska zona (R2)

Članak 10.

(1) Na površinama sportsko-rekreacijske namjene -
rekreacijska zona (R2) mogu se graditi i ured̄̄ivati rekrea-
cijska i sportska igrališta i drugi sadržaji, omogućava se
izgradnja ugostiteljskih, uslužnih i pratećih grad̄̄evina,
izgradnja otvorenih bazena, aquaparka, otvorene pozor-
nice, ured̄̄enje šetnica, trim staza, dječjih igrališta, vidiko-
vaca, postava parkovne i rekreacijske opreme, paviljona,
odmorišta i sl.

(2) U okviru površine sportsko-rekreacijske namjene,
rekreacijske zone - R2 nije dozvoljena izgradnja zatvorenih
ili poluotvorenih igrališta.

(3) Površine sportsko-rekreacijske namjene - rekreacij-
ska zona (R2) namijenjene su ured̄̄enju plaža, kupališta s
pratećim sanitarnim grad̄̄evinama, tuševima i urbanom
opremom, sunčališta, pristupa u more, zelenih površina,
dječjih igrališta, manjih športskih igrališta, aquaparka,
površina za vodene sportove, za postavljanje naprava za
rekreaciju i zabavu i za druge slične sadržaje. Moguća je
gradnja športsko-rekreacijskih sadržaja vezanih uz kupali-
šte (skakaonice, tobogani, igrališta za odbojku na pijesku
i sl.) te ugostiteljskih, uslužnih i pratećih grad̄̄evina.

(4) U pojasu najmanje 100 m od obalne crte ne može se
planirati grad̄̄enje grad̄̄evina, osim grad̄̄evina komunalne
infrastrukture koje po svojoj prirodi zahtijevaju smještaj
na obali i podzemne infrastrukture, pratećih sadržaja ugo-
stiteljsko-turističke namjene, ured̄̄enje javnih površina te
ostalih zahvata iz ovog članka.

2.6. Uvjeti smještaja grad̄̄evina na površinama sportsko-
rekreacijske namjene - akvatorij ured̄̄ene plaže (R3)

Članak 11.

(1) Površine sportsko-rekreacijske namjene - (R3) nami-
jenjene su ured̄̄enju plaža, kupališta s pratećom urbanom
opremom, sunčališta, pristupa u more, površina za vodene
sportove, za postavljanje naprava za rekreaciju i zabavu i
za druge slične sadržaje. Moguća je gradnja športsko-
rekreacijskih sadržaja vezanih uz kupalište (skakaonice,
tobogani i sl.).

(2) Na površinama iz prethodnog stavka ovog članka
dozvoljeno je povećanje postojećih kupališnih kapaciteta
proširenjem kopnenog dijela kupališta i/ili postavljanjem
montažnih grad̄̄evina na površinu pripadajućeg akvatorija
(tipa plutajućih sunčališta do 20 m2 i sl.).

(3) Planiranje sadržaja kupališta moguće je uz uvjet
poštivanja mjera zaštite mora, kakvoće mora i zaštitu obal-
nog područja, očuvanja ambijentalnih vrijednosti plaža i
okolnog prostora.

2.7. Uvjeti smještaja grad̄̄evina na površinama infrastruk-
turnih sustava (IS)

Članak 12.

(1) Površine infrastrukturnih sustava su površine na
kojima se mogu graditi i ured̄̄ivati linijske, površinske i
druge infrastrukturne grad̄̄evine.

(2) Unutar prometnih površina se planira ulična mreža
koja uključuje kolne površine, pješačke površine - pločnici,
šetnice i zaštitno zelenilo.

3. UVJETI SMJEŠTAJA GRAD̄̄EVINA DRUŠTVE-
NIH DJELATNOSTI

Članak 13.
(1) Unutar obuhvata ovog Plana nisu planirane površine

i grad̄̄evine društvenih djelatnosti.
(2) Iznimno, u sklopu grad̄̄evina ugostiteljsko-turističke

namjene mogu se smještavati prostori za društvene djelat-
nosti.

4. NAČIN I UVJETI GRADNJE

Članak 14.
(1) Ovim Planom, pored općih pravila vezanih na

namjenu pojedinih površina, propisani su način i uvjeti
gradnje ovisno o pojedinim prostornim cjelinama (A, B,
C i D) prikazanim na kartografskom prikazu broj 4.
»Način i uvjeti gradnje«.

(2) Smještajni kapacitet turističke zone »Lopari« iznosi
3.100 kreveta, od čega je 500 kreveta planirano unutar
vrste Turističko naselje, a 2.600 kreveta unutar vrste Kam-
povi.

(3) Gustoća korištenja turističke zone prema planiranom
kapacitetu prikazanom u prethodnom stavku ovog članka
iznosi najviše 160 kreveta/ha unutar vrste Turističko nase-
lje, odnosno najviše 100 kreveta/ha unutar vrste Kampovi.

(4) Ugostiteljsko-turističke grad̄̄evine namijenjene smje-
štaju i pratećim sadržajima trgovačke, uslužne, ugostitelj-
ske, sportske, rekreacijske, zabavne i slične namjene ne
mogu se etažirati.

(5) Planirani zajednički kapacitet ured̄̄ene plaže (zone
R2 i R3) iznosi 3.100 korisnika.

4.1. Opći uvjeti gradnje u prostornim cjelinama

Članak 15.

(1) Uvjeti i način gradnje dijele se na zonu vrste Turi-
stičko naselje (T2), zonu vrste Kamp (T3) i zone šport-
sko-rekreacijske namjene te su za svaku prostornu cjelinu
odred̄̄eni način i uvjeti gradnje.

(2) Smještajne grad̄̄evine i grad̄̄evine pratećih sadržaja,
potrebno je smještajem i veličinom, a osobito visinom uklo-
piti u mjerilo prirodnog okoliša.

(3) Poštivati zatečene prirodne vegetacije, prirodne dije-
love obala i drugih vrijednih prostora.

(4) Prostorna cjelina ugostiteljsko-turističke namjene,
odnosno športsko-rekreacijske namjene mora imati odgo-
varajući pristup na javno-prometnu površinu i unutar nje
smješten pripadajući broj parkirališnih mjesta utvrd̄̄ene
kroz Odredbe ovog Plana.

(5) Način priključenja grad̄̄evne čestice na mrežu javne
infrastrukture moguć je sukladno Odredbama ovog Plana.

4.2. Način i uvjeti gradnje u prostornim cjelinama

Članak 16.

(1) Provedbom ovog Plana aktima za provedbu Plana,
za jednu ili više prostornih cjelina formirat će se odgovara-
jući broj grad̄̄evnih čestica. Unutar pojedine prostorne cje-
line nije moguće formiranje više grad̄̄evnih čestica za poje-
dinačne grad̄̄evine, osim za pojedine grad̄̄evine infrastruk-
ture (trafostanice, privezište i sl.), javne prometnice i
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javne pješačke površine prema kartografskom prikazu 2.A
Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža - Pro-
met te za pojas pomorskog dobra.

4.2.1. Način i uvjeti gradnje u prostornoj cjelini A

Članak 17.
(1) Način i uvjeti gradnje grad̄̄evina za vrstu Turističko

naselje (T2) unutar prostorne cjeline A, prikazane na kar-
tografskom prikazu broj 4. »Način i uvjeti gradnje«, odre-
d̄̄eni su ovim člankom Odredbi za provod̄̄enje.

(2) Prostorna cjelina A namijenjena je rekonstrukciji
smještajnih grad̄̄evina turističkog naselja (vile, bungalovi i
sl.), a označena je na kartografskom prikazu broj 4.
»Način i uvjeti gradnje«. Obuhvaća površine ugostitelj-
sko-turističke namjene - turističko naselje s oznakama T2,
na kartografskom prikazu 1. »Korištenje i namjena
površina«.

(3) Ovim planom dozvoljena je isključivo rekonstrukcija
unutar tlocrtnih i visinskih gabarita postojećih grad̄̄evina.

(4) Najmanju dozvoljenu površinu grad̄̄evne čestice
predstavlja čitava Planom utvrd̄̄ena površina zone namjene
T2, odnosno prostorna cjelina B.

(5) Smještajne grad̄̄evine, organizirane kao turističko
naselje, mogu se rekonstruirati na načelu sukladnosti arhi-
tektonskog izraza s elementima autohtonog urbaniteta i
tradicijske arhitekture, na način da se oblikovanje mora
uskladiti s izvornim materijalima i graditeljskom tradicijom
okolnog područja. Grad̄̄evina se prilagod̄̄ava okolnom
izvornom ambijentu kroz tipologiju oblikovanja i korište-
nje materijala kako bi se ostvarila što kvalitetnija slika pro-
stora.

(6) Oblikovanje pročelja provodi se prema načelima
suvremenog grad̄̄enja primjenom kvalitetnih i postojanih
materijala, tako da pročelja pojedinih grupa (sklopova
zgrada) moraju biti obrad̄̄ena žbukom na jednaki način
(grubo, glatko i sl.) te nije dopušteno oblaganje pročelja i
krovova montažnim elementima.

(7) Vanjska stolarija po pojedinim grupama (sklopovima
zgrada) treba biti jedinstvena, a kao zaštita od osunčanja u
obzir dolaze grilje i škure.

(8) Otvoreni konzolni balkoni nisu dozvoljeni, već je
poluotvorene prostore moguće oblikovati kao loggie ogra-
d̄̄ene punom zidnom ogradom.

(9) Vanjska stubišta potrebno je oblikovati kao tradicio-
nalnu balaturu.

(10) Krovni vijenac je zatvoren, a dimnjaci se oblikuju s
karakterističnim lokalnim nastavcima.

(11) Krovna ploha grad̄̄evina može se izvesti kao kosa,
ravna ili drugog oblika, nagib krova ne može biti veći od
23˚, a krovni pokrov izvodi se kupom kanalicom ili medite-
ran crijepom. Na krovnu plohu mogu se ugraditi krovni
prozori i kupole uz prirodno osvjetljenje i postaviti kolek-
tori sunčeve energije.

(12) Prilikom ured̄̄enja grad̄̄evne čestice potrebno je
valorizirati i zaštititi zatečeno zelenilo, a sve potporne
zidove graditi u obliku suhozidne gromače.

(13) Grad̄̄evna čestica mora imati pristup minimalne
širine 5,0 m.

(14) Grad̄̄evna čestica mora biti priključena na sustave
vodoopskrbe, odvodnje (otpadnih i oborinskih voda) i
elektroopskrbe.

(15) Parkirališna mjesta za potrebe grad̄̄evine ugostitelj-
sko - turističke namjene smještaju se unutar grad̄̄evne
čestice a prema normativima ovih Odredbi u članku 27.
Potreban broj parkirališnih mjesta mora se osigurati unutar
prostorne cjeline turističkog naselja.

(16) Prije rekonstrukcije postojećih grad̄̄evina obvezno
je izvršiti geomehaničku provjeru tla u funkciji osiguranja
njegove nosivosti i sprečavanja erozije tla.

(17) Pojedine grad̄̄evine moguće je rekonstruirati fazno.
(18) Na dijelu površine turističkog naselja, koje pred-

stavlja internu pristupnu prometnicu, omogućava se ovim
Planom izgradnja podvožnjaka i/ili nadvožnjaka širine do
10 m, u funkciji povezivanja prostorne cjeline kampa.

4.2.2. Način i uvjeti gradnje u prostornoj cjelini B

Način i uvjeti gradnje smještajnih kapaciteta unutar zone
ugostiteljsko-turističke namjene - kamp

Članak 18.

(1) Način i uvjeti gradnje grad̄̄evina za vrstu Kamp (T3)
unutar prostorne cjeline B, prikazane na kartografskom
prikazu broj 4. »Način i uvjeti gradnje«, odred̄̄eni su član-
cima 18. i 19. ovih Odredbi za provod̄̄enje.

(2) Prostorna cjelina B planirana je za formiranje ured̄̄e-
nog prostora na otvorenom sa smještajnim kapacitetima za
pokretne jedinice, namijenjenog za pružanje usluga smje-
štaja na otvorenom (kampiranje), za postav različitih smje-
štajnih jedinica namijenjenih za smještaj gostiju i gradnju
različitih grad̄̄evina namijenjenih za druge potrebe gostiju.

(3) Kamp mora ispunjavati elemente za kategorizaciju
kampa prema posebnom propisu o razvrstavanju i katego-
rizaciji ugostiteljskih objekata iz skupine kampovi.

(4) Smještajne jedinice za zone kampa (autokampa) - T3
ne mogu se planirati u pojasu najmanje 25 m od obalne
crte, a površina pojedine parcele iznosi najmanje 100 m2;

(5) Na smještajnim jedinicama nalazi se pokretna
oprema za kampiranje: šator, kamp prikolica (kamp
kućica, karavan), autodom (kamper), pokretna kućica
(mobile home), glamping kućica, glamping oprema i sl.
Prateći sanitarni i drugi sadržaji ugostiteljsko-turističke
namjene moraju biti izgrad̄̄eni najmanje 70 m od obalne
crte. U prostoru/pojasu koji započinje 6 m od obalne šet-
nice dopuštena je gradnja komunalne infrastrukture, pod-
zemnih energetskih vodova, opremanje i ured̄̄enje javnih
površina.

(6) Unutar prostorne cjeline B dozvoljava se rekonstruk-
cija postojećih kao i izgradnja novih grad̄̄evina pratećih
sadržaja, trgovačke, uslužne, ugostiteljske, sportsko-rekrea-
cijske, zabavne i slične namjene te izgradnja priveza.

(7) Najveći dozvoljeni broj etaža pratećih grad̄̄evina
iznosi prizemlje i jedan kat, uz najveću visinu od 6,0 m svi-
jetle visine.

(8) Najveći dozvoljeni koeficijent izrad̄̄enosti zgradama
u obuhvatu zahvata u prostoru kampa iznosi 10%.

(9) Najmanje 40% obuhvata zahvata u prostoru
potrebno je urediti kao parkovne nasade i prirodno zele-
nilo.

Način i uvjeti gradnje pratećih grad̄̄evina unutar zone
ugostiteljsko-turističke namjene - kamp

Članak 19.

(1) Način i uvjeti gradnje pratećih grad̄̄evina gospodar-
ske - ugostiteljsko-turističke djelatnosti - kamp, obuhvaćaju
uvjete za gradnju pratećih grad̄̄evina na površinama unutar
prostorne cjeline kampa (zgrade recepcije, centra kampa,
sanitarnih čvorova, bazena za animaciju i zabavu, ugosti-
teljstva, zgrade privezišta, privezišta i sportskog centra i sl.)

(2) Zgrada recepcije služi za obavljanje poslova prijave i
odjave gostiju kampa u sklopu ureda upravitelja kampa.

(3) Centar kampa obuhvaća ugostiteljsko-trgovačke i
zabavne sadržaje unutar zatvorenih i otvorenih prostora:
prodajni prostori, zabavni prostori na otvorenim tera-
sama/trgovima i u sklopu klubova s animacijskim progra-
mima, otvoreni bazeni i wellness s pratećim sadržajima.

Najmanje 5% ukupne (tlocrtne) površine centra kampa
potrebno je hortikulturno oblikovati.
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(4) Sanitarni čvorovi pozicioniraju se na više lokacija u
kampu u odnosu na ravnomjerni raspored smještajnih jedi-
nica. Broj sanitanrih čvorova definira se prema minimal-
nim tehničkim uvjetima.

(5) Bazen za animaciju i zabavu služi gostima kampa za
razonodu i rekreaciju, a uključuje zatvoreni i otvoreni dio
sadržaja kao što su: snack bar, igraonica za djecu, prostori
za masažu, sanitarije, natkriveno sunčalište i natkrivene
terase, bazeni za plivanje i animaciju, dječji bazeni, vodeni
tobogani, vodene skulpture za napuhavanje, prostori za
animaciju i video projekciju i drugi slični sadržaji.

(6) Ugostiteljski sadržaji služe gostima kampa za potrebe
prehrane, a uključuje zatvoreni i otvoreni dio sadržaja sa
pratećim sadržajima uključujući terase, vidikovac, sunčali-
šte i drugi servisni prostori.

(7) Zgrada privezišta služi za potrebe korisnika kampa.
Grad̄̄evina se smješta neposredno uz zonu privezišta, a
sadrži zatvorene i otvorene prostore kao što su: recepcija
za korisnike, snack bar, ured upravitelja privezišta, sanita-
rije, praonica, wellness sa saunama, masažom i trim kabi-
netom (fitness), cafe terasa, sunčalište, masaža na otvore-
nom i drugi servisni prostori i komunikacije.

(8) Privezište služi za potrebe prihvata plovila gostiju
kampa, a najveći dozvoljeni kapacitet iznosi 198 vezova.
Način i uvjeti gradnje zgrade privezišta odred̄̄eni su sljede-
ćim pokazateljima:

a. Najveća ukupna (tlocrtna) površina kopnenog dijela
privezišta je 2.500 m2

b. Privezište se sastoji od kopnenog i morskog dijela
(akvatorija), čije razgraničenje će se utvrditi odgova-
rajućom projektnom dokumentacijom

c. Unutar morskog dijela (akvatorija) grade se luko-
brani i vezovi - pontoni sa standardnim privezištem

d. Na kopnenom dijelu predvid̄̄a se istezalište za plo-
vila u širini 5 metara s dizalicom do 3,0 t.

(9) Ured̄̄enje grad̄̄evne čestice:

- Potrebno je ozeleniti i hortikulturno urediti najmanje
40% površine.

- Prilikom projektiranja potrebno je valorizirati i zaštititi
zatečeno zelenilo.

- Ured̄̄enje ostalog dijela grad̄̄evne čestice obuhvaća
popločavanje, nasipavanje prirodnim materijalima,
ured̄̄ivanje vodenih i zelenih površina i sl.

- Pristup grad̄̄evinama mora biti izveden u skladu s
posebnim propisom o osiguranju pristupačnosti grad̄̄e-
vina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti.

- Radi pridržavanja padina ili visinskih razlika terena
izvode se podzidi koji se grade kao kameni zid visine
do 2,0 m. U slučaju potrebe svladavanja veće visinske
razlike, podzidi se izvode najveće visine 2,0 m s formi-
ranjem kaskada uz horizontalni pomak pojedine
kaskade. Med̄̄uprostori ozelenjavaju niskom i visokom
vegetacijom.

- Ograde i podzide treba oblikovati i izvoditi na način
da se uklapaju u arhitektonski definiranu strukturu
kampa te da su usklad̄̄eni s oblikovanjem okolnog pro-
stora.

(10) Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice:

- Grad̄̄evna čestica mora imati pristup minimalne širine
5,0 m.

- Grad̄̄evna čestica mora biti priključena na sustave
vodoopskrbe, odvodnje (otpadnih i oborinskih voda)
i elektroopskrbe.

- Potreban broj parkirališnih mjesta mora se osigurati
unutar prostorne cjeline kampa.

(11) Način i uvjeti gradnje pratećih grad̄̄evina odred̄̄eni su
sljedećim pokazateljima:

- Najveći dozvoljeni broj etaža pratećih grad̄̄evina iznosi
prizemlje i jedan kat

- Grad̄̄evine se mogu graditi na slobodnostojeći način,
od jednog ili više pojedinih volumena

(12) Arhitektonsko oblikovanje grad̄̄evina provodi se
temeljem sljedećih smjernica:

- Grad̄̄evina se prilagod̄̄ava okolnom izvornom ambi-
jentu kroz tipologiju oblikovanja i korištenje materi-
jala kako bi se ostvarila što kvalitetnija slika prostora.

- Oblikovanje pročelja provodi se prema načelima
suvremenog grad̄̄enja primjenom kvalitetnih i postoja-
nih materijala.

- Krovna ploha grad̄̄evina može se izvesti kao kosa,
ravna ili drugog oblika, na krovnu plohu mogu se
ugraditi krovni prozori i kupole uz prirodno osvjetlje-
nje i postaviti kolektori sunčeve energije.

(13) Uvjeti važni za provedbu zahvata u prostoru:

- Pojedine grad̄̄evine moguće je graditi i rekonstruirati
fazno.

4.2.3. Način i uvjeti gradnje u prostornoj cjelini C

Članak 20.

(1) Način i uvjeti gradnje grad̄̄evina unutar prostorne
cjeline C, prikazane na kartografskom prikazu broj 4.
»Način i uvjeti gradnje«, odred̄̄eni su ovim člankom
Odredbi za provod̄̄enje.

(2) Prostorna cjelina C obuhvaća površine športsko-
rekreacijske namjene - rekreacijska zona - kopneni dio ure-
d̄̄ene morske plaže (R2) i športsko-rekreacijske namjene -
akvatorij ured̄̄ene morske plaže (R3), a namijenjena je ure-
d̄̄enju plaža, kupališta s pratećim sanitarnim grad̄̄evinama,
tuševima i urbanom opremom, sunčališta, pristupa u
more, zelenih površina, dječjih igrališta, manjih športskih
igrališta, površina za vodene sportove, za postavljanje
naprava za rekreaciju i zabavu i za druge slične sadržaje.

(3) Moguća je gradnja športsko-rekreacijskih sadržaja
vezanih uz kupalište (skakaonice, tobogani, igrališta za
odbojku na pijesku i sl.) te spremište opreme za plažu
(ležaljke, suncobrani i sl.) i plovila za najam (pedaline,
čamci i sl.).

(4) Dozvoljena je izgradnja: pratećih manjih samostalnih
grad̄̄evina za sanitarne čvorove, tuševe i kabine za presvla-
čenje, iznajmljivanje plažnih rekvizita, caffe-restoran na
plaži maksimalnog pojedinačnog kapaciteta 40 osoba i
slično, kao i postava montažnih grad̄̄evina istog tipa.

(5) Grad̄̄evine se mogu graditi kao prizemne, najveće
visine 3,5 m mjereno od najniže kote konačno zaravnatog
terena do vijenca, sa kosim ili ravnim krovom.

(6) Pored navedenih grad̄̄evina ne mogu se graditi druge
grad̄̄evine visokogradnje izuzev infrastrukturnih, sanitarnih
prostora, nadstrešnica i sl.

(7) U sklopu ured̄̄ene plaže obvezno je ured̄̄enje obalne
šetnice najmanje širine 3,0 m, kojom se osigurava pristup
pojedinim dijelovima ured̄̄ene plaže interventnim vozilima,
opremljena urbanom opremom (klupe, koševi za otpad,
javna rasvjeta i sl.), sunčalištima, pristupima u more, s hor-
tikulturno ured̄̄enim površinama i dječjim igralištima.

(8) Ne mogu se graditi smještajne grad̄̄evine (vile, buga-
lovi i sl. ili dio grad̄̄evina koji sa smještajnim grad̄̄evinama
tvori fizičku cjelinu) niti ured̄̄ivati parkirališta.

(9) Na površinama morskog dijela ured̄̄ene plaže dozvo-
ljeno je postavljanje montažnih grad̄̄evina (tipa plutajuća
sunčališta pojedinačne površine do max. 20 m2) za prošire-
nje postojećih plažnih kapaciteta te postavljanje signaliza-
cije u moru.

(10) Na površinama morskog dijela ured̄̄ene plaže
dozvoljeno je postavljanje privremenih privezišta -
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pontona, za pristup ured̄̄enoj plaži sa morske strane, te vez
i iznajmljivanje plovila za sport na moru (jedrenje, jet ski i
sl.), obavezno odvojen od zone kupališta postavljanjem sig-
nalizacije.

(11) Zona morskog dijela ured̄̄ene plaže - kupalište u
moru obavezno treba biti odvojena odgovarajućom signali-
zacijom od ostatka akvatorija ured̄̄ene plaže, odnosno od
prostora namijenjenog za sport na moru.

(12) Planom je odred̄̄en prilaz na ured̄̄enu plažu. Plaža
mora biti nadzirana, a sa morske strane označena i zašti-
ćena.

(13) Ured̄̄ena plaža mora imati osiguran pristup s javne
prometne površine sa priključkom na sustave komunalne
infrastructure.

(14) Ovim Planom dozvoljeno je izvod̄̄enje zahvata na
području akvatorija u cilju preoblikovanja morske obale i
povećanja ukupne površine kopnenog dijela ured̄̄ene plaže.

(15) Prilikom ured̄̄enja potrebno je valorizirati i zaštititi
zatečeno zelenilo.

4.2.4. Način i uvjeti gradnje u prostornoj cjelini D

Članak 21.

(1) Način i uvjeti gradnje grad̄̄evina unutar prostorne
cjeline D, prikazane na kartografskom prikazu broj 4.
»Način i uvjeti gradnje«, odred̄̄eni su ovim člankom
Odredbi za provod̄̄enje.

(2) Prostorna cjelina D obuhvaća površine sportsko-
rekreacijske namjene - sportsko-rekreacijski centar (R1),
za sportsko-rekreacijska igrališta i ured̄̄enu plažu, a namije-
njena je za izgradnju ured̄̄ene plaže te ured̄̄enje otvorenih
sportskih igrališta namijenjenih za mali nogomet, rukomet,
košarku, odbojku, tenis i druge sportove, skeit, rolanje i sl.,
a za potrebe djece više punktova s mini golfom i spravama
za igru te zaseban teren uz more za jedrenje na dasci.

(3) U okviru sportsko-rekreacijskog centra - R1 - sport-
sko-rekreacijska igrališta i ured̄̄enu plažu može se organizi-
rati više sadržaja ili pojedinačni sadržaj kao što je ronilački
centar, centar skijanja na void i sl.

(4) Obalni dio sportsko-rekreacijskog centra namijenjen
je ured̄̄enoj plaži.

(5) Ured̄̄enje grad̄̄evne čestice:
- potrebno je ozeleniti i hortikulturno urediti najmanje

40% površine,
- potrebno je valorizirati i zaštititi zatečeno zelenilo.
- ured̄̄enje ostalog dijela grad̄̄evne čestice obuhvaća

popločavanje, nasipavanje prirodnim materijalima,
ured̄̄ivanje vodenih i zelenih površina i sl.

- pristup grad̄̄evinama mora biti izveden u skladu s
posebnim propisom o osiguranju pristupačnosti grad̄̄e-
vina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti.

(6) Način i uvjeti gradnje grad̄̄evina odred̄̄eni su sljedećim
pokazateljima:

- izgrad̄̄enost grad̄̄evne čestice ne može biti veća od 10%
- koeficijent iskoristivosti grad̄̄evne čestice ne može biti

veći od 0,2
- najveći dozvoljeni broj etaža pratećih grad̄̄evina iznosi

prizemlje i jedan kat, uz najveću visinu od 6,0 m.
- grad̄̄evine se mogu graditi na slobodnostojeći način od

jednog volumena
(7) Način priključenja grad̄̄evne čestice na prometnu,
komunalnu i drugu infrastrukturu

- prostorna cjelina ugostiteljsko-turističke namjene
mora imati odgovarajući pristup na javno-prometnu
površinu

- odvodnja otpadnih voda mora se riješiti zatvorenim
kanalizacijskim sustavom s pročišćavanjem

(8) Uvjeti važni za provedbu zahvata u prostoru

- Pojedine grad̄̄evine moguće je graditi fazno.
(9) U pojasu najmanje 100 m od obalne crte ne može se
planirati grad̄̄enje grad̄̄evina, osim grad̄̄evina komunalne
infrastrukture koje po svojoj prirodi zahtijevaju smještaj
na obali i podzemne infrastrukture, pratećih sadržaja ugo-
stiteljsko-turističke namjene, ured̄̄enje javnih površina te
ostalih zahvata iz ovog članka.

5. UVJETI URED̄̄ENJA ODNOSNO GRADNJE,
REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA PROMETNE,
TELEKOMUNIKACIJSKE I KOMUNALNE
MREŽE S PRIPADAJUĆIM GRAD̄̄EVINAMA I
POVRŠINAMA

Članak 22.
(1) Ovim planom odred̄̄uju se površine za smještaj, kao i

način i uvjeti gradnje prometne, telekomunikacijske i
komunalne mreže sa pripadajućim grad̄̄evinama i površi-
nama.

(2) Infrastrukturni sustavi iz stavka 1. ovog članka grade
se prema posebnim propisima i pravilima struke.

(3) Detaljno odred̄̄ivanje trasa komunalne infrastruk-
ture, unutar površina koje su odred̄̄ene ovim Planom, utvr-
d̄̄uje se projektnom dokumentacijom za gradnju, vodeći
računa o konfiguraciji tla, zaštiti okoliša, posebnim uvje-
tima i drugim okolnostima.

(4) Priključivanje svih grad̄̄evina i smještajnih jedinica
kampa unutar obuhvata ovog plana na komunalnu infra-
strukturu obavlja se na način propisan od nadležnog distri-
butera. Smještajne jedinice kampa priključuju se na komu-
nalnu infrastrukturu preko odgovarajućeg broja razvodnih
ormara postavljenih za potrebe jedne ili više smještajnih
jedinica, na način da je za svaku smještajnu jedinicu osigu-
ran izravan priključak na struju, vodu i elektroničku komu-
nikacijsku infrastrukturu.

(5) Površine grad̄̄evina i ured̄̄aja javne prometne i komu-
nalne infrastrukture prikazane su u kartografskim prika-
zima:

. 2.A »Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna
mreža - Promet«,

. 2.B. »Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna
mreža - telekomunikacije i energetika« i

. 2.C »Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna
mreža - vodoopskrba i odvodnja«,

sve u mjerilu 1:2000.
(6) Detaljni raspored prometne i komunalne infrastruk-

ture unutar Plana, bit će dodatno utvrd̄̄en projektnom
dokumentacijom za pojedine funkcionalne cjeline. Za
ukupni zahvat na pojedinoj grad̄̄evnoj čestici jedne funk-
cionalone cjeline izdaje se jedinstveno odobrenje za grad-
nju;

(7) Grad̄̄evine i ured̄̄aji infrastrukturnih sustava iz stavka
(5) ovoga članka, mogu se graditi, odnosno rekonstruirati
neposrednom provedbom na čitavom području obuhvata
ovoga Plana sukladno ovim Odredbama, posebnim propi-
sima te posebnim uvjetima nadležnih ustanova s javnim
ovlastima kojima se odred̄̄uju i mjere zaštite okoliša;

(8) Planom prikazane trase komunalne infrastrukture su
načelne i mogu se utvrditi drugačije te izmijeniti temeljem
projektne dokumentacije sukladno uvjetima zaštite okoliša
te drugim posebnim uvjetima, a u svrhu postizanja funkcio-
nalnijeg te tehnološki i ekonomski povoljnijeg rješenja.

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreže

Članak 23.
(1) Planom je omogućena gradnja i drugih prometnih i

pratećih površina i grad̄̄evina potrebnih za funkcioniranje
pojedinih namjena u prostoru, temeljem projektne doku-
mentacije.
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(2) Planom se sukladno posebnom propisu o osiguranju
pristupačnosti grad̄̄evina osobama s invaliditetom i sma-
njene pokretljivosti predvid̄̄a osiguranje nesmetanog pri-
stupa grad̄̄evinama i javnim površinama.

5.1.1. Cestovni promet

Članak 24.

(1) Interne prometne površine namijenjene su odvijanju
integriranog kolnog motornog, pješačkog internog pro-
meta, parkiranju, te izgradnji vodova interne komunalne
infrastrukture. Površine u osnovnoj razini koridora pro-
metnice potrebno je dimenzionirati na način i u širinama
koje će omogućiti sigurno odvijanje prometa svih vrsta i
u svim vremenskim razdobljima i uvjetima. Finalna obrada
nije uvjetovana izuzev uvjeta za kolne površine koje će osi-
guravati pristup interventnim vozilima, a koje obvezno
moraju udovoljiti zahtjevima u pogledu osiguranja mini-
malnog osovinskog pritiska od 100 kN kako bi bio omogu-
ćen pristup i operativni rad vatrogasnih vozila (minimalne
širine kolnika 3 m).

(2) Vodovi komunalne infrastrukture smještaju se unu-
tar površine kolnih i pješačkih površina.

(3) Prilikom gradnje novih ili rekonstrukcije postojećih
prometnih površina potrebno je u cijelosti očuvati krajo-
brazne vrijednosti područja, prilagod̄̄avanjem trase prirod-
nim oblicima terena.

(4) Ukoliko se prometnica izvodi na nasipu ili usjeku,
pridržavanje terena izvodi se potpornim zidovima u okvi-
rima njene površine (trase) prema rješenjima koja osigura-
vaju uklapanje u krajobraz.

(5) Poprečni nagibi kolnika mogu biti jednostrešni (s
kontinuiranim padom od jednog do drugog ruba kolnika)
ili dvostrešni (od osi kolnika prema vanjskim rubovima),
što će odrediti konfiguracija terena i način površinske
odvodnje prometnih površina.

Članak 25.

(1) Neposredno uz zapadnu granicu obuhvata Plana
nalazi se trasa državne ceste D 100 [Porozina (trajektna
luka) - Cres - Mali Lošinj] u smjeru sjever - jug te se s
ove razvrstane javne ceste ostvaruje kolni pristup u podru-
čje ugostiteljsko-turističke zone Lopari, a zaštitni pojas
ceste (25 m od ruba čestice ceste) ulazi u obuhvat Plana
te je za gradnju unutar ovog pojasa potrebno ishoditi
posebne uvjete nadležne uprave za ceste.

(2) Prostornim planom šireg područja za područje nase-
lja Osor utvrd̄̄ena je potreba poboljšanja tehničkih uvjeta
za cestovni promet. Za dionicu D100 utvrd̄̄ena je potreba
rekonstrukcije, odnosno izgradnje nove dionice. Planom
šireg područja je za varijantu nove dionice D100 planiran
novi prometni koridor koji prolazi sjevernim rubom obuh-
vata ovog Plana.

(3) Ovim Planom do utvrd̄̄ivanja trase novog prometnog
koridora odred̄̄uje se zona ograničenja gradnje i ured̄̄enja
prostora radi rezervacije planiranog koridora državnog
značaja u skladu s posebnim uvjetima nadležnih tijela.

(4) Prije rekonstrukcije, odnosno do izgradnje planirane
dionice ceste dozvoljava se isključivo izgradnja:

. mogu se planirati grad̄̄evine temeljem ovog Plana uz
uvjet prilagodbe tehničkih rješenja, koja će se defini-
rati u skladu s posebnim uvjetima nadležnih tijela

. infrastrukturu je moguće polagati uz obvezu prelaga-
nja ukoliko takav uvjet zahtjevaju nadležne službe

. ostale sadržaje kampa (biciklističke staze, šetnice,
pokretne naprave i ured̄̄aji, ured̄̄enje zemljišta)
moguće je realizirati temeljem ovog Plana

(4) Ograničenja gradnje i ured̄̄enja prostora iz stavka 3.
ovog članka odnose se na zahvate u prostoru koji se izvode

prije realizacije planiranog prometnog rješenja, odnosno
do utvrd̄̄enja ili promjene planskih rješenja prometne
mreže koja se nalaze u istraživanju.

(5) Zone zaštite za sve površine i grad̄̄evine označene su
na kartografskom prikazu br. 3. »Uvjeti korištenja, ured̄̄e-
nja i zaštite površina«.

(6) Pri projektiranju i izvod̄̄enju pojedinih grad̄̄evina,
objekata i ured̄̄aja prometne i komunalne infrastrukture
obvezno je pridržavati se važeće zakonske regulative kao
i posebnih propisa kojima su odred̄̄eni odnosi s drugim
infrastrukturnim grad̄̄evinama, a način i uvjeti priključenja
grad̄̄evina na prometnu površinu i/ili postrojenja i ured̄̄aje
pojedine vrste komunalne infrastrukture bit će odred̄̄eni
posebnim uvjetima grad̄̄enja nadležnih prometnih i komu-
nalnih organizacija.

Članak 26.

Minimalni tehnički elementi za izgradnju planiranih dio-
nica kolnih površina unutar obuhvata Plana, su:

- računska brzina (10) km/h
- širina prometnog traka za odvijanje dvosmjernog pro-

meta iznosi 2,75 m,
- širina minimalnog planiranog poprečnog profila iznosi

5,5 m.
- najmanja dozvoljena širina kolnog pristupnog puta ili

jednosmjerne ceste/ulice iznosi 3 m uz uvjet da dužina
kolnog pristupnog puta nije veća od 50 m.

Članak 27.

Kolno-pješački putovi formiraju se unutar pojedinih pro-
stornih cjelina, kako bi omogućili pristup pojedinim grad̄̄e-
vinama unutar zone jedne namjene.

5.1.2. Promet u mirovanju

Članak 28.
(1) Parkirališne površine za potrebe svih namjena smje-

štaju se unutar grad̄̄evne čestice osnovne namjene, a
iznimno za potrebe ured̄̄ene morske plaže osigurava se
odgovarajući broj parkirališnih mjesta u sklopu površine
ugostiteljsko-turističke namjene - kamp (T3).

(2) Potrebno je osigurati odgovarajući broj parkirališnih
mjesta prema stavku 5. ovog članka, od istih se odgovara-
jući broj mora osigurati za vozila osoba s invaliditetom i
smanjene pokretljivosti, u skladu s posebnim propisom.

(3) Parkirališta se mogu ured̄̄ivati samo na terenu.
(4) Parkirališne površine moraju biti ozelenjene mini-

malno jednim stablom na pet parkirna mjesta.
(5) Minimalno potreban broj parkirališno-garažnih mje-

sta dimenzije 2,5*5,0 m koji treba osigurati na grad̄̄evnoj
čestici utvrd̄̄uje se ovisno o vrsti i namjeni prostora na
način da je potrebno osigurati najmanje jedno parkirališno
mjesto na svaku smještajnu jedinicu (3 kreveta - na kamp
mjestu i parceli za smještaj pokretne opreme za kampira-
nje, mobile home, kućica u kampu, jedinica turističkog
naselja), a unutar sportskog centra jedno parkirališno mje-
sto na 500 m2 bruto razvijene i ured̄̄ene površine za rekrea-
ciju te za rekreativno područje ured̄̄enih kupališta čija
dužina mjerena obalnim rubom iznosi 50,0 m potrebno je
osigurati dva parkirališna mjesta.

(6) Parkiranje vozila planirano je unutar ugostiteljsko-
turističke zone na sljedećim lokacijama:

- na ulaznom i izlaznom parkiralištu
- na središnjem parkiralištu kampa s cca 230 parkirali-

šnih mjesta
- na kamp parcelama i kamp mjestima unutar prostora

kampa
- na parkiralištu unutar postojećeg turističkog naselja
- na parkiralištu sportskog centra
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(7) Broj parkirališnih mjesta za zaposlenike treba zado-
voljavati normativ od najmanje 0,3 parkirališnih mjesta po
zaposlenom u najbrojnijoj smjeni,

(8) Na parkiralištima koja se grade kao javno dostupna
(dolazno parkiralište i dio za potrebe korisnika ured̄̄ene
morske plaže) treba od ukupnog broja parkirnih mjesta
osigurati za automobile osoba sa invaliditetom i smanjene
pokretljivosti najmanje 5% parkirališnih mjesta, dimenzija
3,75*5,0 m, a najmanje 1 PM na parkiralištima s manje od
20 mjesta, te ista trebaju biti posebno označena i smještena
uz pješačke površine i u blizini ulaza u grad̄̄evinu.

5.1.3. Pješačke površine

Članak 29.

(1) Pješački promet odvija se po kolno-pješačkim površi-
nama unutar pojedinih prostornih cjelina te po pješačkim
stazama (šetnicama) i stubištima.

(2) Minimalna širina pješačkih puteva, staza i stubišta je
1,5 m.

(3) Na javnim pješačkim površinama moguće je postav-
ljanje odgovarajuće urbane opreme (putokazi i druge
oznake, odmorišta s klupama, rasvjetni elementi, koševi
za otpatke, nadstrešnice i slično).

(4) Na raskrižjima i drugim mjestima gdje je predvid̄̄en
prijelaz preko kolnika za pješake i osobe s teškoćama u
kretanju, moraju se ugraditi spušteni rubnjaci.

Članak 30.

(1) Planirana obalna šetnica od Osora do Nerezina pro-
lazi obuhvatom Plana.

(2) Ovu šetnicu treba izvesti unutar pomorskog dobra, u
pravilu njegovim kopnenim rubom.

(4) Obalna šetnica se oprema urbanom opremom i jav-
nom rasvjetom te po potrebi ograd̄̄uje jednostavnom, kva-
litetno oblikovanom i funkcionalnom zaštitnom ogradom.

5.2. Pomorski promet

Članak 31.
(1) Planom se na području obuhvata Plana predvid̄̄a pri-

vezište (u sklopu zone ugostiteljsko turističke namjene)
koje obuhvaća kopneni i morski dio.

(2) U akvatoriju privezišta grade se i ured̄̄uju lukobrani,
plutajući gatovi, zaštitna obala i obala za privez.

(5) Na kopnenom dijelu privezišta grade se i ured̄̄uju
grad̄̄evine i ured̄̄aji u funkciji privezišta i ostali prateći sadr-
žaji.

5.3. Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreže

Članak 32.
Mjesto priključenja pojedinih prostornih cjelina unutar

obuhvata Plana na javnu telekomunikacijsku mrežu prika-
zano je na kartografskom prikazu 2.B »Prometna, ulična i
komunalna infrastrukturna mreža - telekomunikacija i
energetika« i 4. »Uvjeti i način gradnje« u mjerilu 1:2000.

Članak 33.

(1) Interne trase ured̄̄aja za prijenos sustava elektronič-
kih komunikacija iz kartografskog prikaza detaljno će biti
odred̄̄ene u postupku izdavanja lokacijske dozvole. Za
način pokrivanja Kampa EK mrežom, predlaže se model
»kampusa« prema Pravilniku o tehničkim uvjetima za
EKM stambenih i poslovnih zgrada (kampus: korisnička
nekretnina u vidu kontinuiranog, javnim površinama
nepresijecanog zemljišta s jednom ili više pripadajućih
zgrada). Uz planiranu trasu elektroničke komunikacijske
infrastrukture dozvoljena je postava eventualno potrebnih
grad̄̄evina (vanjski kabinet-ormarići za smještaj elektro-

ničke komunikacijske opreme) za uvod̄̄enje novih tehnolo-
gija odnosno operatora ili rekonfiguraciju mreže.

(2) Za područje obuhvata Plana treba omogućiti priklju-
čak na pristupnu elektroničku komunikacijsku mrežu
postavljanjem kabelske kanalizacije unutar prometne
mreže Kampa u skladu s potrebama. Pojasevi distributivne
kanalizacije mogu biti različitih širina (0,40-1,20 m), a
zdenci izvedeni iz tipskih elemenata. Sve elektroničke
komunikacijske vodove treba izvesti kao podzemne
kablove.

(3) Prilikom polaganja distributivne elektroničke komu-
nikacijske kanalizacije treba koristiti prvi podzemni sloj
unutar planiranih prometnih koridora uz obvezno pridrža-
vanje minimalnih udaljenosti u situacijskom i visinskom
smislu.

(4) Unutar područja obuhvata Plana, u svrhu najpogod-
nije lokacije, a prema normativima za njihovu gradnju,
moguće je postavljanje javne telefonske govornice.

(5) Sve telekomunikacijske mreže (mrežni kabeli, svje-
tlovodni i koaksijalni kabeli i drugo) po mogućnosti se tre-
baju polagati u koridorima postojećih, odnosno planiranih
kolnih i pješačkih površina, tj. u zoni pješačkih staza ili
zelenih površina.

(6) Prilikom paralelnog vod̄̄enja i križanja kabelske
kanalizacije sa ostalim instalacijama treba se pridržavati
propisanih minimalnih udaljenosti.

(7) Zgrade i smještajne jedinice unutar Kampa se pove-
zuju sustavom za vod̄̄enje kabela na sljedeći način:

. relevantne zgrade Kampa se povezuju minimalno u
topologiji sabirnice (magistrala) s ograncima i/ili topo-
logiji stabla;

. u slučaju potrebe elementarne elektroničke komuni-
kacijske višestrukosti preporučuje se minimalno
ključne zgrade povezati i u prstenastoj topologiji.

(8) Samonosivim kabelima i izravnim ukapanjem kabela
zgrade se mogu povezivati u opravdanim slučajevima
(neodgovarajuća konfiguracija ili vrsta terena, ruralna pod-
ručja, privremena rješenja i sl.).

(9) Unutar obuhvata Plana nije moguć smještaj baznih
radijskih stanica.

5.4. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže

Članak 34.

(1) Mjesto priključenja pojedinih prostornih cjelina unu-
tar obuhvata Plana na javnu komunalnu infrastrukturu
(vodoopskrbni cjevovodi, cjevovodi odvodnje otpadnih
voda, elektroopskrbni kabeli) prikazani su u kartograf-
skom prikazu 2.B »Prometna, ulična i komunalna infra-
strukturna mreža - telekomunikacije i energetika«, i 2.C
»Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža -
vodoopskrba i odvodnja« u mjerilu 1:2000.

(2) Trase komunalne infrastrukturne mreže i lokacije
ured̄̄aja komunalne infrastrukture iz stavka 1. ovog članka
detaljno će biti odred̄̄ene u postupku izdavanja lokacijskih
dozvola.

(3) Komunalna infrastrukturna mreža mora se polagati u
koridoru planiranih prometnih površina utvrd̄̄enih ovim
Planom, koje će se odrediti idejnim projektom za lokacij-
sku dozvolu.

(4) Komunalnu infrastrukturu može se polagati i izvan
koridora prometnih površina pod uvjetom da se omogući
nesmetani pristup u svrhu izgradnje i/ili održavanja, te da
se za njeno polaganje osigura koridor minimalne širine
1,5 m.

(5) Prilikom izgradnje prometnica treba prethodno polo-
žiti sve planirane vodove komunalne infrastrukture.

(6) Polaganje vodova komunalne infrastrukture treba
biti usklad̄̄eno s posebnim uvjetima grad̄̄enja nadležnih jav-
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nih komunalnih poduzeća, a koja će biti odred̄̄ena u
postupku izdavanja lokacijske dozvole.

5.4.1. Elektroopskrba i javna rasvjeta

Članak 35.

(1) U svrhu kvalitetnog rješavanja elektroopskrbe unu-
tar obuhvata plana predvid̄̄a se gradnja nove transforma-
torske stanice 10(20)/0,4 kV, instaliranom snagom 1000
kV čija je snaga utvrd̄̄ena načelno, a definirati će se kroz
projektnu dokumentaciju, te rekonstrukcija postojećih tra-
fostanica. Postojeće trafostanice moguće je zamijeniti
novim, na istoj lokaciji ili na novoj lokaciji temeljem pro-
jektne dokumentacije.

(2) Planirana trafostanica mora biti izgrad̄̄ena prema
posebnim uvjetima nadležnog javnopravnog tijela,
odnosno operatera (distributera) električnom energijom.

(3) Lokacije trafostanice i trase 10(20) kV kabela u gra-
fičkom dijelu plana ucrtane su samo načelno, a točne loka-
cije i trase odrediti će se projektnom dokumentacijiom
nakon utvrd̄̄ivanja stvarnih potreba kupaca električne
energije.

(4) Trase buduće niskonaponske mreže nisu prikazane u
grafičkom dijelu plana, već će se izvoditi prema zasebnim
projektima. Niskonaponska mreža izvoditi će se kao pod-
zemna.

Članak 36,
Posebne uvjete grad̄̄enja za postupak ishod̄̄enja lokacij-

ske dozvole za trafostanicu, u dijelu koji se odnosi na pri-
mjenu tehničkih propisa iz područja elektroenergetike, a
na osnovi zahtjeva, utvrd̄̄uje elektroprivredno poduzeće
nadležno za izgradnju, pogon i održavanje ured̄̄aja za prije-
nos električne energije.

Članak 37.
(1) Na svim javnim površinama projektnom je dokumen-

tacijom potrebno predvidjeti koridore za mrežu javne ras-
vjete. Javnu rasvjetu prometnih površina potrebno je
uskladiti sa klasifikacijom prema standardima, a na temelju
prometnih funkcija. Stupovi javne rasvjete mogu se smje-
stiti u zeleni pojas ili na vanjski rub pješačkog hodnika.

(2) Mreža javne rasvjete izvodi se podzemno, kabelski,
paralelno sa niskonaponskom mrežom ali izdvojeno u
zasebnoj trasi.

(3) Napajanje i upravljanje javnom rasvjetom vršit će se
iz glavnog ormarića javne rasvjete smještenog u vanjskom
prostoru uz pripadajuću trafostanicu.

(4) Rasvjeta treba biti sa svjetiljkama i svjetlosnim izvo-
rima moderne tehnologije čime se štedi energija te sma-
njuje svjetlosno zagad̄̄enje okoliša. Kvalitetnom izvedbom
vanjske rasvjete potrebno je spriječiti nekontrolirano rasi-
panje svjetla u neželjenim smjerovima tj. u nebo i izvan
podnih površina.

(5) Javnu rasvjetu prometnih površina potrebno je
uskladiti s klasifikacijom prema standardima, a na temelju
prometnih funkcija. Posebnim projektom dati će se rješe-
nje javne rasvjete koje treba biti u skladu sa svjetlotehnič-
kim proračunom te definiranjem svih parametara kao: tip,
visina i razmaci stupova, tip svjetiljke, vrsta svjetlosnog
izvora i drugo.

5.4.2. Opskrba pitkom vodom

Članak 38.
(1) Opskrbu pitkom vodom treba izvesti priključenjem

na postojeći vodoopskrbni cjevovod.
(2) Planom se planira gradnja, dogradnja i rekonstruk-

cija postojećih vodoopskrbnih cjevovoda radi osiguranja
potrebnih kapaciteta i proširenje vodovodne mreže u

cilju kvalitetnije opskrbe pitkom vodom cijelog područja
obuhvata Plana. Planira se vodoopskrbna mreža sa profi-
lima cjevovoda u rasponu DN 50 - DN 150 mm.

(3) Hidrante spojiti na vod lokalne mreže uz obveznu
izvedbu zasuna. Hidrante izvesti od lijevano-željeznih i sl.
cijevi DN 80 kao nadzemne na svakih 80-120 m.

(4) Vodomjerna okna izvesti kao betonska, dovoljnog
svijetlog otvora da unutar njih stane vodomjer i račva za
vodoopskrbni vod prema objektima.

Članak 39.

(1) Vodovodne cijevi polagati u rov min. širine 80 cm.
Cijevi polagati na pješčanu posteljicu debljine min. 10 cm
uz zatrpavanje sa strane i 30 cm iznad tjemena cijevi. Cijevi
se polažu na propisnu dubinu radi zaštite od smrzavanja.

(2) Križanja i paralelna vod̄̄enja s ostalim instalacijama
(kanalizacija, energetski i telekomunikacijski kabeli, i sl.)
uskladiti s uvjetima vlasnika instalacija.

5.4.3. Odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda

Članak 40.

(1) Odvodnju unutar obuhvata Plana treba riješiti kao
razdjelnu kanalizaciju. Posebnim cjevovodima potrebno
je prikupljati sanitarne otpadne vode i oborinske vode.

(2) Cijeli kanalizacijski sustav izvesti kao vodonepropu-
san od cijevi odgovarajućih profila.

Sanitarne otpadne vode

Članak 41.
(1) Odvodnju sanitarnih otpadnih voda s cijelog podru-

čja obuhvata Plana treba riješiti izgradnjom kanalizacijske
mreže, u smjeru lokacije ured̄̄aja za pročišćavanje otpadnih
voda na način propisan od nadležnog distributera i u
skladu sa Zakonom o vodama i drugim propisima i doku-
mentima iz područja vodnog gospodarstva.

(2) Otpadne vode iz kuhinja, restorana i sl. koje ne
odgovaraju propisima o sastavu i kvaliteti voda komunal-
nih otpadnih voda (zbog sadržaja masti, ulja i sl.), prije
upuštanja u javni sustav odvodnje moraju se na ured̄̄ajima
za predtretman (mastolov) smještenim na odnosnoj parceli
dovesti do razine koja je propisana za ispuštanje otpadnih
voda u sustav javne odvodnje prema posebnom propisu o
graničnim vrijednostima, opasnih i drugih tvari u otpadnim
vodama.

(4) Kanalizacijski sustav sanitarnih otpadnih voda mora
se planirati za maksimalni broj korisnika i moguću količinu
otpadnih voda.

(5) Do izgradnje javnog sustava odvodnje, kao prije-
lazno rješenje za potrebe korištenja postojećih objekata
te gradnje novih unutar obuhvata ovog Plana, koristit će
se postojeći ured̄̄aj za pročišćavanje otpadnih voda
sukladno posebnim uvjetima Hrvatskih voda.

(6) Lokacije i broj crpnih stanica u grafičkom dijelu
plana ucrtane su samo načelno, a točne lokacije i trase
odrediti će se projektnom dokumentacijiom nakon utvrd̄̄i-
vanja stvarnih potreba kao i posebnih uvjeta.

Oborinske vode

Članak 42.
(1) Način prihvata i odvodnje oborinskih voda treba rje-

šavati na način da se primijeni princip integriranog rješenja
zajedno s hortikulturnim rješenjem.

(2) Oborinske vode s parkirališnih i prometnih površina
treba prikupiti u oborinsku kanalizaciju sustavom slivnika i
linijskih rešetki. Prihvat oborinskih voda predvid̄̄a se
putem infiltracijskih jaraka i drenažnog sustava, a moguća
je i izgradnja upojnih bunara prema potrebama.
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(3) Na prostoru središnjih parkirališnih i manipulativnih
površina potrebno je izvesti separatore mineralnih ulja za
asfaltirane površine veće od 500 m2 (ekvivalent 20 parkira-
lišnih mjesta). Iznimno, dozvoljeno je odvod̄̄enje oborin-
skih voda s parkirališnih površina direktno na okolni
teren samo za parkirališta sa maksimalnim kapacitetom
do 20 PM za osobna vozila.

Članak 43.

(1) Preporučuje sa oborinske vode s krovova zgrada pri-
kupljati u posebne spremnike uz odgovarajuće pročišćava-
nje i koristiti za tehnološke potrebe odnosno kao alterna-
tivni izvor pitke vode.

(2) Oborinske vode s krovova zgrada mogu se ispustiti u
teren, a iste se ne smiju priključiti na sustav javne oborin-
ske odvodnje.

Ured̄̄enje vodotoka

Članak 44.

(1) Unutar obuhvata Plana smješten je donji dio toka
povremenog bujičnog potoka. Bujični vodotoci odvode se
u more putem kanala koji će se regulirati sukladno namjeni
zone.

5.4.4. Plinska mreža

Članak 45.

Planom se predvid̄̄a korištenje ukapljenog naftnog plina
kao dodatnog energenta u skladu s pozitivnim propisima iz
ovog područja.

5.4.5. Obnovljivi izvori energije

Članak 46.

. Plan omogućava korištenje obnovljivih izvora energije
u obliku instaliranja sunčevih sustava za zagrijavanje
vode i samostojećih fotonaponskih sustava koji koriste
energiju sunca za proizvodnju električne energije za
sve vrste grad̄̄evina.

. Sustave za korištenje energije sunca, moguće je
postavljati na površinama parkirališta, na krovovima
zgrada, kao i neposredno na terenu.

. Dozvoljeni su i drugi sustavi koji koriste obnovljive
izvore energije, u skladu sa zakonima i posebnim pro-
pisima.

6. UVJETI URED̄̄ENJA JAVNIH ZELENIH
POVRŠINA

Članak 47.

Unutar obuhvata Plana nisu predvid̄̄ene javne zelene
površine (parkovi), već isključivo u sklopu športsko-
rekreacijskih površina, zaštitne zelene površine u sklopu
površina ugostiteljsko-turističke namjene, u funkciji koris-
nika turističkog naselja, kampa i ostalih korisnika.

7. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH I AMBIJENTAL-
NIH VRIJEDNOSTI

Članak 48.

(1) Područja primjene posebnih mjera ured̄̄enja i zaštite
prirodnih i kulturno-povijesnih vrijednosti prikazana su na
kartografskom prikazu br. 3.»Uvjeti korištenja, ured̄̄enja i
zaštite površina« u mjerilu 1:2000.

(2) Mjere zaštite prirodnih vrijednosti i posebnosti, pod-
ručja posebnih ograničenja u korištenju te kulturno-povije-
snih cjelina odred̄̄ene su ovim Planom te posebnim zako-
nima i propisima.

7.1. Mjere zaštite prirodnih vrijednosti i područja ekološke
mreže

(1) Unutar obuhvata Plana ne nalazi se niti jedna pri-
rodna vrijednost zaštićena temeljem Zakona o zaštiti pri-
rode.

(2) Na području obuhvata Plana kod planiranja i izgrad-
nje moraju se primjenjivati smjernice za mjere zaštite za
područja ekološke mreže sukladno Uredbi o proglašenju
ekološke mreže i Pravilniku o vrstama stanišnih tipova,
karti staništa, ugroženim i rijetkim stanišnim tipovima te
o mjerama očuvanja stanišnih tipova i moraju se primjenji-
vati smjernice za zaštitu mora i obalnog područja sukladno
Zakonu o zaštiti okoliša, Pomorskom zakoniku i Zakonu o
vodama.

(3) Mjere zaštite (skup mjera zaštite) koje je potrebno
provoditi na ovom području ekološke mreže, kako bi se
postigao ili održao povoljan status zaštite vrsta i stanišnih
tipova su sljedeće:

. pažljivo provoditi turističko-rekreativne aktivnosti
(4) Zaštita prirodnih vrijednosti odred̄̄ena je Zakonom o

zaštiti prirode. Priroda se zakonski definira kao »sveu-
kupna biološka i krajobrazna raznolikost«. U Strategiji i
akcijskom planu biološke i krajobrazne raznolikosti Repu-
blike Hrvatske (NN 81/1999.) temeljni i strateški cilj zaštite
prirode i okoliša jest zaštita i očuvanje biološke i krajobra-
zne raznolikosti i identitet pojedinog kraja.

(5) Treba njegovati elemente koji utječu na prepoznatlji-
vost i raznolikost krajobraza te treba sprječavati zahvate
koji bi ugrozili i obezvrijedili prirodne posebnosti krajo-
braza.

(6) Za planirani zahvat u područje ekološke mreže, koji
sam ili s drugim zahvatima može imati značajan utjecaj na
ciljeve očuvanja i cjelovitost područja ekološke mreže,
potrebno je provesti ocjenu prihvatljivosti za ekološku
mrežu sukladno Zakonu o zaštiti prirode.

7.2. Mjere zaštite kulturno-povijesnih cjelina i grad̄̄evina i
ambijentalnih vrijednosti

Članak 49.
(1) Unutar obuhvata predmetnog Plana ne postoje regi-

strirana kulturna dobra.
(2) Ako se prilikom izvod̄̄enja zemljanih radova ili bilo

kojih drugih radova koji se obavljaju na površini ili ispod
površine tla i mora naid̄̄e na arheološko nalazište ili nalaze,
osoba koja izvodi radove dužna je prekinuti radove i o
nalazu, bez odgad̄̄anja, obvijestiti nadležno tijelo.

(3) Po završetku radova potrebno je predmetni okoliš u
najvećoj mogućoj mjeri vratiti u izvorno stanje (vraćanje
suhozida, sadnja autohtonog bilja i sl.) kako bi se umanjio
efekt nove izgradnje u prirodnom ambijentu.

(4) Arheloška istraživanja se mogu obavljati samo na
temelju odobrenja koje rješenjem daje nadležno tijelo. Rje-
šenjem se odred̄̄uje područje na kojem se mogu izvoditi
radovi, kao i mjesto pohrane nalaza, ured̄̄enje i predstavlja-
nje nalazišta i nalaza.

7.3. Krajobrazne vrijednosti

Članak 50
(1) Unutar obuhvata predmetnog Plana nema registrira-

nih trajno zaštićenih, preventivno zaštićenih niti evidentira-
nih elemenata krajobrazne vrijednosti.

8. POSTUPANJE S OTPADOM

Članak 51.
(1) Sustav za gospodarenje otpadom na nivou Primor-

sko-goranske županije sačinjava centralna zona za gospo-
darenje otpadom, reciklažna dvorišta i transfer stanice.
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(2) Na području obuhvata Plana ne planira se gradnja
reciklažnog dvorišta, već se otpad transportira u najbliže
reciklažno dvorište.

(3) Proizvod̄̄ači otpada te svi sudionici u postupanju s
otpadom (skupljač, obrad̄̄ivač) dužni su pridržavati se
odredbi zakonskih i drugih pravnih propisa o postupanju
s otpadom.

(4) Provod̄̄enje mjera za postupanje s komunalnim otpa-
dom osigurava Grad Lošinj, odnosno ovlaštena pravna
osoba za postupanje s otpadom.

(5) Za gospodarenje svim vrstama otpada, osim opasnog
otpada i za spaljivanje otpada odgovorna je Primorsko-
goranska županija, odnosno ovlaštene pravne osobe.

Članak 52.

(1) Proizvod̄̄ač otpada čija se vrijedna svojstva mogu
iskoristiti dužan je otpad razvrstati na mjestu nastanka,
odvojeno skupljati po vrstama i svojstvima te osigurati pro-
pisne uvjete skladištenja za osiguranje kakvoće u svrhu
ponovne obrade. Ako proizvod̄̄ač otpada ne može iskori-
stiti vrijedna svojstva otpada, potrebno je prema zakonu i
drugim pravnim propisima otpad dokumentirati, prijavlji-
vati na burzi otpada i kao krajnju mjeru odložiti. Odložiti
se smiju samo ostaci nakon obrade otpada ili otpad koji
se ne može obraditi gospodarski isplativim postupcima uz
propisane granične vrijednosti emisija u okoliš.

(2) Proizvod̄̄ač otpada dužan je na propisan način obra-
diti i skladištiti komunalni i tehnološki otpad koji nastaje u
kućanstvima ili obavljanjem djelatnosti. Otpad se mora
skupljati u odgovarajuće spremnike (kontejnere) i prevo-
ziti u vozilima namijenjenim za prijevoz otpada. Spremnici
(kontejneri) i druga oprema u kojoj se otpad skuplja
moraju biti tako opremljeni da se spriječi rasipanje ili pro-
lijevanje otpada i širenje prašine, buke i mirisa.

Članak 53

(1) Planom se utvrd̄̄uju sljedeći temeljni principi postu-
panja s komunalnim otpadom na području obuhvata:

- smanjenje količine otpada,
- reciklaža (odvojeno skupljanje i prerada otpada),
- zbrinjavanje ostatka otpada (preostali otpad tretira se

odgovarajućim fizikalnim, kemijskim i termičkim
postupcima).

(2) Sustav gospodarenja komunalnim otpadom biti će
organiziran na temelju odvojenog skupljanja pojedinih
korisnih komponenti komunalnog otpada koje se mogu
korisno upotrijebiti u postojećim tehnološkim procesima,
odnosno razgraditi za potrebe daljeg iskorištavanja.

(3) Planom se odvojeno prikupljanje (primarna reci-
klaža) korisnog dijela komunalnog otpada predvid̄̄a putem:

- tipiziranih posuda, odnosno spremnika za otpad ili
metalnih kontejnera s poklopcem postavljenih za pri-
kupljanje pojedinih potencijalno iskoristivih vrsta
otpada (npr.: papir i karton, bijelo i obojeno staklo,
PET, metalni ambalažni otpad, istrošene baterije i sl.),

- tipiziranih spremnika postavljenih za prikupljanje
organskog i biološkog otpada.

(4) Za postavljanje spremnika iz alineje 1. prethodnog
stavka ovog članka potrebno je osigurati odgovarajuće pro-
store kojima se neće ometati kolni i pješački promet te koji
će po mogućnosti biti ograd̄̄eni tamponom zelenila, ogra-
dom ili sl.

Članak 54.
(1) Za gospodarenje komunalnim otpadom odgovorna

je tvrtka ’Komunalne usluge Cres Lošinj d.o.o.
(2) Za odvoz komunalnog otpada ovlaštena su komu-

nalna poduzeća, koja je ovlastio Grad Mali Lošinj. Grad
Mali Lošinj je dužan osigurati uklanjanje i zbrinjavanje

otpada koji je nepoznata osoba odložila izvan odlagalištu
otpada, a nalazi se na području obuhvata ovog Plana.

(3) Prilikom skupljanja komunalnog otpada mora se iz
njega izdvojiti opasni otpad i njime gospodariti u skladu s
propisanom zakonskom regulativom.

Članak 55.

(1) Potrebno je omogućiti uredno odlaganje komunal-
nog otpada uz prometne površine postavljanjem dovoljnog
broja košara za smeće i kontejnera.

(2) Potrebno je omogućiti pristup vozilima za pražnjenje
i prijevoz kontejnera i koševa za smeće.

Članak 56.

Na području obuhvata zabranjuje se odlaganje tehnolo-
škog i opasnog otpada.

9. MJERE SPRJEČAVANJA NEPOVOLJNA UTJE-
CAJA NA OKOLIŠ

Članak 57.

(1) Mjere sanacije, očuvanja i unapred̄̄enja okoliša i nje-
govih ugroženih dijelova (zaštita zraka, voda i tla kao i
zaštita od buke i vibracija) potrebno je provoditi u skladu
s važećim zakonima, odlukama i propisima koji su rele-
vantni za ovu problematiku.

(2) Za pojedine planirane zahvate unutar obuhvata
Plana potrebno je provesti postupak ocjene o potrebi pro-
cjene utjecaja na okoliš prema Zakonu o zaštiti okoliša,
Zakonu o zaštiti prirode i posebnim propisima.

Članak 58.

Unutar obuhvata Plana ne mogu se graditi grad̄̄evine
koje svojim postojanjem ili upotrebom, neposredno ili
potencijalno, ugrožavaju život i rad ljudi te okoliš iznad
dozvoljenih granica utvrd̄̄enih posebnim propisima zaštite
okoliša u naselju.

9.1. Zaštita tla

Članak 59.
(1) Osnovna mjera zaštite tla provodi se grad̄̄enjem na

terenu provjerenih geotehničkih karakteristika, uz istovre-
meno isključivanje mikrolokacija s lošim karakteristikama,
što treba provoditi dalje do smještaja grad̄̄evina na grad̄̄ev-
noj čestici.

(2) Zaštitu od erozije tla treba posredno provoditi zašti-
tom postojećih šumskih površina, javnih parkova (novih i
postojećih) te zaštitnih zelenih površina (zelene zone uz
prometnice) s ograničenjem sječa kako površina niti u jed-
nom trenutku ne bi ostala ogoljena i podložna eroziji te
kako bi se očuvale vrijednosti krajobraza.

(3) Posebnu pažnju posvećuje se šumama uz zone ugo-
stiteljsko-turističke namjene, radi mogućnosti boljeg kori-
štenja u razvoju turizma, sporta i rekreacije.

(4) U sklopu grad̄̄evnih čestica svih namjena treba formi-
rati obavezne pasaže ured̄̄enog zelenila, posebno na dijelo-
vima uz prometnice.

(5) Unutar obuhvata ovog Plana nije dozvoljen unos
štetnih tvari u tlo, izravno ili putem dispozicije otpadnih
voda.

9.2. Zaštita zraka

Članak 60.

(1) Rezultati praćenja kakvoće zraka odredili su da kak-
voća zraka na predmetnom području ulazi u najvišu kate-
goriju, koja temeljem Zakona o zaštiti zraka treba biti oču-
vana.
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(2) Suglasno zakonskoj regulativi potrebno je provoditi
imisijski i emisijski monitoring zraka te poduzimati
potrebne mjere za smanjenje štetnih i prekomjernih emisija
u smislu važećih propisa.

(3) Potrebno je poduzeti sljedeće mjere i aktivnosti:
- promicanje upotrebe plina i alternativnih izvora ener-

gije kod korisnika drugog energenta i novog korisnika,
- stacionarni izvori onečišćenja zraka (tehnološki

postupci, ured̄̄aji i grad̄̄evine iz kojih se ispuštaju u
zrak onečišćujuće tvari) moraju biti proizvedeni,
opremljeni, korišteni i održavani na način da ne ispu-
štaju u zrak tvari iznad graničnih vrijednosti emisije,
prema Zakonu o zaštiti zraka i Uredbi o graničnim vri-
jednostima emisije onečišćujućih tvari u zrak iz stacio-
narnih izvora.

- održavanje javnih površina naselja redovitim čišćenjem
prašine te izvedbom zaštitnih zelenih površina i očuva-
njem postojećeg zelenila.

- redovito održavanje ured̄̄aja za pročišćavanje otpadnih
voda.

9.3. Zaštita od buke

Članak 61

(1) Na području obuhvata Plana buka na godišnjoj razini
ne predstavlja problem, a tijekom turističke sezone treba je
održati na postojećoj razini provod̄̄enjem mjera zaštite
odred̄̄enih važećim zakonskim propisima.

(2) Unutar obuhvata Plana dopušta se maksimalna raz-
ina buke prema tablici:

Tablica 1 dopuštenih razina buke u odnosu na namjenu zone

Članak 62.

(1) Na području ovog Plana potrebno je pratiti pojave
buke, prema kriterijima dozvoljenih razina za odred̄̄ene
subjekte koji je proizvode.

(2) S ciljem da se na području zone ugostiteljsko-turi-
stičke namjene Lopari sustavno onemogući ugrožavanje
bukom ovim Planom su predvid̄̄ene slijedeće mjere:

- potencijalni izvori buke ne smiju se smještavati na pro-
store gdje neposredno ugrožavaju boravak, te remete
rad u mirnim djelatnostima (smještajne jedinice, par-
kovi i sl.),

- pri planiranju grad̄̄evina i namjena što predstavljaju
potencijalan izvor buke predvidjet će se moguće učin-
kovite mjere sprečavanja nastanka ili otklanjanja nega-
tivnog djelovanja buke na okolni prostor (npr. primje-
nom odgovarajućih grad̄̄evnih materijala, izolacijom
prostora sa povećanom emisijom buke i sl.),

9.4. Zaštita voda

Članak 63.

(1) Zaštita voda na području obuhvata Plana ostvaruje
se nadzorom nad stanjem kakvoće podzemnih i površin-
skih voda i potencijalnim izvorima zagad̄̄enja (npr. ispira-
nje zagad̄̄enih površina i prometnica, ispiranje tla, moguć-
nost havarija i sl.).

(2) Otpadne vode moraju se ispuštati u javni odvodni
sustav s ured̄̄ajem za pročišćavanje otpadnih voda i na
način propisan od nadležnog distributera.

(3) Otpadne vode koje ne odgovaraju propisima o
sastavu i kvaliteti voda, prije upuštanja u javni odvodni
sustav moraju se pročistiti predtretmanom do tog stupnja
da ne budu štetne po odvodni sustav i recipijente u koje
se upuštaju.

(4) Oborinske vode zagad̄̄ene naftnim derivatima s rad-
nih i manipulativnih površina moraju se pročistiti na sepa-
ratorima ulja i masti i priključiti na sustav javne odvodnje
ili nakon pročišćavanja ispustiti disperzno u teren preko
upojnih bunara.

(5) Prije izrade tehničke dokumentacije za gradnju poje-
dinih grad̄̄evina na području obuhvata Plana investitor je
dužan ishoditi vodopravne uvjete u skladu s posebnim pro-
pisima.

Članak 64.

Zone zaštite izvorišta vode za piće nalaze se izvan obuh-
vata Plana, a odred̄̄ene su prema »Odluci o zonama sani-
tarne zaštite izvorišta vode za piće«.

9.4.1. Zaštita od štetnog djelovanja voda

Članak 65.

(1) Ograničenja na bujičnim vodotocima i njihovoj nepo-
srednoj blizini sukladno Zakonu o vodama odnose se na
ograničenja gradnje i korištenja prostora u koritu i uz
korito vodotoka u svrhu obrane od poplava, gradnju vod-
nih grad̄̄evina, te njihovog održavanja.

(2) Širina koridora vodotoka, odnosno bujice obuhvaća
prirodno ili izgrad̄̄eno korito vodotoka s obostranim poja-
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som širine 10,00 m, mjerenog od gornjeg ruba korita, vanj-
ske nožice nasipa ili vanjskog ruba grad̄̄evine ured̄̄enja
toka.

(3) Natkrivanje bujičnih vodotoka dozvoljeno je isklju-
čivo uz suglasnost poduzeća Hrvatske vode.

(4) Iznad natkrivenih vodotoka nije dozvoljena gradnja,
osim gradnje javnih površina (prometnice, parkovi, trgovi).

9.5. Zaštita mora

Članak 66.

(1) Zaštita mora obuhvaća:
a) mjere ograničenja izgradnje u zaštićenom obalnom

području mora
. uz cijelu morsku obalu, u širini izmed̄̄u obalne linije i

obalne šetnice ovim se Planom osigurava prolaz uz
obalu i zabranjuje svaku novu izgradnju, osim one
koja po prirodi svoje funkcije mora biti na samoj
obali ili one koje pripada krugu općeg interesa, kao
što je obalna šetnica,

b) izgradnja javnog sustava za odvodnju otpadnih voda
čime će se spriječiti izravno ispuštanje sanitarno-potrošnih
i tehnoloških otpadnih voda u more, sa središnjim ured̄̄a-
jem za pročišćavanje otpadnih voda s podmorskim ispu-
stom.

(2) Ostale mjere za sprječavanje i smanjivanje onečišće-
nja mora su:

. izgradnja sustava odvodnje oborinskih voda s odgova-
rajućim tretmanom pročišćavanja (pjeskolov, uljni
separator itd.),

. unapred̄̄ivanje službe zaštite i čišćenja mora i plaža,

. nastavak ispitivanja kakvoće mora na morskim pla-
žama radi preventivne i eventualne zaštite.

9.6. Urbanističke mjere zaštite od prirodnih i drugih
nesreća

9.6.1. Opće mjere

Članak 67.

(1) Urbanističkim mjerama zaštite od prirodnih i drugih
nesreća u ovom Planu ostvaruju se prostorni preduvjeti za
sprječavanje pojava koje ugrožavaju ljude i materijalna
dobra, kao i prostornih preduvjeta kojima se izbjegava ili
umanjuju neželjene posljedice prirodnih, tehničkih i ratnih
opasnosti.

(2) Područje obuhvata Plana je osjetljivo obalno podru-
čje te u njemu nisu dopuštene djelatnosti koje ugrožavaju
ljude, materijalna dobra i okoliš.

(3) Posebne mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja
posljedica elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti na
najvitalnije sastavnice okoliša provodit će se zaštitom tla,
vode i zraka od zagad̄̄enja i drugim mjerama sukladno
posebnim propisima.

(4) Za potrebe obavješćivanja u slučaju opasnosti obve-
zuje se sukladno važećim propisima ugradnja, upravljanje i
održavanje sustava za uzbunjivanje koji se lociraju na gra-
d̄̄evini recepcije na ulazu u zonu turističkog naselja i
kampa.

(5) Na kartografskom prikazu 3. ’Uvjeti korištenja, ure-
d̄̄enja i zaštite površina - Područja posebnih uvjeta korište-
nja, područja primjene posebnih mjera ured̄̄enja i zaštite’
označene su glavne prometnice turističkog naselja i
kampa, koje su izvan zone urušavanja grad̄̄evina i koje
služe za evakuaciju u slučaju opasnosti.

(6) Na kartografskom prikazu iz prethodnog stavka ovog
članka označene su površine turističkog naselja i kampa
koje služe za privremeni izmještanje i zbrinjavanje ljudi,
kao i površine javnih parkirališta za privremeno deponira-
nje materijala nastalog uslijed rušenja u slučaju nesreća.

(7) Na kartografskom prikazu br 3. ’Uvjeti korištenja,
ured̄̄enja i zaštite površina - Područja posebnih uvjeta kori-
štenja, područja primjene posebnih mjera ured̄̄enja i
zaštite’ označena su područja i dijelovi primjene urbanistič-
kih mjera zaštite u slučaju opasnosti, kao što su:

- prometnice za evakuaciju u izvanrednim uvjetima,
- lokacije pogodne za evakuiranje ljudi morskim putem
- površine bujičnih vodotoka,
- lokacije opasnih tvari i mogućih izvora tehničko-tehno-

loških nesreća
(trafostanica, skladište plinskih boca i vodosprema),
- lokacije pogodne za evakuiranje ljudi izvan zone uru-

šavanja,
- lokacije pogodne za privremeno odlaganje materijala

od urušavanja,
- lokacija sustava za uzbunjivanje i obavješćivanje ljudi.
(8) Odredbama za provod̄̄enje ovog Plana predvid̄̄en je

način gradnje, izgrad̄̄enost grad̄̄evne čestice i smještaj gra-
d̄̄evina na grad̄̄evnim česticama na način da zadovoljavaju
sigurnosne uvjete u slučaju elementarnih nepogoda i ratnih
opasnosti.

(9) Tijekom projektiranja grad̄̄evina i izvod̄̄enja radova
kojima se osiguravaju mjere zaštite od prirodnih i drugih
opasnosti potrebno je ishoditi suglasnost nadležnih držav-
nih tijela.

9.6.2. Elementarne nepogode

Zaštita od potresa

Članak 68.

(1) Sve grad̄̄evine na području obuhvata Plana projekti-
raju se i grade sukladno važećim zakonskim i tehničkim
propisima za stupanj seizmičnosti koji na području Grada
Malog Lošinja iznosi I˚ = 7˚ (7˚ MCS). Mjere zaštite od
potresa provode se primjenom posebnih propisa za protiv-
potresno projektiranje grad̄̄evina u predmetnoj potresnoj
zoni.

(2) Sve grad̄̄evine na području obuhvata Plana projekti-
raju se i grade tako da je njihova med̄̄usobna udaljenost
najmanje h1/2 + h2/2 + 5m, pri čemu su h1 i h2 visine do
vijenca susjednih grad̄̄evina, odnosno uz izgradnju protu-
požarnog zida, kada se grade na ugrad̄̄eni ili poluugrad̄̄eni
način.

(3) Prilikom rekonstrukcija postojećih grad̄̄evina, koje
nisu projektirane u skladu s propisima za protupotresno
projektiranje i grad̄̄enje, obvezna je provjera njihove otpor-
nosti na rušilačko djelovanje potresa i kada je to potrebito
ojačavanje konstruktivnih elemenata na djelovanje
potresa.

(4) Prije izgradnje grad̄̄evina osnovne namjene na pod-
ručju turističkog naselja i kampa obvezno je izvršiti geome-
haničku provjeru tla u funkciji osiguranja njegove nosivosti
i sprečavanja erozije tla.

(5) Lokacije za privremeno deponiranje materijala u slu-
čaju rušenja grad̄̄evina uslijed potresa ili drugih nepogoda i
opasnosti odred̄̄uju se na neizgrad̄̄enim površinama u ovom
Planu odred̄̄enim na kartografskom prikazu 3. »Uvjeti
korištenja, ured̄̄enja i zaštite površina - Područja posebnih
uvjeta korištenja, područja primjene posebnih mjera ured̄̄e-
nja i zaštite«.

Zaštita stabilnosti tla

Članak 69.

(1) Sve grad̄̄evine na području obuhvata Plana projekti-
raju se i grade temeljem provjere nosivosti tla tako da se
osigura njegova stabilnost i spriječi njegova erozija.
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(2) Tijekom zemljanih radova kojima se zasijeca u teren
moraju se osigurati mjere kojima se sprječava odronjavanje
tla i stijena.

(3) Stijene ili njihovi dijelovi, kojima prijeti odronjavanje
na površine unutar obuhvata Plana, moraju se ukloniti ili
sigurno stabilizirati.

(4) Sprječavanje erozije tla podupirat će se izvod̄̄enjem
hidrotehničkih radova kojima se prikupljaju i odvode obo-
rinske vode, kao i sadnjom raslinja kojim se na prihvatljiv
način zakorjenjuje tlo podložno eroziji.

Zaštita od voda i mora

Članak 70.
(1) Zaštita od štetnog djelovanja voda na području

obuhvata Plana osigurava se planskim mjerama te postup-
kom projektiranja i gradnje kojima se sprječava ili uma-
njuje nastajanje šteta od oborinskih voda, poplava te viso-
kog i olujnog mora.

(2) Oborinske vode sa svih izgrad̄̄enih površina unutar
obuhvata Plana prikupljaju se u oborinsku kanalizaciju, a
oborinske vode s krovova grad̄̄evina prikupljaju se uz pro-
čišćavanje i spremaju u posebne spremnika te se koriste
kao tehnološka voda odnosno kao alternativni izvor pitke
vode.

(3) Konfiguracija tla i rješenja u ovom Planu omoguća-
vaju da se grad̄̄evine za smještaj ljudi i dobara grade na
površinama čiji je položaj iznad dosega visokog mora.

(4) Obalni pojas unutar obuhvata Plana, koji može biti
ugrožen utjecajem olujnog mora, isključuje se od grad̄̄enja,
osim grad̄̄evina kojima se sprječava odron kopnenog dijela
obale te grad̄̄evina kojima se ured̄̄uje kupališna obala.

(5) Kako bi se morska obala zaštitila od utjecaja valova,
moguće je izgraditi pera, podzide i/ili obalne zidove te
lukobrane, otočiće, školjere i sl.

Zaštita od vjetra

Članak 71.
(1) Sve grad̄̄evine, ured̄̄aji i instalacije u vanjskom pro-

storu unutar obuhvata Plana projektiraju se i izvode tako
da se osigura njihova zaštita od vjetra jake snage i spriječe
štete.

(2) Površine tla otvorene prema jakom vjetru ozelenja-
vaju se zaštitnim pojasom visoke vegetacije otporne na
utjecaj vjetra.

9.6.3. Tehničko-tehnološke opasnosti

Zaštita od požara i eksplozija

Članak 72.

(1) Zaštita od požara i eksplozija na području obuhvata
Plana temelji se na usvojenoj Procjeni ugroženosti od
požara i tehnoloških eksplozija na području Grada Mali
Lošinj, a u ovom Planu razrad̄̄ene su mjere, uzimajući u
obzir posebnosti njegovog prostora i planskih rješenja.

(2) Na području obuhvata Plana nije dozvoljen unos,
držanje i korištenje opasnih tvari koje mogu izazvati
požar ili eksploziju.

(3) Iznimno se dopušta korištenje ukapljenog plina pod
uvjetima odred̄̄enim posebnim propisanim za unos, držanje
i korištenje tog energenta i to za:

- energetske i druge potrebe grad̄̄evina u turističkom
naselju i kampu, a do njihovog priključenja na javnu
plinsku mrežu;

- držanje i prodaju plinskih boca za korisnike turističkog
naselja i kampa;

- držanje i korištenje manjih plinskih boca korisnika
turističkog naselja i kampa.

(4) Lokacije koje su potencijalni izvor opasnosti od
požara ili eksplozija i za koje su obvezne posebne mjere
zaštite na području obuhvata Plana su:

- površine za smještaj spremnika ukapljenog plina za
grad̄̄evine u turističkom naselju i kampu,

- površine za držanje i prodaju plinskih boca;
- plinske boce korisnika kampa;
- ložišta unutar kampa;
- trafostanice (TS 10(20)/04);
- vodosprema.
(5) Za projektiranje i grad̄̄enje grad̄̄evina za boravak i

rad ljudi te gospodarske i grad̄̄evine infrastrukture na pod-
ručju obuhvata Plana obvezna je primijeniti propise za
zaštitu od požara.

(6) Na području obuhvata Plana nije dozvoljeno paljenje
vatre na otvorenom prostoru, a na području kampa samo u
posebno zaštićenim ognjištima opremljenim ured̄̄ajima za
gašenje požara.

(7) Ukupno područje obuhvata Plana mora biti
dostupno prilazu vatrogasnih i drugih interventnih vozila,
a uokolo grad̄̄evina za smještaj turista moraju biti osigurani
nezapriječeni požarni putovi.

(8) Prigodom projektiranja, izvod̄̄enja i održavanja
vodovodne mreže, hidranata i drugih vodnih ured̄̄aja utvr-
d̄̄enih ovim Planom moraju se osigurati dovoljne količine i
pritisak vode za potrebe gašenja požara te osigurati
dostupni alternativni izvori odnosno rezerve takve vode.

(9) Na području obuhvata Plana nove površine namije-
njene visokom zelenilom ured̄̄uju se sadnjom autohtonih
požarno neopasnih vrsta, a postojeća lako zapaljiva stabla
i grmlje održavaju se tako da se smanji njihovo požarno
opterećenje i postupno se zamjenjuju požarno manje opa-
snim vrstama.

Članak 73.

Propisuju se slijedeće mjere zaštite od požara:
(1) Kod projektiranja grad̄̄evina, radi veće uniformirano-

sti u odabiru mjera zaštite od požara, prilikom procjene
ugroženosti od požara, u prikazu mjera zaštite od požara
kao sustavnom dijelu projektne dokumentacije potrebno
je primjenjivati numeričku metodu TRVB 100 ili neku
drugu opće priznatu metodu za stambene i pretežito stam-
bene grad̄̄evine, a numeričke metode TRVB ili GRETE-
NER ili EUROALARM za pretežito poslovne grad̄̄evine,
ustanove i druge javne grad̄̄evine u kojima se okuplja i
boravi veći broj ljudi.

(2) Dosljedno se pridržavati važeće zakonske regulative
i pravila tehničke prakse iz područja zaštite od požara i pri-
jedloga tehničkih i organizacijskih mjera iz Procjene ugro-
ženosti od požara Grada Mali Lošinj.

(2) Kod odred̄̄ivanja med̄̄usobne udaljenosti objekata
voditi računa o požarnom opterećenju objekata, intenzitetu
toplinskog zračenja kroz otvore objekata, vatrootpornosti
objekata i fasadnih zidova, meteorološkim uvjetima i dr.
Ako se izvode slobodnostojeći niski stambeni objekti, nji-
hova med̄̄usobna udaljenost trebala bi biti jednaka visini
višeg objekta, odnosno minimalno 6 m. Med̄̄usobni razmak
kod stambeno-poslovnih objekata ne može biti manji od
visine sljemena krovišta višeg objekta. Ukoliko se ne
može postići minimalna propisana udaljenost med̄̄u objek-
tima potrebno je predvidjeti dodatne, pojačanje mjere
zaštite od požara.

(3) Kod projektiranja novih prometnica i mjesnih ulica
ili rekonstrukcije postojećih obavezno je planiranje vatro-
gasnih pristupa koji imaju propisanu širinu, nagibe, okreti-
šta, nosivost i radijuse zaokretanja, a sve u skladu s poseb-
nim propisom o uvjetima za vatrogasne pristupe.

(4) Prilikom izrade planova gradnje i rekonstrukcije
vodoopskrbne mreže obavezno je planiranje izgradnje
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hidrantske mreže prema posebnom propisu o hidrantskoj
mreži za gašenje požara.

(5) Za gradnju grad̄̄evina i postrojenja za skladištenje i
promet zapaljivih tekućina i/ili plinova, moraju se poštivati
odredbe posebnog zakona o zapaljivim tekućinama plino-
vima i propisa donesenih na temelju njega.

(6) Prilikom projektiranja i gradnje garaža, zbog nedo-
statka domaćih propisa, primijeniti austrijske smjernice
TVRB N106.

(7) Temeljem posebnog zakonskog propisa o zaštiti od
požara, potrebno je izraditi elaborat zaštite od požara za
složenije grad̄̄evine (grad̄̄evine skupine 2).

(8) Za gradnju grad̄̄evina i postrojenja za skladištenje i
promet zapaljivih tekućina i/ili plinova, moraju se poštivati
odredbe posebnog zakonskog propisa o zapaljivim tekući-
nama i plinovima i podzakonskih propisa donesenih na
temelju njega.

(9) Potrebno je dosljedno se pridržavati važeće zakonske
regulative i pravila tehničke prakse iz područja zaštite od
požara i prijedloga tehničkih i organizacijskih mjera Pro-
cjene ugroženosti od požara Grada Malog Lošinja.

Sigurnost javnih prometnica

Članak 74.

(1) Sve ceste unutar obuhvata Plana moraju se projekti-
rati, izgraditi i održavati tako da se osigura sigurnost svih
sudionika i materijalnih dobara u prometu, primjenom
važećih propisa i pravila struke.

(2) Trase javnih cesta s njihovim uzdužnim i poprečnim
presjeci trebaju osigurati njihovu prohodnost u svim uvje-
tima.

(3) Sve ceste koje će se izgraditi sa slijepim završetkom,
moraju se projektirati sa okretištem na završetku za vatro-
gasna i druga interventna vozila:

- slijepe ceste dužine do 100 m moraju imati na svom
završetku izvedeno ugibalište;

- slijepe ceste dužine veće od 100 m moraju imati na
svom završetku izvedeno okretište koje omogućava
sigurno okretanje vatrogasnog vozila.

(4) Sustav javnih prometnica i tehnička rješenja svih gra-
d̄̄evina unutar obuhvata Plana moraju omogućiti njihovu
maksimalnu otpornost na rušenje i omogućiti neometanu
evakuaciju ljudi i dobara u slučajevima njihove ugroženo-
sti.

9.6.4. Mjere posebne zaštite (ratne opasnosti)

Članak 75.

(1) Na području obuhvata ovog Plana, a na temelju
zakonske regulativa za područje Grada Malog Lošinja,
nije obveza gradnje skloništa osnovne zaštite.

(2) Temeljem Plana djelovanja zaštite i spašavanja za
Grad Mali Lošinj sklanjanje ljudi u slučaju opasnosti na
području obuhvata Plana osigurat će se prilagod̄̄avanjem
površina i prostorija drugih namjena, a što nema utjecaj
na prostorno planiranje.

(3) Turističko naselje i kamp, koji su osnovni sadržaj na
području obuhvata ovog Plana, podesni za privremeno
izmještanje i sklanjanje osoba iz širih ugroženih područja
izvodit će se tako da se u slučaju potrebe mogu jedno-
stavno prenamijeniti za potrebe sklanjanja ljudi.

Članak 76.

(1) Sustav zaštite i spašavanja grad̄̄ana, materijalnih i
drugih dobara u katastrofama i većim nesrećama utvrd̄̄eni
su sljedećim zakonima i pravilnicima: Zakon o zaštiti i spa-
šavanju, Pravilnik o metodologiji za izradu procjena ugro-

ženosti i planova zaštite i spašavanja, Pravilnik o postupa-
nju uzbunjivanja stanovništva (NN 47/06).

(2) Za sve grad̄̄evine ugostiteljsko-turističke namjene
obvezna je izrada plana evakuacije. Za smještaj sirene za
uzbunjivanje i obavješćivanje ljudi u slučaju opasnosti
odred̄̄uje se lokacija na recepciji turističkog naselja i
kampa.

(3) Putovi za evakuaciju moraju biti dobro osvijetljeni sa
pričuvnim izvorom napajanja preko regeneratora (agre-
gata) ili akumulatora (baterije).

(4) Najveća dozvoljena duljina puta za evakuaciju je 45
m, a označavanje smjera kretanja prema izlazima provodi
se postavljanjem slikovitih oznaka i natpisa na uočljivim
mjestima, u visini očiju.

(5) U grad̄̄evinama za obavljanje ugostiteljsko-turističke
djelatnosti obvezno se instalira i protupanična rasvjeta koja
se uključuje automatski nakon nestanka struje ili isključe-
nja sklopke.

(6) Svi segmenti puta za evakuaciju (izlazi, hodnici, stu-
bišta i dizala) moraju zadovoljavati zakonske odredbe koji
propisuju način njihove gradnje i izvedbe.

10. MJERE PROVEDBE PLANA

Članak 77.

Provedba ovog Plana vrši se neposredno, temeljem
Odredbi za provod̄̄enje uz obvezno korištenje cjelokupnog
elaborata (tekstualnog i grafičkog dijela).

C. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 78.

Odluka će se temeljem članka 101. stavka 1. Zakona o
prostornom ured̄̄enju i gradnji (Narodne novine broj 76/
07, 38/09, 55/11, 90/11, 50/12, 55/12) objaviti u Službenim
novinama Primorsko-goranske županije.

Članak 79.

Elaborat Plana izrad̄̄en je u šest (6) izvornika ovjerenih
pečatom Gradskog vijeća Grada Mali Lošinj i potpisom
predsjednika Gradskog vijeća Grada Mali Lošinj.

Članak 80.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u Službenim novinama Primorsko-goranske županije.

KLASA: 350-01/11-01/06
URBROJ: 2213/01-01-16-14
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

61.
Na temelju članka 188. Zakona o prostornom ured̄̄enje

(»Narodne novine« broj 153/13), a sukladno članku 100.
stavka 7. Zakona o prostornom ured̄̄enju i gradnji
(»Narodne novine« broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/
12), članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja (»Službene
novine Primorsko-goranske županije« broj 26/09, 32/09 i
10/13), i Odluke o izradi Urbanističkog plana ured̄̄enja
Susak (UPU 23) (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 24/11) Gradsko vijeće Grada Malog Lošinja
je na 28. sjednici održanoj dana 03. studenog 2016. godine,
donijelo
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O D L U K U o donošenju
Urbanističkog plana ured̄̄enja Susak (UPU 23)

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

(4) Donosi se Urbanistički plan ured̄̄enja Susak - UPU
23 (u daljnjem tekstu: Plan), kojeg je izradila tvrtka PLA-
NIUM, d.o.o. iz Rijeke u koordinaciji sa stručnim službama
Grada Malog Lošinja.

(5) U obuhvatu Plana iz stavka (1) nalaze se:

– grad̄̄evinska područja naselja Susak oznake NA 9;

– izdvojena grad̄̄evinska područja sportsko - rekrea-
cijske namjene R110 i R111.

(6) Plan se provodi neposredno.

Članak 2.

(1) Plan je sadržan u elaboratu koji sadrži slijedeće:

KNJIGA I

A. TEKSTUALNI DIO

II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

1. UVJETI ODRED̄̄IVANJA I RAZGRANIČAVANJA
POVRŠINA JAVNIH I DRUGIH NAMJENA

2. UVJETI SMJEŠTAJA GRAD̄̄EVINA GOSPODAR-
SKIH DJELATNOSTI

3. UVJETI SMJEŠTAJA GRAD̄̄EVINA DRUŠTVENE
DJELATNOSTI

4. UVJETI I NAČIN GRADNJE

4.1. UVJETI I NAČIN GRADNJE U ZONAMA A I B

4.2. UVJETI I NAČIN GRADNJE U ZONI 1-1

4.3. UVJETI I NAČIN GRADNJE STAMBENIH
GRAD̄̄EVINA

4.4. UVJETI I NAČIN GRADNJE GRAD̄̄EVINA
POMOĆNE I PRATEĆE NAMJENE

4.5. UVJETI I NAČIN GRADNJE GRAD̄̄EVINA
DRUŠTVENE I SPORTSKO-REKREACIJSKE
NAMJENE

4.6. UVJETI I NAČIN GRADNJE GRAD̄̄EVINA
POSLOVNE NAMJENE

4.7. UVJETI I NAČIN GRADNJE GRAD̄̄EVINA
UGOSTITELJSKO-TURISTIČKE NAMJENE

4.8. UVJETI I NAČIN SMJEŠTAJA PRIVREMENO-
MONTAŽNIH GRAD̄̄EVINA

5. UVJETI URED̄̄ENJA, ODNOSNO GRADNJE,
REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA PROMETNE,
TELEKOMUNIKACIJSKE I KOMUNALNE
MREŽE S PRIPADAJUĆIM OBJEKTIMA I
POVRŠINAMA

5.1. UVJETI GRADNJE PROMETNE MREŽE

5.1.1. Javna parkirališta i garaže

5.1.2. Trgovi i druge veće pješačke površine

5.1.3. Pomorski promet

5.2. UVJETI GRADNJE TELEKOMUNIKACIJSKE
MREŽE

5.3. UVJETI GRADNJE KOMUNALNE INFRA-
STRUKTURNE MREŽE

6. UVJETI URED̄̄ENJA ZELENIH POVRŠINA

7. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH I KULTURNO-
POVIJESNIH CJELINA I GRAD̄̄EVINA I AMBI-
JENTALNIH VRIJEDNOSTI

7.1. MJERE OČUVANJA I ZAŠTITE KRAJOBRA-
ZNIH I PRIRODNIH VRIJEDNOSTI

7.2. MJERE ZAŠTITE KULTURNO-POVIJESNIH
CJELINA I GRAD̄̄EVINA

8. POSTUPANJE S OTPADOM

9. MJERE SPREČAVANJA NEPOVOLJNA UTJE-
CAJA NA OKOLIŠ

9.1. ZAŠTITA TLA
9.2. ZAŠTITA ZRAKA
9.3. ZAŠTITA VODA
9.4. ZAŠTITA OD BUKE
9.5. ZAŠTITA OD SVJETLOSNOG ONEČIŠĆENJA
9.6. ZAŠTITA MORA
9.7. POSEBNE MJERE ZAŠTITE

9.7.1. Zaštita od požara
9.7.2. Zaštita od potresa
9.7.3. Mjere zaštite od rušenja
9.7.4. Sigurnost i spašavanje grad̄̄ana
9.7.5. Zaštita od poplava
9.7.6. Zaštita od erozije
9.7.7. Zaštita i spašavanje od ostalih prirodnih

uzroka
9.7.8. Mjere zaštite od tehničko - tehnološke ugroze
9.7.9. Mjere zaštite od epidemija i epizotija

B. GRAFIČKI DIO

1 Korištenje i namjena površina 1:2000

2 Prometna, ulična, i komunalna infrastrukturna
mreža 1:2000

2.1. Prometni sustav i
2.2. Elektroopskrba i telekomunikacije
2.3. Vodnogospodarski sustav - vodoopskrba
2.4. Vodnogospodarski sustav - odvodnja

3 Uvjeti korištenja, ured̄̄enja i zaštite površina 1:2000

3.1. Uvjeti korištenja
3.2. Uvjeti korištenja
3.3. Posebna ograničenja u korištenju

4. Uvjeti grad̄̄enja 1:2000

KNJIGA II

C. OBVEZNI PRILOZI

I. OBRAZLOŽENJE
II. POPIS SEKTORSKIH DOKUMENATA I

PROPISA
III. ZAHTJEVI I MIŠLJENJA IZ čl. 79 i čl. 94.

ZAKONA O PROSTORNOM URED̄̄ENJU I
GRADNJI (NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11, 50/12)

IV. IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI
V. EVIDENCIJA POSTUPKA IZRADE I

DONOŠENJA PLANA
VI. SAŽETAK ZA JAVNOST

II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

1. UVJETI ODRED̄̄IVANJA I RAZGRANIČAVANJA
POVRŠINA JAVNIH I DRUGIH NAMJENA

Članak 3.

(1) Površine obuhvata ovog Plana, obzirom na namjenu i
organizaciju prostora, podijeljene su na površine:
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. grad̄̄evinskog područja naselja Susak NA9;

. grad̄̄evinsko područje sportsko-rekreacijske namjene
R110;

. grad̄̄evinsko područje sportsko-rekreacijske namjene
R111.

(2) Unutar površina iz stavka (1) ovog članka izvršena je
podjela sukladno načinu korištenja na površine:

. javnih namjena

. drugih namjena
(3) Površine javnih namjena na kopnu, a unutar grad̄̄evin-
skog području naselja Susak su:

. kolno-pješačke površine,

. površina luke otvorene za javni promet,

. infrastrukturne površine namijenjene grad̄̄evinama
komunalnih djelatnosti (vodoopskrba, odvodnja, elek-
troopskrba),

. površine parkovnog zelenila - Z1.
(4) Površine drugih namjena na kopnu, a unutar grad̄̄evin-
skog području naselja Susak su:

. površine mješovite namjene - pretežito stanovanje,
pretežito poslovne

. površine društvene namjene - D (vjerski sadržaji),

. površine zaštitnog zelenila - Z.
(5) Površine sportsko-rekreacijske namjene - R110 i R111

su kopnene površine i u ukupnom svom obuhvatu smatraju
se površinom javne namjene.

(6) Površine mora dijele se na:
. površine mora za potrebe luke otvorene za javni pro-

met,
. rekreativne površine mora,
. ostale morske površine.

(7) Razgraničenje prema namjeni i korištenju površina gra-
fički je prikazano u kartografskom prikazu 1.

POVRŠINE JAVNIH NAMJENA

Kolno-pješačke površine

Članak 4.
(1) Kolno-pješačke površine su površine namijenjene

pretežno kretanju pješaka, ali i kretanju drugih prijevoznih
sredstava - traktora, električnih vozila i druga vozila u
funkciji života i rada otoka.

(2) Javne kolno-pješačke površine su površine namije-
njene:

. postojećoj kolno-pješačkoj infrastrukturi

. rekonstrukciji postojeće kolno-pješačke infrastrukture

. izgradnji nove kolno-pješačke infrastrukture
(3) Granica postojeće prometne infrastrukture odred̄̄ena

je granicom njene grad̄̄evne čestice.
(4) Uvjeti za gradnju i rekonstrukciju odnosnih površina

definirani su poglavljem 5. ovih Odredbi.

Površina luke otvorene za javni promet

Članak 5.
(1) Površina luke otvorene za javni promet su kopnene i

morske površine potrebne za organizaciju djelatnosti luke
Susak.

(2) Uvjeti izgradnje i korištenja luke definirani su
poglavljem 5. ovih Odredbi.

Površine komunalne infrastrukture

Članak 6.
1) Površine komunalne infrastrukture su površine nami-

jenjene smještaju grad̄̄evina za potrebe funkcioniranja
komunalnih mreža (trafostanice, crpne stanice i dr.).

2) Uvjeti za gradnju komunalne infrastrukture definirani
su poglavljem 5. ovih Odredbi.

Površine sportsko-rekreacijske namjene R110 i R111

Članak 7.

(1) Sportsko-rekreacijske površine R110 i R111 su
površine namijenjene odvijanju sportskih i rekreacijskih
aktivnosti stanovništva i korisnika prostora, te formiranju
ured̄̄enih plaža.

(2) Uvjeti ured̄̄enja površine iz stavka (1) ovog članka
definirani su poglavljem 4. ovih Odredbi.

Površine parkovnog zelenila Z1

Članak 8.

(1) Površine parkovnog zelenila su ured̄̄ene površine
zelenila namijenjene odmoru, rekreaciji i igri djece najra-
nije dobi.

(2) Uvjeti ured̄̄enja površina iz stavka (1) ovog članka
definirani su poglavljem 6. ovih Odredbi.

Površine mora

Članak 9.

(1) Površine mora dijele se na površine mora koje pripa-
daju namjenama definiranih ovim Planom bez koje se
namjene ne bi mogla realizirati (luke otvorene za javni
promet, sportsko-rekreacijske površine R110 sa ured̄̄enom
plažom R3 i sportsko-rekreacijske površine R11), te na
ostale morske površine.

(2) Rekreativne površine mora utvrd̄̄ene su u obalnom
pojasu uz definirane ured̄̄ene i prirodne plaže u širini od
300m od obalne linije.

(3) Preostali dio mora definiran je kao ostale površine
mora, a koristi se za pomorski prometa i ostale aktivnosti
na moru.

(4) Uvjeti ured̄̄enja i korištenja definirani su poglavljima
5. i 9.6. ovih Odredbi.

POVRŠINE DRUGIH NAMJENA

Površine mješovite namjene

Članak 10.

(1) Površine mješovite namjene namijenjene su izgradnji
stambenih, poslovnih, ugostiteljsko-turističkih, sportsko-
rekreativnih i društvenih grad̄̄evina odnosno grad̄̄evina
koje svojom uporabom (bukom, otpadom, onečišćenjem,
izgledom i sl.) ne narušavaju život i rad ljudi u naselju, te
prirodne i stvorene vrijednosti čovjekove okoline.

(2) Uvjeti i način gradnje na površinama mješovite
namjene definirani su poglavljima 2., 3. i 4. ovih Odredbi.

Površine društvene namjene

Članak 11.

(1) Površine društvene namjene su postojeće površine na
kojima su izgrad̄̄eni vjerski sadržaji.

(2) Uvjeti i način gradnje na površinama društvene
namjene definirani su poglavljima 3. i 4. ovih Odredbi.

Površine zaštitnog zelenila Z

Članak 12.

(1) Površine zaštitnog zelenila su površine na kojima nije
moguća bilo kakva izgradnja već je iste potrebno urediti.

(2) Uvjeti ured̄̄enja površina iz stavka (1) ovog članka
definirani su poglavljem 6. ovih Odredbi.
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OPĆI UVJETI URED̄̄ENJA PROSTORA

Članak 13.

(1) Unutar obuhvata Plana može se graditi samo na ure-
d̄̄enom grad̄̄evinskom zemljištu. Ured̄̄enje grad̄̄evinskog
zemljišta podrazumijeva pripremu i opremanje zemljišta.
Na području obuhvata Plana odred̄̄uju se II kategorija ure-
d̄̄enja grad̄̄evinskog zemljišta za koju je potrebno zadovo-
ljiti slijedeće uvjete:

. imovinsko - pravnu pripremu,

. pristupni put,

. priključak na niskonaponsku mrežu

. priključak na javni sustav odvodnje otpadnih voda i
opskrbe vodom.

(2) Naselje mora biti opremljeno osnovnim društvenim
sadržajima kao i sustavom javne rasvjete.

(3) Obuhvat Plana nalazi se unutar zaštitnog obalnog
pojasa.

(4) Rekonstrukcija postojeće izgradnje, u bilo kojem
dijelu obuhvata, moguća je sukladno konzervatorskoj pod-
lozi i odredbama ovog Plana.

2. UVJETI SMJEŠTAJA GRAD̄̄EVINA GOSPODAR-
SKIH DJELATNOSTI

Članak 14.

(1) Grad̄̄evine gospodarske djelatnosti su poslovne, ugo-
stiteljske, turističke, trgovačke, uslužne, servisne, zanatske
koje ne zagad̄̄uju okoliš, ne prouzrokuju nedopuštenu
buku, vibracije i sl., te su svojom namjenom i oblikovanjem
spojive sa sveobuhvatnom namjenom planskog područja.

(2) Izgradnja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti odre-
d̄̄uje se unutar površina mješovite namjene (zona 1 i 3),
te unutar sportsko-rekreacijske (zona 9).

(3) Izgradnja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti moguća
je na zasebnoj grad̄̄evnoj čestici ili kao sastavni dio gra-
d̄̄evne čestice neke druge namjene.

(4) Uvjeti gradnje gospodarskih grad̄̄evina definirani su
poglavljem 4. ovih Odredbi.

(5) Ako je grad̄̄evina gospodarske namjene osnovna,
pored nje, moguća je izgradnja sadržaja pomoćne i prateće
namjene. Pomoćne i prateće grad̄̄evine na česticama gospo-
darskih grad̄̄evina mogu biti manji pomoćni (spremišta,
kotlovnice i dr.), poslovni (uredi, agencije, ispostave javnih
sadržaja, banke, pošta i dr.), društveni (ordinacije, galerije,
dječje igraonice ili privremeni prihvat djece i sl.), ugostitelj-
ski i skladišni prostori u funkciji osnovne namjene.

(6) Oblik i veličina grad̄̄evne čestice na kojoj se gradi
grad̄̄evina gospodarske namjene mora omogućiti smještaj
svih sadržaja vezanih uz nesmetano obavljanje planirane
djelatnosti (osnovnu grad̄̄evinu, sve pomoćne i prateće gra-
d̄̄evine u njenoj funkciji, nesmetan pristup, komunalnu
opremljenost i sl.).

Smještaj grad̄̄evina ugostiteljsko-turističke namjene

Članak 15.

(1) Grad̄̄evine ugostiteljsko-turističke namjene koji se
mogu graditi na izdvojenim grad̄̄evnim česticama unutar
površina mješovite namjene (zone 1 i 3) ili kao prateći
sadržaji na grad̄̄evnim česticama neke druge osnovne
namjene (zone 9) su:

. smještajni sadržaji kapaciteta najviše do 80 ležaja sa
minimalnim nivoom usluga od 3*.

. ugostiteljski sadržaji svih ponuda.

Smještaj grad̄̄evina poslovne namjene

Članak 16.

(1) Sadržaji poslovne namjene koji se mogu formirati
unutar već izgrad̄̄enih grad̄̄evina zone 3 su manji proiz-
vodno - zanatski sadržaji vezane uz tradicijsku poljopri-
vrednu djelatnost - vinarija, uljara, prerada aromatičnog i
ljekovitog bilja, prerada ratarskih proizvoda i sl., trgovačko
- uslužni sadržaji, te druge poslovne i gospodarske djelat-
nosti bez štetnih utjecaja na okoliš i koje ne narušavaju
uvjete života i stanovanja u naselju.

(2) Grad̄̄evine poslovne namjene koje se mogu graditi na
izdvojenim grad̄̄evnim česticama unutar površina mješovite
namjene (zone 1 i 3) ili kao prateći sadržaji na grad̄̄evnim
česticama neke druge osnovne namjene (zone 9) su:

. trgovine, uredi, predstavništva, servisi i drugi zanatski
i uslužni sadržaji različitih karakteristika sukladni
namjeni sveukupnog prostora i dr..

3. UVJETI SMJEŠTAJA GRAD̄̄EVINA DRUŠTVENE
DJELATNOSTI

Članak 17.

(1) Grad̄̄evine društvene djelatnosti su grad̄̄evine zdrav-
stvene, socijalne, predškolske i školske, kulturne, vjerske i
sportsko-rekreacijske namjene.

(2) Zone društvene izgradnje grafički su prikazane na
kartografskom prikazu 4. i označene kao zone 2.

(3) Izgradnja grad̄̄evina društvene djelatnosti moguća je:
. unutar površina mješovite namjene kao osnovna gra-

d̄̄evina na zasebnoj grad̄̄evnoj čestici (zona 1 i 3);
. unutar površina mješovite namjene kao prateća djelat-

nost grad̄̄evina druge osnovne namjene (zona 1 i 3);
. unutar površina sportsko-rekreacijske namjene kao

prateća djelatnost (zone 9).
(4) Uvjeti gradnje grad̄̄evina društvene djelatnosti defi-

nirani su poglavljem 4. ovih Odredbi.

Smještaj grad̄̄evina društvene namjene

Članak 18.
(1) Grad̄̄evine vjerske namjene D7 je postojeća crkva

Sv. Nikole, kapelica, te stambeni prostor časnih sestara.
(2) Grad̄̄evine sportsko- rekreacijske namjene smještaju

su u grad̄̄evinsko područje izdvojene namjene kao sadržaji
osnovne namjene - zone 9, te unutar zona 1 i 3 kao prateći
sadržaji osnovnim namjenama prostora.

(3) Grad̄̄evine drugih društvenih namjena koje se mogu
graditi na izdvojenim grad̄̄evnim česticama unutar površina
mješovite namjene ili kao prateći sadržaji na grad̄̄evnim
česticama neke druge osnovne namjene su:

. zdravstvene (wellness, ordinacije, ambulante, apoteka
i sl.),

. predškolske (jaslice, dječji vrtić),

. kulturne (čitaonica, izložbeni prostori, galerije, muzej,
kino, udruge i dr.),

. socijalne (domovi, rehabilitacijski centri),

. sportsko-rekreacijske (teretane, igraonice, otvorena
igrališta i sl.).

4. UVJETI I NAČIN GRADNJE

Članak 19.
(1) Naselje Susak zaštićena je povijesna - ruralna cjelina

podijeljena na zone A i B. Izvan zaštićenih zona formirane
su zone isključive namjene: mješovite - zona 1-1, sportsko
rekreacijske - zone 9

(2) Planom su definirane zone gradnje i ured̄̄enja na sli-
jedeći način:

. zona 1 - mješovita namjena - M1,

. zona 2 - društvena namjena - D,

. zona 3 - mješovita namjena - M2,
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. zona 4 - površine zaštitnog zelenila - Z,

. zona 6 - luka otvorena za javni promet,

. zona 7 - komunalna namjena - cestovni promet,
vodoopskrba i odvodnja, elektroopskrba

. zona 8 - parkovne površine - Z1,

. zona 9 - sportsko-rekreacijska namjena - R.
(3) Izgradnja - rekonstrukcija i interpolacija grad̄̄evina u

postojeću izgradnju zone B, te sanacija ili rekonstrukcija u
postojećoj izgradnji zone A moguća je na slijedećim površi-
nama:

. mješovite namjene - zone 1

. društvene namjene - zone 2

. mješovite namjene - zone 3.
(4) Na površinama sportsko-rekreacijske namjene - zone

9 dozvoljava se izgradnja sadržaja potrebnih za funkcioni-
ranje namjena.

(5) Izgradnja i ured̄̄enje zona 6 i 7 definirane su poglav-
ljem 5., ured̄̄enje zona 4 i 8, poglavljem 6. ovih Odredbi.

(6) Obuhvati navedenih zona gradnje grafički su prika-
zani na kartografskom prikazu 4..

(7) Ovim planom dozvoljava se izgradnja - interpolacija
u postojeću izgradnju zone B slijedećih grad̄̄evina:

. stambenih;

. pomoćnih i pratećih;

. društvenih i sportsko-rekreativnih;

. trgovačko-uslužnih i zanatskih;

. ugostiteljsko-turističkih;

. privremeno-montažnih.
(8) U postojećoj izgradnji zone A dozvoljava se, pored

sanacije ili rekonstrukcije postojeće gradnje i prenamjena
postojećih grad̄̄evina u slijedeće grad̄̄evine:

. stambene;

. društvene;

. poslovne - trgovačko-uslužne;

. ugostiteljsko-turističke - ugostiteljstvo i smještajni
kapaciteti tipa apartmana, soba, obiteljskih hotela,
pansiona i sl..

4.1. UVJETI I NAČIN GRADNJE U ZONAMA A I B

Članak 20.
(1) Izgradnja (sanacija, rekonstrukcija, interpolacija i

druge prihvatljive metode obnove tradicijskog naselja) u
zonama A i B moguća je uz uvjete nadležnog konzervator-
skog odjela sukladno konzervatorskoj podlozi.

(2) Unutar zone A moguće intervencije u prostoru su sli-
jedeće: grad̄̄evinski zahvati - sanacija, konzervacija, restau-
racija, konzervatorska rekonstrukcija i druge prihvatljive
metode, te zahvati ured̄̄enja površina: obnova ulica i

trgova, ozelenjavanje površina autohtonim raslinjem,
rekonstrukcija javne rasvjete i ostalih infrastrukturnih
sustava sukladno potrebi, obilježavanje tradicijskih i kul-
turnih vrijednosti. Ne dozvoljava se interpolacija unutar
već izgrad̄̄ene strukture. Unošenje novih elemenata, struk-
tura, sadržaja mora biti sukladna ambijentalnim vrijedno-
stima tradicijske gradnje.

(3) Unutar zone B, pored navedenih intervencija iz pre-
thodnog stavka ovog članka, dozvoljava se i interpolacija
pod kontrolom nadležnog konzervatorskog odjela. Uvod̄̄e-
nje novih sadržaja, elemenata, struktura moguća je na
način da se povijesne strukture povezuju sa novim potre-
bama i sadržajima, odnosno da isti ne smiju narušiti ambi-
jentalne odlike naselja.

4.2. UVJETI I NAČIN GRADNJE U ZONI 1-1

Članak 21.

(1) Zona 1-1 je obuhvat k.č. 9748 i 9749 k.o. Susak sa
desne strane postojeće pješačko-kolne komunikacije
odnosno k.č. 9754 i 9755 k.o. Susak sa lijeve strane iste pje-
šačko-kolne komunikacije, a nalaze se izvan obuhvata
zaštitnih zona A i B.

(2) Unutar zone 1-1 dozvoljava se izgradnje najviše dvije
grad̄̄evine (jedna na k.č. 9748 i 9479 k.o. Susak, druga na
k.č. 9754 i 9755 k.o. Susak) stambenog ili pomoćnog (na
zasebnoj grad̄̄evnoj čestici) karaktera kao osnovnom
namjenom.

(3) Stambena grad̄̄evina je isključivo obiteljska kuća slo-
bodnostojeća.

(4) Uz stambenu grad̄̄evinu, kao osnovnu, mogu se gra-
diti pomoćni i prateći sadržaji. Prateći sadržaji moraju zau-
zimati manje od ukupne površine osnovne grad̄̄evine sa
pomoćnim sadržajima.

Obiteljska kuća

Članak 22.

(1) Namjena grad̄̄evine:

. Obiteljska kuća je osnovna grad̄̄evina sastavljena od
najviše 3 uporabne cjeline stambenog karaktera.

. Obiteljska kuća mora biti slobodnostojeća.

(2) Oblik i veličina grad̄̄evne čestice:

. Oblik i veličina grad̄̄evne čestice u zoni 1-1 utvrd̄̄ena je
postojećim katastarskim oblikom.

. Oblik i veličina grad̄̄evne čestice u zonama 1-1 moraju
zadovoljiti uvjete definirane ovim stavkom:

oblik i veli ina gra evne estice vrsta gra evine 
min. širina min. površina max. površina kig kis 

OBITELJSKA KU A 
slobodnostoje a 
P 
P+1 
P+1+Pk 

uvjetovana 
katastarskom 

esticom 

uvjetovana 
katastarskom 

esticom 
ne utvr uje se 0,3 0,9 

 
(3) Veli ina gra evine: 

 Veli ina gra evine mora zadovoljiti slijede e uvjete: 
 

veli ina osnovne gra evine 
vrsta gra evine max. tlocrtna projekcija max. gra evinska 

(bruto) površina max. katnost  max. visina/m 

OBITELJSKA KU A 
slobodnostoje a  120 360 P+1+Pk 6,5 
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. Za nove grad̄̄evine, najmanja svjetla visina stambene
etaže (osim potkrovlja) iznosi 2,6m.

. Za nove grad̄̄evine, prosječna bruto površina stana
iznosi 20-25m2 po osobi. Za svaki stan treba osigurati
ostavu površine najmanje 2,0m2 i spremište za drva
površine najmanje 4,0m2 za stanove površine do
60m2, a za veće površine najmanje 6,0m2. Ukoliko se
izvodi zajednička kotlovnica za sve stanove, spremište
se može izvoditi površine najmanje 4,0m2 po stanu.

(4) Uvjeti za oblikovanje grad̄̄evine:
. Arhitektonsko oblikovanje novih grad̄̄evina, horizon-

talni i vertikalni gabariti, oblikovanje fasada i krovišta,
upotrijebljeni grad̄̄evinski materijali trebaju biti uskla-
d̄̄eni s tipologijom postojećih grad̄̄evina u naselju, te
izvedbom primjereni tradicionalnoj gradnji u propor-
cijama, elementima gradnje, boji i materijalima.

. Grad̄̄evine u zoni 1-1 svojim gabaritima moraju pošti-
vati tradicionalan izričaj:

. poštovati tradicionalne proporcije otvora, a zaštitu
omogućiti griljama ili škurama;

. izgradnja vanjskog stubišta je iznimna i nije dozvo-
ljena za isključivi prilaz potkrovlju;

. dozvoljava se, u nivou prizemlja, formiranje terase
natkrite, isključivo, brajdom ili pergolom;

. krovišta grad̄̄evina moraju biti kosa, izvedena kao
dvovodna ili jednovodna, s nagibom krovnih ploha
23˚.

. krovni prepust na zabatu može biti istaknut do 0,3m;

. krovište mora biti pokriveno crijepom: kupa kanalica,
mediteran ili sličan crijep, terakota boje. Zabranjuje
se uporaba lima ili valovitog salonita u bilo kojoj
boji i za pokrivanje bilo kojih površina;

. u površini krovnih ploha, moguće je ugraditi krovne
prozore.

(5) Smještaj jedne ili više grad̄̄evina na grad̄̄evnoj čestici:
. Unutar grad̄̄evne čestice obiteljske kuće smještaju se,

osim grad̄̄evine osnovne namjene, pomoćni sadržaji i
sadržaji drugih namjena - prateći kao zasebne grad̄̄e-
vine ili kao dio gabarita osnovne grad̄̄evine.

. U zonama 1-1 utvrd̄̄uju se slijedeći smještajni uvjeti:

. sa svih strana grad̄̄evne čestice, grad̄̄evina mora biti
udaljena najmanje 3m.

(6) Uvjeti za ured̄̄enje grad̄̄evne čestice
. Elementi ured̄̄enja grad̄̄evnih čestica u zonama 1-1 su

slijedeći:
. najmanje 20% grad̄̄evne čestice mora biti ured̄̄eno

zelenilom;
. neizgrad̄̄eni prostor grad̄̄evne čestice ured̄̄uje se kao

dvorište i vrt, uz upotrebu autohtonih biljnih vrsta;
. ured̄̄enje okućnice, podzida, terase, ograda i sl. treba

riješiti tako da ne narušava izgled naselja, uz rješenje
oborinske odvodnje na vlastitoj čestici;

. grad̄̄evna čestica može biti ograd̄̄ena ogradom od neo-
brad̄̄enog kamena u žbuci ili suhozidu visine punog

dijela ograde prema susjednim česticama do 0,8m, a
prema javnim grad̄̄evnim česticama najviše 1,5m.

(7) Uvjeti za nesmetani pristup, kretanje, boravak i rad
osoba smanjene pokretljivosti:

. Svi prateći sadržaji obiteljske kuće, a javne upotrebe -
ugostiteljstva, prodaje, uslužne, servisne djelatnosti,
sadržaji zabave i sl. moraju omogućiti nesmetan pri-
stup osobama smanjene pokretljivosti, a sukladno
zakonskoj regulativi.

(8) Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice, odnosno
grad̄̄evine na prometnu površinu i drugu infrastrukturu:

. Grad̄̄evine moraju biti priključene na javnu komu-
nalnu infrastrukturu naselja, a sukladno odredbama
poglavlja 5. ovih Odredbi.

(9) Mjere (način) sprječavanja nepovoljna utjecaja na oko-
liš i prirodu odred̄̄ene u skladu s prostornim planom:

. Mjere (način) sprječavanja nepovoljna utjecaja na
okoliš definirane su poglavljem 9. ovih Odredbi.

4.3. UVJETI I NAČIN GRADNJE GRAD̄̄EVINA
STAMBENE NAMJENE

Članak 23.

(1) Stambene grad̄̄evine grade se u zonama 1 i 3 kao gra-
d̄̄evine osnovne namjene dok je zoni 2 stambeni sadržaj
prateći sadržaj osnovnoj društvenoj namjeni (samostan).

(2) Stambena grad̄̄evina može biti:
. obiteljska kuća;
. manja višestambena grad̄̄evina.
(3) Uz stambenu grad̄̄evinu, kao osnovnu, mogu se gra-

diti pomoćni i prateći sadržaji. Prateći sadržaji moraju zau-
zimati manje od ukupne površine osnovne grad̄̄evine sa
pomoćnim sadržajima.

(4) Ako prateći sadržaji zauzimaju više od 50% ukupne
površine predvid̄̄ene za gradnju onda se grad̄̄evina naziva
stambeno-poslovnom, a njena izgradnja odred̄̄uje se
sukladno uvjetima za izgradnju manje višestambene grad̄̄e-
vinu. Takva izgradnja moguća je u zonama 3.

(5) Postojeće grad̄̄evine koje ne zadovoljavaju uvjete
ovih Odredbi mogu se rekonstruirati u postojećim gabari-
tima.

Obiteljska kuća

Članak 24.

(1) Uvjeti za izgradnju obiteljske kuće - slobodnostojeće
definirani su člankom 22. ovih Odredbi.

(2) Pored slobodnostojeće, obiteljska kuća može biti
dvojna ili u nizu. Pri rekonstrukciji postojeće gradnje dvoj-
nih grad̄̄evina ili grad̄̄evina u nizu primjenjuju se drugi
uvjeti oblika i veličine grad̄̄evne čestice i veličine grad̄̄evine
kako slijedi:

. Oblik i veličina grad̄̄evne čestice:

oblik i veli ina gra evne estice vrsta gra evine 
min. širina min. površina max. površina kig kis 

OBITELJSKA KU A 
dvojna  
P 

P+1 

P+1+Pk 

0,7 2,1 

u nizi 
od P do P+1+Pk

uvjetovana 
katastarskom 

esticom 

uvjetovana 
katastarskom 

esticom 
ne utvr uje se

0,9 2,7 
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(3) Ostali uvjeti članka 22. primjenjuju se na dvojne obi-
teljske grad̄̄evine, te obiteljske grad̄̄evine u nizu.

Manja višestambena grad̄̄evina

Članak 25.

(1) Namjena grad̄̄evine:
. Manja višestambena grad̄̄evina je osnovna grad̄̄evina

sastavljena od najmanje tri i najviše četiri uporabne
cjeline stambenog ili stambeno-poslovnog karaktera.

. Manja višestambena grad̄̄evina može biti slobodnosto-
jeća, dvojna ili u nizu.

. Na završne grad̄̄evine niza primjenjuju se uvjeti defini-
rani za dvojne grad̄̄evine.

(2) Oblik i veličina grad̄̄evne čestice:

. Oblik i veličina grad̄̄evne čestice u zoni 1 utvrd̄̄ena je
postojećom izgradnjom i katastarskom matricom.

. Oblik i veličina grad̄̄evne čestice u zonama 3 moraju
zadovoljiti uvjete definirane ovim stavkom. Najmanja
i najveća površina grad̄̄evne čestice kao i njena iskori-
stivost i izgrad̄̄enost uvjetovani su vrstom izgradnje,
dok je najmanja širina grad̄̄evne čestice uvjetovana
katnošću nadzemne izgradnje:

. Za nove grad̄̄evine, u zonama 1 i 3, najmanja svjetla
visina stambene etaže (osim potkrovlja) iznosi 2,6m,
a poslovne etaže 3,0m.

. Za nove grad̄̄evine, u zonama 1 i 3, prosječna bruto
površina stana iznosi 20-25m2 po osobi. Za svaki
stan treba osigurati ostavu površine najmanje 2,0m2 i
spremište za drva površine najmanje 4,0m2 za stanove
površine do 60m2, a za veće površine najmanje 6,0m2.
Ukoliko se izvodi zajednička kotlovnica za sve sta-
nove, spremište se može izvoditi površine najmanje
4,0m2 po stanu.

(4) Uvjeti za oblikovanje grad̄̄evine, smještaj jedne ili
više grad̄̄evina na grad̄̄evnoj čestici, uvjeti za ured̄̄enje gra-
d̄̄evne čestice, uvjeti za nesmetani pristup, kretanje, bora-
vak i rad osoba smanjene pokretljivosti, način i uvjeti pri-
ključenja grad̄̄evne čestice, odnosno grad̄̄evine na pro-
metnu površinu i drugu infrastrukturu, mjere (način)

sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš i prirodu odre-
d̄̄ene u skladu s prostornim planom definirani za obiteljsku
kuću primjenjuju se i kod izgradnje manjih višestambenih
grad̄̄evina (članak 22.).

4.4. UVJETI I NAČIN GRADNJE GRAD̄̄EVINA
POMOĆNE I PRATEĆE NAMJENE

Članak 26.

Postojeće pomoćne i prateće grad̄̄evine, ukoliko ne
zadovoljavaju uvjete definirane ovim poglavljem mogu se
rekonstruirati i prenamijeniti u postojećim gabaritima.

Članak 27.

(1) Namjena grad̄̄evina

 Veli ina gra evine mora zadovoljiti slijede e uvjete: 
 

veli ina osnovne gra evine 
vrsta gra evine max. tlocrtna projekcija max. gra evinska 

(bruto) površina max. katnost  max. visina/m 

OBITELJSKA KU A 
dvojna 150 400

u nizi 80 240 
P+1+Pk 6,5 

oblik i veli ina gra evne estice 
min. površina max. površina kig kis vrsta gra evine 

zona 1 zona 3 zona 1 zona 3 zona 1 zona 3 zona 1 zona 3 
MANJA VIŠESTAMBENA GRA EVINA 

slobodnostoje a 
P 
P+1 
P+1+Pk (P+2) 

500 0,3 

dvojna  
P 
P+1 
P+1+Pk (P+2) 

400 

0,7 

0,35 

2.1 

u nizi 
od P do P+1 

de
fin

ira
no

 p
os

to
je

om
 

iz
gr

ad
nj

om
 

350 

ne
 u

tv
r

uj
e 

se
 

2000 

0,9 0,5 2.7 

1,0 

 
 Iznimno od navedenog, za ve  izgra ene sadržaje stambeno-poslovnog karaktera zone 3 oblik i veli ina gra evne estice 

utvr ena je postoje om izgradnjom. 
(3) Veli ina gra evine: 

 Veli ina gra evine mora zadovoljiti slijede e uvjete: 
 

veli ina osnovne gra evine 
max. tlocrtna projekcija katnost visina/m vrsta gra evine 
zona 1 zona 3 

max. gra evinska 
(bruto) površina   

MANJA VIŠESTAMBENA GRA EVINA 
slobodnostoje a  Po+P+2 

dvojna  
250 

Po+P+2 
9,0 

u nizi 

definirano postoje om 
izgradnjom 

150 
- 

Po+P+1 6,0 
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. Pomoćna grad̄̄evina je grad̄̄evina na istoj grad̄̄evnoj
čestici u funkciji osnovne grad̄̄evine namijenjena smje-
štaju samo odred̄̄enih sadržaja (drvarnica, spremište,
kotlovnica, plinska stanica, vrtna sjenica, ljetna kuhi-
nja, spremište poljoprivrednih vozila, hoby-prostori,
otvoreno igralište, bazen i sl.), a gradi se prislonjena
ili odvojena od osnovne grad̄̄evine, u slučaju kada u
okviru osnovne grad̄̄evine nije moguće riješiti nastale
potrebe.

. Prateće grad̄̄evine su grad̄̄evine unutar kojih se obav-
lja neka od gospodarskih namjena, a u funkciji
osnovne grad̄̄evine. Gospodarske namjene uz grad̄̄e-
vinu osnovne namjene mogu biti poslovne (članak
16. stavak (2)), ugostiteljske (članak 15. stavak (1))
društvene (članak 18. stavak (3)), poljoprivredne, a
u ovisnosti o osnovnoj namjeni uz koje se grad̄̄evine
smještaju.

. Poljoprivredne/gospodarske grad̄̄evine, unutar obuh-
vata Plana, mogu biti bez izvora zagad̄̄enja - spremišta
poljoprivrednih proizvoda, alata, sušione mesa, ribe,
bilja, sjenici, konobe za pripremu, skladištenje i kuša-
nje vina i ostalih poljoprivrednih proizvoda i prerad̄̄e-
vina i druge slične grad̄̄evine, uz adekvatno zbrinjava-
nje otpada u proizvodnom procesu.

(2) Oblik i veličina grad̄̄evne čestice

. Grad̄̄evine pomoćnog i pratećeg sadržaja smještaju se
na grad̄̄evnoj čestici osnovne namjene. Oblik i veličina
grad̄̄evne čestice utvrd̄̄ena je za pojedinu gradnju
osnovnih grad̄̄evina.

(3) Veličina grad̄̄evine

. Pomoćne grad̄̄evine mogu biti sastavni dio osnovne ili
prateće grad̄̄evine, ali i grad̄̄evine zasebnog korpusa.

. Pomoćne grad̄̄evine kao zasebne su prizemne grad̄̄e-
vine, najviše visina od 2,5m.

. Tlocrtna površina pomoćne grad̄̄evine zasebnog gaba-
rita može biti do 1/3 površine osnovne grad̄̄evine, a
najviše do 50m2 bruto površine.

. Prateće grad̄̄evine mogu biti sastavni dio osnovne, ali i
zasebne grad̄̄evine skladno ukomponirane u arhitek-
tonski oblikovnu cjelinu sa osnovnom grad̄̄evinom.

. Prateće grad̄̄evine zauzimaju manje od 50% bruto raz-
vijene površine osnovne grad̄̄evine i pomoćnih sadr-
žaja zajedno.

. Tlocrtna projekcija, katnost, visina prateće namjene
mora biti sukladna uvjetima gradnje osnovne grad̄̄e-
vine.

(4) Uvjeti za oblikovanje grad̄̄evine

. Pomoćne grad̄̄evine u zoni 1-1 svojim gabaritima
moraju poštivati tradicionalan izričaj:

. ne dozvoljava se izgradnja zasebnih pomoćnih grad̄̄e-
vina od neprimjerenih materijala - drvo, lim, plastika;

. krovišta grad̄̄evina moraju biti kosa, izvedena kao
dvovodna ili jednovodna, s nagibom krovnih ploha
23˚.

. krovišta mogu biti i ravna ako se grad̄̄evina gradi uz
osnovnu grad̄̄evinu s pristupom iz nje ili ako je pristup
na krov moguć sa okolnog terena bez stubišta, a mogu
se koristiti kao terase natkrite brajdom ili pergolom;

. krovište mora biti pokriveno crijepom: kupa kanalica,
mediteran ili sličan crijep, terakota boje. Zabranjuje
se uporaba lima ili valovitog salonita u bilo kojoj
boji i za pokrivanje bilo kojih površina.

(5) Smještaj jedne ili više grad̄̄evina na grad̄̄evnoj čestici

. Na jednoj grad̄̄evnoj čestici se, u okviru utvrd̄̄enih veli-
čina za kig i kis, uz jednu grad̄̄evinu stambene
namjene mogu graditi ukupno najviše dvije pomoćne
grad̄̄evine te sadržaji pratećih gospodarskih namjena.

. Ukoliko se pomoćne grad̄̄evine i poljoprivredne gra-
d̄̄evine bez izvora zagad̄̄enja grade kao zasebni gaba-
riti moraju biti udaljene najmanje 3m od granice gra-
d̄̄evne čestice.

. Iznimno od prethodne alineje, a prema izričitoj suglas-
nosti susjeda, pomoćne grad̄̄evine i poljoprivredne
grad̄̄evine bez izvora zagad̄̄enja se mogu graditi i na
manjoj udaljenosti pa i do granice grad̄̄evne čestice,
ali tada ne mogu imati otvore na tom pročelju.

. Za prateće sadržaje izuzev poljoprivrednih grad̄̄evina,
ukoliko se grade kao zasebni gabariti, primjenjuju su
uvjeti smještaja utvrd̄̄eni za osnovne grad̄̄evine.

. Bazen, kao pomoćna grad̄̄evina, gradi se na grad̄̄evnoj
čestici stambene, ugostiteljsko-turističke, te javne
sportsko- rekreacijske namjene.

. Na grad̄̄evnim česticama s postojećim grad̄̄evinama
bazen je moguće graditi na najviše 20% neizgrad̄̄enog
dijela grad̄̄evne čestice, uz uvjet da je osiguran i naj-
manje 20% površine grad̄̄evne čestice za zelene
površine.

. odvodnju bazena riješiti sukladno člancima 49. i 65..

4.5 UVJETI I NAČIN GRADNJE GRAD̄̄EVINA
DRUŠTVENE I SPORTSKO-REKREACIJSKE
NAMJENE

Uvjeti gradnje grad̄̄evina društvene i sportsko-rekreacijske
osnovne namjene u zonama 1 i 2

Članak 28.

(1) Namjena grad̄̄evine

. Izgradnja zone 2 obuhvaća vjerske sadržaje.

. Zone 2, grafički prikazane na kartografskom prikazu
4., su postojeće grad̄̄evine isključive društvene
namjene i kao takve se zadržavaju u prostoru. Unutar
navedene zone dozvoljava se rekonstrukcija postojeće
gradnje u smislu poboljšanja uvjeta postojeće djelat-
nosti, a uz uvjete i suglasnost nadležnog konzervator-
skog odjela.

. Grad̄̄evine sportsko-rekreacijske namjene kao
osnovne grad̄̄evine grade se u zonama 1, 3 i 9, dok
se u zonama 1, 3 mogu graditi i kao prateći sadržaji
drugim namjenama.

. Grad̄̄evine sportsko-rekreacijske namjene koje se
smještaju u zone 1 i 3 kao grad̄̄evine osnovne namjene

veli ina gra evine 

vrsta gra evine max. tlocrtna projekcija max. gra evinska (bruto) površina / m2 max. katnost max. visina / m 

pomo na 1/3 površine osnovne 
gra evine 50 P  2,5 

prate a u ovisnosti o namjeni < od 50% površine osnovne i 
pomo nih gra evina zajedno 

u ovisnosti o 
namjeni 

najviša sukladna 
osnovnoj gra evini 
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su: dvorane, kuglane, teretane, plesna studija i druge
razne vježbaonice, razna otvorena igrališta.

(2) Oblikovanje i ured̄̄enje grad̄̄evne čestice i grad̄̄evine

. Za postojeće zone društvene izgradnje, već su utvr-
d̄̄ene grad̄̄evne čestice.

. Rekonstrukcija, adaptacija, sanacija, prenamjena
postojeće gradnje unutar zone A, te interpolacija
novih sadržaji društvene i sportsko-rekreacijske
namjene u zoni B vrši se sukladno uvjetima nadležnog
konzervatorskog odjela.

(3) Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice, odnosno
grad̄̄evine na prometnu površinu i drugu infrastrukturu:

. Grad̄̄evine moraju biti priključene na javnu komu-
nalnu infrastrukturu naselja, a sukladno odredbama
poglavlja 5. ovih Odredbi;

(4) Mjere (način) sprječavanja nepovoljna utjecaja na oko-
liš i prirodu odred̄̄ene u skladu s prostornim planom

. Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš defi-
nirane su poglavljem 9. ovih Odredbi.

Sportsko- rekreacijski centri - R110 - zona 9-1 i - R111 -
zona 9-2

Članak 29.

(1) Namjena grad̄̄evine

. Izgradnja zone 9 podijeljena je na slijedeće površine:
9-1 - sportsko-rekreativno područje naselja Susak i
9-2 - sportsko-rekreativno područje uvale Bok

. Površina zone 9-1 može se koristiti kao površina za
okupljanje većeg broja ljudi za povremene potrebe
većih manifestacija.

. Površine sportsko-rekreativne namjene iz prvog
stavka ovog članka dijele se na:

. 9-1a i 9-2a- sportsko-rekreacijski sadržaji,

. 9-1b i 9-2b - plažni sadržaji,

. 9-1c - morska površina ured̄̄ene plaže.

. Unutar Zone 9-1a i 9-2a smještaju se slijedeći sadržaji:

. sportsko-rekreacijski sadržaji otvorenog tipa;

. površine za izgradnju ugostiteljskih, sanitarnih i spre-
mišnih sadržaja (restoran, caffe-bar i sl. ugostiteljski
sadržaji, prodaja sladoleda, plažnih potrepština, suve-
nira, duhanskih i novinskih proizvoda te sličnih pro-
daja, prostori za smještaj opreme plaže, sanitarni blo-
kovi, prostori za tuš i kabine za presvlačenje, sadržaji
društvenog karaktera (privremeni dječji vrtić, galerij-
ski sadržaj i dr.), površine za igru djece najmanjeg
uzrasta, površine parkovnog ured̄̄enja i drugi sadržaji
sukladni namjeni)

. Zone 9-1b, 9-2b, 9-1c su površine za ured̄̄enje plaže.

. Izgradnja obaveznih sadržaja ured̄̄ene plaže u zoni 9-
1a dozvoljava izgradnja grad̄̄evina trajnog i privre-
meno-montažnog karaktera, dok je izgradnja u zoni
9-2a isključivo privremeno-montažna.

(2) Oblik i veličina grad̄̄evne čestice

. Površine pojedinih zona grafički su prikazane na kar-
tografskom prikazu 4. Površine zona ujedno su i gra-
d̄̄evne čestice zahvata.

. Najveća izgrad̄̄enost i iskoristivost ukupnog obuhvata
sportsko-rekreacijske zone R110 i R111 iznosi najviše
10% ukupne kopnene površine obuhvata (kig = 0,1,
kis = 0,1).

(3) Veličina grad̄̄evine

. Na površini zone 9-1a dozvoljava se izgradnja jedno-
etažnih grad̄̄evina - najveći broj etaža iznosi 1 nad-
zemna etaža (P).

. Najveća visina grad̄̄evine iznosi 3,0m.

. Privremeno-montažne grad̄̄evine za potrebe namjene,
na površinama zone 9-1a i zone 9-2a postavljaju se
sukladno uvjetima definiranih člankom 34. ovih
Odredbi

(4) Uvjeti za oblikovanje pratećih grad̄̄evina sportsko-
rekreacijske zone

. Grad̄̄evine u zoni 9-1a mogu imati suvremeniji arhi-
tektonski izričaj uz poštivanje prostornih vrijednosti i
proporcija kao i uvjeta namjene.

. Preporuča se formiranje kosog krova s pokrovom od
kupe kanalice nagiba 23˚ i upotreba materijala
sukladno lokalnim uvjetima.

(5) Smještaj jedne ili više grad̄̄evina na grad̄̄evnoj čestici

. Grad̄̄evine se mogu graditi na području zona 9-1a.

. Svi sadržaji definirani u stavku (1), četvrtoj alineji,
drugog navoda moraju činiti jedinstvenu arhitekton-
sko-oblikovnu cjelinu.

(6) Uvjeti za ured̄̄enje ukupnog obuhvata sportsko-rekrea-
cijske zone R110 i R111

. Ured̄̄enje zona 9-1b, 9-2b, 9-1c:

. plaže moraju biti nadzirane i pristupačne sa kopnene i
morske strane;

. na površini sunčališta dozvoljeno je postavljanje pla-
žnih rekvizita - suncobrani, ležaljke i sl., te plažnih
instalacija za nadziranje kupača;

. s morske strane, plaža mora biti označena i zaštićena.

. na formiranim zonama (kopnenim i morskim) moguće
je smjestiti sadržaje bazena, vodogana, vodnih atrak-
cija, iznajmljivanje i smještaj plovila i slični sadržaji
sukladni namjeni;

. plažni sadržaji smještaju se tako da ne ometaju kreta-
nje obalnom šetnicom;

. morska površina ured̄̄ene plaže sportsko-rekreacijskog
područja Bok R111.

. Ured̄̄enje zone 9-1a i 9-2a:

. uz grad̄̄evine ugostiteljskog sadržaja moguće je formi-
rati terasu koja je natkrivena kapaciteta do 40 mjesta.

. ako se formira dječje igralište za najmlad̄̄e, isto mora
biti ograd̄̄eno privremenom ogradom zbog kontrole
prostora; naprave i podloga igrališta mora omogućiti
sigurnu igru djece, te iste moraju biti atestirani proiz-
vodi.

. podloge sportsko-rekreacijskih sadržaja ne mogu se
izvoditi betoniranjem ili asfaltiranjem.

(7) Uvjeti za nesmetani pristup, kretanje, boravak i rad
osoba smanjene pokretljivosti:

. Svi sadržaji zone 9 moraju biti dostupni osobama sma-
njene pokretljivosti, a sukladno zakonskoj regulative.

(8) Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice, odnosno
grad̄̄evine na prometnu površinu i drugu infrastrukturu:

. Grad̄̄evine moraju biti priključene na javnu komu-
nalnu infrastrukturu naselja, a sukladno odredbama
poglavlja 5. ovih Odredbi.

. Unutar obuhvata zona 9 formirana je obalna šetnica.
Sadržaji zone 9 koji se formiraju uz regulacionu liniju
obalne šetnice ne smiju prekidati njeno kontinuirano
korištenje u pješačkom smislu.

. Uz opremanje iz članka 37. stavka (2) ovih Odredbi,
uz obalnu šetnicu moguće je instalirati i javne zahvate
vode.

. Odvodnju bazena riješiti sukladno člancima 49. i 65..

(9) Mjere (način) sprječavanja nepovoljna utjecaja na oko-
liš i prirodu odred̄̄ene u skladu s prostornim planom

. Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš defi-
nirane su poglavljem 9. ovih Odredbi.
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4.6. UVJETI I NAČIN GRADNJE GRAD̄̄EVINA
POSLOVNE NAMJENE

Članak 30.

Izgradnja poslovnih grad̄̄evina kao zasebnih grad̄̄evina
moguća je unutar zona 1 i 3 uz uvjete definirane za izgrad-
nju u tim zonama, kao pratećih uz sadržaj druge osnovne
namjene- stambene, ugostiteljsko-turističke, sportsko-
rekreativne, društvene i sl. unutar zona 1, 3 i 9, a vrše se
sukladno uvjetima gradnje definiranih za druge osnovne
grad̄̄evine - stambene, ugostiteljsko-turističke, sportsko-
rekreativne, društvene i sl. i poglavljem 4.4.. Uvjeti i
način gradnje grad̄̄evina pomoćne i prateće namjene.

4.7. UVJETI I NAČIN GRADNJE GRAD̄̄EVINA
UGOSTITELJSKO-TURISTIČKE NAMJENE

Članak 31.

(1) Grad̄̄evine ugostiteljsko-turističke namjene grade se
unutar zona 1, 3 dok se unutar zona 9 mogu formirati sadr-
žaji ugostiteljstva.

(2) Unutar zona 1, 3 i 9. grad̄̄evine se grade kao samo-
stalne grad̄̄evine ili kao prateći - poslovni dio grad̄̄evine
neke druge osnovne namjene.

(3) Uvjeti i način gradnje grad̄̄evina ugostiteljsko-turi-
stičke namjene kao prateći sadržaj utvrd̄̄eni su poglavljem
4.4.. ovih Odredbi.

(4) Unutar zona 1 grad̄̄evine ugostiteljsko-turističke
namjene mogu biti grad̄̄evine osnovne namjene, a grade
se sukladno uvjetima gradnje definiranih člankom 25. za
višestambene grad̄̄evine.

(5) Unutar zona 9 sadržaji ugostiteljske namjene formi-
raju se sukladno uvjetima članka 29..

4.8. UVJETI I NAČIN SMJEŠTAJA PRIVREMENO-
MONTAŽNIH GRAD̄̄EVINA

Članak 32.

(1) Vrste grad̄̄evina:
. Privremeno-montažne grad̄̄evine na kopnu su štan-

dovi, sprave i atrakcije unutar plažnih kompleksa.
. Privremeno-montažne grad̄̄evine na moru su valo-

brani, pontoni i slični plutajući sustavi.
(2) Oblik i veličina grad̄̄evne čestice:

. Oblik i veličina grad̄̄evne čestice za postavljanje štan-
dova kao i površine obuhvata na moru za postavljanje
plutajućih elemenata ne utvrd̄̄uje se ovim Odredbama.

. Lokacije za postavu privremeno-montažnih sadržaja
na zemljištima kojima upravlja Grad Mali Lošinj utvr-
d̄̄uju se planom rasporeda lokacija pokretnih naprava
kojeg donosi Gradsko vijeće Grada Malog Lošinja, a
kojim će se definirati urbanističko tehnički i ostali
uvjeti za svaku lokaciju pojedinačno, s utvrd̄̄enim vre-
menom korištenja i načinom uklanjanja. Za ostale
lokacije primjenjuju se uvjeti ovih Odredbi.

. Oblik i veličina grad̄̄evne čestice ne utvrd̄̄uje se za
postavljanje privremeno-montažnih grad̄̄evina.

(3) Namjena i veličina grad̄̄evina:
. Štandovi su kombinacija konstrukcijskih sistema i

materijala sa prilagod̄̄enim krovnim i podnim podkon-
strukcijama. Njihova konstrukcija i veličina ovisna je o
namjeni korištenja na način da su prizemne grad̄̄evine
visine najviše 3,0m. Koriste se za privremenu prezen-
taciju, prodaju, odlaganje proizvoda, te za povremena
dogad̄̄anja i manifestacije.

. Tlocrtni gabariti štandova ne utvrd̄̄uju se.

. U uvali naselja Susak za potrebe luke otvorene za
javni promet, sigurnosnim područjima za kupače

(zone 9-1c) moguće je postaviti plutajuće sustave za:
privez, sportsko-rekreacijske sadržaje (jet-ski dokovi,
igre na moru, baze za suce u sportovima na moru i
sl.), kretanje (mostovi, šetnica), zabavne i ugostiteljske
sadržaje (pozornice, vodeni barovi, restorani i sl.)
sukladno Odredbama članka 68. stavka (4).

. Svi sustavi privremeno-montažnih grad̄̄evina moraju
se brzo postavljati i demontirati.

(4) Uvjeti za oblikovanje grad̄̄evine
. Ako se formiranje zona 9-1 i 9-2 vrši putem privre-

meno-montažnih grad̄̄evina onda smještaj objekata i
konstruktivnih sustava mora činiti oblikovnu, funkcio-
nalnu i estetsku cjelinu.

. Oblikovanje zona 9-1 i 9-2 definirano je poglavljem
4.5. ovih Odredbi.

. Plutajući modularni sustavi formiraju se sukladno oda-
branoj tehnologiji, namjeni i prihvatljivim materija-
lima, a sukladno Odredbama članka 68. stavka (4).

(5) Smještaj jedne ili više grad̄̄evina na grad̄̄evnoj čestici
. Na području obuhvata ovog plana, štandovi se mogu

postavljati unutar obuhvata sportsko-rekreacijskih
zona 9-1 i 9-2 na dijelovima zone označene kao 9-1a
i 9-2a.

. Privremeno-montažne grad̄̄evina postavljaju se tako
da ne ometaju promet javnih komunikacija.

. Postavljanje plutajućih sustava na moru vrši se uz
suglasnost nadležnih službi.

(6) Način i uvjeti priključenja grad̄̄evne čestice, odnosno
grad̄̄evine na prometnu površinu i drugu infrastrukturu:

. Grad̄̄evine na kopnu kao i grad̄̄evine na moru ugosti-
teljskog sadržaja moraju biti priključene na javnu
komunalnu infrastrukturu naselja, a sukladno odred-
bama poglavlja 5. ovih Odredbi.

(7) Mjere (način) sprječavanja nepovoljna utjecaja na oko-
liš i prirodu:

. Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš defi-
nirane su poglavljem 9. ovih Odredbi.

5. UVJETI URED̄̄ENJA, ODNOSNO GRADNJE,
REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA PROMETNE,
TELEKOMUNIKACIJSKE I KOMUNALNE
MREŽE S PRIPADAJUĆIM OBJEKTIMA I
POVRŠINAMA

5.1. UVJETI GRADNJE PROMETNE MREŽE

Članak 33.

(1) Javna prometna mreža otoka Susak formirana je za
pješački promet. Kolnim prometom smatra se korištenje
poljoprivrednih vozila i malih vozila na električni, solarni
ili neki drugi pogon iz obnovljivih izvora prilagod̄̄en za
nesmetanu vožnju otočkim ulicama.

(2) Sve prometne komunikacije unutar planskog obuh-
vata smatraju se kolno- pješačkim komunikacijama.

(3) Javne prometne površine podijeljene su na:
. glavne mjesne ulice - GMU - zone 7-1,
. pješačke prometnice - zone 7-2,

(4) Javne prometne površine grafički su prikazane na
kartografskom prikazu 2.1. i 4.

(5) Uvjeti izgradnje unutar zona 7-1 i 7-2 moraju zado-
voljiti minimalne tehničke uvjete definirane člankom 34.
ovih Odredbi.

Članak 34.

(1) Planom se predvid̄̄a slijedeće:
. zadržavanje postojećeg stanja,
. rekonstrukcija postojećeg stanja zbog poboljšanja

uvjeta kolnog i pješačkog kretanja,
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. formiranje obalne šetnice.
(2) Minimalni tehnički elementi za izgradnju ulica unutar
naselja:

. minimalna širina kolno-pješačkih ulica kategorije
glavne mjesne ulice GMU iznosi 3,0m;

. minimalna širina pješačke staze iznosi 1,7m.
(3) Postojeće javne ulice koje ne zadovoljavaju minimalne
tehničke uvjete potrebno je rekonstruirati, ako to posto-
jeća izgradnja dozvoljava, a sukladno uvjetima nadležnog
konzervatorskog odjela.

(4) Sve grad̄̄evne čestice moraju imati pristup na jednu od
javnih prometnih površina.

Članak 35.

Parkirališne i garažne površine

(1) Parkirališne i garažne površine za poljoprivredna
vozila i manja vozila na električni, solarni ili neki drugi
pogon iz obnovljivih izvora formiraju se unutar grad̄̄evne
čestice kao ured̄̄ena površina grad̄̄evne čestice ili kao
pomoćna grad̄̄evina uz osnovnu grad̄̄evinu.

(2) Uvjeti za ured̄̄enje grad̄̄evne čestice i izgradnju
pomoćnih grad̄̄evina definirani su poglavljem 4. ovih
Odredbi.

(3) Broj parkirnih mjesta (PM) ne uvjetuje se ovim
Odredbama.

5.1.1. Javna parkirališta i garaže

Članak 36.

Unutar planskog obuhvata ne dozvoljava se izgradnja
javnog parkirališta ili garaže za potrebe smještaja manjih
poljoprivrednih vozila i malih vozila na električni, solarni
ili neki drugi pogon iz obnovljivih izvora.

5.1.2. Trgovi i druge veće pješačke površine

Članak 37.

(1) Pješačke površine i trgovi definirani su kao osnovna
prometna mreža i uvjetovani prethodnim člancima poglav-
lja 5.1..

(2) Elementi izgradnje, ured̄̄enja i opremanja kolno-pje-
šačkih prometnica:

. ne dozvoljava se izvedba asfaltnog završnog sloja;

. opločenja: zemlja, kamen ili kombinacija betona i
kamena sukladno uvjetima nadležnog konzerva-
torskog odjela;

. primjerena urbana oprema;

. izgradnja javne rasvjete.
(3) Površine za okupljanje većeg broja ljudi u svrhu odr-

žavanja koncerata, procesija, sajmova i sličnih okupljanja
formiraju se unutar zone 9-1.

5.1.3. Pomorski promet

Članak 38.

(1) Prilaz planskom području vrši se morskim putem.
Plovni putevi definirani su na kartografskom prikazu 2.1..

(2) Unutar obuhvata plana definirana je luka otvorena
za javni promet lokalnog značaja:

. luka Susak.
(3) Površine luke otvorene za javni promet lokalnog

značaja definirane su kartografskim prikazima 1, 2.1. i 4.

Članak 39.

(1) Luka otvorena za javni promet - luka Susak (zone 6a
-kopneni dio i 6b - morski dio) obuhvaća:

. rekonstrukciju obalnog dijela luke;

. prihvat putničkog broda - redovite dnevne linije;

. ukrcaj i iskrcaj putnika i roba;

. prihvat ribarskih plovila, plovila lokalnog stanovni-
štva, nautičara i sportskih brodica - 90 vezova;

. prihvat interventnih plovila i plovila državnih službi -
2 veza;

. pristajanje hidroaviona;

. nesmetanost pješačkog i interventnog prometa kroz
kopneni dio luke.

(2) Unutar granice luke otvorene za javni promet (zona
6) dozvoljava se dogradnja postojeće lučke podgradnje -
manipulativne obalne površine, gatovi, privezišta s pripa-
dajućom opremom za smještaj plovila na moru i sl.. Gatovi
za prihvat plovila mogu biti od čvrstih materijala ili pluta-
juća.

(3) Prema potrebi, sukladno maritivnim karakteristi-
kama dozvoljava se produženje lukobrana.

(4) Za potrebe pristajanja hidroaviona moguće je formi-
rati plutajuću konstrukciju (platformu) površine do
1000m2, sukladno maritimnim mogućnostima lučkog pod-
ručja i suglasnosti nadležne službe.

(5) Način organizacije i korištenja luke grafički je prika-
zan na kartografskom prikazu 2-1.

5.2. UVJETI GRADNJE TELEKOMUNIKACIJSKE
MREŽE

Članak 40.

Unutar planskog obuhvata djeluje postojeći poštanski
ured 51561 Susak. Postojeći ured zadovoljava potrebe
lokalnog stanovništva i sezonskih korisnika.

Članak 41.

(1) TK mreža gradi se u obliku DTK (distribucijske tele-
komunikacijske kanalizacije) u koju se po potrebi uvlačiti
bakreni odnosno optički TK kabeli.

(2) Trasa DTK formira se unutar postojeće kolno-pje-
šačke mreže.

(3) Cijevi DTK moraju biti prekinute u kabelskim zden-
cima. U izgrad̄̄enu DTK potrebno je uvući odgovarajuće
telekomunikacijske kabele koji završavaju u kabelskim dis-
tribucijskim ormarima u svakom grad̄̄evinskom objektu.

(4) Kapacitet i promjer cijevi DTK (broj i veličina
cijevi), kao veličina i smještaj kabelskih zdenaca odredit
će se projektom dokumentacijom.

(5) Pri projektiranju i izgradnji dijelova telekomunikacij-
ske mreže smije se predvidjeti uporaba materijala koji su
atestirani za ugradnju u javnu telekomunikacijsku mrežu.

(6) Telekomunikacijski zahvati grafički su prikazani na
kartografskom prikazu 2.2..

Članak 42.

(1) Investitor prilikom gradnje grad̄̄evina mora izgraditi
kabelsku kanalizaciju za pretplatničke telekomunikacijske
vodove i vodove za kabelsku televiziju i mora u svoj objekt
ugraditi potpunu telekomunikacijsku instalaciju, primje-
renu namjeni objekta, koja uključuje i vodove za zajednički
antenski sustav i kabelsku televiziju.

(2) Kućna telekomunikacijska instalacija treba biti kon-
centrirana u kabelskom ormaru smještenom na pročelju
grad̄̄evine, veličine primjerene kapacitetu telekomunikacij-
ske instalacije.

(3) Od kabelskog ormara do ugrad̄̄enog kabelskog
zdenca na pločniku glavna mjesne ceste treba položiti naj-
manje dvije cijevi minimalnog promjera 1 50mm što će
omogućiti podzemni priključak svake grad̄̄evine na javnu
telekomunikacijsku mrežu, kao i mrežu kabelske televizije.
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(4) Kabelski ormar treba biti spojen na temeljni uzemlji-
vač grad̄̄evine.

Članak 43.

Na području obuhvata plana ne dozvoljava se izgradnja i
postavljanje dodatnih osnovnih postaja u sustavu pokretnih
komunikacija - smještajnih antena na antenske private.

5.3. UVJETI GRADNJE KOMUNALNE INFRA-
STRUKTURNE MREŽE

Članak 44.

(1) Unutar planskog obuhvata izgrad̄̄ene su mreže
komunalne infrastrukture.

(2) Prema daljnjoj potrebi dogradnje postojećih mreža,
izgradnja mreža komunalne infrastrukture moguće je u
sustavu kolno-pješačkih prometnica unutar obuhvata.

(3) Priključenja grad̄̄evina na javne komunalne mreže
moguće je uz suglasnost nadležnih službi.

(4) Izgrad̄̄ene površine komunalnih sustava definirani su
unutar kartografskih prikaza kao zone 7-3.

Elektroopskrba

Članak 45.
(1) Mreža elektroopskrbe grafički je prikazana u karto-

grafskom prikazu 2.2..
(2) Unutar planskog obuhvata izgrad̄̄ene su dvije trafo-

stanice 20/0.4 kV izgrad̄̄ene na zasebnim grad̄̄evnim česti-
cama. U slučaju potrebe, dozvoljava se nadogradnja posto-
jećih kapaciteta.

(3) Nadogradnja postojeće niskonaponske mreža, izvo-
diti će, u slučaju potrebe, kao podzemna. Tamo, gdje to
nije moguće, izvoditi će se nadzemno na betonskim ili Fe
stupovima, iznimno drvenim, s izoliranim kabelskim vodi-
čima.

(4) Trase javne rasvjete načelno su prikazane u grafič-
kom dijelu plana. Javna rasvjeta kolno-pješačkih promet-
nica unutar obuhvata plana riješiti će se prema zasebnim
projektima, koji će definirati njeno napajanje i upravljanje,
odabir stupova i njihov razmještaj u prostoru, odabir arma-
tura i žarulja i traženi nivo osvijetljenosti.

(5) Lokacije trafostanica i trase 10(20)kV načelno su pri-
kazane, a točne lokacije i trase odrediti će se projektnom
dokumentacijom nakon definiranja stvarnih potreba.

(6) Postojeće trafostanice mogu se zamijeniti novim na
istoj lokaciji ili u njenoj neposrednoj blizini smještene na
zasebnoj grad̄̄evnoj čestici.

(7) Ako se trafostanice 10(20)/0,04kV grade kao samo-
stojeće, potrebno je formirati grad̄̄evnu česticu na način
da trafostanica bude udaljena najmanje 1m od svih granica
grad̄̄evne čestice.

(8) Pristup grad̄̄evini trafostanice mora bili nesmetan i
direktan sa kolno-pješačke komunikacije.

Obnovljivi izvori energije

Članak 46.
(1) Planom se predvid̄̄a racionalno korištenje energije

korištenjem dopunskih izvora ovisno o energetskim i gos-
podarskim potencijalima prostora. Dopunski izvori ener-
gije su prirodno obnovljivi izvori energije - sunce i more.

(2) U razvitku korištenja sunčeve energije treba težiti
instaliranju samostojnih fotonaponskih sustava u rasponu
snage od 100 - 1000 kW.

(3) Integrirani fotonaponski sustavi instalirane snage do
100 kW ugrad̄̄uju se na krovne površine grad̄̄evina uz
suglasnost nadležnog konzervatorskog odjela.

(4) Za pripremu tople vode za potrebe domaćinstava i
poslovnih grad̄̄evina predvid̄̄a se upotreba toplinskih solar-

nih kolektora, Ugradnja solarnih toplinskih kolektora
moguća je na krovnim površinama grad̄̄evina uz suglasnost
nadležne konzervatorske ustanove.

(5) Elementi koji se koriste u proizvodnji energije
moraju biti ekološki prihvatljivi.

(6) U slučaju da za priključak fotonaponskog sustava
potrebno izgraditi trafostanicu, za istu će se osigurati
dodatna lokacija koja nije definirana ovim Planom.

Vodoopskrba i odvodnja

Članak 47.
(1) Sustav vodoopskrbe i odvodnje prikazan je na karto-

grafskim prikazima 2.3. i 2.4..
(2) Sve grad̄̄evine i sadržaji planskog obuhvata moraju

biti spojene na sustav vodoopskrbe i odvodnje.

Vodoopskrba

Članak 48.
(1) Vodoopskrba grad̄̄evinskog područja naselja Susak

vrši se iz postojeće vodospreme Susak kapaciteta 1500m3

i planiranog postrojenja za desalinizaciju u Donjem Selu.
(2) Vodoopskrbna mreža, kojom se vrši punjenje vodo-

spreme iz vodonosca i napajanje grad̄̄evina, položena je u
postojeću kolno-pješačku mrežu.

(3) Postojeću mrežu potrebno je održavati i prema teh-
nološkim mogućnostima unapred̄̄ivati.

(4) Planskim obuhvatom postavljena je hidrantska
mreža.

Odvodnja

Članak 49.
(1) Na području naselja Susak izgrad̄̄en je sustav odvod-

nje otpadnih voda sa ured̄̄ajem za pročišćavanjem na loka-
ciji Kurile izvan obuhvata ovog Plana kapacitete u ljetnom
periodu do 1000 ES.

(2) Dozvoljava se produženje postojećeg ispusta na
dužinu od najmanje 300m od obale.

(3) Sustav odvodnje je razdjelnog tipa - sustav prihvata
sanitarno-potrošnih voda, a oborinske vode i otječu u
teren.

(4) Postojeću mrežu potrebno je održavati i prema teh-
nološkim mogućnostima unapred̄̄ivati.

(5) Bazenske vode ispuštaju se u sustav sanitarno-tehno-
loških otpadnih voda, u pravilu sa posebnim režimom ispu-
štanja i pročišćavanja vode koja je produkt pranja bazen-
skih filtera.

(6) Odvodnja sportsko-rekreacijske zone R111 vršit će se
priključenjem na sustav odvodnje naselja Susak - Donje
Selo.

Članak 50.
(1) Oborinske otpadne vode s krovova, neizgrad̄̄enih

površina grad̄̄evne čestice, kolno-pješačkih prometnica
kao relativno čiste, mogu se upustiti direktno u podzemlje.

(2) Oborinska odvodnja rješava se površinski otvorenim
rigolima i odvodi u postojeće vododerine i kanale.

Ured̄̄enje vodotoka i voda

Članak 51.
(1) Unutar planskog obuhvata nalaze se slivovi bujice

Draga i vododerine Kanal.
(2) Korita vodotokova iz stavka (1) ovog članka koriste

se kao prometne komunikacije.
(3) Planom je definiran zaštitni koridor vodotokova iz

stavka (1) ovog članka u širini od 20m unutar kojeg je
moguće izvršiti ured̄̄enje toka, ali i ostalih zahvata - pro-
metne komunikacije, oborinske odvodnje.
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6. UVJETI URED̄̄ENJA ZELENIH POVRŠINA

Članak 52.

(1) Zelene površine grafički su prikazane na kartograf-
skim prikazima 1, 4.

(2) Zelene površine definirane su kao :
. zaštitne površine (Z) - zone 4;
. parkovne površine (Z1) - zone 8.

Članak 53.

(1) Ured̄̄enje površina zaštitnog zelenila - zone 4 je
zadržavanje zelenog pojasa ili ozelenjavanje predvid̄̄enih
površina.

(2) Zaštitne zelene površine moraju biti održavane.

Članak 54.

(1) Parkovne površine definirane su na površinama zona
8, a njihovo formiranje moguće je i u svim dijelovima i
zonama naselja Susak.

(2) Parkovne površine formiraju se pročišćavanjem, ure-
d̄̄enjem i održavanjem postojećeg ili sadnjom novog zele-
nila.

(3) Nova sadnja predvid̄̄ena je pretežito autohtonim
vrstama.

(4) U sklopu parkovnih površina zona 8 mogu se formi-
rati organizirane površine za igru djece, površine za sjede-
nje i odmor, pješačko kretanje i sl..

(5) Površine moraju biti opremljene minimalno urbanom
opremom (prostor za sjedenje, koš za smeće, javna rasvjeta
i drugo) i moraju biti priključeni na sustave javnih infra-
strukturnih i komunalnih mreža.

(6) Podloge parkovnih površina ne mogu se izvoditi
betoniranjem, asfaltiranjem ili nekim drugim vodonepro-
pusnim podlogama.

7. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH I KULTURNO-
POVIJESNIH CJELINA I GRAD̄̄EVINA I AMBI-
JENTALNIH VRIJEDNOSTI

7.1. MJERE OČUVANJA I ZAŠTITE KRAJOBRA-
ZNIH I PRIRODNIH VRIJEDNOSTI

Članak 55.

(1) Unutar planskog obuhvata nema zaštićenih prirodnih
vrijednosti sukladno zakonskoj regulativi. Ovim Planom
evidentiraju se slijedeća osobito vrijedna prirodna krajo-
brazna područja u predloženim kategorijama:

. posebni rezervat u moru - podmorje otoka Suska;

. značajni krajobraz - otok Susak;
(2) Kao mjere zaštite na morskim prirodnim vrijedno-

stima preporučenim za zaštitu mogu se primijeniti mjere
definirane poglavljem 9.6. ovih Odredbi.

(3) U krajobraznom smislu, pored očuvanja prirodnih
geomorfoloških oblika, biljnog i životinjskog svijeta
potrebno je očuvati tradicionalnu sliku prirodnog i kultivi-
ranog krajobraza:

. poštivanje horizontalni i vertikalni gabariti grad̄̄evina,
oblikovanja pročelja, pokrova i nagiba krovišta, gra-
d̄̄evnih materijali i načina gradnje, te karakterističnih
boja pročelja, pokrova i sl,

. tradicionalno ograd̄̄ivanje obradivih površina te gra-
d̄̄evnih čestica (trstika, upotreba kamena grube
obrade, suhozid);

. pri sadnji u okućnicama koristiti svojte cvijeća, grmlje
i drveća primjerenih kraju;

. pri sadnji povrtnjaka i voćnjaka koristiti tradicionalno
bilje;

. treba poticati i unapred̄̄ivati održavanje zapuštenih
poljodjelskih površina, zadržavajući njihovu tradicij-
sku i prirodnu strukturu,

. održavati specifične graditeljske oblike u kultiviranim
krajobrazima (suhozid, terase, poljske puteve i sl.).

Članak 56.

(1) Sukladno Uredbi o proglašenju ekološke mreže unu-
tar predmetnog obuhvata nalaze se dijelovi područja slije-
dećih ekoloških mreža:

. područje očuvanja značajno za vrste i stanišne tipove
(POVS):

- HR2000888 otok Susak
- HR3000017 Podmorje otoka Susak

. područje očuvanja značajno za ptice (POP):
- HR1000033 Kvarnerski otoci.

(2) Ekološke mreže grafički su prikazane u kartograf-
skom prikazu 3.2..

(3) Za planirani zahvat u području ekološke mreže koji
sam ili sa drugim zahvatima može imati značajan utjecaj na
ciljeve očuvanja i cjelovitosti područja ekološke mreže
treba ocijeniti prihvatljivost zahvata za ekološku mrežu.
(4) Mjere zaštite morskih i obalnih staništa:

. spriječiti nepropisnu gradnju na obali i sanirati posto-
jeće nepovoljno stanje;

. osigurati najmanje sekundarno pročišćavanje otpadnih
voda;

. očuvati povoljnu strukturu i grad̄̄u morskog dna i
obale;

. očuvati naselja posidonije i što manjim lučkim i
rekreativnim aktivnostima onemogućiti unos alohto-
nih invazivnih vrsta;

. sidrišta i privezišta postavljaju se sidrenim sustavom
mrtvih vezova (»corpo mort«) ili sidrenim sustavom
na pilotima na za to odred̄̄enim lokalitetima; onemo-
gućiti sidrenje izvan neutvrd̄̄enih lokaliteta;

. ako se formiraju pontonska privezišta i drugi plutajući
objekti iste je potrebno izvesti bez povlačenja stabili-
zacijskih blokova po dnu. Nakon postavljanja, stabili-
zacijske blokove se ne bi smjeli premještati, a ni u
kom slučaju ih se ne smije premještati povlačenjem
po podlozi. Nastojati formirati sidrišta, pontonske plu-
tajuće sadržaje i sl. izvan naselja posidonije;

(5) Mjere zaštite ugroženih i rijetkih tipova staništa:
. očuvati što prirodnije stanje sa naglaskom na biološke

vrste značajne za stanišne tipove;
. očuvati strme pješčane »zidove«;
. uklanjati strane invazivne vrste i ne unositi strane i

genetski modificirane organizme;
. očuvati povoljni sastav mineralnih i hranjivih tvari u

vodi i tlu;
. sprječavati zaraštavanje travnjaka i održavati ih kao

pašnjačke površine uvod̄̄enjem ekstenzivnog stočar-
stva;

. očuvati cjelovitost staništa bušika, te spriječiti sukce-
siju povremenim uklanjanjem drvenastih vrsta i kon-
troliranim paljenjem.

7.2. MJERE ZAŠTITE KULTURNO-POVIJESNIH
CJELINA I GRAD̄̄EVINA

Članak 57.

(1) Veći dio obuhvata Plana registrirano je kulturno-
povijesnog nasljed̄̄a pod registarskim brojem RRI-212.

(2) Obuhvat ruralne kulturno-povijesne cjeline naselja
Susak podijeljen je na dvije zone:

. zona A - potpuna zaštita povijesnih struktura;

. zona B - djelomična zaštita povijesnih struktura.
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(3) Uvjeti i način postupanja unutar zaštićenog područja
definirano je poglavljem 4.1. ovih Odredbi.

(4) Registrirano kulturno-povijesno nasljed̄̄e grafički je
prikazano na kartografskom prikazu 3.1..

(5) Izvan registriranog obuhvata ruralnog naselja Susak,
a unutar obuhvata ovog Plana, su zone: 1-1, 9-1 i 9-2 za
koje su uvjeti ured̄̄enja i korištenja definirani ovim Odred-
bama.

8. POSTUPANJE S OTPADOM

Članak 58.

(1) Otpad se odvozi brodom više puta tjedno i zbrinjava
na postojećem deponiju i planiranoj transfer stanici »Kal-
varija« u blizini naselja Mali Lošinj.

(2) Proizvod̄̄ači otpada i svi sudionici u postupanju s
otpadom dužni su se pridržavati odredbi zakonske regula-
tive.

Članak 59.
(1) Provod̄̄enje mjera za postupanje s komunalnim otpa-

dom osigurava lokalna samouprava, a skuplja ga ovlaštena
pravna osoba.

(2) Provod̄̄enje mjera za postupanje s neopasnim indu-
strijskim, ambalažnim, grad̄̄evnim, električkim i elektronič-
kim otpadom, otpadnim vozilima i otpadnim gumama osi-
gurava Županija, a skupljaju ga ovlaštene pravne osobe.

(3) Provod̄̄enje mjera postupanja s opasnim otpadom
osigurava Vlada Republike Hrvatske, a skupljaju ga ovla-
štene pravne osobe.

Članak 60.

(1) Proizvod̄̄ač otpada dužan je, u skladu s načelima eko-
loškog i ekonomskog postupanja, na propisan način obra-
diti i/ili odložiti otpad koji nastaje iz njegove djelatnosti.

(2) Komunalni otpad, odnosno otpad koji je po svoj-
stvima i sastavu sličan otpadu iz kućanstava, skuplja se u
propisane spremnike koji se postavljaju na organiziranim
sakupljalištima ured̄̄enim na javnim površinama ili u sklopu
pojedine grad̄̄evne čestice. Tako ured̄̄eni prostor treba biti
lako pristupačan s javne komunikacije, a preporučljivo,
vizualno zaklonjen (tamponom zelenila, ogradom i sl.).
Ne smije ometati protočnost kretanja prostorom. Otpad
treba pri prikupljanju i odlaganju obavezno razvrstavati.

(3) Proizvod̄̄ač tehnološkog otpada (neopasnog i opa-
snog) dužan je, sukladno zakonskoj regulativi, osigurati
način obrade i skladištenje tehnološkog otpada koji nastaje
obavljanjem djelatnosti.

Članak 61.

U zoni obuhvata Plana nije dozvoljeno trajno odlaganje
otpada.

9. MJERE SPREČAVANJA NEPOVOLJNA UTJE-
CAJA NA OKOLIŠ

Članak 62.

Zahvati u prostoru za koje se provodi procjena utjecaja
na okoliš, odnosno zahvati koji podliježu ocjeni o potrebi
procjene utjecaja zahvata na okoliš, definirani su zakon-
skom regulativom (uredba o procjeni utjecaja na okoliš) i
planovima šireg područja.

9.1. ZAŠTITA TLA

Članak 63.
(1) Ovim Planom ne dozvoljava se unos štetnih tvari u

tlo, izravno ili putem dispozicije otpadnih voda.
(2) Tlo za grad̄̄enje štiti se primjenom svih važećih pro-

pisa, zakona, mjera zaštite, normativa i uvriježenih postu-

paka iz područja arhitekture i graditeljstva, geotehnike i
protupotresnog inženjerstva, zaštite od elementarnih nepo-
goda i ratnih opasnosti koji se moraju primijeniti prilikom
projektiranja i izgradnje grad̄̄evina na odred̄̄enom zemlji-
štu.

(3) Zaštita tla od erozije provodi se saniranjem ogoljenih
površina nastalih pri gradnji. Preporuča se novonastale
zasjeke, nasipe, usjeke i sl. ozeleniti.

9.2. ZAŠTITA ZRAKA

Članak 64.
(1) Grad̄̄evinsko područje naselja Susak pripada prvoj

kategoriji kakvoće zraka - čist ili neznatno onečišćen
zrak. Postojeće stanje kakvoće zraka potrebno je zadržati
sukladno zakonskoj regulativi.

(2) Zaštita zraka provodi se sukladno odredbama
Zakona o zaštiti zraka i propisa donesenih temeljem
Zakona.

(3) Potencijalni izvori onečišćenja, na planskom podru-
čju su kotlovnice i drugi toplinski izvori, te lučke djelatno-
sti.

(4) Radi smanjenja onečišćenja iz kotlovnica i ostalih
toplinskih izvora namijenjena grijanju potrebno je promi-
cati upotrebu plina u svim izvorima ili provoditi spajanje
na centralizirane toplinske izvore, a u svim kotlovnicama
koja koriste loživo ulje koristiti gorivo s maksimalno 1%
m/m sumpora

(5) Izvod̄̄enjem novog zahvata u prostoru na planskom
području ne smije se izazvati značajno povećanje optereće-
nja zraka. Razina značajnog ocjenjuje se temeljem rezul-
tata procjene utjecaja objekta ili zahvata na okoliš. Zbog
dodatnog opterećenja emisijama iz novog izvora ne smije
doći do prelaska zakonski utvrd̄̄ene granične vrijednosti
kakvoće zraka.

(6) U slučaju povećanja onečišćenja potrebno je podu-
zeti sanacijske mjere ugradnjom filtera za pročišćavanje
ili zatvaranjem djelatnosti dok se postojeće stanje ne
sanira.

9.3. ZAŠTITA VODA

Članak 65.

(1) Prostor obuhvata plana nalazi se izvan zona sani-
tarne zaštite.

(2) Zaštita mora, podzemnih i površinskih voda uvjetuje
se izgradnjom sustava odvodnje i obveznim priključenjem
potrošača vode na sustav odvodnje, te mjerama za spreča-
vanje i smanjivanje onečišćenja.

(3) Sve otpadne vode trebaju se pročistiti prije upuštanja
u teren ili u more na slijedeći način:

. vode iz restorana putem odgovarajućih odjeljivača za
ulja, masti;

. tehnološke otpadne vode (ukoliko ih ima) putem ure-
d̄̄aja za pročišćavanje;

. vode iz bazena, pranja i ispiranja filtera ispuštaju se u
sustav kanalizacije nakon dekloriranja i zadovoljenja
kvalitete vode sukladno pravilnicima o graničnim vri-
jednostima i drugoj zakonskoj regulativi.

(4) Zabranjeno je nepropisno odlaganje tehnološkog i
drugog otpada, kojim se može prouzročiti zagad̄̄enje tla i
podzemnih voda.

(5) Izgradnjom kanalizacije, osim postizanja sanitarno-
higijenskog standarda, sprječavaju se lokalna onečišćenja
voda. Dovod̄̄enjem otpadnih voda na lokaciju zajedničkog
ured̄̄aja postiže se kontrolirano ispuštanje i mogućnost pra-
ćenja kakvoće pročišćenih voda. Da bi se to ostvarilo kana-
lizacijska mreža mora biti vodonepropusna.

(6) Na izgrad̄̄ene sustave javne kanalizacije treba izvršiti
priključivanje svih grad̄̄evina na gravitirajućem području.
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(7) Uvjeti ured̄̄enja grad̄̄evinskog područja trebaju obuh-
vatiti i mjere za smanjenje oborinskog otjecanja kao što su
smanjenje nepropusnih podloga, sad̄̄enje biljnih pojaseva i
travnjaka za filtraciju, odvod̄̄enje čistih vanjskih voda što
kraćim putem u prirodni prijemnik.

9.4. ZAŠTITA OD BUKE

Članak 66.

(1) Potencijalni izvori buke na području naselja Susak je:
. lučka djelatnost.

(2) Zaštita od buke provodi se sukladno zakonskoj regu-
lativi, a osnovni parametri, sukladni namjeni obuhvata,
definirani su tablicom koja je sastavni dio ovih Odredbi.

(3) Ako se utvrdi prekoračenje dopuštene buke prema
Pravilniku o najvišim dopuštenim razinama buke u sredini
u kojoj ljudi rade i borave, kod postojeće izgradnje,
potrebno je osigurati smanjenje buke izmještanjem ili uki-
danjem odred̄̄ene djelatnosti, ili, ako to nije moguće,
postavljanjem zvučnih barijera (prirodnih ili izgrad̄̄enih).

Tablica: BUKA U VANJSKOM PROSTORU

9.5. ZAŠTITA OD SVJETLOSNOG ONEČIŠĆENJA

Članak 67.

(1) Svjetlosno onečišćenje je promjena razine prirodne
svjetlosti u noćnim uvjetima uzrokovana unošenjem svje-
tlosti proizvedene ljudskim djelovanjem.

(2) Zaštita od svjetlosnog onečišćenja obuhvaća mjere
zaštite od nepotrebnih, nekorisnih ili štetnih emisija svje-
tlosti u zoni i izvan zone koju je potrebno osvijetliti te
mjere zaštite noćnog neba od prekomjernog osvjetljenja.
Planom se predvid̄̄aju sljedeće osnovne mjere za zaštitu
od svjetlosnog onečišćenja:

. Rasvjetu ulica i drugih javnih površina, poslovnih i
sportskih površina izvoditi primjenom mjera zaštite
od nepotrebnih, nekorisnih i/ili štetnih emisija svjetla
u zoni i izvan zone koju je potrebno rasvijetliti te
mjera zaštite noćnog neba od prekomjernog rasvjetlje-
nja. Radi toga rasvjetljavanje izvoditi ekološki prihvat-
ljivim svjetiljkama, prema standardima zaštite od svje-
tlosnog onečišćenja - standardima upravljanja rasvijet-
ljenošću ili propisanim obveznim načinom
rasvjetljavanja.

. Osvjetljavanju javnih i poslovnih zgrada, objekata kul-
turne baštine, te drugih objekata koji se osvjetljavanju
reflektorima velike moći, izvoditi primjenom načela
energetske učinkovitosti, opravdanosti, optimalizacije
i ograničenja. Usmjeravati svjetlost prema objektu
tako da se spriječi osvjetljavanje neba te vremenski
ograničiti rasvjetu.

. Zabraniti uporabu moćnih izvora usmjerene svjetlosti
koji se koriste u reklamne svrhe (laserski i slični izvori
usmjerene svjetlosti velike jakosti koji imaju doseg
više desetaka kilometara).

9.6. ZAŠTITA MORA

Članak 68.

(1) Sprječavanje i smanjivanje nepovoljnih utjecaja na
more postiže se prvenstveno zabranom i ograničavanjem

izgradnje grad̄̄evina koje mogu imati štetan utjecaj, zatim
izgradnjom sustava odvodnje i pročišćavanja otpadnih
voda, transportom i zbrinjavanjem svih vrsta otpada.

(2) Zaštita mora od onečišćenja s kopna provodi se
ograničenjem izgradnje uz obalu i mjerama za sprječavanje
i smanjivanje onečišćenja s kopna, sukladno slijedećim
smjernicama:

. na područjima gdje je obalno more još uvijek visoke
kakvoće, namijenjeno kupanju i rekreaciji, usklad̄̄e-
nim i kontroliranim razvojem turizma i gospodarstva
općenito, obavezno je održati postojeću kakvoću
mora,

. sve otpadne vode moraju se pročistiti prije ispuštanja
u more u objektima ili ured̄̄ajima koji su usklad̄̄eni
sa količinom dotoka, zagad̄̄enjem i kvalitetom recipi-
jenta,

. ne mogu se izdati akti za izgradnju grad̄̄evina koje bi u
more ili drugo područje utvrd̄̄eno ovim režimom, ispu-
štali nepročišćene vode.

(3) Mjere za sprječavanje i smanjivanje onečišćenja s
kopna su:

. održavanje postojećeg javnog sustava za odvodnju sa
ured̄̄ajem za pročišćavanje otpadnih voda kao osnov-
nog sanitarno-zdravstvenog standarda i najučinkoviti-
jeg načina zaštite mora,

. obrada i zbrinjavanje mulja iz ured̄̄aja za pročišćava-
nje otpadnih voda u sklopu sustava gospodarenja
otpadom na razini Županije,

(4) Radi sprječavanja onečišćenja uzrokovanog pomorskim
prometom i lučkim djelatnostima treba provoditi slijedeće
mjere zaštite:

. osigurati opremu za sprječavanje širenja i uklanjanja
onečišćenja (brodovi - čistači, plivajuće zaštitne
brane, crpke, spremnici, disperzivna sredstva) unutar
vlastitog komunalnog pogona ili putem specijaliziranih
poduzeća,

. u luci osigurati kontejnere za odlaganje komunalnog
otpada, istrošenog ulja, ostatka goriva i zauljenih
voda,

. odrediti način servisiranja brodova na moru i kopnu.

Članak 69.

(1) Obalno more na području obuhvata plana kategori-
zirano je kao more prihvatljivo za kupanje.

(2) Područje mora podijeljena je na tri dijela:
. površina mora za obavljanje lučke djelatnosti;
. rekreativna površina mora;
. ostala površina mora.

(3) Unutar rekreativne površine mora formirana je
sigurnosna površina namijenjena za intenzivno korištenje
kupaća u ljetnim mjesecima. Sigurnosna površina mora
namijenjena za kupalište nalazi se na udaljenosti od oko
30m od obale.

9.7. POSEBNE MJERE ZAŠTITE

Članak 70.

Posebne mjere za zaštitu i spašavanje grafički su prika-
zane na kartografskom prikazu 3.3..

9.7.1. Zaštita od požara

Članak 71.

(1) Zaštitu od požara potrebno je provoditi sukladno
Zakonu o zaštiti od požara i provedbenih propisa donese-
nih temeljem Zakona te sukladno Procjeni ugroženosti od
požara i tehnoloških eksplozija Grada Malog Lošinja.

Najviše dopuštene ocjenske 
razine buke imisije LRAeq u dB(A)

Zona 
buke 

Namjena prostora 

za dan(Lday)   no (Lnight)
1. Zona namijenjena odmoru, 

oporavku i lije enju 
50 40

2. Zona mješovite, pretežito 
stambene namjene 

55 45
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(2) Numeričke metode koja se primjenjuje pri izračunu
požarne otpornosti i ugroženosti su TRVB 100 ili neka
druga opće priznata metoda za stambene i pretežito stam-
bene grad̄̄evine odnosno TRVB ili GRETENER ili
EUROALARM i slično za pretežito poslovne grad̄̄evine,
ustanove i druge javne grad̄̄evine u kojima se okuplja i
boravi veći broj ljudi.

(3) Kod odred̄̄ivanja med̄̄usobnih udaljenosti objekata
voditi računa o požarnom opterećenju objekata, intenzitetu
toplinskog zračenja kroz otvore objekata, vatrootpornost
objekata i fasadnih zidova, meteorološkim uvjetima i dr.
Ako se izvede slobodnostojeći niski grad̄̄evinski objekti,
njihova med̄̄usobna udaljenost trebala bi biti jednaka visini
višeg objekta, odnosno minimalno 6,0m. Med̄̄usobni raz-
mak kod stambeno-poslovnih objekata ne može biti
manji od visine sljemena krovišta višeg objekta. Ukoliko
se ne može postići minimalna propisana udaljenost med̄̄u
objektima potrebno je predvidjeti dodatne, pojačane
mjere zaštite od požara.

(4) Unutar planskog obuhvata izgrad̄̄ena je hidrantska
mreža.

(5) Izgradnja skladišta, pretakališta i postrojenja za
zapaljive tekućine i plinove, unutar planskog obuhvata,
nije moguća.

(6) Za složenije grad̄̄evine potrebna je izrada elaborate
zaštite od požara sukladno zakonskoj regulativi.

9.7.2. Zaštita od potresa

Članak 72.

(1) Zaštita od potresa provodi se protupotresnim projek-
tiranjem grad̄̄evina i grad̄̄enjem u skladu s seizmičkim kar-
tama, zakonima i propisima.

(2) Prema Seizmološkoj karti Hrvatske iz 1987.g. za
period 500 godina osnovni stupanj seizmičnosti na podru-
čju naselja Susak je 6o MSK-64.

9.7.3. Mjere zaštite od rušenja

Članak 73.

(1) Kod projektiranja grad̄̄evina mora se koristiti tzv.
projektna seizmičnost (ili protupotresno inženjerstvo)
sukladno utvrd̄̄enom stupnju potresa po MSC ljestvici nji-
hove jačine prema mikroseizmičnoj rajonizaciji Primor-
sko-goranske županije.

(2) Prilikom rekonstrukcije grad̄̄evina u izgrad̄̄enim dije-
lovima naselja Suska, koje nisu izgrad̄̄ene po protupotre-
snim propisima i ne poštuju potrebnu udaljenost od posto-
jećih komunikacija, projektom konstrukcije treba analizi-
rati i dokazati mehaničku otpornost i stabilnost tih
grad̄̄evina na rušenje i predvidjeti detaljnije mjere zaštite
ljudi od rušenja.

(3) Udaljenost novoprojektiranih grad̄̄evina od mjesnih
ulica mora spriječiti potencijalno rušenje grad̄̄evine kojom
bi se zapriječio nesmetani protok evakuacije.

(4) Grad̄̄evine pojačane ugroženosti su grad̄̄evine stam-
bene i pretežito stambene namjene u već izgrad̄̄enim dije-
lovima naselja Susak.

(5) Unutar planskog obuhvata nema posebno ugroženih
područja čije urušavanje može ugroziti velik broj ljudi.

(6) Glavni deponij za prikupljanje materijala od uruša-
vanja predvid̄̄en je na površinama sportsko-rekreacijske
zone 9-1.

9.7.4. Sigurnost i spašavanje grad̄̄ana

Članak 74.

Kod gradnje novih grad̄̄evina i ured̄̄enja javnih površina
potrebno je postupiti sukladno odredbama zakonske regu-
lative koja osigurava pristupačnost grad̄̄evina i površina
osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti.

Članak 75.

(1) Temeljem odredbi zakonske regulative te Planom
zaštite i spašavanje Grada Malog Lošinja, na području
otoka Suska nije obvezna izgradnja skloništa eventualno
u sklopu grad̄̄evina od značaja za Republiku Hrvatsku za
koje se lokacija i posebni uvjeti grad̄̄enja utvrd̄̄uju na razini
Republike Hrvatske prema posebnim planovima.

(2) U postupku provod̄̄enja plana potrebno je poštivati
svu zakonsku regulativu vezanu za zaštitu i spašavanje,
zaštitu od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti, sklo-
ništima, policiji te uzbunjivanju stanovništva.

(3) Sklanjanje ljudi se osigurava u već izgrad̄̄enim skloni-
štima, izgradnjom zaklona, privremenim izmještanjem sta-
novništva, prilagod̄̄avanjem pogodnih prirodnih, podrum-
skih i drugih pogodnih grad̄̄evina i prostora za funkciju
sklanjanja ljudi u odred̄̄enim zonama, što se utvrd̄̄uje Pla-
nom zaštite i spašavanja Grada Malog Lošinja.

(4) Skloništa osnovne i dopunske zaštite, u sklopu grad̄̄e-
vina od značaja za Republiku Hrvatsku, ukoliko se za njih
utvrde posebni uvjeti grad̄̄enja, projektiraju se kao dvona-
mjenske grad̄̄evine s prvenstvenom mirnodopskom funkci-
jom sukladnom osnovnoj namjeni grad̄̄evine, s otpornošću
od 100 kPa za osnovnu i 50 kPa za dopunsku zaštitu i kapa-
citetom sklanjanja prema tehničkim normativima za takva
skloništa.

(5) Za pravce evakuacije koriste se sve kolno-pješačke
prometnice koje omogućavaju spoj grad̄̄evne čestice na
istu. Putevi za evakuaciju moraju biti dobro osvijetljeni
sa pričuvnim izvorom napajanja preko regeneratora (agre-
gata) ili akumulatora (baterije).

(6) Kod planiranje i gradnje podzemnih grad̄̄evina (jav-
nih, komunalnih i sl.) nadležna ustanova može zatražiti pri-
lagodbu grad̄̄evine ili njenog dijela za potrebe sklanjanja
ljudi.

(7) Prihvat ljudi pri evakuaciji uslijed moguće prirodne
ili tehničko-tehnološke ugroze je formiranjem kampova
na površinama predvid̄̄enim za: smještaj plovila u zimskom
periodu u Donjem Selu i ured̄̄enje dječjeg igrališta u Gor-
njem Selu izvan obuhvata ovog Plana.

(8) Zona pogodna za ukop većeg broja ljudi i životinja je
postojeće groblje izvan obuhvata ovog Plana

9.7.5. Zaštita od poplava

Članak 76.

Operativna obrana od poplava za bujice otoka Suska
provodi se temeljem »Državne obrane od poplava« i
»plana obrane od poplava na vodama II. reda Županije
primorsko-goranske- Sektor E - Sjeverni Jadran- branjeno
područje 23 - područje malih slivova »Kvarnersko primorje
i otoci i Podvelebitsko primorje i otoci« - mali sliv »Kvar-
nersko primorje i otoci. Bujice otoka Suska predvid̄̄ene su
za obranu od poplava u okviru vodotoka Cres i Suska.

9.7.6. Zaštita od erozije

Članak 77.

(1) Zaštita tla od erozije (štetnog djelovanja vjetra i
vode na tlo) provodi se putem detaljnijih istraživanja, izra-
dom studija, programa i projekata za zahvate kojima bi se
smanjio utjecaj erozivnih procesa u prostoru.
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(2) Plansko područje ugroženo je djelovanjem oborin-
skih voda i utjecajem vjetra. Za adekvatno rješavanje
zaštite od vodne i eolske erozije potrebna je izrada stručne
dokumentacije koja će sagledati čimbenike erozije, posto-
jećeg stanja i predvidjeti aktivne mjere zaštite za cjelo-
kupni otok.

Članak 78.

(1) Smanjenje utjecaja erozije provodi se sljedećim
zahvatima u prostoru:

- zemljanim radovima ured̄̄ivanja otvorenih prostora,
- sadnjom odred̄̄enih biljnih vrsta radi konsolidacije

zemljišta
- održavanjem postojeće zaštitne vegetacije pročišćava-

nje, krčenjem i sl.;
- ured̄̄enjem vodotoka Draga i vododerine Kanal.
(2) Mjerama za zaštitu od erozija smatraju se: zabrana i

ograničavanje sječe postojećeg zaštitnog bilja, zabrana i
ograničavanje vad̄̄enja pijeska, zabrana odlaganja otpadnih
tvari, odgovarajući način korištenja poljoprivrednog i osta-
log zemljišta pogotovo zemljišta za gradnju.

9.7.7. Zaštita i spašavanje od ostalih prirodnih uzroka

Članak 79.

Suša i toplinski val

Potrebno je zabraniti zatrpavanje izvorišta vode, bara i
lokava, te zabraniti rušenje i devastaciju javnih cisterni za
vodu i kaptažu.

Članak 80.

Olujno ili orkansko nevrijeme i jaki vjetar
(1) U zonama podložnim jačem udaru vjetra ne dozvo-

ljava se izgradnja grad̄̄evina lakih konstrukcija (plastenici,
staklenici i sl.)

(2) Izbor grad̄̄evinskog materijala, a posebno za izgrad-
nju krovišta i nadstrešnica treba prilagoditi jačini vjetra
odnosno kod izrade projektne dokumentacije poštivati
odredbe zakonske regulative.

9.7.8. Mjere zaštite od tehničko - tehnološke ugroze

Članak 81.

(1) Potencijalni izvor tehničko tehnološke opasnosti kod
kojih bi moglo doći do nesreće ili nesreće sa katastrofalnim
posljedicama na području otoka Suska je:

. rad ured̄̄aja za pročišćavanje.
(2) Zaštita i spašavanje od tehničko-tehnoloških kata-

strofa izazvanih nesrećama u gospodarskim (i drugim) gra-
d̄̄evinama provoditi će se sukladno mjerama iz dokumenta
»Procjene ugroženosti stanovništva, materijalnih i kultur-
nih dobara te okoliša od katastrofa i velikih nesreća za
područje Grada Malog Lošinja«.

(3) Unutar planskog obuhvata nisu planirani sadržaji
gdje se proizvode, skladište, prerad̄̄uju, prevoze, sakupljaju
ili obavljaju druge radnje s opasnim tvarima.

9.7.9. Mjere zaštite od epidemija i epizotija

Članak 82.

Zaštita od epidemija i epizotija provodi se osiguranjem
zdravstvene ispravnosti vode za piće, prikupljanje i pročiš-
ćavanje otpadnih voda i kontroliranim postupanje s otpa-
dom.

III. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 83.

Odluka će se temeljem članka 101. stavka 1. Zakona o
prostornom ured̄̄enju i gradnji (Narodne novine broj 76/
07, 38/09, 55/11, 90/11, 50/12, 55/12) objaviti u Službenim
novinama Primorsko-goranske županije.

Članak 84.

Elaborat Plana iz članka 3. ove Odluke izrad̄̄en je u
sedam (7) izvornika ovjerenih pečatom Gradskog vijeća
Grada Mali Lošinj i potpisom predsjednika Gradskog
vijeća Grada Mali Lošinj.

Članak 85.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u Službenim novinama Primorsko-goranske županije.

KLASA: 350-02/11-01/03
URBROJ: 2213/01-01-16-8
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

62.
Na temelju čl. 35. st. 2. Zakona o vlasništvu i drugim

stvarnim pravima (N.N. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00,
114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09, 143/12, 152/
14) i čl. 32. Statuta Grada Malog Lošinja (»Sl.N. PGŽ«
26/09, 32/09, 10/13), Gradsko Vijeće Grada Malog Lošinja
na svojoj sjednici održanoj dana 03. studenog 2016. godine,
donosi sljedeću

ODLUKU
o isključivanju iz opće uporabe javnog dobra - puta

Članak 1.

Isključuju se iz opće uporabe javnog dobra - puta u dije-
lovima i u cjelini katastarske čestice ležeće u k.o. Ćunski
kako slijedi:
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sve kako je prikazano na ovom »Popisu katastarskih
čestica upisanih kao javno dobro« izrad̄̄enom od ovlašte-
nog ing. geodezije Igora Mršića, dipl.ing.geod. od srpnja
2016. godine, i sukladno Lokacijskoj dozvoli klasa UP/I-
350-05/12-01/243, urbroj 531-05-13-19 od 19.07.2013. god.,
pravomoćnoj 04.02.2016. god., iz razloga što će predmetne
čestice ući u zahvat proširenja uzletno - sletne staze Zrač-
nog pristaništa Mali Lošinj.

Članak 2.

Općinski sud u Rijeci, Stalna služba u Malom Lošinju će
na temelju ove Odluke i Prijavnog lista koji je izrad̄̄en
sukladno Lokacijskoj dozvoli iz čl. 1. ove Odluke izvršiti
brisanje svojstva javnog dobra na nekretninama koje dobi-
vaju nove oznake, a navedene su u tablici »KATASTAR-

SKE ČESTICE - DIJELOVI«, te će na istim nekretninama
izvršiti upis prava vlasništva na ime i u korist Grada Malog
Lošinja.

Članak 3.

Općinski sud u Rijeci, Stalna služba u Malom Lošinju će
na temelju ove Odluke izvršiti brisanje svojstva javnog
dobra na nekretninama koje su navedene u tablici
»KATASTARSKE ČESTICE - CJELINA«, te će na
istim nekretninama izvršiti upis prava vlasništva na ime i
u korist Grada Malog Lošinja.

Članak 4.

Grad Mali Lošinj i tvrtka Zračno Pristanište Mali Lošinj
d.o.o. će urediti svoje imovinsko-pravne odnose na svim
predmetnim česticama.

KATASTARSKE ESTICE - DIJELOVI

Broj estice z.k. uložak Udio ML

6648 877/I 1/1 121 6648/1
6650 877/I 1/1 1042 6650/1
6652 877/I 1/1 1124 6652/1
6655 877/I 1/1 257 6655/1
6656 877/I 1/1 46 6656/1
6657 877/I 1/1 725 6657/1
6658 877/I 1/1 193 6658/1
11335 877/I 1/1 387 11335/1
11339/1 877/I 1/1 134 11339/1
11340 877/I 1/1 161 11340/1
11347 877/I 1/1 99 11347/1
11349 877/I 1/1 263 11349/1
11350 877/I 1/1 218 11350/1
11351/2 877/I 1/1 184 11351/2
11351/3 877/I 1/1 139 11351/3
11351/4 877/I 1/1 78, 107 11351/4, 11351/7
11352/2 877/I 1/1 11 11352/2
11354/3 877/I 1/1 102 11354/3
11354/4 877/I 1/1 189 11354/4
11356/2 877/I 1/1 16 11356/2
11359 877/I 1/1 210 11359/1
11360 877/I 1/1 561 11360/1

11361 (9999/35) 877/I 1/1 437 11361/1
11362 (9999/36) 877/I 1/1 84, 22 11362/1, 11362/2

Površina koja ulazi u obuhvat aerodroma [m2]
Novi br. estice (dio koji
se ukida)

KATASTARSKE ESTICE - CJELINA
Broj estice z.k. uložak Udio ML

6653 877/I 1/1 951
11333 877/I 1/1 860
11336/1 877/I 1/1 237
11351/1 877/I 1/1 32
11352/1 877/I 1/1 168
11353 877/I 1/1 520
11354/1 877/I 1/1 331
11354/2 877/I 1/1 64
11356/1 877/I 1/1 443
11356/3 877/I 1/1 120

Površina koja ulazi u obuhvat aerodroma [m2]
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Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana objave u
»Službenim novinama Primorsko - goranske Županije«.

KLASA: 943-01/16-01/02
Ur.br. 2213/01-01-16-5
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

63.
Na temelju članka 78. Zakona o prostornom ured̄̄enju i

gradnji (»Narodne novine«, broj: 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i
50/12) i članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja (»Slu-
žbene novine PGŽ«, broj 26/09, 32/09, 10/13) Gradsko
vijeće Grada Malog Lošinja je na 28. sjednici održanoj
dana 03. studenog 2016. godine, donijelo

Odluku
o izmjenama i dopunama Odluke o izradi ciljane izmjene

i dopune urbanističkog plana ured̄̄enja Mali Lošinj
(UPU 9) (Službene Novine PGŽ 37/13 i 37/15)

Članak 1.

Donosi se Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o
izradi ciljane izmjene i dopune urbanističkog plana ured̄̄e-
nja Mali Lošinj (UPU 9) (Službene Novine PGŽ 37/13 i 37/
15) (u daljnjem tekstu: Odluka).

Članak 2.

U članku 4. iz alineje 4. dodaju se slijedeće alineje:
. preispitivanje infrastrukturnog i cestovnog sustava;
. usklad̄̄enje sa PPUG-om Mali Lošinj grad̄̄evinsko pod-

ručje Mali Lošinj, u dijelu grad̄̄evinskog područja
sportsko-rekreacijske namjene (sportsko-rekreacijski
centar R1);

. usklad̄̄enje sa PPUG-om Mali Lošinj grad̄̄evinsko pod-
ručje Mali Lošinj u dijelu koji se odnosi na luku otvo-
renu za javni promet lokalnog značaja luka »Sveti
Martin« na Svetom Martinu;

. usklad̄̄enje sa PPUG-om Mali Lošinj grad̄̄evinsko pod-
ručje Mali Lošinj u dijelu koji se odnosi na luku nau-
tičkog turizma »Velopin« na Velopinu;

. korekcija grad̄̄evinskog područja namjene javne
zelene površine - javni park oznake Z1;

. preispitati uvjete smještaja i način gradnje oznake 1.1
Provedbenih odredbi, mješovite namjene;

. preispitati uvjete smještaja i način gradnje oznake 1.2
Provedbenih odredbi, mješovite namjene;

. preispitati uvjete smještaja i način gradnje oznake 3.5
Provedbenih odredbi, poslovne namjene oznake K2;

. preispitati uvjete smještaja i način gradnje oznake 6.1
Provedbenih odredbi, javne i društvene namjene
oznake D8 na predjelu Sveti Martin;

. preispitati uvjete smještaja i način gradnje oznake 7.2
Provedbenih odredbi, mješovito pretežito stambene
namjene oznake M1 na predjelu Brdo ruža;

. preispitati uvjete smještaja i način gradnje oznake 7.6
Provedbenih odredbi mješovito pretežito stambene
namjene oznake M1;

. preispitati uvjete smještaja i način gradnje oznake 7.9
Provedbenih odredbi mješovito pretežito stambene
namjene oznake M1;

. izmjena u dijelu »Opći uvjeti ured̄̄enja prostora« Pro-
vedbenih odredbi.

Članak 3.

U članku 7. iza alineje 3 dodaju se slijedeće alineje:
. Preispitivanje infrastrukturnog sustava naselja;
. Uskladiti se sa PPUG-om Mali Lošinj koji se nalazi u

postupku izrade i donošenja;
. Propisati uvjete smještaja i način gradnje za oznake

1.1, 1.2, 3.5, 6.1, 7.2 7.6 i 7.9 Provedbenih odredbi;
. U »Općim uvjetima ured̄̄enja prostora« dopuniti dio

koji se odnosi na gradnju podzemnih etaža i njihov
utjecaj na opće uvjete gradnje.

Članak 4.

U članku 11. stavak 2. iza alineje 15. dodaje se slijedeća
alineja:

. Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu kulturne
baštine Konzervatorskog odjela u Rijeci.

Članak 5.

Svi ostali članci Odluke ostaju na snazi.

Članak 6.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim
novinama« Primorsko-goranske županije«

Klasa:350-01/13-01/48
Urbroj: 2213/01-01-16-17
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

64.
Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj

(regionalnoj) samoupravi («Narodne novine«, broj 33/01,
60/01 - vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08,
36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15 - pročišćeni tekst) i
članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja («Službene novine
Primorsko-goranske županije, broj 26/09, 32/09, 10/13),
Gradsko vijeće Grada Malog Lošinja, na sjednici održanoj
dana 03. studenog 2016. godine, donijelo je

ODLUKU O IZMJENAMA ODLUKE
o stipendiranju studenata

Članak 1.

U Odluci o stipendiranju studenata (»Službene novine
Primorsko-goranske županije«, broj 40/07, te izmjene i
dopune u br. 43/09 , 6/10, 36/12 , 47/13)

- U članku 15. mijenja se stavak 2 i glasi:
Radi osiguranja povrata ukupnog iznosa u slučajevima iz

prethodnog stavka korisnici su dužni prilikom potpisivanja
Ugovora o stipendiji ispuniti instrument osiguranja - zadu-
žnicu koju potpisuju jamci.

- U članku 15. Dodaje se stavak 3 koji glasi:
Stipendisti koji su u rangu socijalne kategorije, a koji

nema mogućnost iznalaženja jamaca time niti garantirati
povrat ukupnog iznosa zbog prekida studija, dužan je odaz-
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vati se pozivu Grada Malog Lošinja za sudjelovanje u rado-
vima za opće dobro bez naknade, u vremenu od onoliko
mjeseci koliko je primao stipendiju, čiji opći rad može tra-
jati mjesečno najmanje 30, a najviše 90 sati.

Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana objave u
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«

Klasa: 604-01/16-01/01
Ur.broj: 2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

65.
Na temelju članka 19. Zakona o pomorskom dobru i

morskim lukama (»Narodne novine« broj 158/03, 100/04,
141/06, 38/09, 123/11 i 56/16), članka 24. Uredbe o
postupku davanja koncesije na pomorskom dobru
(»Narodne novine«, broj 23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/
10, 102/11 i 83/12) i članka 32. Statuta Grada Malog Loši-
nja (»Službene novine PGŽ«, broj 26/09, 32/09 i 10/13),
Gradsko vijeće Grada Malog Lošinja na sjednici od 03. stu-
denog 2016. godine, donosi slijedeću

ODLUKU
o koncesiji za posebnu upotrebu pomorskog dobra

- polaganje cijevi komunalne infrastrukture vodovoda
i kanalizacije na otoku Iloviku

Članak 1.

Za k.č. 9765/32 k.o. Veli Lošinj koja se nalazi u zoni
zahvata, a čini pojas pomorskog dobra daje se koncesija
komunalnom društvu Vodoopskrba i odvodnja Cres Lošinj
d.o.o., za posebnu upotrebu pomorskog dobra - polaganje
cijevi komunalne infrastrukture vodovoda i kanalizacije na
otoku Iloviku, a sve u skladu sa pravomoćnom lokacijskom
dozvolom izdanom od Upravnog odjela za prostorno ure-
d̄̄enje, graditeljstvo i zaštitu okoliša, Ispostava u Malom
Lošinju, Klasa: UP/I 350-05/09-07/019, Urbr:2170/1-07-05/
3-10-4, od 30.travnja 2010.godine, Rješenjem o produženju
lokacijske dozvole, Klasa: UP/I 350-05/12-05/002,
Urbr:2170/1-03-05/2-12-2, od 21.svibnja 2012. godine i pra-
vomoćnim I. izmjenama i dopunama lokacijske dozvole,
Klasa: UP/I 350-05/14-04/6, Urbr: 2170/1-03-05/1-14-6, od
4. rujna 2014. godine.

Članak 2.

Davatelj koncesije daje na upotrebu pomorsko dobro
navedeno u članku 1. ove Odluke Ovlašteniku koncesije
na vremensko razdoblje od 20 (dvadeset) godina od dana
stupanja na snagu ove Odluke.

Članak 3.

Ovlaštenik koncesije se obvezuje da će pomorsko dobro
koje ovom Odlukom dobiva na posebnu upotrebu, koristiti
isključivo u svrhu polaganja cijevi komunalne infrastruk-
ture vodovoda i kanalizacije na otoku Iloviku.

Ovlaštenik koncesije dužan je koristiti pomorsko dobro
iz članka 1. ove Odluke sukladno Zakonu o pomorskom
dobru i morskim lukama, te drugim zakonima i podzakon-
skim aktima iz područja sigurnosti plovidbe, zaštite okoliša,

prostornog ured̄̄enja i gradnje, i to na način koji će osigu-
rati zaštitu okoliša i prirode.

Članak 4.

Ovlaštenik koncesije, dužan je, prilikom izvedbe radova,
očuvati sve postojeće instalacije, a u slučaju njihovog ošte-
ćenja, iste je dužan vratiti u prvobitno stanje o vlastitom
trošku.

Ovlaštenik koncesije dužan je predvidjeti i izvesti
buduće priključke predmetne zone.

Članak 5.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 360-02/16-01/31
Urbroj: 2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

66.
Na temelju članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja

(»Službene novine PGŽ«, br. (»Službene novine« PGŽ,
br. 26/09, 32/09, 10/13), Gradsko vijeće Grada Malog Loši-
nja, na sjednici održanoj dana 03. studenog 2016. godine,
donijelo je

ODLUKU
o korištenju sredstava ustupljenih iz poreza na dohodak
ostvaren na području Grada Malog Lošinja za realizaciju
kapitalnog projekta Biciklistička transverzala Apsyrtides,

po Sporazumu o zajedničkom financiranju kapitalnih
projekata od interesa za razvoja otoka od interesa za
razvoj otoka Lošinja, Ilovika, Malih i Velih Srakana,

Suska, Unija i dijela otoka Cresa,
KLASA: 402-01/16-01/70, URBROJ: 2213/01-01-16-5

Članak 1.

Prihvaća se realizacija kapitalnog projekta Izgradnje
poduzetničkog inkubatora, sukladno odredbama članka 4.
Sporazuma o zajedničkom financiranju kapitalnih proje-
kata od interesa za razvoj otoka Lošinja, Ilovika, Malih i
Velih Srakana, Suska, Unija i dijela otoka Cresa.

Cilj i svrha kapitalnog projekta je unaprjed̄̄enje turi-
stičke ponude destinacije, kao i poboljšanje uvjeta života
stanovnika.

Članak 2.

Ukupna investicija predmetnog projekta iznosi oko
15.000.000,00 kn.

Grad Mali Lošinj će koristiti dio sredstava ustupljenih iz
poreza na dohodak ostvaren na području Grada u iznosu
od 8.000.000,00 kn, a preostali iznos osigurat će se iz vlasti-
tih sredstava Grada Malog Lošinja,

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župa-
nije.
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KLASA: 410-01/16-01/12
URBROJ: 2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

67.
Na temelju članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja

(»Službene novine PGŽ«, br. (»Službene novine« PGŽ,
br. 26/09, 32/09, 10/13), Gradsko vijeće Grada Malog Loši-
nja, na sjednici održanoj dana 03. studenog 2016. godine,
donijelo je

ODLUKU
o korištenju sredstava ustupljenih iz poreza na dohodak
ostvaren na području Grada Malog Lošinja za realizaciju
kapitalnog projekta Izgradnje poduzetničkog inkubatora,

po Sporazumu o zajedničkom financiranju kapitalnih
projekata od interesa za razvoja otoka od interesa za
razvoj otoka Lošinja, Ilovika, Malih i Velih Srakana,

Suska, Unija i dijela otoka Cresa,
KLASA: 402-01/16-01/70, URBROJ: 2213/01-01-16-5

Članak 1.

Prihvaća se realizacija kapitalnog projekta Izgradnje
poduzetničkog inkubatora, sukladno odredbama članka 4.
Sporazuma o zajedničkom financiranju kapitalnih proje-
kata od interesa za razvoj otoka Lošinja, Ilovika, Malih i
Velih Srakana, Suska, Unija i dijela otoka Cresa.

Cilj i svrha kapitalnog projekta je razvoj gospodarstva
kroz poboljšanje uvjeta rada malim i srednjim poduzetni-
cima.

Članak 2.

Ukupna investicija predmetnog projekta iznosi oko
21.700.000,00 kn.

Grad Mali Lošinj će koristiti dio sredstava ustupljenih iz
poreza na dohodak ostvaren na području Grada u iznosu
od 10.000.000,00 kn, a preostali iznos osigurat će se iz vla-
stitih sredstava Grada Malog Lošinja,

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župa-
nije.

KLASA: 410-01/16-01/10
URBROJ: 2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik:
Anto Nedić, prof., v.r.

68.
Na temelju članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja

(»Službene novine PGŽ«, br. (»Službene novine« PGŽ,
br. 26/09, 32/09, 10/13), Gradsko vijeće Grada Malog Loši-

nja, na sjednici održanoj dana 03. studenog 2016. godine,
donijelo je

ODLUKU
o korištenju sredstava ustupljenih iz poreza na dohodak
ostvaren na području Grada Malog Lošinja za realizaciju
kapitalnog projekta Izgradnje rive na Susku (Izgradnja i
sanacija luka i pristaništa), po Sporazumu o zajedničkom
financiranju kapitalnih projekata od interesa za razvoja

otoka od interesa za razvoj otoka Lošinja, Ilovika, Malih i
Velih Srakana, Suska, Unija i dijela otoka Cresa,

KLASA: 402-01/16-01/70, URBROJ: 2213/01-01-16-5

Članak 1.

Prihvaća se realizacija kapitalnog projekta Izgradnje rive
na Susku, sukladno odredbama članka 4. Sporazuma o
zajedničkom financiranju kapitalnih projekata od interesa
za razvoj otoka Lošinja, Ilovika, Malih i Velih Srakana,
Suska, Unija i dijela otoka Cresa.

Cilj i svrha kapitalnog projekta je poboljšanje uvjeta živ-
ota stanovnika na malim otocima.

Članak 2.

Ukupna investicija predmetnog projekta iznosi oko
16.775.000,00 kn, a realizirat će se sufinanciranje Županij-
ske lučke uprave i Grada Malog Lošinja.

Udio Grada Malog Lošinja u investiciji sukladno potpi-
sanom sporazumu iznosi 1.500.000,00 kn, od čega će kori-
stiti dio sredstava ustupljenih iz poreza na dohodak ostva-
ren na području Grada u iznosu od 800.000,00 kn, a preo-
stali iznos osigurat će se iz vlastitih sredstava Grada Malog
Lošinja,

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župa-
nije.

KLASA: 410-01/16-01/06
URBROJ: 2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

69.
Na temelju članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja

(»Službene novine PGŽ«, br. 26/09, 32/09, 10/13), Gradsko
vijeće Grada Malog Lošinja, na sjednici održanoj dana 03.
studenog 2016. godine, jednoglasno je donijelo

ODLUKU
o korištenju sredstava ustupljenih iz poreza na

dohodak ostvaren na području Grada Malog Lošinja za
realizaciju kapitalnog projekta izrade prostorno-planske

dokumentacije, po Sporazumu br. 09-I-70130/02-08
od 02. siječnja 2002. godine

Članak 1.

Prihvaća se realizacija kapitalnog projekta izrade pro-
storno-planske dokumentacije za područje Grada Malog
Lošinja iz sredstava ustupljenih iz poreza na dohodak.
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Cilj i svrha kapitalnog projekta je stvaranje preduvjeta
za razvoj otoka izradom prostorno-planske dokumentacije.

U okviru kapitalnog projekta iz stavka 1. ovog članka
obuhvaćeni su sljedeći prostorno-planski dokumenti:

. PPU Grada Malog Lošinja - izmjene i dopune

. UPU Čikat

. UPU Ćunski

. UPU Belej

. UPU Ustrine

. UPU Osor

Članak 2.

Ukupna investicija projekta iznosi oko 800.000,00 kn
Grad Mali Lošinj će koristiti dio sredstava ustupljenih iz

poreza na dohodak ostvaren na području Grada u iznosu
od 500.000,00 kn, a preostali iznos osigurat će se iz vlastitih
sredstava.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objave u
»Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

KLASA: 410-01/16-01/04
URBROJ: 2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof.

70.
Na temelju članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja

(»Službene novine PGŽ«, br. (»Službene novine« PGŽ,
br. 26/09, 32/09, 10/13), Gradsko vijeće Grada Malog Loši-
nja, na sjednici održanoj dana 03. studenog 2016. godine,
donijelo je

ODLUKU
o korištenju sredstava ustupljenih iz poreza na dohodak
ostvaren na području Grada Malog Lošinja za realizaciju

kapitalnog projekta Parternog ured̄̄enja Suska, po
Sporazumu o zajedničkom financiranju kapitalnih

projekata od interesa za razvoja otoka od interesa za
razvoj otoka Lošinja, Ilovika, Malih i Velih Srakana,

Suska, Unija i dijela otoka Cresa,
KLASA: 402-01/16-01/70, URBROJ: 2213/01-01-16-5

Članak 1.

Prihvaća se realizacija kapitalnog projekta Parternog
ured̄̄enja Suska, sukladno odredbama članka 4. Sporazuma
o zajedničkom financiranju kapitalnih projekata od inte-
resa za razvoj otoka Lošinja, Ilovika, Malih i Velih Sra-
kana, Suska, Unija i dijela otoka Cresa.

Cilj i svrha kapitalnog projekta je poboljšanje uvjeta živ-
ota stanovnika na malim otocima.

Članak 2.

Ukupna investicija predmetnog projekta iznosi oko
12.000.000,00 kn.

Grad Mali Lošinj će koristiti dio sredstava ustupljenih iz
poreza na dohodak ostvaren na području Grada u iznosu
od 7.000.000,00 kn, a preostali iznos osigurat će se iz vlasti-
tih sredstava Grada Malog Lošinja,

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župa-
nije.

KLASA: 410-01/16-01/08
URBROJ: 2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

71.
Na temelju članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja

(»Službene novine PGŽ«, br. (»Službene novine« PGŽ,
br. 26/09, 32/09, 10/13), Gradsko vijeće Grada Malog Loši-
nja, na sjednici održanoj dana 03. studenog 2016. godine,
donijelo je

ODLUKU
o korištenju sredstava ustupljenih iz poreza na dohodak
ostvaren na području Grada Malog Lošinja za realizaciju

kapitalnog projekta Sanacija deponija i izgradnja
reciklažnog dvorišta s pretovarnom stanicom, po

Sporazumu o zajedničkom financiranju kapitalnih
projekata od interesa za razvoja otoka od interesa za
razvoj otoka Lošinja, Ilovika, Malih i Velih Srakana,

Suska, Unija i dijela otoka Cresa,
KLASA: 402-01/16-01/70, URBROJ: 2213/01-01-16-5

Članak 1.

Prihvaća se realizacija kapitalnog projekta Sanacija
deponija i izgradnja reciklažnog dvorišta s pretovarnom
stanicom, sukladno odredbama članka 4. Sporazuma o
zajedničkom financiranju kapitalnih projekata od interesa
za razvoj otoka Lošinja, Ilovika, Malih i Velih Srakana,
Suska, Unija i dijela otoka Cresa.

Cilj i svrha kapitalnog projekta je smanjenje rizika one-
čišćenja okoliša i ugrožavanja zdravlja lokalnog stanovni-
štva i posjetitelja.

Članak 2.

Ukupna investicija predmetnog projekta iznosi oko
37.000.000,00 kn.

Grad Mali Lošinj će koristiti dio sredstava ustupljenih iz
poreza na dohodak ostvaren na području Grada u iznosu
od 8.000.000,00 kn, a preostali iznos osigurat će se iz vlasti-
tih sredstava Grada Malog Lošinja, odnosno sredstvima
Fonda za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župa-
nije.

KLASA: 410-01/16-01/20
URBROJ: 2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.
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72.
Na temelju članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja

(»Službene novine PGŽ«, br. (»Službene novine« PGŽ,
br. 26/09, 32/09, 10/13), Gradsko vijeće Grada Malog Loši-
nja, na sjednici održanoj dana 03. studenog 2016. godine,
donijelo je

ODLUKU
o korištenju sredstava ustupljenih iz poreza na dohodak
ostvaren na području Grada Malog Lošinja za realizaciju

kapitalnog projekta Vodovod i odvodnja otoka Unije
(Izgradnja, rekonstrukcija i sanacija sustava odvodnje

otpadnih i oborinskih voda na području GML), po
Sporazumu o zajedničkom financiranju kapitalnih

projekata od interesa za razvoja otoka od interesa za
razvoj otoka Lošinja, Ilovika, Malih i Velih Srakana,

Suska, Unija i dijela otoka Cresa,
KLASA: 402-01/16-01/70, URBROJ: 2213/01-01-16-5

Članak 1.

Prihvaća se realizacija kapitalnog projekta Vodovod i
odvodnja otoka Unije, sukladno odredbama članka 4. Spo-
razuma o zajedničkom financiranju kapitalnih projekata od
interesa za razvoj otoka Lošinja, Ilovika, Malih i Velih Sra-
kana, Suska, Unija i dijela otoka Cresa.

Cilj i svrha kapitalnog projekta je poboljšanje uvjeta živ-
ota stanovnika na malim otocima, smanjenje rizika onečiš-
ćenja okoliša i ugrožavanja zdravlja lokalnog stanovništva i
posjetitelja.

Članak 2.

Ukupna investicija predmetnog projekta iznosi oko
25.000.000,00 kn.

Grad Mali Lošinj će koristiti dio sredstava ustupljenih iz
poreza na dohodak ostvaren na području Grada u iznosu
od 12.000.000,00 kn, a preostali iznos osigurat će se iz vla-
stitih sredstava Grada Malog Lošinja i sredstvima komu-
nalnog društva Vodoopskrba i odvodnja Cres Mali Lošinj
d.o.o.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župa-
nije.

KLASA: 410-01/16-01/18
URBROJ: 2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

73.
Na temelju članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja

(»Službene novine PGŽ«, br. (»Službene novine« PGŽ,
br. 26/09, 32/09, 10/13), Gradsko vijeće Grada Malog Loši-
nja, na sjednici održanoj dana 03. studenog 2016. godine,
donijelo je

ODLUKU
o korištenju sredstava ustupljenih iz poreza na dohodak
ostvaren na području Grada Malog Lošinja za realizaciju
kapitalnog projekta Sanacija rive na Malim Srakanama

(Izgradnja i sanacija luka i pristaništa), po Sporazumu o
zajedničkom financiranju kapitalnih projekata od interesa

za razvoja otoka od interesa za razvoj otoka Lošinja,
Ilovika, Malih i Velih Srakana, Suska, Unija i dijela

otoka Cresa, KLASA: 402-01/16-01/70,
URBROJ: 2213/01-01-16-5

Članak 1.

Prihvaća se realizacija kapitalnog projekta Sanacija rive
na Malim Srakanama, sukladno odredbama članka 4. Spo-
razuma o zajedničkom financiranju kapitalnih projekata od
interesa za razvoj otoka Lošinja, Ilovika, Malih i Velih Sra-
kana, Suska, Unija i dijela otoka Cresa.

Cilj i svrha kapitalnog projekta je poboljšanje uvjeta živ-
ota stanovnika na malim otocima.

Članak 2.

Ukupna investicija predmetnog projekta iznosi oko
1.000.000,00 kn.

Grad Mali Lošinj će koristiti dio sredstava ustupljenih iz
poreza na dohodak ostvaren na području Grada u iznosu
od 400.000,00 kn, a preostali iznos osigurat će se iz vlastitih
sredstava Grada Malog Lošinja.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župa-
nije.

KLASA: 410-01/16-01/14
URBROJ: 2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

74.
Na temelju članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja

(»Službene novine PGŽ«, br. (»Službene novine« PGŽ,
br. 26/09, 32/09, 10/13), Gradsko vijeće Grada Malog Loši-
nja, na sjednici održanoj dana 03. studenog 2016. godine,
donijelo je

ODLUKU
o korištenju sredstava ustupljenih iz poreza na dohodak
ostvaren na području Grada Malog Lošinja za realizaciju

kapitalnog projekta Odvodnja otpadnih voda otoka
Ilovika (Izgradnja, rekonstrukcija i sanacija sustava

odvodnje otpadnih i oborinskih voda na području GML),
po Sporazumu o zajedničkom financiranju kapitalnih
projekata od interesa za razvoja otoka od interesa za
razvoj otoka Lošinja, Ilovika, Malih i Velih Srakana,

Suska, Unija i dijela otoka Cresa,
KLASA: 402-01/16-01/70, URBROJ: 2213/01-01-16-5

Članak 1.

Prihvaća se realizacija kapitalnog projekta Odvodnja
otpadnih voda otoka Ilovika, sukladno odredbama članka
4. Sporazuma o zajedničkom financiranju kapitalnih proje-
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kata od interesa za razvoj otoka Lošinja, Ilovika, Malih i
Velih Srakana, Suska, Unija i dijela otoka Cresa.

Cilj i svrha kapitalnog projekta je poboljšanje uvjeta živ-
ota stanovnika na malim otocima, smanjenje rizika onečiš-
ćenja okoliša i ugrožavanja zdravlja lokalnog stanovništva i
posjetitelja.

Članak 2.

Ukupna investicija predmetnog projekta iznosi oko
14.000.000,00 kn.

Grad Mali Lošinj će koristiti dio sredstava ustupljenih iz
poreza na dohodak ostvaren na području Grada u iznosu
od 6.000.000,00 kn, a preostali iznos osigurat će se iz vlasti-
tih sredstava Grada Malog Lošinja i sredstvima komunal-
nog društva Vodoopskrba i odvodnja Cres Mali Lošinj
d.o.o.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župa-
nije.

KLASA: 410-01/16-01/16
URBROJ: 2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

75.
Na temelju članka 28. Ustavnog zakona o pravima

nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj (NN 155/02,
47/10, 80/10, 93/11), članka 3. Pravilnika o naknadi tro-
škova i nagradi za rad članovima vijeća i predstavnicima
nacionalnih manjina (NN 24/06) i članka 32. Statuta
Grada Malog Lošinja (Službene novine PGŽ broj 26/09,
32/09, 10/13), Gradsko vijeće Grada Malog Lošinja na sjed-
nici održanoj dana 03. studenog 2016. godine, donosi

ODLUKU
o načinu financiranja vijeća nacionalnih manjina

i predstavnika nacionalnih manjina Grada Malog Lošinja

Članak 1.

Ovom Odlukom ured̄̄uje se pravo na naknadu troškova i
pravo na nagradu članovima vijeća nacionalnih manjina i
predstavnicima nacionalnih manjina u Gradu Malom Loši-
nju koje su imali u obavljanju poslova za vijeće, odnosno u
obavljanju poslova predstavnika.

Članak 2.

Vijeću nacionalne manjine i predstavniku nacionalne
manjine u proračunu Grada Malog Lošinja osiguravaju se
sredstva za sufinanciranje provod̄̄enja aktivnosti utvrd̄̄enih
programom rada vijeća nacionalne manjine odnosno pred-
stavnika nacionalne manjine.

Članak 3.

Pod pravom na naknadu troškova u smislu ove Odluke
podrazumijeva se pravo na naknadu troškova javnog prije-
voza i pravo na dnevnice u visini propisanoj odlukom
Vlade Republike Hrvatske u visini dnevnice za službena
putovanja u zemlji i inozemstvu.

Članovi vijeća i predstavnici nacionalnih manjina ostva-
ruju pravo na naknadu u visini cijene povratne karte jav-
nog prijevoza od mjesta svog prebivališta do mjesta održa-
vanja sjednice, po svakoj održanoj sjednici vijeća ili njego-
vog radnog tijela.

Članak 4.

Članovi vijeća nacionalnih manjina i predstavnici nacio-
nalnih manjina ostvaruju pravo na mjesečnu nagradu u
visini od 35% od iznosa naknade koju ostvaruju članovi
Gradskog vijeća Grada Malog Lošinja.

Članak 5.

Nagrada za rad i naknada troškova iz ove Odluke ispla-
ćivat će se na poseban račun predstavnika nacionalnih
manjina otvoren za ostvarivanje manjinskih prava na pod-
ručju Grada Malog Lošinja za koje su izabrani.

Predstavnici nacionalnih manjina dužni su izraditi finan-
cijski plan korištenja tih sredstava i završni račun.

Program rada i financijski plan predstavnici nacionalnih
manjina dužni su dostaviti Gradu Malom Lošinju, Uprav-
nom odjelu za financije, turizam i gospodarstvo, najkasnije
do 15. listopada tekuće godine za iduću godinu.

Članak 6.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

KLASA:402-01/16-01/108
URBROJ:2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

76.
Na temelju članka 209. stavka 2. Zakona o vodama

(»Narodne novine« broj 153/09, 63/11, 130/11, 56/13 i 14/
14) i članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja (»Službene
novine Primorsko-goranske županije« broj 29/09, 32/09 i
10/13), Gradsko vijeće Grada Mali Lošinj, na sjednici odr-
žanoj dana 03. studenog 2016. godine, donijelo je

ODLUKU
o priključenju na komunalne vodne grad̄̄evine na

području Grada Malog Lošinja

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovom se Odlukom ured̄̄uje postupak i rokovi za priklju-
čenje grad̄̄evina i drugih nekretnina na komunalne vodne
grad̄̄evine za javnu vodoopskrbu i javnu odvodnju na pod-
ručju Grada Malog Lošinja (u daljnjem tekstu: komunalne
vodne grad̄̄evine).

Članak 2.

Javni isporučitelj vodne usluge na području Grada
Malog Lošinja je komunalno društvo VODOOPSKRBA
I ODVODNJA CRES LOŠINJ d.o.o., Turion 20/A,
Cres, (u daljnjem tekstu: Isporučitelj).
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Članak 3.

Priključenje grad̄̄evina i drugih nekretnina na komu-
nalne vodne grad̄̄evine provodi se sukladno ovoj Odluci,
te Općim i tehničkim uvjetima isporuke vodnih usluga
koje donosi Isporučitelj (u daljnjem tekstu: Opći i tehnički
uvjeti).

II. OBVEZA I ROKOVI PRIKLJUČENJA NA
KOMUNALNE VODNE GRAD̄̄EVINE

Članak 4.

Pod grad̄̄evinom za koju postoji obveza priključenja na
komunalne vodne grad̄̄evine smatra se svaka grad̄̄evina,
odnosno posebni dio grad̄̄evine koji predstavlja samostalnu
uporabnu cjelinu, koji se nalazi na području na kojem su
izgrad̄̄ene komunalne vodne grad̄̄evine.

Pod drugim nekretninama, u smislu ove Odluke, sma-
traju se:

1) gradilište,
2) zemljište za poljoprivrednu obradu,
3) javne površine na području grada Malog Lošinja

(javne zelene površine, javne slavine i slično),
4) zemljište koje služi u svrhu obavljanja poslovne dje-

latnosti (otvoreni skladišni prostor, parkiralište i
slično),

5) jednostavna grad̄̄evina koja se sukladno propisima
može graditi bez akta kojim se odobrava gradnja.

Pod obveznikom priključenja na komunalne vodne gra-
d̄̄evine (u daljnjem tekstu: obveznik priključenja) podrazu-
mijeva se vlasnik odnosno investitor grad̄̄evine iz stavka 1.
ovoga članka.

Osim obveznika priključenja, zahtjev za priključenje na
komunalne vodne grad̄̄evine može podnijeti i korisnik gra-
d̄̄evine ili druge nekretnine u skladu s odredbama ove
Odluke.

Vlasnik, investitor, odnosno korisnik druge nekretnine iz
stavka 2. ovog članka može podnijeti zahtjev za priključe-
nje na komunalne vodne grad̄̄evine, ali ga ne može obave-
zati na takvo priključenje.

Članak 5.

Vlasnik, odnosno investitor dužan je priključiti svoju
grad̄̄evinu na komunalne vodne grad̄̄evine, najkasnije u
roku od jedne godine od dana primitka pisane obavijesti
Isporučitelja vodne usluge o mogućnosti priključenja.

Članak 6.

Na područjima na kojima nisu izgrad̄̄ene komunalne
vodne grad̄̄evine za javnu vodoopskrbu odnosno javnu
odvodnju, vlasnik grad̄̄evine, odnosno vlasnik druge
nekretnine može, privremeno, dok se ne stvore uvjeti za
priključivanje na komunalne vodne grad̄̄evine riješiti
opskrbu pitkom vodom i odvodnju otpadnih voda na teme-
lju Zakona o vodama i podzakonskih propisa koji ured̄̄uju
javnu vodoopskrbu i javnu odvodnju.

Vlasnik grad̄̄evine, odnosno druge nekretnine gradi, odr-
žava i koristi, o svom trošku, objekte i ured̄̄aje kojima pri-
vremeno rješava opskrbu pitkom vodom, odnosno odvod-
nju otpadnih voda.

Članak 7.

Mogućnost priključenja grad̄̄evine na komunalne vodne
grad̄̄evine utvrd̄̄uje Isporučitelj.

Mogućnost priključenja grad̄̄evine na komunalne vodne
grad̄̄evine utvrd̄̄uje se na temelju:

1) posebnih uvjeta Isporučitelja u postupku za izdava-
nje akta kojim se odobrava gradnja grad̄̄evine,

2) tehničko-tehnološke mogućnosti priključenja u
skladu sa stanjem na lokaciji grad̄̄evine.

III. PRIKLJUČENJE GRAD̄̄EVINA I DRUGIH
NEKRETNINA NA KOMUNALNE VODNE
GRAD̄̄EVINE

Članak 8.
Priključenjem grad̄̄evine ili druge nekretnine na komu-

nalne vodne grad̄̄evine, u smislu ove Odluke, smatra se
izgradnja priključaka na postojećim izgrad̄̄enim komunal-
nim vodnim grad̄̄evinama, kojima se omogućuje korištenje
komunalnih vodnih usluga.

Članak 9.

Priključenjem grad̄̄evine ili druge nekretnine na javnu
vodoopskrbu (u daljnjem tekstu: vodovodni priključak)
smatra se izgradnja spojnog cjevovoda, od javne
vodoopskrbne mreže do vodomjernog okna na javnoj
površini.

Vodovodni priključak sadrži:
1) priključnu cijev od uličnog ogranka vodomjernog

sustava do vodomjernog okna maksimalne dužine
5 m,

2) priključna armatura na uličnom ogranku ovisno o
tehničkim uvjetima, promjeru i vrsti cjevovoda na
toj lokaciji,

3) vodomjerno okno na javnoj površini veličine svjetlog
otvora 400x500 mm za jedan do dva vodomjera u
zajedničkom oknu ili 600x600 mm za tri do pet vodo-
mjera u zajedničkom oknu,

4) poklopac vodomjernog okna od lijevanog željeza
dimenzija 400x500 ili 600x600 mm zavisno o veličini
okna i odgovarajuće nosivosti opterećenja osovin-
skog pritiska ovisno o lokaciji.

U vodomjernom oknu smješta se vodomjer odred̄̄enog
profila zavisno o potrebnom protočnom kapacitetu, kugla-
sti ventili i spojni komadi, te izlazna cijev iz vodomjernog
okna u smjeru grad̄̄evine dužine 1 m.

Članak 10.

Svaka grad̄̄evina, odnosno druga nekretnina kao i svaki
dio grad̄̄evine koji predstavlja samostalnu uporabnu cjelinu
u kojoj se koristi voda (stan, poslovni prostor, garaža i sl.)
mora imati ugrad̄̄en vodomjer.

Članak 11.

Obveznik priključenja dužan je Isporučitelju omogućiti
slobodan pristup do vodomjernog okna radi očitanja vodo-
mjera, odnosno zamjene vodomjera, u svakom trenutku.

Članak 12.

Spojni vod od vodomjera koji započinje ventilom te cje-
lokupna daljnja instalacija smatra se internim vodovodnim
instalacijama i o njenoj izgradnji i održavanju brine obvez-
nik priključenja.

Članak 13.
Priključenjem grad̄̄evine ili druge nekretnine na javnu

odvodnju (u daljnjem tekstu: kanalizacijski priključak)
smatra se izgradnja spoja dovodne cijevi od grad̄̄evine i
revizionog okna na javnoj površini.

Kanalizacijski priključak sadrži:
1) reviziono okno na javnoj površini na javnom odvod-

nom kolektoru, veličine svjetlog otvora 600x600 m,
2) poklopac kanalizacijskog okna od lijevanog željeza

dimenzija 600x600 odgovarajuće nosivosti optereće-
nja osovinskog pritiska ovisno o lokaciji,

3) spoj dovodne cijevi od grad̄̄evine u reviziono okno.
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Članak 14.

Kanalizacijski priključak se odobrava na udaljenosti od
najviše 30 metara od grad̄̄evine, odnosno druge nekretnine.

Priključenjem na javnu odvodnju mora se osigurati da
raniji sustavi zbrinjavanja otpadnih voda, septičke jame
budu ispražnjene, očišćene, te da bude onemogućena nji-
hova daljnja upotreba.

Članak 15.

Dovodnu cijev od grad̄̄evine, odnosno druge nekretnine
do revizionog okna na javnom odvodnom kolektoru izgra-
d̄̄uje vlasnik grad̄̄evine uz prethodno pribavljene suglasno-
sti nadležnog tijela Grada Malog Lošinja za prekop javne
površine.

Dovodna cijev, naprave i ured̄̄aji do revizionog okna na
javnoj površini, smatraju se internim kanalizacijskim insta-
lacijama i o njihovoj izgradnji i održavanju brine obveznik
priključenja.

Članak 16.

Sastav ispuštene otpadne vode iz grad̄̄evine mora biti
sveden na sastav otpadnih voda iz domaćinstva u skladu
s zakonskim propisima.

Ako sastav otpadne vode iz grad̄̄evine, odnosno druge
nekretnine to zahtjeva, vlasnik, investitor ili korisnik gra-
d̄̄evine, odnosno druge nekretnine dužan je prethodno u
svojoj grad̄̄evini, odnosno drugoj nekretnini riješiti pročiš-
ćavanje otpadnih voda.

Članak 17.

Oborinske vode grad̄̄evine, odnosno druge nekretnine
ne smiju se ispuštati u odvodni kolektor otpadnih voda
fekalne kanalizacije.

Članak 18.

Priključenje grad̄̄evine na vodovodni priključak uvjeto-
vano je priključenjem i na kanalizacijski priključak, a uko-
liko na lokaciji grad̄̄evine ili druge nekretnine nije izgrad̄̄en
sustav odvodnje otpadnih voda, grad̄̄evina ili druga nekret-
nina mora biti priključena na propisano izgrad̄̄enu vodone-
propusnu sabirnu ili septičku jamu odgovarajućeg kapaci-
teta za prikupljanje otpadnih voda.

IV. POSTUPAK PRIKLJUČENJA GRAD̄̄EVINA I
DRUGIH NEKRETNINA NA KOMUNALNE
VODNE GRAD̄̄EVINE

Članak 19.

Vlasnik, investitor ili korisnik grad̄̄evine, odnosno druge
nekretnine podnosi na propisanom tipskom obrascu,
zahtjev za priključenje na komunalne vodne grad̄̄evine (u
daljnjem tekstu: zahtjev za priključenje) Isporučitelju.

Zahtjev za priključenje dostupan je na internetskim stra-
nicama Isporučitelja (www.viocl.hr), odnosno u upravnoj
zgradi Isporučitelja u Malom Lošinju.

A. Postupak priključenja GRAD̄̄EVINA na komunalne
vodne grad̄̄evine

Članak 20.

Vlasnik grad̄̄evine, odnosno investitor je dužan, uz
zahtjev za priključenje grad̄̄evine, priložiti:

1) dokaz o pravu vlasništva grad̄̄evine ili zakonitom
posjedniku (ne stariji od 6 mjeseci),

2) odgovarajući akt nadležnog tijela kojim se odobrava
grad̄̄enje (za objekte sagrad̄̄ene prije 15. 02. 1968.g.
Uvjerenje područnog ureda za katastar, a za objekte
sagrad̄̄ene poslije navedenog datuma rješenje o uvje-

tima grad̄̄enja, potvrda glavnog projekta, grad̄̄evinska
dozvola, rješenje o izvedenom stanju ili bio koji akt
na temelju kojega se može graditi),

3) kopiju katastarskog plana s ucrtanim položajem gra-
d̄̄evine,

4) potvrdu područnog ureda za katastar o kućnom
broju,

5) presliku osobne iskaznice i OIB podnositelja
zahtjeva,

6) rješenje o registraciji (za pravne osobe).

Korisnik grad̄̄evine je dužan, uz zahtjev za priključenje i
dokumentacije iz stavka 1.ovog članka, priložiti:

1) dokaz o pravu korištenja grad̄̄evine,

2) pisani ugovor, pisano ovlaštenje ili odgovarajuću
pisanu suglasnost vlasnika grad̄̄evine za podnošenje
zahtjeva za priključenje.

Obveznici priključenja iz stavka 3. članka 4. moraju uz
zahtjev za priključenje dati i ovlaštenje Isporučitelju da
pregleda i ispita njihove izgrad̄̄ene interne instalacije koje
se trebaju priključiti na komunalne vodne grad̄̄evine i
utvrdi da li su iste izvedene u skladu s pravilima struke.

Vlasnik grad̄̄evine koja ima vodovodni priključak, uz
zahtjev za priključenje ne mora priložiti dokumentaciju
točke 2. i 3. stavka 1. ovog članka.

Osim dokumentacije iz stavaka 1. i 2. ovoga članka, vlas-
nik, investitor ili korisnik grad̄̄evine dužan je na zahtjev
Isporučitelja dostaviti i drugu dokumentaciju koja je Ispo-
ručitelju nužna za utvrd̄̄ivanje postojanja uvjeta za priklju-
čenje grad̄̄evine na komunalne vodne grad̄̄evine u smislu
članka 21. stavka 2. ove Odluke.

Članak 21.

Isporučitelj je dužan obraditi zahtjev za priključenje naj-
kasnije u roku od 30 dana od predaje potpune dokumenta-
cije iz članka 20. ove Odluke.

Obrada zahtjeva od strane Isporučitelja, u smislu stavka
1. ovoga članka, razumijeva utvrd̄̄enje da li postoje uvjeti
za priključenje grad̄̄evine na komunalne vodne grad̄̄evine
sukladno odredbama ove Odluke i Općim i tehničkim uvje-
tima te da li je zahtjev za priključenje potpun i podnesen
od strane ovlaštene osobe.

Kada Isporučitelj utvrdi da su ispunjeni uvjeti iz ovoga
članka, Isporučitelj će pisanim putem, preporučenom
poštanskom pošiljkom, dostaviti podnositelju zahtjeva na
potpis ugovor o priključenju ili će ga usmenim putem
pozvati na sklapanje ugovora, o čemu će se sastaviti slu-
žbena zabilješka.

Podnositelj zahtjeva je dužan s Isporučiteljem sklopiti
ugovor o priključenju najkasnije u roku od 30 dana od
dana dostave ugovora na potpis, odnosno od dana primitka
navedenog poziva.

Kada utvrdi da ne postoje uvjeti za priključenje grad̄̄e-
vine na komunalne vodne grad̄̄evine Isporučitelj će odbiti
zahtjev za priključenje i o tome pisanim putem, preporuče-
nom poštanskom pošiljkom, izvijestiti podnositelja
zahtjeva, uz obrazloženje.

Kada utvrdi da zahtjev za priključenje nije potpun i/ili
nije podnesen od strane ovlaštene osobe, Isporučitelj će
pisanim putem, preporučenom poštanskom pošiljkom,
pozvati podnositelja zahtjeva da zahtjev dopuni u roku
od 15 dana od dana primitka pismena. Ukoliko podnositelj
zahtjeva ne postupi po navedenom pozivu Isporučitelj će
odbaciti zahtjev za priključenje, o čemu će pisanim
putem, preporučenom poštanskom pošiljkom, izvijestiti
podnositelja zahtjeva, uz obrazloženje.
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Članak 22.

Ugovor o priključenju iz članka 21. stavka 3. ove
Odluke, sadrži najmanje:

1) naznaku ugovornih stranaka,
2) vrstu, namjenu i broj priključaka koji se izvode,
3) cijenu i rok izvedbe priključka,
4) odredbu o plaćanju,
5) odredbu o korištenju priključka.
Sastavni dio ugovora o priključenju je zapisnik kojim se

utvrd̄̄uju tehničko-tehnološki uvjeti za priključenje, predra-
čun i troškovnik za izvedbu priključka.

Članak 23.

Radove priključenja na komunalne vodne grad̄̄evine
izvodi Isporučitelj ili njegov ugovaratelj, a trošak radova
snosi podnositelj zahtjeva.

Trošak rada i materijala za izradu vodovodnog i kanali-
zacijskog priključka plaća se po predračunu Isporučitelju
vodne usluge, a Isporučitelj ispostavlja račun za izvedeni
posao.

Predračun Isporučitelja vrijedi 6 mjeseci od datuma
Ugovora iz članka 21. ove odluke.

Priključak će se izvesti u roku od 30 dana po uplati u
cijelosti troškova priključka po predračunu.

B. Postupak priključenja drugih nekretnina na komunalne
vodne grad̄̄evine

Članak 24.

Zahtjev za priključenje gradilišta na komunalne vodne
grad̄̄evine može podnijeti izvod̄̄ač radova.

Izvod̄̄ač radova je dužan, uz zahtjev za priključenje na
komunalne vodne grad̄̄evine, priložiti:

1) pisani ugovor, pisano ovlaštenje ili odgovarajuću
pisanu suglasnost Investitora grad̄̄evine za podnoše-
nje zahtjeva za priključenje,

2) odgovarajući akt nadležnog tijela kojim se odobrava
grad̄̄enje,

3) kopiju katastarskog plana iz kojeg je vidljiv položaj
grad̄̄evine, odnosno katastarska čestica na kojoj se
gradi,

4) rješenje o registraciji (za pravne osobe).
Izvod̄̄ač radova je dužan nakon završenih radova pisa-

nim putem obavijestiti Isporučitelja o prestanku korištenja
priključka.

Članak 25.

Vlasnik zemljišta za poljoprivrednu obradu, odnosno
zelene površine je dužan, uz zahtjev za priključenje na
javnu vodoopskrbu, priložiti:

1) dokaz o pravu vlasništva ili zakonitom posjedniku
zemljišta za poljoprivrednu obradu, odnosno zelene
površine (ne stariji od 6 mjeseci),

2) kopiju katastarskog plana,
3) presliku osobne iskaznice i OIB,
4) rješenje o registraciji (za pravne osobe).
Korisnik zemljišta za poljoprivrednu obradu, odnosno

zelene površine je dužan, uz zahtjev za priključenje na
javnu vodoopskrbu, priložiti pisani ugovor, pisano ovlašte-
nje ili odgovarajuću pisanu suglasnost vlasnika zemljišta za
poljoprivrednu obradu, odnosno zelene površine za podno-
šenje zahtjeva za priključenje.

Članak 26.

Vlasnik zemljišta koje služi u svrhu obavljanja poslovne
djelatnosti (otvoreni skladišni prostor, parkiralište i slično)
je dužan, uz zahtjev za priključenje na komunalne vodne
grad̄̄evine, priložiti:

1) dokaz o pravu vlasništva zemljišta ili zakonitom
posjedniku (ne stariji od 6 mjeseci),

2) odgovarajući dokaz o obavljanju poslovne djelatno-
sti,

3) kopiju katastarskog plana,
4) presliku osobne iskaznice i OIB,
5) rješenje o registraciji (za pravne osobe).
Korisnik zemljišta koje služi u svrhu obavljanja poslovne

djelatnosti je dužan, uz zahtjev za priključenje na komu-
nalne vodne grad̄̄evine, osim dokumentacije iz stavka 1.
ovoga članka, priložiti pisani ugovor, pisano ovlaštenje ili
odgovarajuću pisanu suglasnost vlasnika zemljišta koje
služi u svrhu obavljanja poslovne djelatnosti za podnošenje
zahtjeva za priključenje.

Članak 27.

Vlasnik jednostavne grad̄̄evine je dužan, uz zahtjev za
priključenje na komunalne vodne grad̄̄evine, priložiti:

1) dokaz o pravu vlasništva jednostavne grad̄̄evine (ne
stariji od 6 mjeseci),

2) kopiju katastarskog plana,
3) dokaz na osnovu kojeg se sukladno propisima može

graditi jednostavna grad̄̄evina bez akta kojim se odo-
brava grad̄̄enje,

4) presliku osobne iskaznice i OIB,
5) rješenje o registraciji (za pravne osobe).
Korisnik jednostavne grad̄̄evine je dužan, uz zahtjev za

priključenje na komunalne vodne grad̄̄evine, osim doku-
mentacije iz stavka 1. ovoga članka, priložiti pisani ugovor,
pisano ovlaštenje ili odgovarajuću pisanu suglasnost vlas-
nika jednostavne grad̄̄evine ili vlasnika zemljišta ili javne
površine na koju se postavlja jednostavna grad̄̄evina za
podnošenje zahtjeva za priključenje

Članak 28.

Na postupak priključenja nekretnina iz članka 4. ove
Odluke na komunalne vodne grad̄̄evine, na odgovarajući
se način primjenjuju odredbe članaka 21., 22. i 23. ove
Odluke te stavka 3. i 5. članka 20. ove Odluke.

C. Postupak privremenog priključenja grad̄̄evina i drugih
nekretnina na komunalne vodne grad̄̄evine

Članak 29.

Privremeni priključak grad̄̄evina i drugih nekretnina na
komunalne vodne grad̄̄evine izvodi se za potrebe privreme-
nog korištenja te se može ukinuti iz bilo kojeg razloga bez
posebne obavijesti.

Razdoblje privremenog priključka definirano je Ugovo-
rom.

Članak 30.

Vlasniku, investitoru ili korisniku grad̄̄evine koji je pod-
nio zahtjev za priključenje na komunalne vodne grad̄̄evine
te priložio dokumentaciju sukladno članku 20. ove Odluke,
osim akata iz podstavka 2. stavka 1. članka 20, može se pri-
vremeno omogućiti priključak na komunalne vodne grad̄̄e-
vine do ishod̄̄enja potrebnih akata u svrhu postizanja
zaštite okoliša.

Članak 31.

Na postupak privremenog priključenja grad̄̄evina,
odnosno drugih nekretnina na komunalne vodne grad̄̄e-
vine, na odgovarajući se način primjenjuju odredbe čla-
naka 21., 22. i 23. ove Odluke te stavka 3. i 5. članka 20.
ove Odluke.
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V. ODVAJANJE, PREMJEŠTANJE I REKON-
STRUKCIJA VODOVODNOG, ODNOSNO
KANALIZACIJSKOG PRIKLJUČKA

Članak 32.

Vlasnik, odnosno korisnik grad̄̄evine ili posebnog dijela
grad̄̄evine koji predstavlja samostalnu uporabnu cjelinu te
vlasnik odnosno korisnik druge nekretnine iz članka 4.
ove Odluke, može Isporučitelju podnijeti zahtjev za odva-
janje, premještanje i rekonstrukciju vodovodnog, odnosno
kanalizacijskog priključka.

Članak 33.

Na postupak odvajanja, premještanja ili rekonstrukcije
vodovodnog, odnosno kanalizacijskog priključka, na odgo-
varajući se način primjenjuju odredbe članaka 20., 21., 22.,
23., 24., 25, 26, 27. i 28. ove Odluke.

VI. POSEBNE ODREDBE

Članak 34.

U provedbi ove Odluke Isporučitelj je dužan:
1) obavljati kontrolu priključenja grad̄̄evina na komu-

nalne vodne grad̄̄evine,
2) podnijeti prijave nadležnoj inspekciji protiv obvez-

nika koji priključak koriste protivno propisanim
uvjetima ili koji se ne priključe u rokovima propisa-
nim ovom Odlukom,

3) voditi evidenciju o poslanim obavijestima o obvezi
priključenja na komunalne vodne grad̄̄evine, podne-
senim zahtjevima za priključenje, sklopljenim ugo-
vorima o priključenju, priključenim grad̄̄evinama te
o prijavama podnesenim nadležnoj inspekciji,

4) dostaviti Gradu Malom Lošinju izvješća o provedbi
obaveza iz ovog članka.

VII. NADZOR

Članak 35.

Nadzor nad provedbom ove Odluke obavljaju inspektori
nadležnog Ministarstva gospodarstva.

Članak 36.

Vlasnik, investitor, odnosno korisnik grad̄̄evine,
odnosno druge nekretnine koji ne postupa sukladno odred-
bama ove Odluke kazniti će se novčanom kaznom za pre-
kršaj sukladno odredbama Zakona o vodama.

Članak 37.

Obveznik priključenja iz stavka 1. članka 5. ove Odluke
koji ne priključi grad̄̄evinu na komunalne vodne grad̄̄evine,
kaznit će se novčanom kaznom za prekršaj sukladno
odredbama Zakona o vodama.

VIII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 38.

Vlasniku grad̄̄evine izgrad̄̄ene prije stupanja na snagu
ove Odluke, koja nije priključena na sustav javne
vodoopskrbe odnosno javne odvodnje na području na
kojem su komunalne vodne grad̄̄evine izgrad̄̄ene, Isporuči-
telj je dužan poslati obavijest o obvezi priključenja na
komunalne vodne grad̄̄evine.

Na postupak obavješćivanja, te na postupak priključenja
grad̄̄evine iz stavka 1. ovoga članka na odgovarajući se
način primjenjuju odredbe članaka 20., 21., 22., 23., 24.,
25, 26, 27. i 28. ove Odluke.

Članak 39.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti
Odluka o priključenju na komunalne vodne grad̄̄evine
(»Službene novine Primorsko- goranske županije« broj
24/11, 34/11 i 37/13).

Članak 40.

Postupci započeti prema odredbama Odluke o priključe-
nju na komunalne vodne grad̄̄evine (»Službene novine Pri-
morsko-goranske županije« broj 24/11, 34/11 i 37/13), a do
stupanja na snagu ove odluke nisu dovršeni sklapanjem
ugovora o priključenju, biti će dovršeni prema odredbama
ove Odluke.

Članak 41.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 325-03/16-01/04
Urbroj: 2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

77.
Na temelju članka 132. Zakona o gradnji (»Narodne

novine«, broj 153/13) i članka 32. Statuta Grada Malog
Lošinja (Službene novine Primorsko-goranske županije
broj: 26/09, 32/09, 10/13) Gradsko vijeće Grada Malog
Lošinja dana 03. studenog 2016. godine, donijelo je

ODLUKU
o privremenoj zabrani izvod̄̄enja grad̄̄evinskih radova

tijekom turističke sezone u 2017. godini

Članak 1.

(1) Ovom Odlukom zabranjuje se izvod̄̄enje zemljanih
radova i radova na izgradnji konstrukcije grad̄̄evine na
području Grada Mali Lošinj za vrijeme trajanja turističke
sezone na području Grada Mali Lošinj, odnosno odred̄̄uju
se vrste radova, razdoblje kalendarske godine i vrijeme u
kojemu se ograničava i privremeno zabranjuje izvod̄̄enje
grad̄̄evinskih radova.

Članak 2.

(1) Pod grad̄̄evinskim radovima koji se u smislu ove
Odluke ograničavaju ili zabranjuju smatraju se svi grad̄̄e-
vinski radovi koji se odnose na zemljane radove i radove
na izgradnji konstrukcije svih vrsta grad̄̄evina.

Članak 3.

(1) Na području Grada Malog Lošinja ne smiju se izvo-
diti grad̄̄evinski radovi iz članka 1. ove Odluke, u razdoblju
od 15. lipnja do 15. rujna, sve dane, a u ostalom razdoblju:

- u dane blagdana i 24.prosinca,
- u vremenu od 20,00 sata do 8,00 sati drugog dana.

Članak 4.

(1) U razdoblju i vremenu izvod̄̄enja radova utvrd̄̄enim u
članku 1. i 2. ove Odluke, iznimno se mogu izvoditi grad̄̄e-
vinski radovi iz članka 2. u slijedećim slučajevima:
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- hitni radovi na popravcima objekata i ured̄̄aja komu-
nalne i ostale infrastrukture koji se javljaju nenadano
i kojima se sprječava nastanak posljedica opasnih za
život i zdravlje ljudi kao i veća oštećenja nekretnine,

- nužni radovi na popravcima grad̄̄evina kada zbog ošte-
ćenja postoji opasnost za život i zdravlje ljudi,

- odlukom Gradonačelnika kada se radi o izvod̄̄enju
radova od značaja za turizam, gospodarstvo i ostale
vrste radova, a odnose se na veće projekte od poseb-
nog interesa,

- grad̄̄enje objekata za koje je odlukom Vlade RH ili
posebnim zakonom utvrd̄̄en interes Republike Hrvat-
ske,

- izvod̄̄enje radova na uklanjanju grad̄̄evina na temelju
inspekcijskog rješenja ili odluke drugog državnog tijela
državne vlasti, a traži se žurno postupanje.

Članak 5.

(1) Investitori i izvod̄̄ači koji su zauzeli javnu površinu,
dužni su istu dovesti u prijašnje stanje do dana privremene
zabrane izvod̄̄enja grad̄̄evinskih radova u smislu članka
3.ove Odluke.

Članak 6.
(1) Nadzor nad provedbom ove Odluke provodi komu-

nalno redarstvo sukladno odredbama Zakona o grad̄̄evin-
skoj inspekciji (»Narodne novine«, broj 153/13).

Članak 7.

(1) Novčana kazna za investitora, odnosno vlasnika gra-
d̄̄evine koji izvodi grad̄̄evinske radove tijekom turističke
sezone u razdoblju iz članka 3. odred̄̄ena je Naputkom o
novčanim kaznama koje izriču komunalni redari u pro-
vedbi Zakona o grad̄̄evinskoj inspekciji (»Narodne
novine«, broj 40/15) koje je donijelo Ministarstva graditelj-
stva i prostornog ured̄̄enja temeljem Zakona o grad̄̄evin-
skoj inspekciji.

Članak 8.
(1) Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vrijediti

Odluka o privremenoj zabrani izvod̄̄enja grad̄̄evinskih
radova tijekom turističke sezone u 2016. godini (»Službene
novine Primorsko - goranske županije«, broj 35/15).

Članak 9.

(1) Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«, a primjenjuje se od 1.siječnja 2017. godine.

Klasa: 360-02/16-01/30
Urbroj: 2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

78.
Na temelju članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja

(»Službene novine« Primorsko-goranske županije br. 26/
09, 32/09 i 10/13) i članka 2. i 3. Odluke o osnivanju i
načinu rada radnih tijela Gradskog vijeća Grada Malog
Lošinja (»Službene novine« Primorsko-goranske županije
br. 43/09, 6/10 i 26/13), Gradsko vijeće Grada Malog Loši-
nja na sjednici održanoj 03. studenog 2016. godine, donijelo
je sljedeću

ODLUKU
o razrješenju i imenovanju člana Odbora

za prostorno planiranje

I.
Slaven Kupina razrješava se dužnosti člana Odbora za

prostorno planiranje.

II.
Mario Kamalić imenuje se za člana Odbora za prostorno

planiranje.

III.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u Službenim

novinama Primorsko-goranske županije.

KLASA: 013-03/16-01/06
URBROJ: 2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

79.
Na temelju članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja

(»Službene novine« Primorsko-goranske županije br. 26/
09, 32/09 i 10/13) i članka 2. i 3. Odluke o osnivanju i
načinu rada radnih tijela Gradskog vijeća Grada Malog
Lošinja (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
br. 43/09, 6/10 i 26/13), Gradsko vijeće Grada Malog Loši-
nja na sjednici održanoj dana 03. studenog 2016. godine,
donijelo je sljedeću

ODLUKU
o razrješenju i imenovanju člana Odbora

za zaštitu okoliša

I.
Danijel Uremović razrješava se dužnosti člana Odbora

za zaštitu okoliša.

II.
Marijana Dragoslavić imenuje se za člana Odbora za

zaštitu okoliša.

III.
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u Službenim

novinama Primorsko-goranske županije.

KLASA: 013-03/15-01/05
URBROJ: 2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

80.
Na temelju članka 12. stavka 1. Zakona o lokalnoj i pod-

ručnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine«, broj
33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12,
19/13 i 137/15), članka 11. Zakona o udrugama (»Narodne
novine« broj 74/14) i članka 32. Statuta Grada Malog Loši-
nja (»Službene novine« Primorsko-goranske županije, broj
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26/09, 32/09 i 10/13), Gradsko vijeće Grada Malog Lošinja,
na sjednici održanoj dana 03. studenog 2016. godine, doni-
jelo je

ODLUKU
O SUOSNIVANJU LOKALNE AKCIJSKE

SKUPINE U RIBARSTVU

I.

U svrhu implementacije Lokalnog razvoja pod vodstvom
lokalne zajednice u ribarstvu Operativnog programa za
pomorstvo i ribarstvo Republike Hrvatske za programsko
razdoblje 2014.-2020., Grad Mali Lošinj ovom je Odlukom
suglasan sudjelovati u formiranju partnerstva predstavnika
gospodarskog, civilnog i javnog sektora u svrhu osnivanja i
djelovanja Lokalne akcijske skupine u ribarstvu, kao jedan
od suosnivača.

Lokalna akcijska skupina u ribarstvu, koja ima pravni
oblik udruge, osniva se radi ostvarivanja zajedničkih inte-
resa svih razvojnih dionika ribarstvenog područja koje
obuhvaća Lokalna akcijska skupina u ribarstvu, a koje je
funkcionalno koherentno u zemljopisnom, gospodarskom
i društvenom smislu, te radi izrade i provedbe Lokalne raz-
vojne strategije u ribarstvu.

II.

Gradsko vijeće Grada Malog Lošinja donosi Odluku da
će Grad Mali Lošinj u skupštini Lokalne akcijske skupine u
ribarstvu predstavljati gradonačelnik Grada Malog Lošinja.

III.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

KLASA: 324-01/16-01/01
URBROJ:2213/01-01-16-4
U Malom Lošinju, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

81.
Na temelju čl. 103. Zakona o cestama (N.N. 84/11, 22/13,

54/13, 148/13, 92/14), čl. 35. st. 2. Zakona o vlasništvu i dru-
gim stvarnim pravima (N.N. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/
00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09, 143/
12, 152/14) i čl. 32. Statuta Grada Mali Lošinj (SL.n. PGŽ
26/09, 32/09, 10/13), Gradsko Vijeće Grada Mali Lošinj na
svojoj sjednici održanoj dana 03. studenog 2016. godine,
donijelo je sljedeću

ODLUKU
o ukidanju svojstva javnog dobra

Članak 1.

Ukida se svojstvo javnog dobra na nekretnini pod ozna-
kom k.č.br. 1472/2 zk.ul. 1245 k.o. Mali Lošinj - grad, kata-
starske površine 2 m2, budući da predmetna nekretnina u
naravi ne predstavlja javno dobro, već dio zgrade sagra-
d̄̄ene na k.č.br. 1488 k.o. Mali Lošinj - grad.

Članak 2.

Općinski sud u Malom Lošinju će na temelju ove
Odluke izvršiti brisanje svojstva javnog dobra na predmet-

noj k.č.br. 1472/2, upisana u zk.ul. 1245 k.o. Mali Lošinj -
grad, i izvršiti upis prava vlasništva u korist i na ime:
Grada Mali Lošinj, OIB: 72167903884.

Grad Mali Lošinj će nakon provedbe ove Odluke urediti
svoje imovinsko-pravne odnose prodajom iste nekretnine.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana objave u
»Službenim novinama Primorsko-goranske Županije«.

KLASA: 944-01/16-01/149
Ur.br. 2213/01-01-16-5
Mali Lošinj, 03. studneog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

82.
Na temelju čl. 35. st. 2. Zakona o vlasništvu i drugim

stvarnim pravima (N.N. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00,
129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09, 143/
12, 152/14) i čl. 32. Statuta Grada Mali Lošinj (SL.n.
PGŽ 26/09, 32/09, 10/13), Gradsko Vijeće Grada Mali
Lošinj na svojoj sjednici održanoj dana 03. studenog
2016. godine, donijelo je sljedeću

ODLUKU
o ukidanju svojstva javnog dobra

Članak 1.
Ukida se svojstvo javnog dobra na dijelu nekretnine pod

oznakom k.č.br. 13327/2 k.o. Mali Lošinj, put površine
5745 m2, u površini 80 m2 , na način kako je prikazano u
Geodetskom projektu za izgradnju otkupne stanice za
ribu OZNAKA: UP-137/2016, izrad̄̄en od strane Vizura
plus d.o.o. budući da se predmetna nekretnina u naravi
ne koristi kao javno dobro.

Članak 2.

Općinski sud u Rijeci, Stalna služba u Malom Lošinju će
na temelju ove Odluke izvršiti brisanje svojstva javnog
dobra na predmetnoj k.č.br. 13327/2, k.o. Mali Lošinj i izvr-
šiti upis prava vlasništva u korist i na ime: Grad Mali
Lošinj, OIB: 72167903884.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana objave u

»Službenim novinama Primorsko-goranske Županije«.

KLASA: 944-01/16-01/81
URBROJ: 2213/01-01-16-8
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

83.
Na temelju članka 9. Odluke o javnim priznanjima

Grada Malog Lošinja (»Službene novine« Primorsko-
goranske županije br. 31/07, 31/08 i 43/09) i članka 8. Sta-
tuta Grada Malog Lošinja (»Službene novine« Primor-
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sko-goranske županije br. 26/09, 32/09 i 10/13), Gradsko
vijeće Grada Maloga Lošinja, na sjednici održanoj dana
03. studenog 2016. godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli nagrade Grada Malog Lošinja

I
Nagrada Grada Malog Lošinja u 2016. godini dodjeljuje

se časnoj sestri IVANKI CRNČAN, za iznimna postignuća
u vjerskom i društvenom životu Grada Malog Lošinja.

II

Časnoj sestri IVANKI CRNČAN, dodjeljuje se POVE-
LJA GODIŠNJE NAGRADE GRADA MALOGA
LOŠINJA.

III
Ova Odluka objavit će se u Službenim novinama Pri-

morsko-goranske županije.

KLASA: 061-01/16-01/01
URBROJ: 2213/01-01-16-10
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

84.
Na temelju članka 8. Odluke o javnim priznanjima

Grada Malog Lošinja (»Službene novine« Primorsko-
goranske županije br. 31/07, 31/08 i 43/09) i članka 8. Sta-
tuta Grada Malog Lošinja (»Službene novine« Primor-
sko-goranske županije br. 26/09, 32/09 i 10/13), Gradsko
vijeće Grada Maloga Lošinja, na sjednici održanoj dana
03. studenog 2016. godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli nagrade Grada Malog Lošinja za životno djelo

I
Nagrada Grada Malog Lošinja za životno djelo u 2016.

godini dodjeljuje se gospod̄̄i LJERKI JANKOVIĆ iz
Malog Lošinja, za višegodišnji predan i entuzijastički rad
s djecom i mladima, kao i za iznimna dostignuća u kulturi
i promociji Grada Malog Lošinja.

II
Nagrada se sastoji od Povelje o nagradi Grada Malog

Lošinja za životno djelo i novčane nagrade u visini od
10.000,00 kn netto.

III
Ova Odluka objavit će se u Službenim novinama Pri-

morsko-goranske županije.

KLASA: 061-01/16-01/01
URBROJ: 2213/01-01-16-11
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

85.
Na temelju članka 6. Odluke o javnim priznanjima

Grada Malog Lošinja (»Službene novine« Primorsko-
goranske županije br. 31/07, 31/08 i 43/09) i članka 8. Sta-
tuta Grada Malog Lošinja (»Službene novine« Primor-
sko-goranske županije br. 26/09, 32/09 i 10/13), Gradsko
vijeće Grada Maloga Lošinja, na sjednici održanoj dana
03. studenog 2016. godine, donijelo je

ODLUKU
o imenovanju počasnim grad̄̄aninom Grada Malog Lošinja

I

Počasnim grad̄̄aninom Grada Malog Lošinja imenuje se
general ANTE GOTOVINA za sve ono što je napravio
u obrani suverene i demokratske Hrvatske.

II

Generalu ANTI GOTOVINI dodjeljuje se POVELJA
O IMENOVANJU POČASNIM GRAD̄̄ANINOM
GRADA MALOGA LOŠINJA.

III

Ova Odluka objavit će se u Službenim novinama Pri-
morsko-goranske županije.

KLASA: 061-016/16-01/01
URBROJ: 2213/01-01-16-12
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.

86.
Temeljem članka 109. Zakona o proračunu (»Narodne

novine RH«, br. 87/08, 136/12 i 15/15) i članka 32. Statuta
Grada Malog Lošinja (»Službene novine« Primorsko-
goranske županije, br. 26/09, 32/09 i 10/13), Gradsko vijeće
Grada Malog Lošinja, na sjednici održanoj 03. studenog
2016. godine, donijelo je

POLUGODIŠNJI IZVJEŠTAJ
O IZVRŠENJU PRORAČUNA GRADA MALOG

LOŠINJA ZA 2016. GODINU

Članak 1.

Polugodišnji izvještaj o izvršenju Proračuna Grada
Malog Lošinja za 2016. godinu sadrži:
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Izvršenje Izvorni plan Izvršenje Indeks Indeks
2015.(1) 2016.(2) 2016.(3) (3/1) (3/2)

A. RAČUN PRIHODA I RASHODA

Prihodi poslovanja 26.520.027,69 80.037.915,00 29.410.516,22 111 37

Prihodi od prodaje nefinancijske
imovine 27.723.718,88 11.597.235,00 1.915.507,81 7 17

UKUPNO PRIHODI 54.243.746,57 91.635.150,00 31.326.024,03 1 0

Rashodi poslovanja 22.199.165,60 65.521.159,03 28.109.651,39 127 43

Rashodi za nabavu nefinancijske
imovine 8.773.690,69 31.014.706,00 12.263.637,48 140 40

UKUPNO RASHODI 30.972.856,29 96.535.865,03 40.373.288,87 1 0

RAZLIKA - MANJAK 23.270.890,28 -4.900.715,03 -9.047.264,84 -39 0

B. RAČUN FINANCIRANJA

Izdaci za financijsku imovinu i
otplate zajmova 1.843.711,08 2.410.000,00 541.411,71 29 22

NETO
ZADUŽIVANJE/FINANCIRANJE -1.843.711,08 -2.410.000,00 -541.411,71 0 0

VIŠAK/MANJAK + NETO
ZADUŽIVANJA/FINANCIRANJA 21.427.179,20 -7.310.715,03 -9.588.676,55 -45 0

Članak 2.

Tabelarni prikaz plana i izvršenja općeg i posebnog dijela Proračuna Grada Malog Lošinja za razdoblje od 01.01. do 30.06.2016.
godine sastavni je dio ovog izvješća, te se utvrd̄̄uje kako slijedi:

OPĆI DIO

Izvršenje Izvorni plan Izvršenje Indeks Indeks
2015.(1) 2016.(2) 2016.(3) (3/1) (3/2)

A. RAČUN PRIHODA I RASHODA

Prihodi poslovanja 26.520.027,69 80.037.915,00 29.410.516,22 110,90 36,75
Prihodi od prodaje nefinancijske imovine 27.723.718,88 11.597.235,00 1.915.507,81 6,91 16,52
Rashodi poslovanja 22.199.165,60 65.521.159,03 28.109.651,39 126,62 42,90
Rashodi za nabavu nefinancijske imovine 8.773.690,69 31.014.706,00 12.263.637,48 139,78 39,54
RAZLIKA - MANJAK 23.270.890,28 -4.900.715,03 -9.047.264,84 -38,88 0,00

B. RAČUN ZADUŽIVANJA/FINANCIRANJA

Izdaci za financijsku imovinu i otplate
zajmova 1.843.711,08 2.410.000,00 541.411,71 29,37 22,47

NETO ZADUŽIVANJE/FINANCIRANJE -1.843.711,08 -2.410.000,00 -541.411,71 0,00 0,00

VIŠAK/MANJAK + NETO
ZADUŽIVANJA/FINANCIRANJA 21.427.179,20 -7.310.715,03 -9.588.676,55 -44,75 0,00

Račun iz Izvršenje Izvorni plan Izvršenje Indeks Indeks
rač. plana Opis 2015.(1) 2016.(2) 2016.(3) (3/1) (3/2)

A. RAČUN PRIHODA I RASHODA

Prihodi poslovanja 26.520.027,69 80.037.915,00 29.410.516,22 110,90 36,75
61 Prihodi od poreza 13.412.530,49 31.227.660,47 13.950.498,93 104,01 44,67
611 Porez i prirez na dohodak 6.902.800,14 17.727.660,47 7.759.188,93 112,41 43,77

Porez i prirez na dohodak od nesamostalnog
6111 rada 4.827.814,03 5.054.221,09 104,69 0,00

Porez i prirez na dohodak od samostalnih
6112 djelatnosti 720.460,44 755.149,96 104,81 0,00
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Porez i prirez na dohodak od imovine i
6113 imovinskih prava 1.354.525,67 1.949.817,88 143,95 0,00
613 Porezi na imovinu 5.751.963,67 10.800.000,00 5.374.344,14 93,43 49,76

Stalni porezi na nepokretnu imovinu (zemlju,
6131 zgrade, kuće i ostalo) 3.118.076,99 3.747.861,63 120,20 0,00
6134 Povremeni porezi na imovinu 2.633.886,68 1.626.482,51 61,75 0,00
614 Porezi na robu i usluge 757.766,68 2.700.000,00 816.965,86 107,81 30,26
6142 Porez na promet 277.690,72 321.761,17 115,87 0,00

Porezi na korištenje dobara ili izvod̄̄enje
6145 aktivnosti 480.075,96 495.204,69 103,15 0,00

Pomoći iz inozemstva i od subjekata unutar
63 općeg proračuna 1.824.614,08 14.046.469,53 3.473.257,81 190,36 24,73

Pomoći od med̄̄unarodnih organizacija te
632 institucija i tijela EU 0,00 200.000,00 37.989,28 0,00 18,99
6323 Tekuće pomoći od institucija i tijela EU 0,00 37.989,28 0,00 0,00
633 Pomoći proračunu iz drugih proračuna 488.393,59 10.961.469,53 2.086.722,03 427,26 19,04
6331 Tekuće pomoći proračunu iz drugih proračuna 317.268,59 173.724,06 54,76 0,00

Kapitalne pomoći proračunu iz drugih
6332 proračuna 171.125,00 1.912.997,97 1.117,90 0,00
634 Pomoći od izvanproračunskih korisnika 0,00 0,00 11.983,08 0,00 0,00
6341 Tekuće pomoći od izvanproračunskih korisnika 0,00 11.983,08 0,00 0,00

Pomoći izravnanja za decentralizirane
635 funkcije 1.336.220,49 2.885.000,00 1.336.563,42 100,03 46,33

Tekuće pomoći izravnanja za decentralizirane
6351 funkcije 1.336.220,49 1.336.563,42 100,03 0,00
64 Prihodi od imovine 3.124.728,15 8.669.343,00 3.337.125,04 106,80 38,49
641 Prihodi od financijske imovine 4.535,94 461.000,00 2.450,41 54,02 0,53

Kamate na oročena sredstva i depozite po
6413 vid̄̄enju 4.535,94 2.450,41 54,02 0,00
642 Prihodi od nefinancijske imovine 3.120.192,21 8.208.343,00 3.334.674,63 106,87 40,63
6421 Naknade za koncesije 540.355,27 325.488,10 60,24 0,00
6422 Prihodi od zakupa i iznajmljivanja imovine 2.014.762,04 2.454.082,58 121,81 0,00
6423 Naknada za korištenje nefinancijske imovine 420.244,94 452.598,75 107,70 0,00
6429 Ostali prihodi od nefinancijske imovine 144.829,96 102.505,20 70,78 0,00

Prihodi od upravnih i administrativnih pristojbi,
65 pristojbi po posebnim propisima i naknada 7.624.032,51 21.657.797,00 7.240.143,04 94,96 33,43
651 Upravne i administrativne pristojbe 154.115,10 2.119.875,00 554.565,68 359,84 26,16

Županijske, gradske i općinske pristojbe i
6512 naknade 6.820,00 5.010,00 73,46 0,00
6513 Ostale upravne pristojbe i naknade 91.111,00 74.018,98 81,24 0,00
6514 Ostale pristojbe i naknade 56.184,10 475.536,70 846,39 0,00
652 Prihodi po posebnim propisima 481.073,38 976.750,00 154.389,63 32,09 15,81
6522 Prihodi vodnog gospodarstva 110.896,83 47.778,91 43,08 0,00
6524 Doprinosi za šume 883,57 1.419,68 160,68 0,00
6526 Ostali nespomenuti prihodi 369.292,98 105.191,04 28,48 0,00
653 Komunalni doprinosi i naknade 6.988.844,03 18.561.172,00 6.531.187,73 93,45 35,19
6531 Komunalni doprinosi 3.168.544,65 2.113.077,62 66,69 0,00
6532 Komunalne naknade 3.816.381,63 4.418.110,11 115,77 0,00
6533 Naknade za priključak 3.917,75 0,00 0,00 0,00

Prihodi od prodaje proizvoda i robe te
66 pruženih usluga i prihodi od donacija 516.889,10 4.200.395,00 1.383.675,07 267,69 32,94

Prihodi od prodaje proizvoda i robe te
661 pruženih usluga 0,00 2.333.000,00 1.341.380,07 0,00 57,50
6615 Prihodi od pruženih usluga 0,00 1.341.380,07 0,00 0,00

Donacije od pravnih i fizičkih osoba izvan
663 općeg proračuna 516.889,10 1.867.395,00 42.295,00 8,18 2,26
6631 Tekuće donacije 121.800,00 20.000,00 16,42 0,00
6632 Kapitalne donacije 395.089,10 22.295,00 5,64 0,00
68 Kazne, upravne mjere i ostali prihodi 17.233,36 236.250,00 25.816,33 149,80 10,93
681 Kazne i upravne mjere 17.233,36 236.250,00 25.816,33 149,80 10,93
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6819 Ostale kazne 17.233,36 25.816,33 149,80 0,00

Prihodi od prodaje nefinancijske imovine 27.723.718,88 11.597.235,00 1.915.507,81 6,91 16,52

Prihodi od prodaje neproizvedene dugotrajne
71 imovine 27.421.835,92 5.039.235,00 1.188.220,11 4,33 23,58

Prihodi od prodaje materijalne imovine -
711 prirodnih bogatstava 27.421.835,92 5.039.235,00 1.188.220,11 4,33 23,58
7111 Zemljište 27.421.835,92 1.188.220,11 4,33 0,00

Prihodi od prodaje proizvedene dugotrajne
72 imovine 301.882,96 6.558.000,00 727.287,70 240,92 11,09
721 Prihodi od prodaje grad̄̄evinskih objekata 301.882,96 6.558.000,00 727.287,70 240,92 11,09
7211 Stambeni objekti 300.271,72 191.250,90 63,69 0,00
7212 Poslovni objekti 1.611,24 536.036,80 33.268,59 0,00

Rashodi poslovanja 22.199.165,60 65.521.159,03 28.109.651,39 126,62 42,90

31 Rashodi za zaposlene 8.377.090,00 20.500.462,47 8.931.407,14 106,62 43,57
311 Plaće (Bruto) 6.752.849,76 16.390.171,90 7.020.146,35 103,96 42,83
3111 Plaće za redovan rad 6.651.383,01 6.917.766,68 104,00 0,00
3114 Plaće za posebne uvjete rada 101.466,75 102.379,67 100,90 0,00
312 Ostali rashodi za zaposlene 473.983,00 1.325.152,00 718.756,99 151,64 54,24
3121 Ostali rashodi za zaposlene 473.983,00 718.756,99 151,64 0,00
313 Doprinosi na plaće 1.150.257,24 2.785.138,57 1.192.503,80 103,67 42,82
3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 1.032.110,34 1.071.290,50 103,80 0,00

Doprinosi za obvezno osiguranje u slučaju
3133 nezaposlenosti 118.146,90 121.213,30 102,60 0,00
32 Materijalni rashodi 8.956.721,84 30.685.733,00 13.210.763,44 147,50 43,05
321 Naknade troškova zaposlenima 206.845,44 782.080,00 343.342,40 165,99 43,90
3211 Službena putovanja 60.614,06 97.137,09 160,26 0,00

Naknade za prijevoz, za rad na terenu i
3212 odvojeni život 116.677,63 174.069,81 149,19 0,00
3213 Stručno usavršavanje zaposlenika 29.553,75 70.667,50 239,12 0,00
3214 Ostale naknade troškova zaposlenima 0,00 1.468,00 0,00 0,00
322 Rashodi za materijal i energiju 949.822,25 4.294.100,00 1.563.563,53 164,62 36,41
3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 164.927,63 266.326,56 161,48 0,00
3222 Materijal i sirovine 3.200,00 93.513,64 2.922,30 0,00
3223 Energija 735.471,73 988.690,00 134,43 0,00

Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko
3224 održavanje 22.112,61 135.906,30 614,61 0,00
3225 Sitni inventar i auto gume 6.857,03 67.917,79 990,48 0,00
3227 Službena, radna i zaštitna odjeća i obuća 17.253,25 11.209,24 64,97 0,00
323 Rashodi za usluge 6.445.617,44 22.475.923,75 9.495.584,88 147,32 42,25
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 274.718,86 363.467,05 132,31 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 1.343.839,09 2.561.713,69 190,63 0,00
3233 Usluge promidžbe i informiranja 163.226,31 445.487,98 272,93 0,00
3234 Komunalne usluge 2.845.271,50 2.492.528,09 87,60 0,00
3235 Zakupnine i najamnine 23.520,33 21.928,71 93,23 0,00
3236 Zdravstvene i veterinarske usluge 57.516,64 95.136,61 165,41 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 1.139.904,85 2.355.126,19 206,61 0,00
3238 Računalne usluge 217.141,56 290.604,48 133,83 0,00
3239 Ostale usluge 380.478,30 869.592,08 228,55 0,00

Naknade troškova osobama izvan radnog
324 odnosa 12.278,20 93.600,00 58.172,59 473,79 62,15

Naknade troškova osobama izvan radnog
3241 odnosa 12.278,20 58.172,59 473,79 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 1.342.158,51 3.040.029,25 1.750.100,04 130,39 57,57

Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela,
3291 povjerenstava i slično 493.034,91 243.082,62 49,30 0,00
3292 Premije osiguranja 294.271,36 301.576,10 102,48 0,00
3293 Reprezentacija 44.877,51 125.745,63 280,20 0,00
3294 Članarine i norme 42.288,06 42.308,06 100,05 0,00
3295 Pristojbe i naknade 26.616,30 33.209,78 124,77 0,00
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3296 Troškovi sudskih postupaka 32.259,20 30.156,49 93,48 0,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 408.811,17 974.021,36 238,26 0,00
34 Financijski rashodi 633.095,06 1.074.000,00 671.095,67 106,00 62,49
342 Kamate za primljene kredite i zajmove 373.469,77 690.000,00 296.385,23 79,36 42,95

Kamate za primljene kredite i zajmove od kreditnih i
3423 ostalih financijskih institucija izvan javnog sektora 373.469,77 296.385,23 79,36 0,00
343 Ostali financijski rashodi 259.625,29 384.000,00 374.710,44 144,33 97,58
3431 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 54.603,11 65.281,14 119,56 0,00
3433 Zatezne kamate 193.936,28 297.047,59 153,17 0,00
3434 Ostali nespomenuti financijski rashodi 11.085,90 12.381,71 111,69 0,00
35 Subvencije 475.679,63 695.000,00 175.651,66 36,93 25,27

Subvencije trgovačkim društvima, poljoprivrednicima
352 i obrtnicima izvan javnog sektora 475.679,63 695.000,00 175.651,66 36,93 25,27

Subvencije trgovačkim društvima izvan javnog
3522 sektora 144.639,94 131.807,60 91,13 0,00
3523 Subvencije poljoprivrednicima i obrtnicima 331.039,69 43.844,06 13,24 0,00

Naknade grad̄̄anima i kućanstvima na temelju
37 osiguranja i druge naknade 1.501.814,41 2.517.800,00 1.293.987,84 86,16 51,39

Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz
372 proračuna 1.501.814,41 2.517.800,00 1.293.987,84 86,16 51,39
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 1.496.814,41 1.289.449,36 86,15 0,00
3722 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u naravi 5.000,00 4.538,48 90,77 0,00
38 Ostali rashodi 2.254.764,66 10.048.163,56 3.826.745,64 169,72 38,08
381 Tekuće donacije 2.124.615,66 5.002.950,00 1.995.249,91 93,91 39,88
3811 Tekuće donacije u novcu 2.124.615,66 1.995.249,91 93,91 0,00
382 Kapitalne donacije 48.000,00 98.200,00 25.713,75 53,57 26,19
3821 Kapitalne donacije neprofitnim organizacijama 48.000,00 25.713,75 53,57 0,00
386 Kapitalne pomoći 82.149,00 4.947.013,56 1.805.781,98 2.198,18 36,50

Kapitalne pomoći kreditnim i ostalim financijskim
3861 institucijama te trgovačkim društvima u javnom sek 82.149,00 1.805.781,98 2.198,18 0,00

Rashodi za nabavu nefinancijske imovine 8.773.690,69 31.014.706,00 12.263.637,48 139,78 39,54

Rashodi za nabavu neproizvedene dugotrajne
41 imovine 521.536,10 4.177.778,00 710.526,53 136,24 17,01
411 Materijalna imovina - prirodna bogatstva 17.431,00 1.068.000,00 7.406,56 42,49 0,69
4111 Zemljište 17.431,00 7.406,56 42,49 0,00
412 Nematerijalna imovina 504.105,10 3.109.778,00 703.119,97 139,48 22,61
4126 Ostala nematerijalna imovina 504.105,10 703.119,97 139,48 0,00

Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne
42 imovine 7.489.408,45 20.135.928,00 6.744.686,64 90,06 33,50
421 Grad̄̄evinski objekti 7.287.208,78 17.677.241,00 5.743.405,34 78,81 32,49
4211 Stambeni objekti 1.502.158,97 0,00 0,00 0,00
4212 Poslovni objekti 5.539.026,45 9.843,75 0,18 0,00
4213 Ceste, željeznice i ostali prometni objekti 238.260,86 5.733.331,05 2.406,33 0,00
4214 Ostali grad̄̄evinski objekti 7.762,50 230,54 2,97 0,00
422 Postrojenja i oprema 151.901,07 2.239.687,00 923.400,54 607,90 41,23
4221 Uredska oprema i namještaj 17.144,41 292.776,20 1.707,71 0,00
4222 Komunikacijska oprema 7.216,75 19.638,75 272,13 0,00
4223 Oprema za održavanje i zaštitu 9.741,50 57.634,47 591,64 0,00
4226 Sportska i glazbena oprema 9.480,50 14.659,13 154,62 0,00
4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 108.317,91 538.691,99 497,32 0,00

Knjige, umjetnička djela i ostale izložbene
424 vrijednosti 50.298,60 153.000,00 77.880,76 154,84 50,90
4241 Knjige 50.298,60 77.880,76 154,84 0,00
4243 Muzejski izlošci i predmeti prirodnih rijetkosti 0,00 0,00 0,00 0,00
426 Nematerijalna proizvedena imovina 0,00 66.000,00 0,00 0,00 0,00
4262 Ulaganja u računalne programe 0,00 0,00 0,00 0,00

Rashodi za dodatna ulaganja na
45 nefinancijskoj imovini 762.746,14 6.701.000,00 4.808.424,31 630,41 71,76
451 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 632.829,39 5.490.000,00 3.718.026,36 587,52 67,72
4511 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 632.829,39 3.718.026,36 587,52 0,00
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Dodatna ulaganja za ostalu nefinancijsku
454 imovinu 129.916,75 1.211.000,00 1.090.397,95 839,31 90,04

Dodatna ulaganja za ostalu nefinancijsku
4541 imovinu 129.916,75 1.090.397,95 839,31 0,00

B. RAČUN ZADUŽIVANJA/FINANCIRANJA

Izdaci za financijsku imovinu i otplate zajmova 1.843.711,08 2.410.000,00 541.411,71 29,37 22,47

Izdaci za otplatu glavnice primljenih kredita i
54 zajmova 1.843.711,08 2.410.000,00 541.411,71 29,37 22,47

Otplata glavnice primljenih kredita i zajmova od
544 kreditnih i ostalih financijskih institucija izvan 1.843.711,08 2.410.000,00 541.411,71 29,37 22,47

Otplata glavnice primljenih zajmova od ostalih
5445 tuzemnih financijskih institucija izvan javnog sektor 1.843.711,08 541.411,71 29,37 0,00

POSEBNI DIO

Organizacijska klasifikacija

Račun iz Opis Izvorni plan Izvršenje Indeks
rač. plana 2016.(1) 2016.(2) (2/1)

UKUPNO RASHODI / IZDACI 98.945.865,03 40.914.700,58 41,35

RAZDJEL 001 URED GRADA I UPRAVLJANJA
GRADSKOM IMOVINOM 44.956.214,47 18.595.935,69 41,36

13.558.688,75 6.115.230,73 45,10

GLAVA 00101 URED GRADA I UPRAVLJANJA
GRADSKOM IMOVINOM 13.558.688,75 6.115.230,73 45,10

11.562.582,47 3.484.764,37 30,14

GLAVA 00102 VRTIĆI 11.562.582,47 3.484.764,37 30,14

1.212.150,00 639.382,19 52,75

GLAVA 00103 ŠKOLE 1.212.150,00 639.382,19 52,75

12.363.198,25 5.007.686,55 40,50

GLAVA 00104 KULTURA 12.363.198,25 5.007.686,55 40,50

3.017.295,00 1.903.871,54 63,10

GLAVA 00105 SPORT I TEHNIČKA KULTURA 3.017.295,00 1.903.871,54 63,10

3.242.300,00 1.445.000,31 44,57

GLAVA 00106 ZDRAVSTVO I SOCIJALNA SKRB 3.242.300,00 1.445.000,31 44,57

RAZDJEL 002 UPRAVNI ODJEL ZA FINANCIJE,
TURIZAM I GOSPODARSTVO 4.580.000,00 1.361.245,99 29,72

4.580.000,00 1.361.245,99 29,72

GLAVA 00201 UPRAVNI ODJEL ZA FINANCIJE,
TURIZAM I GOSPODARSTVO 4.580.000,00 1.361.245,99 29,72

RAZDJEL 003 UPRAVNI ODJEL ZA KOMUNALNI
SUSTAV, URBANIZAM,

PROSTORNO PLANIRANJE I ZAŠTITU OKOLIŠA 49.409.650,56 20.957.518,90 42,42

43.977.775,56 18.552.685,94 42,19

GLAVA 00302 UPRAVNI ODJEL ZA KOMUNALNI
SUSTAV, URBANIZAM,

PROSTORNO PLANIRANJE I ZAŠTITU OKOLIŠA 43.977.775,56 18.552.685,94 42,19

5.431.875,00 2.404.832,96 44,27

GLAVA 00303 JAVNA SIGURNOST 5.431.875,00 2.404.832,96 44,27
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PROGRAMSKA KLASIFIKACIJA

Račun iz Opis Izvorni plan Izvršenje Indeks
rač. plana 2016.(1) 2016.(2) (2/1)

UKUPNO RASHODI / IZDACI 98.945.865,03 40.914.700,58 41,35

RAZDJEL 001 URED GRADA I UPRAVLJANJA GRADSKOM IMOVINOM 44.956.214,47 18.595.935,69 41,36

GLAVA 00101 URED GRADA I UPRAVLJANJA GRADSKOM IMOVINOM 13.558.688,75 6.115.230,73 45,10

Glava A01 URED GRADA I UPRAVLJANJA GRADSKOM IMOVINOM 13.558.688,75 6.115.230,73 45,10

Program 1100 JAVNA UPRAVA I ADMINISTRACIJA 2.408.213,00 1.688.657,68 70,12
Aktivnost A100001 Opći rashodi 1.469.463,00 919.005,04 62,54
322 Rashodi za materijal i energiju 4.000,00 1.530,11 38,25
3225 Sitni inventar i auto gume 1.530,11 0,00
323 Rashodi za usluge 738.000,00 509.352,04 69,02
3233 Usluge promidžbe i informiranja 111.604,48 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 397.747,56 0,00
324 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 41.000,00 26.833,44 65,45
3241 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 26.833,44 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 686.463,00 381.289,45 55,54
3291 Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela, povjerenstava i slično 212.730,83 0,00
3293 Reprezentacija 39.986,80 0,00
3294 Članarine i norme 41.568,06 0,00
3295 Pristojbe i naknade 9.009,45 0,00
3296 Troškovi sudskih postupaka 30.156,49 0,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 47.837,82 0,00
Aktivnost A100002 Dan grada 35.000,00 34.700,00 99,14
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 35.000,00 34.700,00 99,14
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 34.700,00 0,00
Aktivnost A100003 Pokroviteljstva i manifestacije 780.000,00 712.452,64 91,34
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 780.000,00 712.452,64 91,34
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 712.452,64 0,00
Aktivnost A100004 Potpore političkim strankama 45.000,00 22.500,00 50,00
381 Tekuće donacije 45.000,00 22.500,00 50,00
3811 Tekuće donacije u novcu 22.500,00 0,00
Aktivnost A100008 Izbori za mjesne odbore 70.000,00 0,00 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 70.000,00 0,00 0,00
3291 Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela, povjerenstava i slično 0,00 0,00
Aktivnost A100011 Izbori za vijeća nacionalnih manjina 8.750,00 0,00 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 8.750,00 0,00 0,00
3291 Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela, povjerenstava i slično 0,00 0,00
Program 1101 MJESNA SAMOUPRAVA 267.000,75 143.447,27 53,73
Aktivnost A100001 Opći rashodi 247.000,75 143.447,27 58,08
322 Rashodi za materijal i energiju 40.000,00 6.252,26 15,63
3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 0,00 0,00
3223 Energija 6.252,26 0,00
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 129.000,75 114.679,58 88,90
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 10.066,02 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 104.613,56 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 68.000,00 22.515,43 33,11
3293 Reprezentacija 0,00 0,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 22.515,43 0,00
422 Postrojenja i oprema 10.000,00 0,00 0,00
4221 Uredska oprema i namještaj 0,00 0,00
4222 Komunikacijska oprema 0,00 0,00
4226 Sportska i glazbena oprema 0,00 0,00
Tekući projekt T100003 Ured̄̄enje zgrade MO Ćunski 20.000,00 0,00 0,00
451 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 20.000,00 0,00 0,00
4511 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 0,00 0,00
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Program 1102 ZAŠTITA PRAVA NACIONALNIH MANJINA 35.000,00 0,00 0,00
Aktivnost A100003 Redovna djelatnost 35.000,00 0,00 0,00
381 Tekuće donacije 35.000,00 0,00 0,00
3811 Tekuće donacije u novcu 0,00 0,00
Program 1103 REDOVNA DJELATNOST UPRAVNIH TIJELA 10.848.475,00 4.283.125,78 39,48
Aktivnost A100001 Rashodi za zaposlene u upravnim tijelima 6.000.000,00 2.791.369,97 46,52
311 Plaće (Bruto) 4.850.000,00 2.213.660,05 45,64
3111 Plaće za redovan rad 2.213.660,05 0,00
312 Ostali rashodi za zaposlene 321.000,00 191.377,01 59,62
3121 Ostali rashodi za zaposlene 191.377,01 0,00
313 Doprinosi na plaće 818.000,00 380.744,04 46,55
3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 343.112,48 0,00
3133 Doprinosi za obvezno osiguranje u slučaju nezaposlenosti 37.631,56 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 11.000,00 5.588,87 50,81
3295 Pristojbe i naknade 5.588,87 0,00
Aktivnost A100002 Rashodi vezani za službe 450.000,00 264.162,02 58,70
321 Naknade troškova zaposlenima 210.000,00 125.268,67 59,65
3211 Službena putovanja 60.383,17 0,00
3212 Naknade za prijevoz, za rad na terenu i odvojeni život 13.648,00 0,00
3213 Stručno usavršavanje zaposlenika 51.237,50 0,00
322 Rashodi za materijal i energiju 240.000,00 138.893,35 57,87
3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 138.893,35 0,00
Aktivnost A100003 Ostali rashodi upravnih tijela 1.632.600,00 983.261,32 60,23
322 Rashodi za materijal i energiju 226.000,00 76.379,87 33,80
3223 Energija 69.606,14 0,00
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 1.586,03 0,00
3225 Sitni inventar i auto gume 0,00 0,00
3227 Službena, radna i zaštitna odjeća i obuća 5.187,70 0,00
323 Rashodi za usluge 1.256.600,00 825.624,61 65,70
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 291.653,06 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 44.056,73 0,00
3233 Usluge promidžbe i informiranja 0,00 0,00
3234 Komunalne usluge 59.316,16 0,00
3235 Zakupnine i najamnine 16.587,21 0,00
3236 Zdravstvene i veterinarske usluge 445,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
3238 Računalne usluge 250.098,82 0,00
3239 Ostale usluge 163.467,63 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 150.000,00 81.256,84 54,17
3292 Premije osiguranja 81.256,84 0,00
Aktivnost A100006 Izrada web-stranica 80.000,00 30.600,00 38,25
323 Rashodi za usluge 80.000,00 30.600,00 38,25
3237 Intelektualne i osobne usluge 30.600,00 0,00
Kapitalni projekt K100001 Kapitalna ulaganja u opremu 223.700,00 127.388,87 56,95
422 Postrojenja i oprema 157.700,00 127.388,87 80,78
4221 Uredska oprema i namještaj 91.087,62 0,00
4222 Komunikacijska oprema 19.638,75 0,00
4223 Oprema za održavanje i zaštitu 16.662,50 0,00
4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 0,00 0,00
426 Nematerijalna proizvedena imovina 66.000,00 0,00 0,00
4262 Ulaganja u računalne programe 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100002 Kapitalna ulaganja u objekt 100.000,00 20.627,37 20,63
451 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 100.000,00 20.627,37 20,63
4511 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 20.627,37 0,00
Kapitalni projekt K100003 Gradska vijećnica 2.362.175,00 65.716,23 2,78
421 Grad̄̄evinski objekti 2.212.175,00 0,00 0,00
4212 Poslovni objekti 0,00 0,00
422 Postrojenja i oprema 150.000,00 65.716,23 43,81
4221 Uredska oprema i namještaj 0,00 0,00
4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 65.716,23 0,00
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Kapitalni projekt K100004 Uspostava slobodnog pristupa
internetu - WI-FI 0,00 0,00 0,00
422 Postrojenja i oprema 0,00 0,00 0,00
4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 0,00 0,00

GLAVA 00102 VRTIĆI 11.562.582,47 3.484.764,37 30,14

Glava A02 VRTIĆI 11.562.582,47 3.484.764,37 30,14

Program 1104 PREDŠKOLSKI ODGOJ I OBRAZOVANJE 11.562.582,47 3.484.764,37 30,14
Aktivnost A100001 Rashodi za zaposlene 9.050.470,47 3.457.980,39 38,21
311 Plaće (Bruto) 5.811.171,90 2.347.304,72 40,39
3111 Plaće za redovan rad 2.347.304,72 0,00
312 Ostali rashodi za zaposlene 510.152,00 172.275,00 33,77
3121 Ostali rashodi za zaposlene 172.275,00 0,00
313 Doprinosi na plaće 999.521,57 403.736,57 40,39
3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 363.832,30 0,00
3133 Doprinosi za obvezno osiguranje u slučaju nezaposlenosti 39.904,27 0,00
321 Naknade troškova zaposlenima 229.705,00 81.038,20 35,28
3211 Službena putovanja 22.934,20 0,00
3212 Naknade za prijevoz, za rad na terenu i odvojeni život 48.186,00 0,00
3213 Stručno usavršavanje zaposlenika 8.450,00 0,00
3214 Ostale naknade troškova zaposlenima 1.468,00 0,00
322 Rashodi za materijal i energiju 983.260,00 256.141,67 26,05
3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 74.210,11 0,00
3222 Materijal i sirovine 1.603,21 0,00
3223 Energija 131.857,93 0,00
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 40.636,18 0,00
3225 Sitni inventar i auto gume 7.273,45 0,00
3227 Službena, radna i zaštitna odjeća i obuća 560,79 0,00
323 Rashodi za usluge 388.000,00 135.778,35 34,99
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 13.224,13 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 29.971,60 0,00
3233 Usluge promidžbe i informiranja 0,00 0,00
3234 Komunalne usluge 61.744,20 0,00
3235 Zakupnine i najamnine 5.341,50 0,00
3236 Zdravstvene i veterinarske usluge 9.964,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 6.315,49 0,00
3238 Računalne usluge 6.899,46 0,00
3239 Ostale usluge 2.317,97 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 114.660,00 58.332,99 50,87
3291 Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela, povjerenstava i slično 12.393,18 0,00
3292 Premije osiguranja 22.219,90 0,00
3293 Reprezentacija 219,98 0,00
3295 Pristojbe i naknade 18.611,46 0,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 4.888,47 0,00
343 Ostali financijski rashodi 14.000,00 3.372,89 24,09
3431 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 3.372,89 0,00
3434 Ostali nespomenuti financijski rashodi 0,00 0,00
Aktivnost A100003 Sufinanciranje prijevoza vrtićke djece 17.000,00 1.400,00 8,24
323 Rashodi za usluge 17.000,00 1.400,00 8,24
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 1.400,00 0,00
Aktivnost A100004 Sufinanciranje aktivnosti djece s posebnim potrebama 17.600,00 2.800,00 15,91
322 Rashodi za materijal i energiju 17.600,00 0,00 0,00
3222 Materijal i sirovine 0,00 0,00
381 Tekuće donacije 0,00 2.800,00 0,00
3811 Tekuće donacije u novcu 2.800,00 0,00
Aktivnost A100005 Radionice: Katolički vjerski odgoj i Mali istraživači 48.537,00 0,00 0,00
313 Doprinosi na plaće 4.617,00 0,00 0,00
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3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 0,00 0,00
321 Naknade troškova zaposlenima 4.500,00 0,00 0,00
3213 Stručno usavršavanje zaposlenika 0,00 0,00
322 Rashodi za materijal i energiju 8.640,00 0,00 0,00
3222 Materijal i sirovine 0,00 0,00
3223 Energija 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 30.780,00 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100001 Opremanje vrtića 163.975,00 6.833,98 4,17
422 Postrojenja i oprema 163.975,00 6.833,98 4,17
4221 Uredska oprema i namještaj 4.499,00 0,00
4223 Oprema za održavanje i zaštitu 2.334,98 0,00
4226 Sportska i glazbena oprema 0,00 0,00
4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100007 Proširenje dječjeg vrtića 2.265.000,00 15.750,00 0,70
323 Rashodi za usluge 65.000,00 15.750,00 24,23
3237 Intelektualne i osobne usluge 15.750,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 200.000,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
421 Grad̄̄evinski objekti 2.000.000,00 0,00 0,00
4212 Poslovni objekti 0,00 0,00
422 Postrojenja i oprema 0,00 0,00 0,00
4221 Uredska oprema i namještaj 0,00 0,00
4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 0,00 0,00

GLAVA 00103 ŠKOLE 1.212.150,00 639.382,19 52,75

Glava A03 ŠKOLE 1.212.150,00 639.382,19 52,75

Program 1106 IZVANNASTAVNI PROGRAMI 1.162.150,00 609.382,19 52,44
Aktivnost A100002 Tekuće donacije u novcu 490.000,00 245.922,19 50,19
381 Tekuće donacije 490.000,00 245.922,19 50,19
3811 Tekuće donacije u novcu 245.922,19 0,00
Aktivnost A100003 Program pomoći učenicima obrtničkih zanimanja 0,00 0,00 0,00
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 0,00 0,00 0,00
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 0,00 0,00
Aktivnost A100004 Stipendije studentima 669.350,00 363.460,00 54,30
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 660.000,00 355.810,00 53,91
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 355.810,00 0,00
381 Tekuće donacije 9.350,00 7.650,00 81,82
3811 Tekuće donacije u novcu 7.650,00 0,00
Aktivnost A100005 Nagrade izvrsnim učenicima Osnovne škole 2.800,00 0,00 0,00
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 2.800,00 0,00 0,00
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 0,00 0,00
Program 1107 PROGRAM ODRŽIVOG RAZVOJA 50.000,00 30.000,00 60,00
Kapitalni projekt K100001 Centar za istraživanje o moru 50.000,00 30.000,00 60,00
381 Tekuće donacije 50.000,00 30.000,00 60,00
3811 Tekuće donacije u novcu 30.000,00 0,00

GLAVA 00104 KULTURA 12.363.198,25 5.007.686,55 40,50

Glava A04 USTANOVE U KULTURI 12.363.198,25 5.007.686,55 40,50

Program 1108 PROMICANJE KULTURE 11.362.198,25 4.475.304,35 39,39
Aktivnost A100001 Opći poslovi ustanove - Pučko otvoreno učilište 1.536.200,00 565.608,26 36,82
311 Plaće (Bruto) 708.000,00 307.504,38 43,43
3111 Plaće za redovan rad 307.504,38 0,00
312 Ostali rashodi za zaposlene 54.000,00 19.442,84 36,01
3121 Ostali rashodi za zaposlene 19.442,84 0,00
313 Doprinosi na plaće 122.000,00 52.890,83 43,35
3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 47.663,20 0,00
3133 Doprinosi za obvezno osiguranje u slučaju nezaposlenosti 5.227,63 0,00
321 Naknade troškova zaposlenima 66.000,00 28.532,53 43,23
3211 Službena putovanja 8.836,75 0,00
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3212 Naknade za prijevoz, za rad na terenu i odvojeni život 16.795,78 0,00
3213 Stručno usavršavanje zaposlenika 2.900,00 0,00
322 Rashodi za materijal i energiju 121.200,00 34.473,74 28,44
3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 8.673,15 0,00
3223 Energija 24.080,35 0,00
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 1.396,24 0,00
3225 Sitni inventar i auto gume 324,00 0,00
323 Rashodi za usluge 413.000,00 109.412,88 26,49
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 10.201,68 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 1.400,00 0,00
3233 Usluge promidžbe i informiranja 950,00 0,00
3234 Komunalne usluge 17.702,21 0,00
3236 Zdravstvene i veterinarske usluge 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 12.162,27 0,00
3238 Računalne usluge 3.865,50 0,00
3239 Ostale usluge 63.131,22 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 41.000,00 10.771,33 26,27
3291 Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela, povjerenstava i slično 1.539,39 0,00
3292 Premije osiguranja 7.875,51 0,00
3293 Reprezentacija 1.356,43 0,00
343 Ostali financijski rashodi 5.000,00 2.579,73 51,59
3431 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 2.579,73 0,00
422 Postrojenja i oprema 6.000,00 0,00 0,00
4221 Uredska oprema i namještaj 0,00 0,00
Aktivnost A100006 Opći poslovi ustanove - Gradska knjižnica i čitaonica 1.290.200,00 564.890,52 43,78
311 Plaće (Bruto) 705.000,00 355.040,53 50,36
3111 Plaće za redovan rad 355.040,53 0,00
312 Ostali rashodi za zaposlene 83.000,00 14.100,00 16,99
3121 Ostali rashodi za zaposlene 14.100,00 0,00
313 Doprinosi na plaće 122.000,00 61.066,98 50,05
3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 55.031,28 0,00
3133 Doprinosi za obvezno osiguranje u slučaju nezaposlenosti 6.035,70 0,00
321 Naknade troškova zaposlenima 55.000,00 25.116,67 45,67
3211 Službena putovanja 637,00 0,00
3212 Naknade za prijevoz, za rad na terenu i odvojeni život 24.479,67 0,00
3213 Stručno usavršavanje zaposlenika 0,00 0,00
322 Rashodi za materijal i energiju 128.200,00 46.536,55 36,30
3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 26.424,76 0,00
3223 Energija 19.768,94 0,00
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 342,85 0,00
3225 Sitni inventar i auto gume 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 150.000,00 51.056,93 34,04
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 8.655,90 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 14.252,75 0,00
3234 Komunalne usluge 3.853,51 0,00
3236 Zdravstvene i veterinarske usluge 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 2.381,67 0,00
3238 Računalne usluge 18.455,70 0,00
3239 Ostale usluge 3.457,40 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 27.000,00 9.788,92 36,26
3291 Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela, povjerenstava i slično 1.539,39 0,00
3292 Premije osiguranja 7.926,94 0,00
3293 Reprezentacija 322,59 0,00
3294 Članarine i norme 0,00 0,00
343 Ostali financijski rashodi 5.000,00 1.983,94 39,68
3431 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 1.983,94 0,00
422 Postrojenja i oprema 10.000,00 0,00 0,00
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4221 Uredska oprema i namještaj 0,00 0,00
424 Knjige, umjetnička djela i ostale izložbene vrijednosti 5.000,00 200,00 4,00
4241 Knjige 200,00 0,00
Aktivnost A100008 Opći poslovi ustanove - Lošinjski muzej 1.235.700,00 487.883,83 39,48
311 Plaće (Bruto) 719.000,00 319.026,52 44,37
3111 Plaće za redovan rad 319.026,52 0,00
312 Ostali rashodi za zaposlene 31.000,00 11.800,00 38,06
3121 Ostali rashodi za zaposlene 11.800,00 0,00
313 Doprinosi na plaće 125.000,00 54.872,61 43,90
3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 49.449,14 0,00
3133 Doprinosi za obvezno osiguranje u slučaju nezaposlenosti 5.423,47 0,00
321 Naknade troškova zaposlenima 61.000,00 16.295,33 26,71
3211 Službena putovanja 4.345,97 0,00
3212 Naknade za prijevoz, za rad na terenu i odvojeni život 11.949,36 0,00
3213 Stručno usavršavanje zaposlenika 0,00 0,00
322 Rashodi za materijal i energiju 78.200,00 22.118,45 28,28
3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 3.388,85 0,00
3223 Energija 15.806,21 0,00
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 88,39 0,00
3225 Sitni inventar i auto gume 2.835,00 0,00
323 Rashodi za usluge 159.000,00 41.968,90 26,40
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 6.131,71 0,00
3234 Komunalne usluge 11.969,99 0,00
3236 Zdravstvene i veterinarske usluge 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 8.661,14 0,00
3238 Računalne usluge 9.000,00 0,00
3239 Ostale usluge 6.206,06 0,00
324 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 0,00 1.679,76 0,00
3241 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 1.679,76 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 48.500,00 17.760,18 36,62
3291 Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela, povjerenstava i slično 1.539,39 0,00
3292 Premije osiguranja 15.720,79 0,00
3293 Reprezentacija 0,00 0,00
3294 Članarine i norme 500,00 0,00
343 Ostali financijski rashodi 4.000,00 1.471,09 36,78
3431 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 1.471,09 0,00
422 Postrojenja i oprema 5.000,00 0,00 0,00
4221 Uredska oprema i namještaj 0,00 0,00
424 Knjige, umjetnička djela i ostale izložbene vrijednosti 5.000,00 890,99 17,82
4241 Knjige 890,99 0,00
4243 Muzejski izlošci i predmeti prirodnih rijetkosti 0,00 0,00
Aktivnost A100009 Opći poslovi ustanove - Muzej Apoksiomena 3.329.000,00 1.165.358,64 35,01
311 Plaće (Bruto) 620.000,00 37.500,09 6,05
3111 Plaće za redovan rad 37.500,09 0,00
312 Ostali rashodi za zaposlene 6.000,00 0,00 0,00
3121 Ostali rashodi za zaposlene 0,00 0,00
313 Doprinosi na plaće 112.000,00 6.450,01 5,76
3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 5.812,51 0,00
3133 Doprinosi za obvezno osiguranje u slučaju nezaposlenosti 637,50 0,00
321 Naknade troškova zaposlenima 20.000,00 4.080,00 20,40
3211 Službena putovanja 0,00 0,00
3212 Naknade za prijevoz, za rad na terenu i odvojeni život 0,00 0,00
3213 Stručno usavršavanje zaposlenika 4.080,00 0,00
322 Rashodi za materijal i energiju 609.000,00 229.641,60 37,71
3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 5.788,37 0,00
3222 Materijal i sirovine 91.910,43 0,00
3223 Energija 46.706,16 0,00
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 68.377,01 0,00
3225 Sitni inventar i auto gume 16.859,63 0,00
323 Rashodi za usluge 1.501.000,00 647.456,72 43,14
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3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 3.455,97 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 94.781,10 0,00
3233 Usluge promidžbe i informiranja 130.928,12 0,00
3234 Komunalne usluge 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 178.217,08 0,00
3238 Računalne usluge 2.285,00 0,00
3239 Ostale usluge 237.789,45 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 87.000,00 42.501,78 48,85
3291 Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela, povjerenstava i slično 0,00 0,00
3292 Premije osiguranja 42.501,78 0,00
3293 Reprezentacija 0,00 0,00
3294 Članarine i norme 0,00 0,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 0,00 0,00
343 Ostali financijski rashodi 6.000,00 2.589,10 43,15
3431 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 2.140,24 0,00
3434 Ostali nespomenuti financijski rashodi 448,86 0,00
422 Postrojenja i oprema 368.000,00 195.139,34 53,03
4221 Uredska oprema i namještaj 73.641,67 0,00
4222 Komunikacijska oprema 0,00 0,00
4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 121.497,67 0,00
Aktivnost A100031 Glazbene aktivnosti 290.000,00 60.000,00 20,69
381 Tekuće donacije 290.000,00 60.000,00 20,69
3811 Tekuće donacije u novcu 60.000,00 0,00
Aktivnost A100032 Književne i izdavačke aktivnosti 51.500,00 28.000,00 54,37
381 Tekuće donacije 51.500,00 28.000,00 54,37
3811 Tekuće donacije u novcu 28.000,00 0,00
Aktivnost A100033 Arheološko-konzervatorske aktivnosti 3.000,00 0,00 0,00
381 Tekuće donacije 3.000,00 0,00 0,00
3811 Tekuće donacije u novcu 0,00 0,00
Aktivnost A100034 Izložbene aktivnosti i novi mediji 2.000,00 0,00 0,00
381 Tekuće donacije 2.000,00 0,00 0,00
3811 Tekuće donacije u novcu 0,00 0,00
Aktivnost A100035 Djelatnost medija 197.000,00 38.750,00 19,67
381 Tekuće donacije 197.000,00 38.750,00 19,67
3811 Tekuće donacije u novcu 38.750,00 0,00
Aktivnost A100036 Manifestacije 210.000,00 94.613,06 45,05
323 Rashodi za usluge 40.000,00 45.132,51 112,83
3237 Intelektualne i osobne usluge 45.132,51 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 170.000,00 49.480,55 29,11
3293 Reprezentacija 1.471,00 0,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 48.009,55 0,00
Aktivnost A100037 HTZ - Muzej Apoksiomena 0,00 122.221,30 0,00
323 Rashodi za usluge 0,00 63.125,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 55.625,00 0,00
3239 Ostale usluge 7.500,00 0,00
422 Postrojenja i oprema 0,00 59.096,30 0,00
4221 Uredska oprema i namještaj 49.906,25 0,00
4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 9.190,05 0,00
Kapitalni projekt K100004 Ured̄̄enje kina V. Nazora 473.000,00 154.645,91 32,69
322 Rashodi za materijal i energiju 3.000,00 0,00 0,00
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 41.000,00 6.313,75 15,40
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 6.313,75 0,00
422 Postrojenja i oprema 242.000,00 92.095,63 38,06
4221 Uredska oprema i namještaj 0,00 0,00
4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 92.095,63 0,00
454 Dodatna ulaganja za ostalu nefinancijsku imovinu 187.000,00 56.236,53 30,07

Račun iz Opis Izvorni plan Izvršenje Indeks
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4541 Dodatna ulaganja za ostalu nefinancijsku imovinu 56.236,53 0,00
Kapitalni projekt K100037 Palača Kvarner 165.598,25 118.555,27 71,59
323 Rashodi za usluge 33.350,00 50.055,27 150,09
3237 Intelektualne i osobne usluge 50.055,27 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 58.656,25 58.656,25 100,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 58.656,25 0,00
421 Grad̄̄evinski objekti 7.875,00 9.843,75 125,00
4212 Poslovni objekti 9.843,75 0,00
422 Postrojenja i oprema 65.717,00 0,00 0,00
4223 Oprema za održavanje i zaštitu 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100038 Osorski bedemi 100.000,00 5.000,00 5,00
412 Nematerijalna imovina 100.000,00 5.000,00 5,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 5.000,00 0,00
Kapitalni projekt K100039 Utvrda Kaštel 350.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 350.000,00 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100040 Povijesna spomen obilježja 10.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 10.000,00 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
Tekući projekt T100002 Programske aktivnosti ustanove - Mali Lošinj 190.000,00 39.038,36 20,55
323 Rashodi za usluge 190.000,00 39.038,36 20,55
3237 Intelektualne i osobne usluge 17.016,31 0,00
3239 Ostale usluge 22.022,05 0,00
Tekući projekt T100007 Knjižna grad̄̄a i oprema 191.000,00 76.789,77 40,20
422 Postrojenja i oprema 48.000,00 0,00 0,00
4221 Uredska oprema i namještaj 0,00 0,00
424 Knjige, umjetnička djela i ostale izložbene vrijednosti 143.000,00 76.789,77 53,70
4241 Knjige 76.789,77 0,00
Tekući projekt T100008 Razvojni programi i projekti 45.000,00 6.053,28 13,45
323 Rashodi za usluge 45.000,00 6.053,28 13,45
3237 Intelektualne i osobne usluge 6.053,28 0,00
3239 Ostale usluge 0,00 0,00
Tekući projekt T100009 Umjetničke zbirke Palača Fritzi 49.000,00 2.764,12 5,64
322 Rashodi za materijal i energiju 10.000,00 2.376,62 23,77
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 2.376,62 0,00
323 Rashodi za usluge 39.000,00 387,50 0,99
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
3239 Ostale usluge 387,50 0,00
Tekući projekt T100010 Kula Veli Lošinj 15.000,00 1.952,50 13,02
323 Rashodi za usluge 15.000,00 1.952,50 13,02
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 1.952,50 0,00
3239 Ostale usluge 0,00 0,00
Tekući projekt T100011 A Z O 13.000,00 351,25 2,70
322 Rashodi za materijal i energiju 5.000,00 351,25 7,03
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 351,25 0,00
323 Rashodi za usluge 8.000,00 0,00 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 0,00 0,00
Tekući projekt T100012 Otkup i restauracija umjetničke grad̄̄e 13.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 13.000,00 0,00 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
Tekući projekt T100013 Promidžba Lošinjskog muzeja 15.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 15.000,00 0,00 0,00
3233 Usluge promidžbe i informiranja 0,00 0,00
3239 Ostale usluge 0,00 0,00
Tekući projekt T100018 Izdavaštvo 33.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 33.000,00 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
3239 Ostale usluge 0,00 0,00
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Tekući projekt T100019 Rekognosciranje 15.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 15.000,00 0,00 0,00
3239 Ostale usluge 0,00 0,00
Tekući projekt T100020 Muzejska radionica 6.000,00 0,00 0,00
322 Rashodi za materijal i energiju 1.000,00 0,00 0,00
3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 5.000,00 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
3239 Ostale usluge 0,00 0,00
Tekući projekt T100021 Izložbe 115.000,00 35.836,91 31,16
321 Naknade troškova zaposlenima 0,00 0,00 0,00
3211 Službena putovanja 0,00 0,00
322 Rashodi za materijal i energiju 1.000,00 429,00 42,90
3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 429,00 0,00
323 Rashodi za usluge 105.000,00 31.704,50 30,19
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 2.093,85 0,00
3233 Usluge promidžbe i informiranja 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 16.412,12 0,00
3239 Ostale usluge 13.198,53 0,00
324 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 4.000,00 1.752,87 43,82
3241 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 1.752,87 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 5.000,00 1.950,54 39,01
3292 Premije osiguranja 375,00 0,00
3293 Reprezentacija 1.575,54 0,00
Tekući projekt T100040 Održavanje vjerskih objekata 50.000,00 12.000,00 24,00
382 Kapitalne donacije 50.000,00 12.000,00 24,00
3821 Kapitalne donacije neprofitnim organizacijama 12.000,00 0,00
Tekući projekt T100043 Obnova crkve Sv. Petra u Osoru 250.000,00 0,00 0,00
451 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 250.000,00 0,00 0,00
4511 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 0,00 0,00
Tekući projekt T100045 Nek lumin ne zgori 10.000,00 0,00 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 10.000,00 0,00 0,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 0,00 0,00
Tekući projekt T100046 Izdavački projekt vezan za muzejske zbirke-P.
Križa II. izdanje 0,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 0,00 0,00 0,00
3239 Ostale usluge 0,00 0,00
Tekući projekt T100047 Izložbe iz fundusa Lošinjske ljekarne 18.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 18.000,00 0,00 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 0,00 0,00
3233 Usluge promidžbe i informiranja 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
3239 Ostale usluge 0,00 0,00
Tekući projekt T100048 Konzervatorsko-restauratorski radovi na slikama 21.000,00 0,00 0,00
321 Naknade troškova zaposlenima 0,00 0,00 0,00
3211 Službena putovanja 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 21.000,00 0,00 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 0,00 0,00
Tekući projekt T100049 Promidžba Muzeja Apoksiomena 849.000,00 742.366,16 87,44
323 Rashodi za usluge 750.000,00 644.421,66 85,92
3233 Usluge promidžbe i informiranja 158.900,77 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 294.072,03 0,00
3239 Ostale usluge 191.448,86 0,00
324 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 24.000,00 23.306,50 97,11
3241 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 23.306,50 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 75.000,00 74.638,00 99,52
3293 Reprezentacija 74.638,00 0,00
Tekući projekt T100050 Opremanje prostorija Muzeja Apoksiomena
sitnim inventarom 186.000,00 152.625,21 82,06
322 Rashodi za materijal i energiju 23.000,00 16.269,64 70,74
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3225 Sitni inventar i auto gume 16.269,64 0,00
323 Rashodi za usluge 45.000,00 30.466,25 67,70
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 30.466,25 0,00
422 Postrojenja i oprema 118.000,00 105.889,32 89,74
4221 Uredska oprema i namještaj 73.641,66 0,00
4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 32.247,66 0,00
Tekući projekt T100051 Izdavaštvo Muzeja Apoksiomena 10.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 10.000,00 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
3239 Ostale usluge 0,00 0,00
Tekući projekt T100052 Bijela zastava 25.000,00 0,00 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 25.000,00 0,00 0,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 0,00 0,00
Program 1109 RAZVOJ CIVILNOG DRUŠTVA 1.001.000,00 532.382,20 53,19
Aktivnost A100001 Tekuće donacije 1.001.000,00 532.382,20 53,19
381 Tekuće donacije 1.001.000,00 532.382,20 53,19
3811 Tekuće donacije u novcu 532.382,20 0,00

GLAVA 00105 SPORT I TEHNIČKA KULTURA 3.017.295,00 1.903.871,54 63,10

Glava A05 SPORT I TEHNIČKA KULTURA 3.017.295,00 1.903.871,54 63,10

Program 1114 RAZVOJ SPORTA I REKREACIJE 2.968.795,00 1.870.371,54 63,00
Aktivnost A100001 Tekuće donacije 959.000,00 514.300,00 53,63
381 Tekuće donacije 959.000,00 514.300,00 53,63
3811 Tekuće donacije u novcu 514.300,00 0,00
Aktivnost A100004 Upravljanje sportskom dvoranom Bočac 174.295,00 115.523,33 66,28
322 Rashodi za materijal i energiju 58.000,00 26.499,71 45,69
3223 Energija 16.346,33 0,00
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 7.327,42 0,00
3225 Sitni inventar i auto gume 2.825,96 0,00
323 Rashodi za usluge 40.000,00 35.727,50 89,32
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 35.727,50 0,00
422 Postrojenja i oprema 76.295,00 53.296,12 69,86
4223 Oprema za održavanje i zaštitu 38.636,99 0,00
4226 Sportska i glazbena oprema 14.659,13 0,00
Aktivnost A100005 Održavanje dječjih i sportskih igrališta 304.000,00 80.287,50 26,41
322 Rashodi za materijal i energiju 20.000,00 0,00 0,00
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 180.000,00 80.287,50 44,60
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 80.287,50 0,00
422 Postrojenja i oprema 60.000,00 0,00 0,00
4226 Sportska i glazbena oprema 0,00 0,00
454 Dodatna ulaganja za ostalu nefinancijsku imovinu 44.000,00 0,00 0,00
4541 Dodatna ulaganja za ostalu nefinancijsku imovinu 0,00 0,00
Aktivnost A100008 Pokroviteljstva sportskih manifestacija 195.000,00 54.599,29 28,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 165.000,00 41.963,07 25,43
3293 Reprezentacija 0,00 0,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 41.963,07 0,00
381 Tekuće donacije 30.000,00 12.636,22 42,12
3811 Tekuće donacije u novcu 12.636,22 0,00
Aktivnost A100009 Sportski i slični projekti 4.500,00 4.500,00 100,00
381 Tekuće donacije 4.500,00 4.500,00 100,00
3811 Tekuće donacije u novcu 4.500,00 0,00
Aktivnost A100011 Polumaraton 41.000,00 31.000,00 75,61
381 Tekuće donacije 41.000,00 31.000,00 75,61
3811 Tekuće donacije u novcu 31.000,00 0,00
Aktivnost A100012 Utrka »Downhill« 41.000,00 31.000,00 75,61
381 Tekuće donacije 41.000,00 31.000,00 75,61

Račun iz Opis Izvorni plan Izvršenje Indeks
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3811 Tekuće donacije u novcu 31.000,00 0,00
Kapitalni projekt K100003 Izgradnja sportske dvorane 100.000,00 0,00 0,00
421 Grad̄̄evinski objekti 100.000,00 0,00 0,00
4212 Poslovni objekti 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100010 Ured̄̄enje boćališta 100.000,00 5.000,00 5,00
323 Rashodi za usluge 20.000,00 5.000,00 25,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 5.000,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 30.000,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
421 Grad̄̄evinski objekti 50.000,00 0,00 0,00
4214 Ostali grad̄̄evinski objekti 0,00 0,00
Tekući projekt T100001 Vježbališta na otvorenom 70.000,00 0,00 0,00
422 Postrojenja i oprema 70.000,00 0,00 0,00
4226 Sportska i glazbena oprema 0,00 0,00
Tekući projekt T100006 Zamjena parketa u sportskoj dvorani Bočac 980.000,00 1.034.161,42 105,53
454 Dodatna ulaganja za ostalu nefinancijsku imovinu 980.000,00 1.034.161,42 105,53
4541 Dodatna ulaganja za ostalu nefinancijsku imovinu 1.034.161,42 0,00
Program 1115 PROGRAMSKA AKTIVNOST TEHNIČKE KULTURE 48.500,00 33.500,00 69,07
Aktivnost A100001 Tekuće donacije 48.500,00 33.500,00 69,07
381 Tekuće donacije 48.500,00 33.500,00 69,07
3811 Tekuće donacije u novcu 33.500,00 0,00

GLAVA 00106 ZDRAVSTVO I SOCIJALNA SKRB 3.242.300,00 1.445.000,31 44,57

Glava A06 ZDRAVSTVO I SOCIJALNA SKRB 3.242.300,00 1.445.000,31 44,57

Program 1118 SOCIJALNA SKRB 1.990.000,00 1.001.866,33 50,35
Aktivnost A100001 Naknade djeci poginulih branitelja i HRVI 25.000,00 0,00 0,00
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 25.000,00 0,00 0,00
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 0,00 0,00
Aktivnost A100002 Naknada za novorod̄̄enu djecu 350.000,00 182.000,00 52,00
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 350.000,00 182.000,00 52,00
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 182.000,00 0,00
Aktivnost A100003 Subvencija hrane za dojenčad 1.000,00 0,00 0,00
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 1.000,00 0,00 0,00
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 0,00 0,00
Aktivnost A100004 Subvencija za autobusne karte učenika i studenata 270.000,00 123.165,00 45,62
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 270.000,00 123.165,00 45,62
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 123.165,00 0,00
Aktivnost A100005 Subvencije školskog obroka 36.000,00 12.378,00 34,38
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 36.000,00 12.378,00 34,38
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 12.378,00 0,00
Aktivnost A100006 Subvencija jaslica i vrtića 268.000,00 127.542,30 47,59
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 268.000,00 127.542,30 47,59
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 127.542,30 0,00
Aktivnost A100007 Poklon paketi za djecu 51.000,00 49.968,75 97,98
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 51.000,00 49.968,75 97,98
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 49.968,75 0,00
Aktivnost A100008 Pomoć i njega u kući 160.000,00 66.933,00 41,83
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 160.000,00 66.933,00 41,83
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 66.933,00 0,00
Aktivnost A100009 Subvencija troškova usluga sahrane 8.000,00 4.538,48 56,73
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 8.000,00 4.538,48 56,73
3722 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u naravi 4.538,48 0,00
Aktivnost A100010 Jednokratna naknada umirovljenicima 173.000,00 172.974,15 99,99
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 173.000,00 172.974,15 99,99
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 172.974,15 0,00
Aktivnost A100011 Subvencije zimnice 50.000,00 30.210,31 60,42
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 50.000,00 30.210,31 60,42
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 30.210,31 0,00
Aktivnost A100012 Subvencije drva za ogrijev 28.000,00 0,00 0,00
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 28.000,00 0,00 0,00
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3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 0,00 0,00
Aktivnost A100013 Subvencija komunalne naknade 18.000,00 17.601,29 97,78
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 18.000,00 17.601,29 97,78
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 17.601,29 0,00
Aktivnost A100015 Subvencija potrošnje vode 39.000,00 15.933,86 40,86
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 39.000,00 15.933,86 40,86
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 15.933,86 0,00
Aktivnost A100016 Subvencija najamnine za stanovanje 100.000,00 59.207,71 59,21
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 100.000,00 59.207,71 59,21
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 59.207,71 0,00
Aktivnost A100017 Interventne mjere - socijalno uključivanje 120.000,00 59.024,99 49,19
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 120.000,00 59.024,99 49,19
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 59.024,99 0,00
Aktivnost A100018 Subvencija troškova električne energije 45.000,00 16.700,00 37,11
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 45.000,00 16.700,00 37,11
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 16.700,00 0,00
Aktivnost A100019 Jednokratna naknada osobama s posebnim potrebama 59.000,00 0,00 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 5.000,00 0,00 0,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 0,00 0,00
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 54.000,00 0,00 0,00
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 0,00 0,00
Aktivnost A100021 Osiguranje nužnog smještaja 5.000,00 0,00 0,00
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 5.000,00 0,00 0,00
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 0,00 0,00
Aktivnost A100023 Nabava školskih udžbenika 54.000,00 0,00 0,00
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 54.000,00 0,00 0,00
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 0,00 0,00
Aktivnost A100026 Pomoć u kući starijim osobama 130.000,00 63.688,49 48,99
381 Tekuće donacije 130.000,00 63.688,49 48,99
3811 Tekuće donacije u novcu 63.688,49 0,00
Program 1119 ZDRAVSTVO 1.252.300,00 443.133,98 35,39
Aktivnost A100001 Unapred̄̄enje zdravlja 555.000,00 260.105,67 46,87
323 Rashodi za usluge 545.400,00 255.505,65 46,85
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 200,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 255.305,65 0,00
324 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 9.600,00 4.600,02 47,92
3241 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 4.600,02 0,00
Aktivnost A100003 Unaprjed̄̄enje zdravlja - ustanove 537.300,00 129.694,95 24,14
381 Tekuće donacije 489.100,00 115.981,20 23,71
3811 Tekuće donacije u novcu 115.981,20 0,00
382 Kapitalne donacije 48.200,00 13.713,75 28,45
3821 Kapitalne donacije neprofitnim organizacijama 13.713,75 0,00
Tekući projekt T100004 Centar za hemodijalizu 160.000,00 53.333,36 33,33
381 Tekuće donacije 160.000,00 53.333,36 33,33
3811 Tekuće donacije u novcu 53.333,36 0,00

RAZDJEL 002 UPRAVNI ODJEL ZA FINANCIJE, TURIZAM
I GOSPODARSTVO 4.580.000,00 1.361.245,99 29,72

GLAVA 00201 UPRAVNI ODJEL ZA FINANCIJE, TURIZAM
I GOSPODARSTVO 4.580.000,00 1.361.245,99 29,72

Glava A07 UPRAVNI ODJEL ZA FINANCIJE, TURIZAM I GOSPODARSTVO 4.580.000,00 1.361.245,99 29,72

Program 1121 FINANCIJSKI RASHODI 3.440.000,00 1.195.511,93 34,75
Aktivnost A100001 Financijski rashodi 340.000,00 357.714,99 105,21
343 Ostali financijski rashodi 340.000,00 357.714,99 105,21
3431 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 48.734,55 0,00
3433 Zatezne kamate 297.047,59 0,00
3434 Ostali nespomenuti financijski rashodi 11.932,85 0,00
Aktivnost A100002 Otplate zajmova 3.100.000,00 837.796,94 27,03
342 Kamate za primljene kredite i zajmove 690.000,00 296.385,23 42,95

Kamate za primljene kredite i zajmove od kreditnih i ostalih
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3423 financijskih institucija izvan javnog s 296.385,23 0,00
Otplata glavnice primljenih kredita i zajmova od kreditnih i ostalih

544 financijskih institucija izvan 2.410.000,00 541.411,71 22,47
Otplata glavnice primljenih zajmova od ostalih tuzemnih financijskih

5445 institucija izvan javnog sektor 541.411,71 0,00
Program 1122 POTICANJE RAZVOJA TURIZMA 0,00 0,00 0,00
Aktivnost A100001 Udruženo oglašavanje s avio-prijevoznicima 0,00 0,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 0,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
Program 1123 JAČANJE GOSPODARSTVA 873.000,00 87.469,06 10,02
Aktivnost A100001 Sufinanciranje kamata 55.000,00 10.344,06 18,81

Subvencije trgovačkim društvima, poljoprivrednicima i obrtnicima
352 izvan javnog sektora 55.000,00 10.344,06 18,81
3523 Subvencije poljoprivrednicima i obrtnicima 10.344,06 0,00
Aktivnost A100002 Subvencije poduzetnicima - žene i mladi 120.000,00 7.000,00 5,83

Subvencije trgovačkim društvima, poljoprivrednicima i obrtnicima
352 izvan javnog sektora 120.000,00 7.000,00 5,83
3523 Subvencije poljoprivrednicima i obrtnicima 7.000,00 0,00
Aktivnost A100003 Subvencije poduzetnicima za stručno osposobljavanje 12.000,00 11.000,00 91,67
323 Rashodi za usluge 12.000,00 11.000,00 91,67
3237 Intelektualne i osobne usluge 11.000,00 0,00
381 Tekuće donacije 0,00 0,00 0,00
3811 Tekuće donacije u novcu 0,00 0,00
Aktivnost A100004 Subvencije poduzetnicima za zapošljavanje 10.000,00 0,00 0,00

Subvencije trgovačkim društvima, poljoprivrednicima i obrtnicima
352 izvan javnog sektora 10.000,00 0,00 0,00
3523 Subvencije poljoprivrednicima i obrtnicima 0,00 0,00
Aktivnost A100005 Subvencije poduzetnicima 113.000,00 7.000,00 6,19

Subvencije trgovačkim društvima, poljoprivrednicima i obrtnicima
352 izvan javnog sektora 100.000,00 7.000,00 7,00
3523 Subvencije poljoprivrednicima i obrtnicima 7.000,00 0,00
381 Tekuće donacije 13.000,00 0,00 0,00
3811 Tekuće donacije u novcu 0,00 0,00
Aktivnost A100006 Natječaji na EU fondove - priprema projektne
dokumentacije 80.000,00 48.125,00 60,16
323 Rashodi za usluge 80.000,00 6.250,00 7,81
3237 Intelektualne i osobne usluge 6.250,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 0,00 41.875,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 41.875,00 0,00
Aktivnost A100007 Zaštita potrošača 4.000,00 4.000,00 100,00
381 Tekuće donacije 4.000,00 4.000,00 100,00
3811 Tekuće donacije u novcu 4.000,00 0,00
Kapitalni projekt K100001 Izgradnja poduzetničkog inkubatora 450.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 200.000,00 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 250.000,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
Tekući projekt T100002 Otočni proizvod 5.000,00 0,00 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 5.000,00 0,00 0,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 0,00 0,00
Tekući projekt T100003 Projekt KAMEN MOST 24.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 24.000,00 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
Program 1124 POTPORA POLJOPRIVREDI 147.000,00 19.500,00 13,27
Aktivnost A100001 Subvencije poljoprivrednicima 140.000,00 19.500,00 13,93

Račun iz Opis Izvorni plan Izvršenje Indeks
rač. plana 2016.(1) 2016.(2) (2/1)
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Subvencije trgovačkim društvima, poljoprivrednicima i obrtnicima
352 izvan javnog sektora 140.000,00 19.500,00 13,93
3523 Subvencije poljoprivrednicima i obrtnicima 19.500,00 0,00
Aktivnost A100003 Potpore udrugama u poljoprivredi 7.000,00 0,00 0,00
381 Tekuće donacije 7.000,00 0,00 0,00
3811 Tekuće donacije u novcu 0,00 0,00
Program 1125 ODRŽAVANJE PROMETNIH LINIJA 120.000,00 58.765,00 48,97
Aktivnost A100001 Subvencije trgovačkim društvima 120.000,00 58.765,00 48,97

Subvencije trgovačkim društvima, poljoprivrednicima i obrtnicima
352 izvan javnog sektora 120.000,00 58.765,00 48,97
3522 Subvencije trgovačkim društvima izvan javnog sektora 58.765,00 0,00

RAZDJEL 003 UPRAVNI ODJEL ZA KOMUNALNI SUSTAV,
URBANIZAM, PROSTORNO PLANIRANJE I ZAŠTITU OKOLIŠA 49.409.650,56 20.957.518,90 42,42

GLAVA 00302 UPRAVNI ODJEL ZA KOMUNALNI SUSTAV,
URBANIZAM, PROSTORNO PLANIRANJE I ZAŠTITU OKOLIŠA 43.977.775,56 18.552.685,94 42,19

Gllava A08 UPRAVNI ODJEL ZA KOMUNALNI SUSTAV,

URBANIZAM, ZAŠTITU OKOLIŠA I URBANIZAM 43.977.775,56 18.552.685,94 42,19

Program 1130 PROSTORNO URED̄̄ENJE 1.065.778,00 373.176,00 35,01
Aktivnost A100001 Izrada dokumentacije prostornog ured̄̄enja 785.778,00 373.176,00 47,49
412 Nematerijalna imovina 785.778,00 373.176,00 47,49
4126 Ostala nematerijalna imovina 373.176,00 0,00
Aktivnost A100002 Održavanje GIS-a 50.000,00 0,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 50.000,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
Tekući projekt T100001 Izrada baze podataka - ATLAS 14 130.000,00 0,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 130.000,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
Tekući projekt T100003 Evidentiranje nerazvrstanih cesta 100.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 100.000,00 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
Program 1131 RAZVOJ I UPRAVLJANJE SUSTAVA VODOOPSKRBE 1.669.244,03 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100001 Projekt Jadran 1.314.244,03 0,00 0,00
386 Kapitalne pomoći 1.314.244,03 0,00 0,00

Kapitalne pomoći kreditnim i ostalim financijskim institucijama te
3861 trgovačkim društvima u javnom sek 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100003 Proširenje kanalizacije u malim mjestima 0,00 0,00 0,00
386 Kapitalne pomoći 0,00 0,00 0,00

Kapitalne pomoći kreditnim i ostalim financijskim institucijama te
3861 trgovačkim društvima u javnom sek 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100008 Sanacija otpadnih voda i hidrantske mreže
Nova obala 120.000,00 0,00 0,00
386 Kapitalne pomoći 120.000,00 0,00 0,00

Kapitalne pomoći kreditnim i ostalim financijskim institucijama te
3861 trgovačkim društvima u javnom sek 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100009 Projekt zamjene slivnika i šahti 0,00 0,00 0,00
386 Kapitalne pomoći 0,00 0,00 0,00

Kapitalne pomoći kreditnim i ostalim financijskim institucijama te
3861 trgovačkim društvima u javnom sek 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100011 Projekt vodovoda i odvodnje otoka Unije 235.000,00 0,00 0,00
386 Kapitalne pomoći 235.000,00 0,00 0,00

Kapitalne pomoći kreditnim i ostalim financijskim institucijama te
3861 trgovačkim društvima u javnom sek 0,00 0,00
Program 1132 IZGRADNJA I URED̄̄ENJE KOMUNALNE

INFRASTRUKTURE 14.350.000,00 9.152.811,34 63,78
Kapitalni projekt K100001 Pristupna cesta u skladišno-sevisnoj zoni 50.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 50.000,00 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 0,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
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Kapitalni projekt K100003 Proširenje javne rasvjete 300.000,00 230,54 0,08
421 Grad̄̄evinski objekti 300.000,00 230,54 0,08
4214 Ostali grad̄̄evinski objekti 230,54 0,00
Kapitalni projekt K100007 Cesta D-100 10.000,00 1.275,00 12,75
411 Materijalna imovina - prirodna bogatstva 10.000,00 1.275,00 12,75
4111 Zemljište 1.275,00 0,00
Kapitalni projekt K100008 Parterno ured̄̄enje Suska 4.500.000,00 2.998.746,97 66,64
323 Rashodi za usluge 120.000,00 103.175,00 85,98
3237 Intelektualne i osobne usluge 103.175,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 30.000,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
421 Grad̄̄evinski objekti 4.350.000,00 2.895.571,97 66,56
4213 Ceste, željeznice i ostali prometni objekti 2.895.571,97 0,00
Kapitalni projekt K100009 Parkiralište Nova obala 70.000,00 0,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 70.000,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100011 Šetnica Poljana-Runjica 150.000,00 98.237,50 65,49
323 Rashodi za usluge 50.000,00 18.250,00 36,50
3237 Intelektualne i osobne usluge 18.250,00 0,00
421 Grad̄̄evinski objekti 100.000,00 79.987,50 79,99
4213 Ceste, željeznice i ostali prometni objekti 79.987,50 0,00
Kapitalni projekt K100013 Cesta Malin 235.000,00 45.250,00 19,26
411 Materijalna imovina - prirodna bogatstva 88.000,00 0,00 0,00
4111 Zemljište 0,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 147.000,00 45.250,00 30,78
4126 Ostala nematerijalna imovina 45.250,00 0,00
Kapitalni projekt K100014 Cesta Šestavina 75.000,00 0,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 75.000,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100016 Parterno ured̄̄enje Trga RH 3.700.000,00 3.132.298,09 84,66
323 Rashodi za usluge 150.000,00 103.000,00 68,67
3237 Intelektualne i osobne usluge 103.000,00 0,00
451 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 3.550.000,00 3.029.298,09 85,33
4511 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 3.029.298,09 0,00
Kapitalni projekt K100017 Rekonstrukcija Vele rive 0,00 0,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 0,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100019 Pristupna cesta za stanove - Rukavić 4.150.000,00 2.856.106,58 68,82
323 Rashodi za usluge 100.000,00 98.335,00 98,34
3237 Intelektualne i osobne usluge 98.335,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 100.000,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
421 Grad̄̄evinski objekti 3.950.000,00 2.757.771,58 69,82
4213 Ceste, željeznice i ostali prometni objekti 2.757.771,58 0,00
Kapitalni projekt K100020 Biciklistička transverzala Apsyrtides 150.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 150.000,00 0,00 0,00
3234 Komunalne usluge 0,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 0,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100021 Cesta Zagazinjine 110.000,00 0,00 0,00
411 Materijalna imovina - prirodna bogatstva 50.000,00 0,00 0,00
4111 Zemljište 0,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 60.000,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100026 Cesta Veli Lošinj 215.000,00 20.666,66 9,61
412 Nematerijalna imovina 215.000,00 20.666,66 9,61
4126 Ostala nematerijalna imovina 20.666,66 0,00
Kapitalni projekt K100028 Parkiralište Rukavić 50.000,00 0,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 50.000,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
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Kapitalni projekt K100032 Sanacija potpornog zida i popločenje
Zagrebačke ulice 20.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 0,00 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 20.000,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
451 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 0,00 0,00 0,00
4511 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100042 Sanacija pristaništa na Malim Srakanama 550.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 40.000,00 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 30.000,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
421 Grad̄̄evinski objekti 480.000,00 0,00 0,00
4214 Ostali grad̄̄evinski objekti 0,00 0,00
Tekući projekt T100001 Samoodrživi otok Unije 0,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 0,00 0,00 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 0,00 0,00
Tekući projekt T100005 Ured̄̄enje graničnog prijelaza 15.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 15.000,00 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
451 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 0,00 0,00 0,00
4511 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 0,00 0,00
Program 1133 ODRŽAVANJE KOMUNALNE INFRASTRUKTURE 17.143.562,53 7.224.986,01 42,14
Aktivnost A100001 Utrošak struje 1.350.000,00 608.902,04 45,10
322 Rashodi za materijal i energiju 1.350.000,00 608.902,04 45,10
3223 Energija 608.902,04 0,00
Aktivnost A100002 Održavanje javne rasvjete 600.000,00 183.933,75 30,66
323 Rashodi za usluge 600.000,00 183.933,75 30,66
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 183.933,75 0,00
Aktivnost A100003 Dekorativna rasvjeta i dekoracija grada 210.000,00 209.078,03 99,56
323 Rashodi za usluge 210.000,00 209.078,03 99,56
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 209.078,03 0,00
Aktivnost A100004 Održavanje zelenih površina 2.400.168,00 1.008.759,09 42,03
323 Rashodi za usluge 2.400.168,00 1.008.759,09 42,03
3234 Komunalne usluge 1.008.759,09 0,00
Aktivnost A100005 Održavanje fontana 183.000,00 12.698,54 6,94
323 Rashodi za usluge 183.000,00 12.698,54 6,94
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 12.698,54 0,00
Aktivnost A100006 Čišćenje javnih površina 3.000.000,00 1.078.859,48 35,96
323 Rashodi za usluge 3.000.000,00 1.078.859,48 35,96
3234 Komunalne usluge 1.078.859,48 0,00
Aktivnost A100007 Intervencije na JP 180.000,00 119.192,25 66,22
323 Rashodi za usluge 180.000,00 119.192,25 66,22
3234 Komunalne usluge 119.192,25 0,00
Aktivnost A100009 Prosjeci i održavanje šuma 60.000,00 25.750,00 42,92
323 Rashodi za usluge 60.000,00 25.750,00 42,92
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 25.750,00 0,00
Aktivnost A100010 Održavanje obale 1.665.000,00 674.282,05 40,50
323 Rashodi za usluge 1.500.000,00 660.488,71 44,03
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 612.210,49 0,00
3234 Komunalne usluge 3.337,23 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 1.709,99 0,00
3239 Ostale usluge 43.231,00 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 25.000,00 843,34 3,37
3291 Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela, povjerenstava i slično 843,34 0,00
422 Postrojenja i oprema 140.000,00 12.950,00 9,25

Račun iz Opis Izvorni plan Izvršenje Indeks
rač. plana 2016.(1) 2016.(2) (2/1)
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4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 12.950,00 0,00
Aktivnost A100011 Održavanje nerazvrstanih ulica i puteva 300.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 300.000,00 0,00 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 0,00 0,00
Aktivnost A100012 Regulacija prometa 193.875,00 47.875,00 24,69
323 Rashodi za usluge 193.875,00 47.875,00 24,69
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 20.287,50 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 27.587,50 0,00
Aktivnost A100013 Prometna signalizacija 370.000,00 73.308,75 19,81
323 Rashodi za usluge 370.000,00 73.308,75 19,81
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 73.308,75 0,00
Aktivnost A100014 Voda i javni izljevi 60.000,00 25.856,66 43,09
323 Rashodi za usluge 60.000,00 25.856,66 43,09
3234 Komunalne usluge 25.856,66 0,00
Aktivnost A100015 Usluge odvodnje oborinskih voda 300.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 300.000,00 0,00 0,00
3234 Komunalne usluge 0,00 0,00
Aktivnost A100016 DDD 220.000,00 101.870,11 46,30
323 Rashodi za usluge 220.000,00 101.870,11 46,30
3234 Komunalne usluge 17.142,50 0,00
3236 Zdravstvene i veterinarske usluge 84.727,61 0,00
Aktivnost A100017 Održavanje groblja 160.000,00 79.999,98 50,00
323 Rashodi za usluge 160.000,00 79.999,98 50,00
3234 Komunalne usluge 79.999,98 0,00
Aktivnost A100018 Održavanje JP 1.830.000,00 855.386,04 46,74
323 Rashodi za usluge 1.830.000,00 855.386,04 46,74
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 855.386,04 0,00
Aktivnost A100019 Čišćenje javnih WC-a 45.000,00 2.875,00 6,39
323 Rashodi za usluge 45.000,00 2.875,00 6,39
3237 Intelektualne i osobne usluge 2.875,00 0,00
Aktivnost A100020 Prijevozna sredstva i strojevi 1.550.000,00 93.012,45 6,00
386 Kapitalne pomoći 1.550.000,00 93.012,45 6,00

Kapitalne pomoći kreditnim i ostalim financijskim institucijama te
3861 trgovačkim društvima u javnom sek 93.012,45 0,00
Aktivnost A100021 Opremanje urbanom i komunalnom opremom 2.212.769,53 1.913.514,28 86,48
386 Kapitalne pomoći 1.712.769,53 1.712.769,53 100,00

Kapitalne pomoći kreditnim i ostalim financijskim institucijama te
3861 trgovačkim društvima u javnom sek 1.712.769,53 0,00
422 Postrojenja i oprema 500.000,00 200.744,75 40,15
4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 200.744,75 0,00
Aktivnost A100023 Održavanje komunalne opreme 200.000,00 97.332,51 48,67
323 Rashodi za usluge 200.000,00 97.332,51 48,67
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 97.332,51 0,00
Aktivnost A100024 Prijevoz pokojnika 15.000,00 0,00 0,00
386 Kapitalne pomoći 15.000,00 0,00 0,00

Kapitalne pomoći kreditnim i ostalim financijskim institucijama te
3861 trgovačkim društvima u javnom sek 0,00 0,00
Tekući projekt T100001 Webservis ZAKRPAJ.to 8.750,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 8.750,00 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
Tekući projekt T100002 Gradsko oko 30.000,00 12.500,00 41,67
323 Rashodi za usluge 30.000,00 12.500,00 41,67
3237 Intelektualne i osobne usluge 12.500,00 0,00
Program 1134 PROGRAMSKA AKTIVNOST ODJELA 644.000,00 248.649,33 38,61
Aktivnost A100001 Programska aktivnost odjela 494.000,00 175.606,73 35,55
323 Rashodi za usluge 480.000,00 175.606,73 36,58
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 4.881,00 0,00
3233 Usluge promidžbe i informiranja 43.104,61 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 16.564,64 0,00
3239 Ostale usluge 111.056,48 0,00
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324 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 10.000,00 0,00 0,00
3241 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 0,00 0,00
422 Postrojenja i oprema 4.000,00 0,00 0,00
4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 0,00 0,00
Aktivnost A100002 Potpore poslovanju društva 150.000,00 73.042,60 48,70

Subvencije trgovačkim društvima, poljoprivrednicima i obrtnicima
352 izvan javnog sektora 150.000,00 73.042,60 48,70
3522 Subvencije trgovačkim društvima izvan javnog sektora 73.042,60 0,00
Program 1135 ODRŽAVANJE I IZGRADNJA STAMBENOG FONDA 4.987.191,00 649.710,42 13,03
Aktivnost A100001 Gospodarenje stambenim fondom 80.000,00 15.721,00 19,65
323 Rashodi za usluge 20.000,00 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 60.000,00 15.721,00 26,20
3292 Premije osiguranja 15.721,00 0,00
Kapitalni projekt K100001 Rekonstrukcija stambenog fonda 720.000,00 171.939,24 23,88
323 Rashodi za usluge 50.000,00 6.100,00 12,20
3237 Intelektualne i osobne usluge 6.100,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 100.000,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
451 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 570.000,00 165.839,24 29,09
4511 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 165.839,24 0,00
Kapitalni projekt K100002 Stanogradnja APN 3.427.191,00 0,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 200.000,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
421 Grad̄̄evinski objekti 3.227.191,00 0,00 0,00
4211 Stambeni objekti 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100003 Stanogradnja 760.000,00 462.050,18 60,80
323 Rashodi za usluge 660.000,00 462.050,18 70,01
3237 Intelektualne i osobne usluge 462.050,18 0,00
421 Grad̄̄evinski objekti 100.000,00 0,00 0,00
4211 Stambeni objekti 0,00 0,00
Program 1136 GOSPODARENJE POSLOVNIM OBJEKTIMA 1.395.000,00 615.343,97 44,11
Aktivnost A100001 Troškovi upravljanja 245.000,00 107.893,31 44,04
322 Rashodi za materijal i energiju 55.000,00 17.239,07 31,34
3223 Energija 17.239,07 0,00
323 Rashodi za usluge 20.000,00 3.075,00 15,38
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 3.075,00 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 170.000,00 87.579,24 51,52
3292 Premije osiguranja 87.579,24 0,00
Aktivnost A100002 Nadzor nad izgradnjom poslovnih prostora 50.000,00 4.289,00 8,58
323 Rashodi za usluge 50.000,00 4.289,00 8,58
3237 Intelektualne i osobne usluge 4.289,00 0,00
Kapitalni projekt K100001 Ured̄̄enje ribarnice 250.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 50.000,00 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
451 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 200.000,00 0,00 0,00
4511 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 0,00 0,00
Tekući projekt T100001 Rekonstrukcija postojećih poslovnih prostora 850.000,00 503.161,66 59,20
412 Nematerijalna imovina 50.000,00 900,00 1,80
4126 Ostala nematerijalna imovina 900,00 0,00
451 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 800.000,00 502.261,66 62,78
4511 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 502.261,66 0,00
Program 1137 INTERVENCIJSKI PROGRAMI I ZALIHE 100.000,00 0,00 0,00
Aktivnost A100001 Proračunska zaliha 100.000,00 0,00 0,00
381 Tekuće donacije 100.000,00 0,00 0,00
3811 Tekuće donacije u novcu 0,00 0,00
Program 1139 ZAŠTITA OKOLIŠA 2.623.000,00 288.008,87 10,98
Aktivnost A100001 Održivo gospodarenje otpadom 66.000,00 65.625,00 99,43
323 Rashodi za usluge 66.000,00 65.625,00 99,43
3237 Intelektualne i osobne usluge 65.625,00 0,00
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Aktivnost A100002 Prijevoz komunalnog otpada s otoka i naselja 400.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 400.000,00 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100001 Sanacija odlagališta Kalvarija 1.850.000,00 6.131,56 0,33
411 Materijalna imovina - prirodna bogatstva 850.000,00 6.131,56 0,72
4111 Zemljište 6.131,56 0,00
412 Nematerijalna imovina 200.000,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
421 Grad̄̄evinski objekti 800.000,00 0,00 0,00
4214 Ostali grad̄̄evinski objekti 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100002 Sanacija deponija - sabirno mjesto Susak 90.000,00 0,00 0,00
323 Rashodi za usluge 20.000,00 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 0,00 0,00
411 Materijalna imovina - prirodna bogatstva 70.000,00 0,00 0,00
4111 Zemljište 0,00 0,00
Kapitalni projekt K100004 Projekt poboljšanja energet. učinkovitosti i
smanjenje svjetlos. zagad̄̄enja 217.000,00 216.252,31 99,66
412 Nematerijalna imovina 217.000,00 216.252,31 99,66
4126 Ostala nematerijalna imovina 216.252,31 0,00

GLAVA 00303 JAVNA SIGURNOST 5.431.875,00 2.404.832,96 44,27

Glava A09 JAVNA SIGURNOST 5.431.875,00 2.404.832,96 44,27

Program 1141 ORGANIZIRANJE I PROVOD̄̄ENJE ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 5.431.875,00 2.404.832,96 44,27
Aktivnost A100001 Rashodi za redovnu djelatnost JVP 4.612.000,00 2.239.701,71 48,56
311 Plaće (Bruto) 2.977.000,00 1.440.110,06 48,37
3111 Plaće za redovan rad 1.337.730,39 0,00
3114 Plaće za posebne uvjete rada 102.379,67 0,00
312 Ostali rashodi za zaposlene 320.000,00 309.762,14 96,80
3121 Ostali rashodi za zaposlene 309.762,14 0,00
313 Doprinosi na plaće 482.000,00 232.742,76 48,29
3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 206.389,59 0,00
3133 Doprinosi za obvezno osiguranje u slučaju nezaposlenosti 26.353,17 0,00
321 Naknade troškova zaposlenima 135.000,00 63.011,00 46,67
3211 Službena putovanja 0,00 0,00
3212 Naknade za prijevoz, za rad na terenu i odvojeni život 59.011,00 0,00
3213 Stručno usavršavanje zaposlenika 4.000,00 0,00
322 Rashodi za materijal i energiju 300.000,00 77.703,60 25,90
3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 8.518,97 0,00
3223 Energija 32.124,57 0,00
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 13.424,31 0,00
3225 Sitni inventar i auto gume 20.000,00 0,00
3227 Službena, radna i zaštitna odjeća i obuća 3.635,75 0,00
323 Rashodi za usluge 204.000,00 64.813,83 31,77
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 11.503,73 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 24.829,84 0,00
3234 Komunalne usluge 4.794,83 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 19.307,50 0,00
3239 Ostale usluge 4.377,93 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 139.000,00 42.309,62 30,44
3291 Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela, povjerenstava i slično 12.497,10 0,00
3292 Premije osiguranja 20.399,10 0,00
3293 Reprezentacija 6.175,29 0,00
3294 Članarine i norme 240,00 0,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 2.998,13 0,00
343 Ostali financijski rashodi 10.000,00 4.998,70 49,99
3431 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 4.998,70 0,00
422 Postrojenja i oprema 45.000,00 4.250,00 9,44

Račun iz Opis Izvorni plan Izvršenje Indeks
rač. plana 2016.(1) 2016.(2) (2/1)
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4221 Uredska oprema i namještaj 0,00 0,00
4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 4.250,00 0,00
Aktivnost A100002 Rashodi za redovan rad 819.875,00 165.131,25 20,14
321 Naknade troškova zaposlenima 875,00 0,00 0,00
3213 Stručno usavršavanje zaposlenika 0,00 0,00
322 Rashodi za materijal i energiju 12.000,00 1.825,00 15,21
3227 Službena, radna i zaštitna odjeća i obuća 1.825,00 0,00
324 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 5.000,00 0,00 0,00
3241 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 0,00 0,00
381 Tekuće donacije 802.000,00 163.306,25 20,36
3811 Tekuće donacije u novcu 163.306,25 0,00
Aktivnost A100003 Otplata kamata za primljene zajmove 0,00 0,00 0,00
342 Kamate za primljene kredite i zajmove 0,00 0,00 0,00

Kamate za primljene kredite i zajmove od kreditnih i ostalih
3423 financijskih institucija izvan javnog s 0,00 0,00
Aktivnost A100004 Otplata glavnice za primljene zajmove 0,00 0,00 0,00

Otplata glavnice primljenih kredita i zajmova od kreditnih i ostalih
544 financijskih institucija izvan 0,00 0,00 0,00

Otplata glavnice primljenih zajmova od ostalih tuzemnih financijskih
5445 institucija izvan javnog sektor 0,00 0,00

EKONOMSKA KLASIFIKACIJA

Račun iz Opis Izvorni plan Izvršenje Indeks
rač. plana 2016.(1) 2016.(2) (2/1)

UKUPNO RASHODI / IZDACI 98.945.865,03 40.914.700,58 41,35

RAZDJEL 001 URED GRADA I UPRAVLJANJA GRADSKOM IMOVINOM 44.956.214,47 18.595.935,69 41,36

GLAVA 00101 URED GRADA I UPRAVLJANJA GRADSKOM IMOVINOM 13.558.688,75 6.115.230,73 45,10

311 Plaće (Bruto) 4.850.000,00 2.213.660,05 45,64
3111 Plaće za redovan rad 2.213.660,05 0,00
312 Ostali rashodi za zaposlene 321.000,00 191.377,01 59,62
3121 Ostali rashodi za zaposlene 191.377,01 0,00
313 Doprinosi na plaće 818.000,00 380.744,04 46,55
3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 343.112,48 0,00
3133 Doprinosi za obvezno osiguranje u slučaju nezaposlenosti 37.631,56 0,00
321 Naknade troškova zaposlenima 210.000,00 125.268,67 59,65
3211 Službena putovanja 60.383,17 0,00
3212 Naknade za prijevoz, za rad na terenu i odvojeni život 13.648,00 0,00
3213 Stručno usavršavanje zaposlenika 51.237,50 0,00
322 Rashodi za materijal i energiju 510.000,00 223.055,59 43,74
3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 138.893,35 0,00
3223 Energija 75.858,40 0,00
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 1.586,03 0,00
3225 Sitni inventar i auto gume 1.530,11 0,00
3227 Službena, radna i zaštitna odjeća i obuća 5.187,70 0,00
323 Rashodi za usluge 2.203.600,75 1.480.256,23 67,17
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 301.719,08 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 148.670,29 0,00
3233 Usluge promidžbe i informiranja 111.604,48 0,00
3234 Komunalne usluge 59.316,16 0,00
3235 Zakupnine i najamnine 16.587,21 0,00
3236 Zdravstvene i veterinarske usluge 445,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 817.505,89 0,00
381 Tekuće donacije 80.000,00 22.500,00 28,13

Račun iz Opis Izvorni plan Izvršenje Indeks
rač. plana 2016.(1) 2016.(2) (2/1)
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3811 Tekuće donacije u novcu 22.500,00 0,00
421 Grad̄̄evinski objekti 2.212.175,00 0,00 0,00
4212 Poslovni objekti 0,00 0,00
422 Postrojenja i oprema 317.700,00 193.105,10 60,78
4221 Uredska oprema i namještaj 91.087,62 0,00
4222 Komunikacijska oprema 19.638,75 0,00
4223 Oprema za održavanje i zaštitu 16.662,50 0,00
4226 Sportska i glazbena oprema 0,00 0,00
4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 65.716,23 0,00
426 Nematerijalna proizvedena imovina 66.000,00 0,00 0,00
4262 Ulaganja u računalne programe 0,00 0,00
451 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 120.000,00 20.627,37 17,19
4511 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 20.627,37 0,00

GLAVA 00102 VRTIĆI 11.562.582,47 3.484.764,37 30,14

311 Plaće (Bruto) 5.811.171,90 2.347.304,72 40,39
3111 Plaće za redovan rad 2.347.304,72 0,00
312 Ostali rashodi za zaposlene 510.152,00 172.275,00 33,77
3121 Ostali rashodi za zaposlene 172.275,00 0,00
313 Doprinosi na plaće 1.004.138,57 403.736,57 40,21
3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 363.832,30 0,00
3133 Doprinosi za obvezno osiguranje u slučaju nezaposlenosti 39.904,27 0,00
321 Naknade troškova zaposlenima 234.205,00 81.038,20 34,60
3211 Službena putovanja 22.934,20 0,00
3212 Naknade za prijevoz, za rad na terenu i odvojeni život 48.186,00 0,00
3213 Stručno usavršavanje zaposlenika 8.450,00 0,00
3214 Ostale naknade troškova zaposlenima 1.468,00 0,00
322 Rashodi za materijal i energiju 1.009.500,00 256.141,67 25,37
3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 74.210,11 0,00
3222 Materijal i sirovine 1.603,21 0,00
3223 Energija 131.857,93 0,00
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 40.636,18 0,00
3225 Sitni inventar i auto gume 7.273,45 0,00
3227 Službena, radna i zaštitna odjeća i obuća 560,79 0,00
323 Rashodi za usluge 500.780,00 152.928,35 30,54
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 14.624,13 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 29.971,60 0,00
3233 Usluge promidžbe i informiranja 0,00 0,00
3234 Komunalne usluge 61.744,20 0,00
3235 Zakupnine i najamnine 5.341,50 0,00
3236 Zdravstvene i veterinarske usluge 9.964,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 22.065,49 0,00
3238 Računalne usluge 6.899,46 0,00
3239 Ostale usluge 2.317,97 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 114.660,00 58.332,99 50,87
3291 Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela, povjerenstava i slično 12.393,18 0,00
3292 Premije osiguranja 22.219,90 0,00
3293 Reprezentacija 219,98 0,00
3295 Pristojbe i naknade 18.611,46 0,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 4.888,47 0,00
343 Ostali financijski rashodi 14.000,00 3.372,89 24,09
3431 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 3.372,89 0,00
3434 Ostali nespomenuti financijski rashodi 0,00 0,00
381 Tekuće donacije 0,00 2.800,00 0,00
3811 Tekuće donacije u novcu 2.800,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 200.000,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
421 Grad̄̄evinski objekti 2.000.000,00 0,00 0,00
4212 Poslovni objekti 0,00 0,00
422 Postrojenja i oprema 163.975,00 6.833,98 4,17
4221 Uredska oprema i namještaj 4.499,00 0,00
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4223 Oprema za održavanje i zaštitu 2.334,98 0,00
4226 Sportska i glazbena oprema 0,00 0,00
4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 0,00 0,00

GLAVA 00103 ŠKOLE 1.212.150,00 639.382,19 52,75

372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 662.800,00 355.810,00 53,68
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 355.810,00 0,00
381 Tekuće donacije 549.350,00 283.572,19 51,62
3811 Tekuće donacije u novcu 283.572,19 0,00

GLAVA 00104 KULTURA 12.363.198,25 5.007.686,55 40,50

311 Plaće (Bruto) 2.752.000,00 1.019.071,52 37,03
3111 Plaće za redovan rad 1.019.071,52 0,00
312 Ostali rashodi za zaposlene 174.000,00 45.342,84 26,06
3121 Ostali rashodi za zaposlene 45.342,84 0,00
313 Doprinosi na plaće 481.000,00 175.280,43 36,44
3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 157.956,13 0,00
3133 Doprinosi za obvezno osiguranje u slučaju nezaposlenosti 17.324,30 0,00
321 Naknade troškova zaposlenima 202.000,00 74.024,53 36,65
3211 Službena putovanja 13.819,72 0,00
3212 Naknade za prijevoz, za rad na terenu i odvojeni život 53.224,81 0,00
3213 Stručno usavršavanje zaposlenika 6.980,00 0,00
322 Rashodi za materijal i energiju 979.600,00 352.196,85 35,95
3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 44.704,13 0,00
3222 Materijal i sirovine 91.910,43 0,00
3223 Energija 106.361,66 0,00
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 72.932,36 0,00
3225 Sitni inventar i auto gume 36.288,27 0,00
323 Rashodi za usluge 4.024.350,00 1.768.546,01 43,95
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 30.539,11 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 149.166,35 0,00
3233 Usluge promidžbe i informiranja 290.778,89 0,00
3234 Komunalne usluge 33.525,71 0,00
3236 Zdravstvene i veterinarske usluge 0,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 685.788,68 0,00
3238 Računalne usluge 33.606,20 0,00
3239 Ostale usluge 545.141,07 0,00
324 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 28.000,00 26.739,13 95,50
3241 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 26.739,13 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 547.156,25 265.547,55 48,53
3291 Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela, povjerenstava i slično 4.618,17 0,00
3292 Premije osiguranja 74.400,02 0,00
3293 Reprezentacija 79.363,56 0,00
3294 Članarine i norme 500,00 0,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 106.665,80 0,00
343 Ostali financijski rashodi 20.000,00 8.623,86 43,12
3431 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 8.175,00 0,00
3434 Ostali nespomenuti financijski rashodi 448,86 0,00
381 Tekuće donacije 1.544.500,00 659.132,20 42,68
3811 Tekuće donacije u novcu 659.132,20 0,00
382 Kapitalne donacije 50.000,00 12.000,00 24,00
3821 Kapitalne donacije neprofitnim organizacijama 12.000,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 100.000,00 5.000,00 5,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 5.000,00 0,00
421 Grad̄̄evinski objekti 7.875,00 9.843,75 125,00
4212 Poslovni objekti 9.843,75 0,00
422 Postrojenja i oprema 862.717,00 452.220,59 52,42
4221 Uredska oprema i namještaj 197.189,58 0,00
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4222 Komunikacijska oprema 0,00 0,00
4223 Oprema za održavanje i zaštitu 0,00 0,00
4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 255.031,01 0,00
424 Knjige, umjetnička djela i ostale izložbene vrijednosti 153.000,00 77.880,76 50,90
4241 Knjige 77.880,76 0,00
4243 Muzejski izlošci i predmeti prirodnih rijetkosti 0,00 0,00
451 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 250.000,00 0,00 0,00
4511 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 0,00 0,00
454 Dodatna ulaganja za ostalu nefinancijsku imovinu 187.000,00 56.236,53 30,07
4541 Dodatna ulaganja za ostalu nefinancijsku imovinu 56.236,53 0,00

GLAVA 00105 SPORT I TEHNIČKA KULTURA 3.017.295,00 1.903.871,54 63,10

322 Rashodi za materijal i energiju 78.000,00 26.499,71 33,97
3223 Energija 16.346,33 0,00
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 7.327,42 0,00
3225 Sitni inventar i auto gume 2.825,96 0,00
323 Rashodi za usluge 240.000,00 121.015,00 50,42
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 116.015,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 5.000,00 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 165.000,00 41.963,07 25,43
3293 Reprezentacija 0,00 0,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 41.963,07 0,00
381 Tekuće donacije 1.124.000,00 626.936,22 55,78
3811 Tekuće donacije u novcu 626.936,22 0,00
412 Nematerijalna imovina 30.000,00 0,00 0,00
4126 Ostala nematerijalna imovina 0,00 0,00
421 Grad̄̄evinski objekti 150.000,00 0,00 0,00
4212 Poslovni objekti 0,00 0,00
4214 Ostali grad̄̄evinski objekti 0,00 0,00
422 Postrojenja i oprema 206.295,00 53.296,12 25,83
4223 Oprema za održavanje i zaštitu 38.636,99 0,00
4226 Sportska i glazbena oprema 14.659,13 0,00
454 Dodatna ulaganja za ostalu nefinancijsku imovinu 1.024.000,00 1.034.161,42 100,99
4541 Dodatna ulaganja za ostalu nefinancijsku imovinu 1.034.161,42 0,00

GLAVA 00106 ZDRAVSTVO I SOCIJALNA SKRB 3.242.300,00 1.445.000,31 44,57

323 Rashodi za usluge 545.400,00 255.505,65 46,85
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 200,00 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 255.305,65 0,00
324 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 9.600,00 4.600,02 47,92
3241 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 4.600,02 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 5.000,00 0,00 0,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 0,00 0,00
372 Ostale naknade grad̄̄anima i kućanstvima iz proračuna 1.855.000,00 938.177,84 50,58
3721 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u novcu 933.639,36 0,00
3722 Naknade grad̄̄anima i kućanstvima u naravi 4.538,48 0,00
381 Tekuće donacije 779.100,00 233.003,05 29,91
3811 Tekuće donacije u novcu 233.003,05 0,00
382 Kapitalne donacije 48.200,00 13.713,75 28,45
3821 Kapitalne donacije neprofitnim organizacijama 13.713,75 0,00

RAZDJEL 002 UPRAVNI ODJEL ZA FINANCIJE, TURIZAM
I GOSPODARSTVO 4.580.000,00 1.361.245,99 29,72

GLAVA 00201 UPRAVNI ODJEL ZA FINANCIJE, TURIZAM
I GOSPODARSTVO 4.580.000,00 1.361.245,99 29,72

323 Rashodi za usluge 316.000,00 17.250,00 5,46
3237 Intelektualne i osobne usluge 17.250,00 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 5.000,00 0,00 0,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 0,00 0,00
342 Kamate za primljene kredite i zajmove 690.000,00 296.385,23 42,95

Kamate za primljene kredite i zajmove od kreditnih i ostalih
3423 financijskih institucija izvan javnog s 296.385,23 0,00
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343 Ostali financijski rashodi 340.000,00 357.714,99 105,21
3431 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 48.734,55 0,00
3433 Zatezne kamate 297.047,59 0,00
3434 Ostali nespomenuti financijski rashodi 11.932,85 0,00

Subvencije trgovačkim društvima, poljoprivrednicima i obrtnicima
352 izvan javnog sektora 545.000,00 102.609,06 18,83
3522 Subvencije trgovačkim društvima izvan javnog sektora 58.765,00 0,00
3523 Subvencije poljoprivrednicima i obrtnicima 43.844,06 0,00
381 Tekuće donacije 24.000,00 4.000,00 16,67
3811 Tekuće donacije u novcu 4.000,00 0,00
412 Nematerijalna imovina 250.000,00 41.875,00 16,75
4126 Ostala nematerijalna imovina 41.875,00 0,00

Otplata glavnice primljenih kredita i zajmova od kreditnih i ostalih
544 financijskih institucija izvan 2.410.000,00 541.411,71 22,47

Otplata glavnice primljenih zajmova od ostalih tuzemnih financijskih
5445 institucija izvan javnog sektor 541.411,71 0,00

RAZDJEL 003 UPRAVNI ODJEL ZA KOMUNALNI SUSTAV,
URBANIZAM, PROSTORNO PLANIRANJE I ZAŠTITU OKOLIŠA 49.409.650,56 20.957.518,90 42,42

GLAVA 00302 UPRAVNI ODJEL ZA KOMUNALNI SUSTAV,
URBANIZAM, PROSTORNO PLANIRANJE I ZAŠTITU OKOLIŠA 43.977.775,56 18.552.685,94 42,19

322 Rashodi za materijal i energiju 1.405.000,00 626.141,11 44,57
3223 Energija 626.141,11 0,00
323 Rashodi za usluge 14.441.793,00 5.635.269,81 39,02
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 4.881,00 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 2.093.060,61 0,00
3233 Usluge promidžbe i informiranja 43.104,61 0,00
3234 Komunalne usluge 2.333.147,19 0,00
3236 Zdravstvene i veterinarske usluge 84.727,61 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 922.061,31 0,00
3239 Ostale usluge 154.287,48 0,00
324 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 10.000,00 0,00 0,00
3241 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 0,00 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 255.000,00 104.143,58 40,84
3291 Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela, povjerenstava i slično 843,34 0,00
3292 Premije osiguranja 103.300,24 0,00

Subvencije trgovačkim društvima, poljoprivrednicima i obrtnicima
352 izvan javnog sektora 150.000,00 73.042,60 48,70
3522 Subvencije trgovačkim društvima izvan javnog sektora 73.042,60 0,00
381 Tekuće donacije 100.000,00 0,00 0,00
3811 Tekuće donacije u novcu 0,00 0,00
386 Kapitalne pomoći 4.947.013,56 1.805.781,98 36,50

Kapitalne pomoći kreditnim i ostalim financijskim institucijama te
3861 trgovačkim društvima u javnom sek 1.805.781,98 0,00
411 Materijalna imovina - prirodna bogatstva 1.068.000,00 7.406,56 0,69
4111 Zemljište 7.406,56 0,00
412 Nematerijalna imovina 2.529.778,00 656.244,97 25,94
4126 Ostala nematerijalna imovina 656.244,97 0,00
421 Grad̄̄evinski objekti 13.307.191,00 5.733.561,59 43,09
4211 Stambeni objekti 0,00 0,00
4213 Ceste, željeznice i ostali prometni objekti 5.733.331,05 0,00
4214 Ostali grad̄̄evinski objekti 230,54 0,00
422 Postrojenja i oprema 644.000,00 213.694,75 33,18
4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 213.694,75 0,00
451 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 5.120.000,00 3.697.398,99 72,21
4511 Dodatna ulaganja na grad̄̄evinskim objektima 3.697.398,99 0,00

GLAVA 00303 JAVNA SIGURNOST 5.431.875,00 2.404.832,96 44,27
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311 Plaće (Bruto) 2.977.000,00 1.440.110,06 48,37
3111 Plaće za redovan rad 1.337.730,39 0,00
3114 Plaće za posebne uvjete rada 102.379,67 0,00
312 Ostali rashodi za zaposlene 320.000,00 309.762,14 96,80
3121 Ostali rashodi za zaposlene 309.762,14 0,00
313 Doprinosi na plaće 482.000,00 232.742,76 48,29
3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 206.389,59 0,00
3133 Doprinosi za obvezno osiguranje u slučaju nezaposlenosti 26.353,17 0,00
321 Naknade troškova zaposlenima 135.875,00 63.011,00 46,37
3211 Službena putovanja 0,00 0,00
3212 Naknade za prijevoz, za rad na terenu i odvojeni život 59.011,00 0,00
3213 Stručno usavršavanje zaposlenika 4.000,00 0,00
322 Rashodi za materijal i energiju 312.000,00 79.528,60 25,49
3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 8.518,97 0,00
3223 Energija 32.124,57 0,00
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 13.424,31 0,00
3225 Sitni inventar i auto gume 20.000,00 0,00
3227 Službena, radna i zaštitna odjeća i obuća 5.460,75 0,00
323 Rashodi za usluge 204.000,00 64.813,83 31,77
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 11.503,73 0,00
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 24.829,84 0,00
3234 Komunalne usluge 4.794,83 0,00
3237 Intelektualne i osobne usluge 19.307,50 0,00
3239 Ostale usluge 4.377,93 0,00
324 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 5.000,00 0,00 0,00
3241 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 0,00 0,00
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 139.000,00 42.309,62 30,44
3291 Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela, povjerenstava i slično 12.497,10 0,00
3292 Premije osiguranja 20.399,10 0,00
3293 Reprezentacija 6.175,29 0,00
3294 Članarine i norme 240,00 0,00
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 2.998,13 0,00
342 Kamate za primljene kredite i zajmove 0,00 0,00 0,00

Kamate za primljene kredite i zajmove od kreditnih i ostalih
3423 financijskih institucija izvan javnog s 0,00 0,00
343 Ostali financijski rashodi 10.000,00 4.998,70 49,99
3431 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 4.998,70 0,00
381 Tekuće donacije 802.000,00 163.306,25 20,36
3811 Tekuće donacije u novcu 163.306,25 0,00
422 Postrojenja i oprema 45.000,00 4.250,00 9,44
4221 Uredska oprema i namještaj 0,00 0,00
4227 Ured̄̄aji, strojevi i oprema za ostale namjene 4.250,00 0,00

Otplata glavnice primljenih kredita i zajmova od kreditnih i ostalih
544 financijskih institucija izvan 0,00 0,00 0,00

Otplata glavnice primljenih zajmova od ostalih tuzemnih financijskih
5445 institucija izvan javnog sektor 0,00 0,00

Članak 3.

Polugodišnje izvješće o izvršenju Proračuna Grada
Malog Lošinja za 2016. godinu stupa na snagu osmog
dana od dana objave u »Službenim novinama PGŽ«.

KLASA: 400-08/16-01/10
URBROJ: 2213/01-01-16-4
Mali Lošinj, 03. studenog 2016.

GRAD MALI LOŠINJ GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Anto Nedić, prof., v.r.
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